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Préface

Une tragédie des siécles se déroule sur notre planéte, et cela depuis que celle-ci
est habitée. Tous les hommes et tous les peuples ont participé et participent a cette
tragédie dont la trame est cachée dans tous les événements relatés par Ihistoire.

Cette grande tragédie, c’est le conflit entre la vérité et I'erreur, entre la
justice et I'injustice.

Malgré la diversité des opinions et des partis, il n’y a en réalité dans le
monde moral que deux principes, deux armées, deux illustres chefs en pré-
sence: le bien et le mal, I'Eglise de Dieu et le monde, Jésus-Christ et Lucifer.

A chaque pas des annales de la chrétienté, dans tous les épisodes et au
cours de tous les conflits qu’elles rapportent, on voit s’affronter ces deux prin-
cipes, ces deux armées, ces deux grands capitaines. Leur présence se manifeste
dans les luttes entre le Trone et I'Autel, dans I'histoire des guerres de conquéte
ou de religion, sous les splendeurs ou les turpitudes royales et pontificales. A
travers mille piéges et mille détresses, on voit reparaitre sans cesse, héroique,
sainte, pure, I'Eglise indestructible du Nazaréen et de ses premiers apotres.
Ainsi, dans cette lutte ardente entre la vérité et I'erreur, entre le vice et la vertu,
se forme peu a peu la phalange immortelle des soldats de la Croix.

Quels seront les prochains développements de ce formidable conflit, et
comment y serons-nous personnellement impliqués? Qu'adviendra-t-il de
nous lorsque la mort nous jettera dans I'inconnu redoutable ot nous attend le
jour du jugement? Selon quelle norme serons-nous jugés, et de quoi aurons-
-nous a rendre compte? Pouvons-nous avoir, et a quelles conditions, acces
a une espérance? Cet ouvrage répond a ces questions dont les événements
soulignent avec une intensité croissante I'importance vitale. Bien que I'édi-
tion originale de ce livre, intitulée “The Great Controversy”, ait été publiée
aux Etats-Unis a la fin du siécle dernier, ses déclarations correspondent d'une
maniere étonnante a 'actualité. Cet ouvrage, traduit en de nombreuses lan-
gues peu apres sa parution, a été largement diffusé dans le monde entier.

La détresse de 'humanité, la faillite des religions, le spectre effrayant des
rivalités internationales et du suicide universel auquel ils peuvent aboutir
sont autant de motifs de lire cet ouvrage ou brillent, radieuses, la promesse
du retour du Christ et 'espérance de la vie éternelle sur une terre nouvelle
ou “la justice habitera” et ou “il n’y aura plus ni deuil, ni cri, ni douleur, car
les premieres choses auront disparu”. Puissent de nombreux lecteurs jouir
bient6t, dans I'intimité de leur &me, d'un avant-gotit de ce bonheur.

Les Editeurs



Introduction

Avant le péché, le pére de notre race jouissait d'une communion par-
faite avec son Créateur. Mais sa transgression I'a séparé de Dieu, et '’huma-
nité tout entiere est privée de ce précieux privilege. Néanmoins, grace au
plan de la rédemption, les relations entre la terre et le ciel ont pu étre réta-
blies. Dieu s’est révélé aux hommes par son Esprit et a fait resplendir sa
lumiére sur le monde par I'intermédiaire d’hommes choisis par lui: “Cest
poussés par le Saint-Esprit que des hommes ont parlé de la part de Dieu.”
2 Pierre 1:21.

Au cours des vingt-cinq premiers siécles de I'histoire de notre monde,
il n’y eut pas de révélation écrite. La lumiére de Dieu était transmise orale-
ment, de génération en génération. C'est aux jours de Moise que la Parole
écrite fit son apparition. Les révélations divines commencérent alors a étre
consignées dans un livre, et ce travail s'est poursuivi durant une période
de seize siécles allant de Moise, historien de la création et chroniqueur de
la législation divine, jusqu’a I'apdtre Jean, le narrateur des plus sublimes
vérités évangéliques.

La Bible attribue son existence a Dieu; et pourtant, elle a été écrite par
des hommes. En effet, le style de ses différents livres trahit la personnalité
de divers écrivains. Toutes les vérités qui y sont révélées, quoique “inspirées
de Dieu” (2 Timothée 3:16), sont exprimées dans le langage humain. Par le
Saint-Esprit, I'Etre infini a illuminé le coeur de ses serviteurs. Il leur a donné
des songes, des visions, des symboles et des images, tout en leur laissant la
liberté d’exprimer la vérité dans leur propre langue.

Les dix commandements, prononcés par Dieu lui-méme, furent écrits de
sa propre main. IlIs sont donc divins et non humains. Mais la sainte Ecriture,
ou la vérité s'exprime dans le langage des hommes, nous offre une union
étroite de la divinité et de ’'humanité. La méme union s’est retrouvée dans
la nature du Christ, qui fut a la fois Fils de Dieu et Fils de ’homme. On peut
donc dire de I'Ecriture comme de Jésus-Christ, qu'elle est “la Parole faite
chair”, et qu’elle a “habité parmi nous”. Jean 1:14.

Rédigés a des époques différentes par des hommes de condition sociale,
de formation intellectuelle et spirituelle fort diverses, les livres de la Bible
présentent de grands contrastes dans le style et la variété des sujets. Les
auteurs sacrés different dans leur maniere de s’exprimer. Souvent une méme
vérité est rendue d'une facon plus frappante par I'un que par I'autre. Comme
certains d’entre eux envisagent le méme fait ou la méme doctrine a d’au-
tres points de vue, des lecteurs superficiels ou prévenus peuvent en conclure
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qu’ils se contredisent alors que — pour les esprits réfléchis et respectueux —
ils ne font que se compléter.

Présentée par différents auteurs, la vérité apparait sous des aspects variés.
Celui-ci est plus spécialement frappé par le coté du sujet se rapportant a son
expérience ou a sa capacité de compréhension; celui-la s’attache a un aspect
tout autre, mais tous les deux, guidés par I'Esprit, décrivent ce qui les a le
plus impressionnés — différence de présentation mais unité parfaite de tou-
tes les parties, adaptées aux besoins de 'homme dans chaque circonstance
et expérience de la vie.

Dieu, ayant jugé bon de communiquer sa vérité au monde par I'intermé-
diaire des hommes, a revétu de son Esprit ceux qu’il a choisis a cet effet. 1l
les a dirigés dans le choix des sujets et dans la facon de les exposer. Confié
a des “vases de terre”, ce trésor n’en est pas moins céleste. Le croyant hum-
ble et obéissant y contemple la gloire de la puissance divine pleine de grace
et de vérité.

Cest par sa Parole que Dieu nous communique les connaissances néces-
saires au salut. Nous devons donc I'accepter comme une révélation infaillible
de sa volonté. Elle est la norme du caracteére, le révélateur de la doctrine
et la pierre de touche de I'expérience. “Toute Ecriture est inspirée de Dieu,
et utile pour enseigner, pour convaincre, pour corriger, pour instruire dans
la justice, afin que 'homme de Dieu soit accompli et propre a toute bonne
ceuvre.” 2 Timothée 3:16, 17. Mais le fait que la volonté de Dieu ait été révé-
lée a ’homme n’a pas rendu inutile la présence constante du Saint-Esprit. Au
contraire, Jésus a promis d’envoyer le Consolateur aux disciples pour leur
faire comprendre sa Parole et en graver les enseignements dans leurs cceurs.
Et comme le Saint-Esprit est I'inspirateur des Ecritures, il est impossible qu’il
y ait conflit entre lui et la Parole écrite.

Mais I'Esprit n’est pas donné, et il ne le sera jamais, pour remplacer les
Ecritures. Celles-ci déclarent positivement que la Parole est la pierre de
touche de tout enseignement et de toute vie morale. Lapotre Jean a écrit:
“N’ajoutez pas foi a tout esprit; mais éprouvez les esprits pour savoir sils sont
de Dieu, car plusieurs faux propheétes sont venus dans le monde.” 1 Jean 4:1.
Et le prophete Esaie: “A la loi et au témoignage! Si I'on ne parle pas ainsi, il
n’y aura point d’aurore pour le peuple.” Esaie 8:20.

Le Saint-Esprit a été profané par des gens qui, se disant illuminés par lui,
prétendent pouvoir se passer des Ecritures. Abusés par des impressions qu’ils
considérent comme la voix de Dieu dans leur ame, livrés a leurs propres inspi-
rations, privés des directions de la Parole, ils s’égarent et se perdent. Cest ainsi
que le malin triomphe. A T'aide d’extrémistes et de fanatiques, il s’efforce de
jeter I'opprobre sur 'ceuvre du Saint-Esprit, et de pousser le peuple de Dieu
a se passer de cette force que le Seigneur lui-méme a mise a sa disposition.
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Jésus a laissé a ses disciples cette promesse: “Le Consolateur, 'Esprit-
-Saint, que le Pére enverra en mon nom, vous enseignera toutes choses, et
vous rappellera tout ce que je vous ai dit.” “Quand le Consolateur sera venu,
I'Esprit de vérité, il vous conduira dans toute la vérité... et il vous annoncera
les choses a venir.” Jean 14:26; 16:13. La Bible enseigne que, loin d’étre limi-
tées aux temps apostoliques, ces promesses appartiennent a 'Eglise de Dieu
a travers tous les siécles. Le Sauveur dit en effet a ses disciples: “Je suis avec
vous tous les jours, jusqu’a la fin du monde.” Matthieu 28:20. D’autre part,
l'apdtre Paul affirme que les manifestations de I'Esprit ont été données a
I'Eglise “pour le perfectionnement des saints, en vue de I'ceuvre du ministére
et de I'édification du corps de Christ, jusqu’a ce que nous soyons tous parve-
nus a l'unité de la foi et de la connaissance du Fils de Dieu, a I'état d’homme
fait, a la mesure de la stature parfaite de Christ”. Ephésiens 4:12, 13.

Le méme apdtre demandait a Dieu, en faveur des croyants d’Ephése,
de leur “donner un esprit de sagesse et de révélation, dans sa connaissance,
et dilluminer les yeux de leur coeur, pour qu’ils sachent quelle est 'espérance
qui s’attache & son appel..., et quelle est envers nous qui croyons [infinie
grandeur de sa puissance, se manifestant avec efficacité par la vertu de sa
force”. Ephésiens 1:17-19. Le ministére de I'Esprit illuminant I'intelligence
et ouvrant le coeur aux vérités de la Parole de Jésus était la bénédiction que
Paul réclamait pour I'église d’'Ephese.

Apreés la manifestation du Saint-Esprit, au jour de la Pentecote, 'apo-
tre Pierre exhorta la foule a se convertir et a étre baptisée au nom de Jésus-
Christ “pour le pardon des péchés”. Et il ajouta: “Vous recevrez le don du
Saint-Esprit. Car la promesse est pour vous, pour vos enfants, et pour tous
ceux qui sont au loin, en aussi grand nombre que le Seigneur notre Dieu les
appellera.” Actes 2:38, 39.

En rapport immédiat avec les scénes du grand jour de Dieu, le Seigneur
promettait, par le prophéte Jo€l, une manifestation spéciale du Saint-Esprit.
Joél 2:28. Cette prophétie, partiellement accomplie le jour de la Pentecote,
ne le sera pleinement quau moment ou la grace divine mettra fin au
mandat évangélique.

Lintensité du grand conflit entre le bien et le mal augmentera jusqu'a
la fin. De tout temps, la colére de Satan s’'est déchainée contre I'Eglise du
Christ. Mais Dieu a répandu sa gréce et son Esprit sur les croyants pour les
affermir et leur permettre de triompher des embiiches du Malin. A mesure
que I'Eglise approche de sa délivrance, Satan travaille avec plus de puis-
sance. “Car le diable est descendu vers vous, animé d'une grande colére,
sachant qu’il a peu de temps.” Apocalypse 12:12. Il opérera “avec toutes sor-
tes de miracles, de signes et de prodiges mensongers”. 2 Thessaloniciens
2:9. Depuis six mille ans, cet étre prodigieusement intelligent, autrefois le
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plus éminent des anges, s’est consacré tout entier a une ceuvre de séduction
et de ruine. Toutes les ressources de son habileté néfaste, toute sa subtilité, il
les mettra en ceuvre dans son dernier assaut contre le peuple de Dieu. C'est
en ce temps de péril que les disciples du Christ devront avertir le monde de
son prochain retour, et quun peuple devra se préparer a étre trouvé sans
tache et irrépréhensible. 2 Pierre 3:14. Aussi la grace et la puissance de Dieu
ne seront-elles pas moins nécessaires a 'Eglise au temps de la fin qu'aux
jours apostoliques.

Grace a lillumination du Saint-Esprit, les scénes du conflit séculaire entre
le bien et le mal m’ont été présentées. A diverses reprises, il m’a été donné de
contempler les péripéties de la joute formidable entre Jésus-Christ, le Prince
de la vie, l'auteur de notre salut, et Satan, le prince du mal, 'auteur du péché,
le premier transgresseur de la loi divine. Linimitié qu’il nourrit contre le Fils
de Dieu, il la manifeste contre ses disciples. A travers toute I'histoire de I'hu-
manité, nous trouvons chez lui la méme haine des principes de la loi de Dieu,
la méme politique mensongere par laquelle 'erreur se présente sous les cou-
leurs de la vérité, les lois humaines sous le manteau de la loi de Dieu, et le
culte de la créature sous celui du Créateur. De siecle en siecle Satan s’efforce
de dénaturer le caractere de Dieu, afin de le faire redouter et hair plutot
quaimer, de discréditer la loi divine et d’annuler son autorité sur les cceurs,
et, enfin, de persécuter ceux qui osent résister a ses impostures. Ses agisse-
ments sont visibles dans I'histoire des patriarches, des prophétes, des apotres,
des martyrs et des réformateurs.

Cet ennemi redoutable continuera a employer la méme tactique au cours
du conflit final. Il manifestera le méme esprit et visera le méme but que dans
tous les siécles précédents, a cette différence prés que la lutte prochaine
acquerra une intensité qu’elle n’a jamais eue auparavant, et que les piéges de
Satan seront plus subtils et ses assauts plus furieux. Cela dans I'intention de
“séduire les élus, s’il était possible”. Marc 13:22.

LEsprit de Dieu qui m’a révélé les grandes vérités de sa Parole, et les sce-
nes du passé et de I'avenir, m’a ordonné de les faire connaitre a d’autres en
leur racontant I'histoire de la grande tragédie des siecles, de facon a montrer
I'importance de la mélée qui s’approche a grands pas. Dans cette intention, je
me suis efforcée de choisir et de grouper les épisodes de I'histoire de I'Eglise
les plus propres & mettre en relief les grandes vérités qui ont été données au
monde a différentes époques. J’'ai montré comment ces vérités ont déchainé
la colere de I'Adversaire et I'inimitié d’'une Eglise mondanisée, mais aussi
comment elles ont été conservées par “le témoignage de ceux qui n’ont pas
aimé leur vie jusqu’a craindre la mort”.

Ces récits sont comme un présage de la lutte qui est devant nous. En
les considérant a la lumiére de la Parole de Dieu et par l'illumination du
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Saint-Esprit, on voit tomber le voile qui cache les piéges de I'ennemi, et 'on
discerne les dangers quil faudra éviter pour étre trouvé “sans tache” a la
venue du Seigneur.

Les grands événements qui ont marqué les progres de la réforme pen-
dant les siecles passés relevent de I'histoire; ils sont si universellement connus
et admis que nul ne peut contester leur authenticité. J'en ai donné des récits
succincts, en rapport avec I'étendue de ce volume, et en me bornant a ce qui
est strictement nécessaire a I'intelligence des faits et a I'application des princi-
pes. La ou les scénes a retracer se sont trouvées résumées par quelque histo-
rien de telle facon qu’elles cadraient avec le plan de cet ouvrage, j'ai cité ses
propres paroles et indiqué la source; mais je ne m’y suis pas astreinte d'une
facon absolue, mes citations n’étant pas données comme des preuves, mais
simplement en vertu de leurs qualités descriptives. Un usage analogue a été
fait des écrits se rapportant a I'ceuvre de la réforme a notre époque.

Lobjet de cet ouvrage n’est pas tant de présenter des vérités nouvelles
concernant les luttes du passé que d’en dégager les faits et les principes qui
ont une portée sur les événements prochains. Considérés comme faisant par-
tie du grand conflit entre la puissance de la lumiére et celle des ténebres,
tous ces événements acquierent une signification nouvelle. I s’en dégage un
faisceau de lumiere qui, dirigé sur I'avenir, illumine le sentier des enfants de
Dieu appelés — comme les réformateurs des siecles passés — a faire connai-
tre la “Parole de Dieu et le témoignage de Jésus-Christ”, au péril de ce qu’ils
ont de plus précieux ici-bas.

Rappeler les scenes de la lutte millénaire entre la vérité et I'erreur; démas-
quer les pieges de Satan et révéler les moyens mis a notre disposition pour y
échapper; offrir une solution satisfaisante au grand probléme du mal en pro-
jetant sur l'origine et la fin du péché une lumiére qui fasse éclater la justice et
I'amour de Dieu dans toutes ses voies a I'égard de ses créatures; enfin, met-
tre en évidence la sainteté et 'immutabilité de la loi divine, tel est 'objet de
ce livre. La priere fervente de I'auteur est que, par ce moyen, bien des lec-
teurs soient délivrés de la puissance des ténébres et rendus “participants de
I'héritage des saints dans la lumiére, a la louange de celui qui nous a aimés
et s’est donné lui-méme pour nous”.

Ellen G. White



La destruction de Jérusalem

etait au temps de la Paque. De tous les pays environnants, les enfants de

Jacob étaient accourus dans la ville sainte pour participer a leur grande
féte nationale. Du haut de la colline des Oliviers, Jésus contemplait Jérusa-
lem. Cétait une scéne de paix et de beauté. Entourés de vignes, de jardins
et de gradins verdoyants qu’émaillaient les tentes des peélerins, s’élevaient en
terrasses les palais somptueux et les imposants remparts de la capitale d'Is-
raél. La fille de Sion semblait dire, dans son orgueil: “Je suis assise comme
une reine, je ne verrai point de deuil.” Elle était alors aussi belle, et elle se
croyait aussi stire de la faveur divine qu'a I'époque ot le barde royal chantait:
“Belle est la colline, joie de toute la terre, ... la ville du grand roi.”1 En face,
se dressaient les magnifiques constructions du temple. Sous les rayons du
soleil couchant éclairant la blancheur neigeuse de ses murailles de marbre,
rutilaient les ors des tours, des portes et des créneaux. “Parfaite en beauté”,
elle était I'orgueil de la nation juive. Aucun fils d’Israél ne pouvait regarder
ce tableau sans un frisson de joie et d’admiration.

Mais d’autres pensées troublaient le coeur du Maitre. “Comme il appro-
chait de la ville, Jésus, en la voyant, pleura sur elle.” Au milieu de la joie
universelle de son entrée triomphale, tandis que s’agitent autour de lui des
branches de palmier, que de joyeux hosannas réveillent les échos des mon-
tagnes et que des milliers de voix le proclament roi, le Sauveur est soudain
envahi d'une douleur mystérieuse. Fils de Dieu, espérance d’lIsraél, vain-
queur de la mort et du tombeau, il est saisi, non par un chagrin passager,
mais par une douleur si intense que son visage est inondé de larmes.

Jésus ne pleurait pas sur lui-méme, bien qu’il siit parfaitement ou sa car-
riére devait aboutir. Il voyait devant lui Gethsémané, le lieu de sa prochaine
agonie; plus loin était la porte des brebis par laquelle, des siecles durant, des
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milliers de victimes avaient été menées au sacrifice, et qui allait bient6t s’ou-
vrir pour lui, antitype de “I'agneau qu'on mene a la boucherie”.® A peu de dis-
tance, on distinguait le Calvaire, futur théatre de la crucifixion. Sur le sentier
de I'immolation expiatoire que Jésus allait bient6t fouler, un suaire d’effroya-
bles ténébres I'attendait. Et pourtant, ce n’est pas cette sombre vision qui le
navre a cette heure de joie universelle. Aucun pressentiment de I'angoisse
surhumaine qui l'attend ne vient jeter son ombre sur son esprit dépourvu
d’égoisme. Jésus pleure sur le sort inexorable de Jérusalem; il pleure sur
I'aveuglement et 'impénitence de ceux qu’il est venu sauver.*

Plus de mille ans d’histoire se déroulaient devant le Sauveur. La faveur
et la sollicitude divines dont le peuple élu avait été I'objet repassaient devant
ses yeux. La, sur la colline de Morija, le jeune Isaac, victime volontaire,
embléme des souffrances du Fils de Dieu, s’était laissé lier sur l'autel.’? La
aussi, “T'alliance”, la glorieuse promesse messianique, avait été confirmée
au pére des croyants.® La encore, la fumée du sacrifice offert par David
sur l'aire d’'Ornan, le Jébusien, avait détourné I'épée de I'ange destructeur.”
Plus que tout autre lieu sur la terre, Jérusalem avait été honorée d’en haut.
LEternel avait “choisi Sion”, il 'avait “désirée” pour son séjour.® Des siecles
durant, les prophétes y avaient fait entendre leurs avertissements. Les sacri-
ficateurs y avaient agité leurs encensoirs, et les nuages de I'encens étaient
montés devant Dieu avec les priéres des adorateurs. Chaque jour, le sang
des agneaux figurant 'agneau de Dieu y avait été versé. Jéhovah avait mani-
festé sa puissance dans la nuée éclatante au-dessus du propitiatoire. La, enfin,
I'échelle mystique unissant le ciel a la terre,® et sur laquelle les anges de
Dieu montaient et descendaient, avait ouvert aux hommes 'accés au lieu trés
saint. Si Israél était resté fidele a son Dieu, Jérusalem et subsisté a toujou-
rs.1 Mais I'histoire de ce peuple favorisé entre tous n’avait été qu'une longue
série d'infidélités et d’apostasies. Il avait résisté a la grace céleste, méconnu
et méprisé ses privileges.

Quoique Israél se fit “moqué des envoyés de Dieu”, qu'il efit “méprisé ses
paroles” et se fiit “raillé de ses prophétes”, Jéhovah ne s’en était pas moins
manifesté a lui comme un “Dieu miséricordieux et compatissant, lent a la
colére, riche en bonté et en fidélité”.!! Maintes fois repoussée, la miséricorde
continuait a faire entendre ses appels. Dans un amour plus tendre que celui
d'un peére pour le fils qu’il chérit, le Dieu de leurs péres avait donné de bonne
heure a ses envoyés la mission d’avertir son peuple quil voulait épargner.'
Les appels, les supplications et les réprimandes ayant échoué, il leur avait
envoyé ce qu’il avait de plus précieux au ciel; que dis-je? il leur avait donné
le ciel tout entier dans ce seul don!

Cest lui qui avait transplanté d’Egypte en Canaan la vigne d’Israél"® dont
sa main avait écarté les nations. Il 'avait entourée d’'une haie. “Qu’y avait-il
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encore a faire 4 ma vigne que je n’aie pas fait pour elle?”,'* s’écrie-t-il. Alors
qu’elle avait produit seulement des grappes sauvages quand il en attendait
des raisins, il était venu a elle en personne, espérant encore la sauver de la
destruction. Infatigablement, il I'avait labourée, taillée, chérie.

Trois années durant, le Dieu de gloire avait vécu parmi son peuple, “allant
de lieu en lieu faisant du bien et guérissant tous ceux qui étaient sous I'em-
pire du diable”,”® pansant les cceurs meurtris, mettant en liberté les captifs,
rendant la vue aux aveugles, guérissant les boiteux, purifiant les lépreux, res-
suscitant les morts et annoncant la bonne nouvelle aux pauvres. A tous, sans
distinction de classe, il avait adressé ce tendre appel: “Venez a moi, vous tous
qui étes fatigués et chargés, et je vous donnerai du repos.”®

Bien quon lui efit rendu le mal pour le bien, la haine pour sa bonté,"”
il n’en avait pas moins persévéré dans sa mission d’'amour. Il n’avait repou-
ssé aucun de ceux qui recherchaient sa grace. Errant et sans abri, repoussé
et méconnu, il avait vécu pour soulager la souffrance, suppliant les hommes
d’accepter le don de la vie. Les vagues de la miséricorde, repoussées par des
cceurs obstinés, refluaient en ondes d’amour inexprimable. Mais Israél s’était
détourné de son meilleur Ami et de son unique Libérateur. Il avait dédaigné
ses supplications, méprisé ses conseils et tourné en dérision ses avertissements.

Lheure de la grace et du pardon s’envolait rapidement; la coupe de la
colére de Dieu, si longtemps différée, était presque pleine. Les sombres nua-
ges que des siécles d’apostasie et de révolte avaient accumulés, alors gros de
menaces, allaient éclater sur la nation coupable. Israél rejetait celui qui seul
pouvait le sauver de la ruine imminente et se préparait a le crucifier. Quand
le Sauveur sera suspendu au bois, les jours de ce peuple favorisé de Dieu
seront révolus. La perte d’'une ame est une calamité qui éclipse tous les gains
et les trésors du monde. En contemplant Jérusalem, le Sauveur voit la perte
d’une ville, d'une nation tout entiere; et quelle ville, quelle nation! Celle qui
a été I'élue de Dieu, son trésor particulier!

Les prophétes s’étaient lamentés sur 'apostasie d’Israél et sur les terribles
calamités que ses péchés lui préparaient. Jérémie avait souhaité que ses yeux
fussent changés en “une source de larmes pour pleurer nuit et jour les morts
de la fille de son peuple”, ainsi que le “troupeau de I'Eternel”, emmené en
captivité.'® Aussi quel devait étre le chagrin de celui dont le regard prophéti-
que — embrassant non seulement les années, mais les siecles — contemplait
I'épée de I'ange destructeur dégainée contre une ville qui avait été si long-
temps la demeure de Jéhovah!

Du haut de la colline des Oliviers, du lieu méme que devaient occuper
plus tard les armées de Titus, Jésus, les yeux voilés de larmes, regarde, a tra-
vers la vallée, les portiques sacrés du temple. Une vision terrifiante s’offre
a ses yeux: il voit une armée étrangére entourant la muraille de Jérusalem;
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il percoit le bruit sourd des légions en marche; il entend monter, de la ville
assiégée, les lamentations des femmes et des enfants demandant du pain; il
assiste a I'incendie de la sainte demeure, de ses palais et de ses tours, bientot
transformés en monceaux de ruines fumantes. Franchissant les siécles, son
regard voit le peuple de I'alliance dispersé en tous pays comme des épaves
sur un rivage désolé. Mais dans les chatiments préts a fondre sur Jérusalem,
il n’apercoit que les premiéres gouttes de la coupe amere qu'elle devra, au
jugement final, vider jusqu’a la lie. Aussi la compassion divine éclate-t-elle en
cette exclamation douloureuse:

“Si toi aussi, au moins en ce jour qui t'est donné, tu connaissais les choses
qui appartiennent a ta paix! Mais maintenant elles sont cachées a tes yeux. Il
viendra sur toi des jours ou tes ennemis t'environneront de tranchées, t'en-
fermeront, et te serreront de toutes parts; ils te détruiront, toi et tes enfants
au milieu de toi, et ils ne laisseront pas en toi pierre sur pierre, parce que tu
n’as pas connu le temps ou tu as été visitée... Jérusalem, Jérusalem, qui tues
les prophetes et qui lapides ceux qui te sont envoyés, combien de fois ai-je
voulu rassembler tes enfants, comme une poule rassemble ses poussins sous
ses ailes, et vous ne l'avez pas voulu!”'® O nation favorisée entre toutes, que
n’as-tu connu le temps ou tu as été visitée! J'ai retenu le bras de I'ange de la
justice; je t'ai appelée a la repentance, mais en vain. Ce ne sont pas seulement
des serviteurs, des envoyés, des prophétes que tu as repoussés, rejetés, c’est
le Saint d’Israél, ton Rédempteur. Si tu péris, toi seule en seras responsable.
“Et vous ne voulez pas venir a moi pour avoir la vie!”?°

Cétaient aussi les malheurs de toute la famille d’Adam qui arrachaient
au Sauveur ce cri amer. En Jérusalem, Jésus voyait le symbole d'un monde
endurci, incrédule, rebelle, se précipitant au-devant des jugements de Dieu. Il
lisait I'histoire du péché et de la souffrance humaine, écrite dans les larmes et
le sang. Emu d'une compassion infinie pour les affligés et les malheureux, il
aurait voulu les en préserver tous. Mais comment pouvait-il arréter le flot des
calamités déferlant sur le monde quand, alors qu’il était prét a se livrer a la
mort pour les sauver, si peu d’ames cherchaient en lui leur unique secours?

La Majesté du ciel en larmes! le Fils du Dieu infini courbé par la douleur
et secoué par d’amers sanglots! Ce spectacle, qui provoqua dans le ciel un
saisissement général, nous réveéle la nature odieuse du péché: il nous montre
combien est difficile, méme pour le Tout-Puissant, la tache d’arracher le cou-
pable a la pénalité de la loi divine. Promenant son regard a travers les siécles
jusqu’a la derniére génération, Jésus voyait le monde plongé dans un égare-
ment analogue a celui qui causa la ruine de Jérusalem. Le grand péché des
Juifs a été la réjection du Christ; le grand péché du monde chrétien consis-
tera a repousser la loi de Dieu, base de son gouvernement dans le ciel et sur
la terre, et a fouler aux pieds ses préceptes. Alors, des millions d’esclaves du
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péché et de Satan seront condamnés a la seconde mort, pour avoir, dans un
aveuglement inconcevable, méconnu le jour de leur visitation!

Deux jours avant la Paque, apres avoir dénoncé I'hypocrisie des phari-
siens, Jésus, sortant du temple pour la derniere fois, se retira de nouveau avec
ses disciples sur le mont des Oliviers. Assis avec eux sur les pentes herbeuses
dominant la cité, il contemplait une fois encore ses murailles, ses tours, ses
palais. Une fois encore, il voyait I'éclatante splendeur du temple couronnant,
tel un diadéme, la colline sacrée.

Mille ans auparavant, le psalmiste avait célébré la faveur que Dieu avait
accordée a Israél en élisant domicile dans sa sainte demeure: “Sa tente est
a Salem, et sa demeure a Sion.” “Il préféra la tribu de Juda, la montagne de
Sion qu’il aimait. Et il batit son sanctuaire comme les lieux élevés.”*' Le pre-
mier temple avait été construit au cours de la période la plus prospere de
I'histoire d’Israél. David avait réuni d'immenses trésors a son intention. Dieu
en avait inspiré les plans;** Salomon, le plus sage des rois d’Israél, avait pré-
sidé a son érection. Ce temple était I'édifice le plus magnifique que le monde
ait jamais vu. Et pourtant, parlant du second temple, par le prophéte Aggée,
Dieu avait fait cette déclaration: “La gloire de cette derniére maison sera plus
grande que celle de la premiére.” “Je ferai trembler toutes les nations et le
désir de toutes les nations arrivera, et je remplirai cette maison de gloire, dit
I'Eternel des armées.”*

Détruit par Nebucadnetsar, le temple de Salomon avait été reconstruit
quelque cinq cents ans avant Jésus-Christ, aprés une captivité qui avait duré
une vie dhomme. Le peuple était rentré dans un pays dévasté et presque
désert. Les vieillards qui avaient yu la gloire du temple de Salomon pleu-
rérent a la vue des fondations du second temple si inférieures a celles du
premier. Le sentiment général était rendu par ces paroles du prophéte: “Quel
est parmi vous le survivant qui ait vu cette maison dans sa gloire premiere?
Et comment la voyez-vous maintenant? Telle quelle est, ne parait-elle pas
comme rien a vos yeux?”?* Puis il énoncait la promesse selon laquelle la
gloire de ce temple serait plus grande encore que celle du premier.

En effet, le second temple n’avait pas égalé le premier en magnificence. Il
n’avait pas été consacré, comme le premier, par les signes visibles de la pré-
sence divine. Son inauguration n’avait été marquée d’aucune manifestation
surnaturelle. Aucune nuée de gloire n’avait envahi le nouveau sanctuaire.
Le feu du ciel n’était pas descendu sur 'autel pour consumer le sacrifice.
La shékinah n’avait plus résidé entre les chérubins du lieu tres saint; I'arche,
le propitiatoire et les tables du témoignage avaient disparu, et aucune voix
céleste ne répondait plus aux sacrificateurs qui consultaient Dieu.

Durant des siecles, les Juifs s’étaient vainement efforcés de démon-
trer comment la promesse de Dieu, faite par le prophéte Aggée, s’était
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réalisée. Lorgueil et I'incrédulité les aveuglaient sur le sens véritable des
paroles du voyant. Ce qui honora le second temple, ce ne fut pas la nuée
glorieuse de Jéhovah, mais la présence personnelle de celui en qui habi-
tait corporellement toute la plénitude de la divinité, c’était Dieu mani-
festé en chair. C’est quand le Nazaréen avait enseigné et guéri dans ses
parvis sacrés, que le “désir de toutes les nations était entré dans son
temple”. C'est par la présence de Jésus et par cette présence seule que
la gloire du second temple surpassa celle du premier. Mais Israél avait
dédaigné le don du ciel, et, quand 'humble docteur avait franchi le seuil
de la porte d’or ce jour-la, la gloire avait abandonné le temple a tout
jamais. Déja ces paroles du Sauveur s’étaient accomplies: “Voici, votre
maison vous sera laissée déserte.”?5

Effarés et consternés a I'ouie des prédictions du Sauveur touchant la des-
truction du temple, les disciples voulurent comprendre plus parfaitement le
sens de ses paroles. Pendant quarante ans, les travaux, I'argent, le génie des
architectes, rien n’avait été épargné pour rendre cet édifice a sa splendeur
premiere. Hérode le Grand y avait consacré les richesses des Romains et
celles de la Judée; 'empereur lui-méme I'avait comblé de ses dons. Des blocs
de marbre blanc de dimensions presque fabuleuses, envoyés de Rome, fai-
saient partie de ses murailles. C’est sur ces puissantes structures que les dis-
ciples — réunis autour du Maitre — appelérent son attention en ces termes:
“Maitre, regarde, quelles pierres, et quelles constructions!”® Jésus répondit
par cette parole saisissante: “Je vous le dis en vérité, il ne restera pas ici pierre
sur pierre qui ne soit renversée.”?’

Pour les disciples, la destruction de Jérusalem ne pouvait s’accomplir que
lors de l'inauguration du régne universel, personnel et glorieux du Messie
pour punir les Juifs impénitents et briser le joug des Romains. Et comme
Jésus leur avait déclaré qu’il viendrait une seconde fois, leur pensée, a la
mention de la ruine de Jérusalem, se reporta sur cette seconde venue. De la
cette triple question qu’ils lui posérent sur la colline des Oliviers: “Dis-nous,
quand cela arrivera-t-il, et quel sera le signe de ton avénement et de la fin
du monde??®

Jésus leur donna une esquisse des événements les plus saillants qui
devaient survenir avant la fin des temps. Ces prédictions, qui ne furent pas
alors pleinement comprises, étaient destinées a devenir de plus en plus inte-
lligibles au peuple de Dieu a mesure que le besoin s’en ferait sentir. Lavenir
était miséricordieusement voilé aux disciples. S’ils avaient alors nettement
saisi la portée de ces deux événements sinistres: le supplice et la mort du
Sauveur, ainsi que la destruction de Jérusalem et du temple, ils auraient été
glacés d’horreur. Or, la prophétie du Maitre avait un double sens: elle annon-
cait a la fois la destruction de Jérusalem et les terreurs du grand jour final.
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Aux disciples attentifs, Jésus annonce les calamités qui vont fondre sur
Israél apostat, en particulier parce qu’il rejette le Messie et qu’il se prépare
a le crucifier. Des signes indiscutables devront annoncer cette catastrophe
terrible et soudaine. Aussi le Sauveur donne-t-il a ses disciples cet avertis-
sement: “C'est pourquoi, lorsque vous verrez I'abomination de la désola-
tion, dont a parlé le prophete Daniel, établie en lieu saint — que celui qui lit
fasse attention! — alors, que ceux qui seront en Judée fuient dans les mon-
tagnes.”?® Des que les étendards des Romains se dresseront dans I'enceinte
sacrée qui s’étend a quelque distance des murailles de la ville sainte, les chré-
tiens devront chercher leur salut dans la fuite. Aussitot que les signes parai-
tront, qu’on se trouve dans la Judée ou a Jérusalem, il faudra partir sans délai.
Celui qui se trouvera au haut de la maison ne devra pas s’aviser d'y rentrer
pour emporter ses objets de prix. Ceux qui travailleront dans les champs ou
les vignes ne devront pas revenir sur leurs pas pour prendre le vétement
déposé durant la chaleur du jour. Ceux qui voudront échapper a la destruc-
tion générale n’auront pas un instant a perdre.

Sous le régne d’'Hérode, Jérusalem avait été non seulement embellie, mais
on y avait construit des murailles, des tours et des forteresses qui, jointes a
sa situation exceptionnelle, I'avaient rendue apparemment imprenable. Celui
qui, au temps du Christ, aurait publiquement annoncé sa ruine, aurait été
pris, comme Noé, pour un alarmiste ou un détraqué. Or, Jésus avait dit: “Le
ciel et la terre passeront, mais mes paroles ne passeront point.”*°

La colére de Dieu s’était enflammée contre Jérusalem a cause de ses
péchés. Son incrédulité obstinée rendait sa perte inévitable. Par le prophete
Michée le Seigneur avait déclaré: “Ecoutez donc ceci, chefs de la maison de
Jacob, et princes de la maison d’Israél, vous qui avez en horreur la justice,
et qui pervertissez tout ce qui est droit, vous qui batissez Sion avec le sang,
et Jérusalem avec I'iniquité! Ses chefs jugent pour des présents, ses sacrifica-
teurs enseignent pour un salaire, et ses prophétes prédisent pour de I'argent;
et ils osent s’appuyer sur I'Eternel, ils disent: I'Eternel n’est-il pas au milieu
de nous? Le malheur ne nous atteindra pas.”!

Ces paroles décrivaient bien la cupidité et la propre justice des habitants
de Jérusalem qui professaient s’attacher strictement a I'observation des pré-
ceptes de la loi de Dieu et en transgressaient tous les principes. Ces derniers
haissaient celui dont la pureté et la sainteté dévoilaient leurs projets crimi-
nels. Tout en reconnaissant son innocence, ils avaient déclaré sa mort néces-
saire a la sécurité de la nation. “Si nous le laissons faire, tous croiront en lui,
et les Romains viendront détruire et notre ville et notre nation.”? Ils pen-
saient, en supprimant le Sauveur, devenir un peuple fort et uni. Ils parta-
geaient ainsi le sentiment du nouveau sacrificateur qui préférait qu'un seul
homme mour(t pour le peuple et que la nation entiére ne périt point.
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Ainsi, les chefs de la nation juive “batissaient Sion avec le sang, et
Jérusalem avec I'iniquité”. Cependant, au moment ou ils mettaient a mort le
Sauveur parce quil leur révélait leurs péchés, ils se considéraient, dans leur
propre justice, comme les favoris du ciel et comptaient que Dieu les délivre-
rait de leurs ennemis. “C’est pourquoi, a cause de vous, Sion sera labourée
comme un champ, Jérusalem deviendra un monceau de pierres, et la mon-
tagne du temple une sommité couverte de bois.”?

La miséricorde de Dieu fut merveilleuse envers ceux qui mépriserent son
Evangile et mirent & mort son Fils. Pendant quarante ans, le Seigneur différa
I'exécution des jugements prononcés sur la ville et sur la nation. La parabole
du figuier stérile représente sa maniere d’agir envers le peuple juif. Cet ordre
avait été donné: “Coupe-le: pourquoi occupe-t-il la terre inutilement?”3* Mais
la bienveillance divine I'épargnait encore. Nombreux étaient, parmi les Juifs,
ceux qui ignoraient la nature de I'ceuvre du Sauveur. Les enfants n’avaient
pas eu l'occasion de recevoir les enseignements que leurs parents avaient
méprisés. Par I'intermédiaire des apobtres, Dieu fit luire sa lumiére sur eux.
Ils auraient pu se rendre compte de I'accomplissement des prophéties non
seulement dans la naissance et la vie du Christ mais aussi dans sa mort et sa
résurrection. Ils ne furent pas condamnés pour les péchés de leurs parents,
mais parce que, apres avoir eu connaissance des lumieres confiées a ceux-ci,
ils rejetérent celle qui leur avait été communiquée. Ils avaient ainsi participé
aux péchés de leurs parents et comblé la mesure de leur iniquité.

La longue patience de Dieu envers Jérusalem semblait confirmer les Juifs
dans leur impénitence. Par leur haine et leur cruauté envers les disciples de
Jésus, ils rejetérent le dernier appel de la miséricorde. Aussi Dieu leur reti-
ra-t-il sa protection et les abandonna-t-il a Satan et a ses anges. La nation fut
livrée entre les mains du chef qu'elle s'était choisi. Les Juifs avaient dédai-
gné la grace de celui qui leur et assuré la victoire sur les mauvais penchants
qui étaient devenus leurs maitres. Livrés a la violence de leurs passions, ils
ne raisonnaient plus. Esclaves des emportements d'une fureur aveugle, ces
malheureux se livraient a des actes d'une cruauté satanique. Dans la famille
comme dans I'Etat, dans les classes élevées comme dans le bas peuple, on ne
rencontrait que suspicion, envie, haine, discorde et assassinats. Il n’y avait de
sécurité nulle part. Amis et intimes se trahissaient mutuellement. Les parents
tuaient leurs enfants, et les enfants tuaient leurs parents. Les chefs n’avaient
aucun empire sur eux-mémes. Leurs passions indomptées en faisaient des
tyrans. Les Juifs avaient accepté de faux témoignages contre le Fils de Dieu,
et maintenant leur vie était constamment menacée par des délateurs. Depuis
longtemps, ils avaient dit par leurs actes: “Eloignez de notre présence le Saint
d’Israél.”® Leur veeu était accompli. La crainte de Dieu ne les retenait plus.
Satan, maitre des autorités civiles et religieuses, était a la téte de la nation.
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Parfois, les chefs des factions ennemies s’entendaient pour piller et tortu-
rer leurs malheureuses victimes, puis ils en venaient aux mains et s’entr’égor-
geaient sans miséricorde. La sainteté méme du temple ne mettait aucun frein
a leur férocité. Les adorateurs étaient mis a mort devant I'autel, et le sanc-
tuaire était souillé de cadavres. Néanmoins, dans leur présomption aveugle et
blasphématoire, les instigateurs de cette ceuvre infernale déclaraient haute-
ment qu’ils étaient sans inquiétude sur le sort de Jérusalem, puisqu’elle était
la ville de Dieu. Pour affermir leur autorité, ils subornérent de faux prophetes
qui, au moment méme ou les légions romaines assiégeaient le temple, pro-
clamérent que la délivrance divine était imminente. Jusqu’a la fin, la foule
demeura convaincue que Dieu interviendrait pour confondre les Romains.
Mais Isra€l avait méprisé la protection du ciel et se trouvait maintenant sans
défense. Malheureuse Jérusalem! Déchirée par les factions, elle voyait ses
rues arrosées du sang de ses enfants massacrés par ses propres mains, tan-
dis que des armées ennemies abattaient ses fortifications et décimaient ses
hommes de guerre!

Toutes les prédictions de Jésus relatives a la ruine de Jérusalem s’accom-
plissaient a la lettre. Les Juifs voyaient se réaliser cet avertissement: “On vous
mesurera avec la mesure dont vous mesurez.”3°

Des signes et des miracles, présages du désastre, apparurent. Au milieu
de la nuit, une lumiere surnaturelle brilla sur le temple et sur 'autel. Au cou-
cher du soleil, on vit dans les nuages des chariots et des hommes de guerre
préts pour la bataille. Des sacrificateurs qui officiaient de nuit dans le sanc-
tuaire furent terrifiés par des bruits mystérieux. Le sol trembla, et on entendit
de nombreuses voix qui disaient: “Partons d’ici.” A minuit, la porte orientale,
si lourde que vingt hommes pouvaient a peine la faire tourner sur ses gonds,
et fermée par de puissantes barres solidement fixées dans des pierres mas-
sives, s’ouvrit d’elle-méme.%”

Sept années durant, on entendit un homme annoncer dans les rues de
Jérusalem les malheurs qui allaient fondre sur la ville. Jour et nuit, on I'en-
tendait répéter: “Voix du coté de I'Orient; voix du coté de 'Occident; voix
du coté des quatre vents; voix contre Jérusalem et contre le temple; voix
contre les époux et les épouses; voix contre le peuple!” Cet étre étrange fut
emprisonné et battu de verges; mais jamais une plainte ne s’échappa de
ses levres. Sa seule réponse aux injures et aux mauvais traitements était:
“Malheur, malheur a Jérusalem! Malheur, malheur a ses habitants!” Il ne
cessa de faire entendre ses avertissements que lorsqu’il fut tué au cours du
siege qu’il avait annoncé.

Aucun chrétien ne périt dans la ruine de Jérusalem. Les disciples qui
avaient été avertis furent attentifs au signe promis: “Lorsque vous verrez
Jérusalem investie par des armées”, avait dit Jésus, “sachez alors que sa
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désolation est proche. Alors, que ceux qui seront en Judée fuient dans les
montagnes, que ceux qui seront au milieu de Jérusalem en sortent, et que
ceux qui seront dans les champs n’entrent pas dans la ville.”®

Une armée romaine, placée sous la conduite de Cestius Gallus, avait
investi Jérusalem. A peine arrivée, alors que tout semblait favoriser une
attaque immeédiate, elle levait le siege. Les assiégés, désespérant du succes,
parlaient déja de se rendre, quand le général romain battit en retraite sans
la moindre raison apparente. Dieu, dans sa miséricorde, dirigeait les évé-
nements pour le bien de son peuple. Le signe promis avait paru, et I'occa-
sion était donnée aux chrétiens sur le qui-vive et a tous ceux qui le voulaient
d’obéir a 'ordre du Seigneur. Les choses tournérent de telle facon que ni les
Juifs, ni les Romains ne s’opposérent a leur fuite. Voyant que 'armée se reti-
rait, les Juifs, sortant hors des murs de Jérusalem, se précipitérent a sa pour-
suite, ce qui donna aux chrétiens I'occasion de quitter la ville. La campagne,
également, était en ce moment-la débarrassée des ennemis qui auraient pu
leur barrer la route, tandis que les Juifs se trouvaient enfermés dans la ville
a l'occasion de la féte des Tabernacles. Les chrétiens purent donc s’enfuir
sans étre molestés. Ils se réfugiérent en Pérée, au-dela du Jourdain, dans la
ville de Pella.

Les forces juives qui s'étaient jetées a la poursuite de Cestius attaquérent
son arriere-garde avec tant d'impétuosité qu'elle fut menacée d’'une compléte
destruction; elles rentrérent triomphalement a Jérusalem, chargées de butin
et n'ayant essuyé que des pertes légeres. Mais cet apparent succeés les servit
mal. I leur inspira un esprit de résistance obstiné qui, lorsque Titus en reprit
le siége, attira sur la ville des maux indescriptibles.

Jérusalem avait été investie durant la Paque, alors qu'une multitude de
Juifs se trouvaient dans ses murs. Distribuées avec sagesse, les provisions
auraient pu suffire des années durant. Elles furent détruites par les factions
rivales des défenseurs, et bientot les habitants se trouverent réduits a une hor-
rible famine. Plusieurs rongeaient le cuir de leur ceinture, de leurs sandales
et de leur bouclier. Une mesure de blé se vendait un talent. Nombre de gens
se glissaient, la nuit, hors des murailles pour aller chercher quelques plantes
sauvages a manger. Les uns étaient capturés et livrés a la torture, tandis que
ceux qui réussissaient a rentrer dans la ville étaient souvent dépouillés des
provisions qu’ils avaient si chérement obtenues. Les chefs infligeaient les trai-
tements les plus inhumains aux personnes quils soupconnaient de détenir
quelque aliment. Souvent, bien nourris eux-mémes, ils visaient a se faire des
réserves pour 'avenir. Des milliers périssaient par la famine et par la, peste.

Les affections naturelles semblaient éteintes. Des maris volaient leurs
femmes, et des femmes leurs maris. Des enfants arrachaient la nourri-
ture de la bouche de leurs vieux parents. La question du prophéte: “Une
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femme oublie-t-elle I'enfant qu’elle allaite?”® recut cette réponse dans I'en-
ceinte de cette ville perdue: “Les femmes, malgré leur tendresse, font cuire
leurs enfants; ils leur servent de nourriture, au milieu du désastre de la fille
de mon peuple.”*® Alors s’accomplit également la prédiction faite quatorze
siécles auparavant: “La femme d’entre vous la plus délicate et la plus habi-
tuée a la mollesse, qui par mollesse et par délicatesse n’essayait pas de poser
a terre la plante de son pied, aura un ceil sans pitié pour le mari qui repose
sur son sein, pour son fils et pour sa fille; elle ne leur donnera rien... des
enfants qu’elle mettra au monde, car, manquant de tout, elle en fera secrete-
ment sa nourriture au milieu de 'angoisse et de la détresse ou te réduira ton
ennemi dans tes portes.”*!

Pour forcer les Juifs a se rendre, les Romains tentérent de les terroriser.
Les prisonniers qui résistaient au moment de leur capture étaient battus de
verges, torturés et crucifiés sous les murs de la ville. Il en périssait ainsi jour-
nellement des centaines, au point que, dans la vallée de Josaphat et sur le
Calvaire, les croix furent bient6t si nombreuses qu’on pouvait a peine pas-
ser entre elles. Ainsi se réalisait la terrible imprécation prononcée par les
Juifs devant le tribunal de Pilate: “Que son sang retombe sur nous et sur
nos enfants!™*?

Titus, rempli d’horreur a la vue des monceaux de cadavres qui encom-
braient les vallées, elit été heureux de mettre un terme a ces scénes abomi-
nables et d’épargner a Jérusalem une partie de ses maux. Saisi d’admiration a
la vue du temple qu’il contemplait du haut de la colline des Oliviers, il défen-
dit a ses soldats de porter la main sur cette merveille. Avant de tenter I'assaut
de la forteresse, il supplia les chefs des Juifs de ne pas le contraindre a souil-
ler de sang le sanctuaire et promit que s’ils consentaient a aller combattre ail-
leurs, aucun soldat romain ne profanerait le temple.

Dans un appel éloquent, Joséphe, leur compatriote, les supplia de se
rendre et d’assurer ainsi leur salut et celui du lieu sacré. A ce dernier média-
teur humain, les Juifs répondirent par des imprécations et des quolibets. Ils
avaient fermé l'oreille a la voix du Fils de Dieu; maintenant, toutes les sup-
plications ne faisaient que les rendre plus obstinés a résister jusqu’'au bout.
Titus ne réussit pas a sauver le temple. Un plus grand que lui avait déclaré
qu’il n’en resterait pas pierre sur pierre.

Laveugle obstination des chefs juifs et les crimes affreux perpétrés dans
la ville assiégée excitérent a tel point I'horreur et I'indignation des soldats
romains que Titus finit par se décider a prendre le temple d’assaut, résolu
toutefois a le conserver s’il était possible. Mais ses ordres furent négligés. Un
soir, a peine s'était-il retiré dans sa tente que les Juifs, sortant du temple, atta-
querent les assaillants. Dans la chaleur du combat, un soldat jeta un bran-
don allumé a travers le portique. Bientot, les salles boisées de cédre qui
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entouraient le temple furent la proie des flammes. Accourant en héate sur
les lieux avec ses légionnaires, Titus donna I'ordre de combattre I'incendie.
Il ne fut pas obéi. Dans leur rage, les soldats passérent au fil de I'épée un
grand nombre de ceux qui s’étaient réfugiés dans le lieu sacré. Le sang cou-
lait comme de I'eau sur les marches du temple. Des milliers de Juifs périrent.
Le bruit de la bataille était dominé par des voix qui disaient: “I-Kabod! cest-
a-dire: la gloire s’en est allée.

“Titus n’avait pas réussi a apaiser la fureur de la soldatesque. Pénétrant
avec ses officiers dans I'intérieur de I'édifice sacré, il fut émerveilleé de sa
splendeur; et comme les flammes n’avaient pas encore atteint le lieu saint,
tentant un dernier effort pour le sauver, il conjura ses soldats de combattre les
progrés de l'incendie. Armé de son baton de de commandement, le centenier
Liberalis s’efforca d'imposer 'obéissance. Mais la présence méme du géné-
ral en chef ne parvint pas a arréter la rage des Romains contre les Juifs; rien
ne put faire entendre raison a des hommes aveuglés par le carnage et allé-
chés par I'appat du pillage. Voyant l'or étinceler de toutes parts, a la lumiére
sinistre des flammes, les soldats s'imaginérent que des trésors incalculables se
trouvaient cachés dans le sanctuaire. Aveuglés par la fumée et les flammes,
les officiers durent battre en retraite et abandonner le noble édifice a son sort.

” Spectacle terrifiant pour les Romains, mais combien plus pour les Juifs!
Toute la créte de la colline qui dominait la ville flamboyait comme un volcan.
Avec le fracas du tonnerre, les batiments, I'un apres l'autre, s’effondraient
dans un brasier dévorant. Les toits de cédre ressemblaient a des nappes de
flammes. Les pinacles dorés jetaient des reflets embrasés. Des tours s'éle-
vaient des colonnes de fumée et de flammes dont la lueur éclairait les col-
lines avoisinantes. Dans I'obscurité, des groupes d’assiégés, en proie a une
angoisse mortelle, suivaient les progrés de I'incendie. Sur les murailles et les
éminences de la haute ville, les assiégés, certains atterrés, d’autres exaspé-
rés, se livraient au désespoir ou proféraient de vaines menaces. Les cris des
soldats romains et les hurlements des insurgés périssant dans les flammes se
mélaient au crépitement de I'incendie, et les échos de la montagne répercu-
taient les lamentations du peuple massé sur les hauteurs. Des gens a demi
morts d’inanition rassemblaient ce quil leur restait de forces pour faire
entendre une derniere clameur d’angoisse et de désolation.

“A Tl'intérieur se déroulait un spectacle plus terrifiant encore. Hommes et
femmes, jeunes et vieux, insurgés et sacrificateurs, combattants et suppliants
étaient massacrés sans miséricorde. Et comme le nombre des tués dépassait
celui des égorgeurs, les légionnaires, poursuivant leur ceuvre d’extermina-
tion, devaient escalader des monceaux de cadavres.”*?

Le temple détruit, la ville ne tarda pas a tomber tout entiére entre les
mains des Romains. Les chefs juifs ayant délaissé leurs tours imprenables,
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Titus trouva celles-ci abandonnées. Apres les avoir contemplées avec étonne-
ment, il déclara que Dieu seul avait pu les lui livrer; ses machines de guerre
auraient été impuissantes contre elles. La ville et le temple furent rasés; I'em-
placement du saint lieu fut “labouré comme un champ”.** Au cours du siege
et du massacre, plus d’'un million de Juifs avaient perdu la vie. Les survivants
furent réduits en captivité, vendus comme esclaves, emmenés a Rome pour
orner le triomphe du vainqueur, jetés aux bétes féroces dans les arénes, ou
dispersés dans toutes les parties de la terre.

En mettant le comble a leur endurcissement, les Juifs avaient forgé leurs
propres chaines. La destruction de leur nation et tous les maux qui suivirent
leur dispersion ne furent que le fruit de leurs ceuvres. Le prophéte l'avait
dit: “Ce qui cause ta ruine, Israél, c’est que tu as été contre moi”, “car tu es
tombé par ton iniquité”.*> Maints auteurs citent les souffrances du peuple juif
comme I'accomplissement d'un décret divin. Par cette erreur, le grand séduc-
teur s’efforce de masquer son ceuvre. C'est a cause de leur mépris obstiné
de la miséricorde et de 'amour divins que les Juifs s’étaient aliéné la protec-
tion du ciel et que Satan avait pu les dominer. Les cruautés inouies dont ils se
rendirent coupables durant le siege de Jérusalem démontrent la facon dont
Satan traite ceux qui se soumettent a lui.

Nous comprenons peu combien nous sommes redevables au Seigneur de
la paix et de la protection dont nous jouissons. C'est la puissance de Dieu
qui préserve 'humanité de tomber entierement entre les mains de Satan. Les
désobéissants et les ingrats feraient bien de le remercier de la patience et
de la miséricorde avec lesquelles il tient en échec la cruauté du Malin. Cest
lorsqu’on dépasse les bornes de sa longanimité, qu'’il retire sa protection. Ce
n’est pas Dieu qui exécute la sentence qui suit la transgression. Il se borne a
abandonner a eux-mémes les contempteurs de sa grace, qui récoltent alors la
moisson de leurs semailles. Tout rayon de lumiére rejeté, tout avertissement
méprisé, toute mauvaise passion caressée, en un mot, toute transgression de
la loi de Dieu est une semence qui porte stirement ses fruits. LEsprit de Dieu
finit par abandonner le pécheur impénitent et le laisse désarmé devant ses
propres passions, comme devant I'inimitié et la malignité de Satan. La des-
truction de Jérusalem est un avertissement solennel a I'adresse de tous ceux
qui restent sourds aux offres de la grace divine et qui résistent aux tendres
appels de sa miséricorde. Jamais on ne vit témoignage plus décisif de la haine
de Dieu pour le péché, et de la certitude du chatiment qui fondra un jour
sur les coupables.

La prophétie du Seigneur touchant Jérusalem doit avoir un autre accom-
plissement dont ce néfaste événement n’est qu'une pale image. Dans le triste
sort de la cité élue, il faut lire ce qui arrivera a un monde qui a rejeté la
miséricorde de Dieu et foulé aux pieds sa loi. Sombre est le tableau des
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souffrances dont notre terre a été le témoin au cours de ses longs siécles de
crime. A contempler les conséquences de la réjection de l'autorité du ciel, le
ceeur se serre et I'esprit se trouble. Mais une scéne plus lugubre encore est
cachée dans l'avenir. La longue procession de tumultes, de conflits, de révo-
lutions dont les annales du passé sont faites est peu de chose en regard des
terreurs du jour de Dieu, jour ou I'Esprit, renongant a son role protecteur,
abandonnera entierement les pécheurs a I'explosion des passions et de la
fureur humaine et diabolique. Alors, comme jamais auparavant, le monde
contemplera les résultats du régne de Satan.

En ce jour-la, comme lors de la destruction de Jérusalem, le peuple de
Dieu, “tous ceux qui se trouveront inscrits dans le livre” seront délivrés. Jésus
I'a promis: Il reviendra pour prendre les siens avec lui. “Toutes les tribus de la
terre se lamenteront, et elles verront le Fils de ’homme venant sur les nuées
du ciel avec puissance et une grande gloire. Il enverra ses anges avec la trom-
pette retentissante, et ils rassembleront ses élus des quatre vents, depuis une
extrémité des cieux jusqu’a l'autre.”*® Alors, “ceux qui ne connaissent pas
Dieu et ceux qui n’obéissent pas a I'Evangile” seront “détruits par le souffle
de sa bouche et anéantis par I'éclat de son avénement”.*” Comme I'ancien
Israél, les méchants se détruisent eux-mémes: ils sont victimes de leur ini-
quité. Une vie de péché les aura tellement éloignés de Dieu et dégradés que
la manifestation de sa gloire sera pour eux “un feu consumant”.

Prenons garde de ne pas négliger I'enseignement contenu dans les paro-
les du Sauveur. De méme que Jésus avertit ses disciples de la destruction de
Jérusalem, et que, pour leur permettre d’'y échapper, il leur en annonca les
présages certains, il a aussi averti le monde de sa destruction. Il nous a donné
des signes de I'approche de ce grand jour, afin que tous ceux qui le veulent
puissent échapper a la colére a venir. “Il y aura, dit Jésus, des signes dans le
soleil, dans la lune et dans les étoiles. Et sur la terre, il y aura de I'angoisse
chez les nations qui ne sauront que faire, au bruit de la mer et des flots.”** Il a
voulu que les témoins des signes avant-coureurs de sa venue sachent qu’elle
“est proche, a la porte”.*® “Veillez donc”:> telle est son exhortation. Ceux qui
prennent garde a cet avertissement ne seront pas laissés dans les ténebres
pour que ce jour-la les prenne au dépourvu. Mais pour ceux qui ne veillent
pas, “le jour du Seigneur viendra comme un voleur dans la nuit”."!

Le monde aujourd’hui n’est pas mieux préparé a recevoir le message
pour notre temps que les Juifs ne le furent a accueillir 'avertissement du
Sauveur concernant Jérusalem. A quelque moment qu’il survienne, le jour
du Seigneur prendra les méchants au dépourvu. La vie suivra son cours ordi-
naire; les hommes seront absorbés par leurs affaires, par leur commerce et
par I'amour de I'argent; les conducteurs de la pensée religieuse exalteront
les progres et les lumiéres du siécle, et les masses seront bercées dans une



LA DESTRUCTION DE JERUSALEM 25

fausse sécurité. Alors, tel un voleur qui pénétre a minuit dans une demeure
mal gardée, “une ruine soudaine” surprendra les inconscients et les impies,

“et ils n’échapperont point”.5
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La persécution aux premiers siecles

En révélant a ses disciples le sort de Jérusalem et les scénes de sa seconde
venue, Jésus avait aussi prédit les difficultés qu’ils allaient devoir affronter
depuis le jour our il leur serait enlevé jusqu’a celui de son retour en puissance et
en gloire. Du haut de la colline des Oliviers, le Sauveur voyait venir 'orage qui
allait fondre sur I'Eglise apostolique. Pénétrant plus profondément dans I'ave-
nir, il contemplait les tempétes cruelles et dévastatrices qui s’abattraient sur
ses disciples pendant des siecles de ténebres et de persécution. En quelques
phrases succinctes mais d'une signification terrible, il prédit I'attitude hostile
des grands de la terre a I'égard de son Eglise.1 Ses disciples étaient appelés a
suivre le sentier semé d’humiliations, d’opprobres et de souffrances que leur
Maitre avait foulé. Linimitié qui avait éclaté contre le Rédempteur du monde
allait se déchainer aussi contre tous ceux qui croiraient en son nom.

Lhistoire de la primitive Eglise témoigne de I'accomplissement des paroles
du Sauveur et montre les puissances de la terre et de I'enfer liguées contre
Jésus-Christ dans la personne de ses saints. Le paganisme, prévoyant que, si
I'Evangile triomphait, ses temples et ses autels seraient renversés, se disposa
a détruire le christianisme. Les feux de la persécution s’allumerent. Les chré-
tiens, dépouillés de leurs biens et chassés de leurs demeures, soutinrent “un
grand combat au milieu des souffrances”.? Ils furent appelés a endurer “les
moqueries et le fouet, les chaines et la prison”.? Une multitude d’entre eux
scellérent leur témoignage de leur sang. Nobles et esclaves, riches et pauvres,
savants et ignorants furent égorgés sans miséricorde.

Ces persécutions, dont I'ére s'ouvre sous Néron, vers le temps du mar-
tyre de saint Paul, se poursuivirent avec plus ou moins d’'intensité pendant
des siécles. Les chrétiens étaient rendus responsables des crimes les plus
odieux et considérés comme étant la cause des grandes calamités, telles que
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les famines, les pestes et les tremblements de terre. Alors qu'ils étaient deve-
nus les objets de la suspicion et de la haine publiques, de faux témoins,
toujours préts, pour un prix honteux, a dénoncer des innocents, s’éleverent
contre eux. Les disciples du Christ étaient condamnés comme rebelles a I'em-
pire, comme ennemis de la religion, comme nuisibles a la société. Un grand
nombre d’entre eux furent livrés aux bétes féroces ou brilés vifs dans les
amphithéatres. Quelques-uns étaient crucifiés; d’autres, couverts de peaux de
bétes féroces, étaient jetés dans I'aréne et déchirés par des chiens. Ces sup-
plices constituaient souvent l'attraction principale des fétes publiques. Des
foules immenses, rassemblées pour jouir de ces spectacles, saluaient I'agonie
des chrétiens par des éclats de rire et des applaudissements.

Dans tous les lieux ot ils cherchaient refuge, les disciples du Christ étaient
traqués comme des fauves. Obligés de se cacher dans des endroits désolés
et solitaires, ils étaient “dénués de tout, persécutés, maltraités — eux dont le
monde n’était pas digne — errants dans les déserts et les montagnes, dans les
cavernes et les antres de la terre”.* Les catacombes donnérent asile & des mil-
liers d’entre eux. Sous les collines des environs de Rome, de longues galeries
avaient été creusées dans le roc. Ces tunnels, qui se croisaient en tous sens,
s’étendaient sur des kilometres en dehors de la ville. Dans ces retraites sou-
terraines, les disciples du Seigneur enterraient leurs morts et allaient se réfu-
gier quand ils étaient suspects et proscrits. Lorsque I'’Auteur de la vie viendra
réveiller ceux qui ont combattu le bon combat, maints martyrs sortiront de
ces lugubres cavernes.

A travers ces cruelles persécutions, les témoins de Jésus gardérent la foi.
Privés de tout confort, sevrés de la lumiére du soleil dans les sombres mais
hospitaliéres profondeurs de la terre, ils ne proféraient aucune plainte. Par
des paroles de patience et d’espérance, ils s’encourageaient mutuellement a
endurer les privations et la souffrance. La perte des biens de la terre ne pou-
vait les faire renoncer a leur foi. Les épreuves et les persécutions ne faisaient
que les rapprocher de la récompense et du repos éternels.

“Livrés aux tourments”, comme autrefois les serviteurs de Dieu, ils “n’ac-
cepterent point de délivrance, afin d’obtenir une meilleure résurrection”.’ Ils
se rappelaient la parole du Maitre les prévenant que la persécution endu-
rée a cause de son nom devait étre pour eux un sujet de joie, parce que leur
récompense serait grande dans les cieux; car c’est ainsi que les propheétes
avaient été persécutés avant eux. lls se réjouissaient a tel point d’étre jugés
dignes de souffrir pour la vérité que leurs chants de triomphe dominaient le
crépitement des flammes, lorsqu’ils étaient sur le blicher. Levant les yeux, ils
voyaient par la foi Jésus et les saints anges qui les contemplaient avec amour
et se réjouissaient de leur fermeté. Du ciel leur parvenaient ces paroles: “Sois
fidéle jusqu’a la mort, et je te donnerai la couronne de vie.”
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Les efforts de Satan pour détruire 'Eglise par la violence étaient inutiles.
Le grand conflit dans lequel périssaient les disciples du Christ ne s’arrétait pas
avec la vie de ces fidéles témoins tombés a leur poste. Apparemment vaincus,
ils étaient vainqueurs. Les serviteurs de Dieu pouvaient mourir: I'Evangile
continuait a se répandre, et le nombre de ses adhérents allait en augmen-
tant. Il pénétrait méme dans les régions demeurées inaccessibles aux aigles
romaines. Un chrétien disait & un empereur paien: “Condamnez-nous, cruci-
fiez-nous, torturez-nous, broyez-nous. Votre injustice est la preuve de notre
innocence... Mais vos cruautés les plus raffinées ne servent de rien: c’est un
attrait de plus que vous ajoutez a notre religion. Nous croissons en nombre a
mesure que vous hous moissonnez: le sang des chrétiens est une semence.””

Des milliers de témoins étaient incarcérés et mis a mort, mais d’autres
entraient dans les rangs et prenaient leur place. Quant a ceux qui succom-
baient pour leur foi, leur sort était scellé et ils étaient mis par Jésus-Christ au
nombre des vainqueurs. Ils avaient combattu le bon combat. La couronne de
justice leur était réservée pour le retour du Seigneur. La souffrance rappro-
chait les disciples les uns des autres et de leur Sauveur. Lexemple de leur vie
et le témoignage de leur mort plaidaient si bien en faveur de la vérité, qu’au
moment ou I'on s’y attendait le moins des sujets de Satan abandonnaient son
service pour passer sous les étendards de Jésus-Christ.

Pour mieux réussir dans sa guerre contre le gouvernement du ciel, Satan
songea alors a une tactique nouvelle: dresser sa banniére au sein de I'Eglise
chrétienne, comptant que sil pouvait séduire les disciples du Christ et atti-
rer sur eux le déplaisir de Dieu, ils deviendraient pour lui une proie facile.

A partir de ce moment, le grand adversaire entreprit d’obtenir par la ruse
ce quil n’avait pu s’assurer par la contrainte. La persécution cessa et fut rem-
placée par 'appat dangereux de la prospérité et des honneurs temporels. Des
idolatres furent amenés a adhérer partiellement a la foi chrétienne, tout en
rejetant certaines vérités essentielles. Ils prétendaient accepter Jésus comme
le Fils de Dieu et croire a sa mort et a sa résurrection, mais n’avaient pas
conscience de leur état de péché, ni de leur besoin de repentance. Préts a
faire quelques concessions, ils proposérent aux chrétiens d’en faire autant, de
facon a se rencontrer sur le méme terrain.

LEglise courut alors un péril en regard duquel la prison, la torture, le
feu et I'épée eussent été des bienfaits. Certains chrétiens demeurérent iné-
branlables, déclarant que tout compromis leur était impossible. D’autres se
montrérent préts a céder ou a modifier certains points de leur foi dans I'es-
poir d’amener ces nouveaux croyants a une conversion compléte. Une heure
d’angoisse avait sonné pour les fidéles disciples de Jésus-Christ. Sous le man-
teau du christianisme, Satan lui-méme pénétrait dans I'Eglise pour la cor-
rompre, en détournant les esprits de la Parole de vérité.
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La plupart des chrétiens consentirent finalement a sacrifier la pureté de
leur foi. Un accord fut conclu entre le christianisme et le paganisme. Les ido-
latres se donnerent pour convertis et membres de I'Eglise, tout en demeu-
rant attachés a leurs divinités et en se bornant a remplacer les objets de leur
culte par les images de Jésus, de Marie et des saints. Le levain de I'idolatrie
ainsi introduit dans I'Eglise y poursuivit son ceuvre néfaste. De fausses doc-
trines, des rites superstitieux et des cérémonies paiennes se glissérent dans le
credo et dans le culte chrétiens. Lunion des fideles et des idolatres corrompit
le christianisme, et 'Eglise perdit sa pureté et sa puissance.

Les disciples du Christ ont toujours été partagés en deux catégories:
ceux qui étudient avec soin la vie du Sauveur, s’efforcant de se corriger
de leurs défauts et de se conformer au vrai Modele, et ceux qui ferment
les yeux sur les vérités simples et claires qui dévoilent leurs erreurs. Aux
jours les meilleurs, 'Eglise n’a pas été composée uniquement de membres
sincéres et integres. Le Sauveur avait enseigné que les gens vivant sciem-
ment dans le péché ne devaient pas étre recus dans 'Eglise. Néanmoins, il
s’associa des hommes imparfaits, auxquels il donna I'occasion, grace a son
exemple et a ses enseignements, de voir leurs erreurs et de s’en corriger. En
dépit de ses défauts, Judas fut accueilli au nombre des douze apdtres. Jésus
voulait lui révéler ce qui constitue le caractére chrétien, lui montrer ses
erreurs et I'amener, avec le secours de la grace divine, a purifier son ame
en obéissant a la vérité. Mais au lieu de marcher dans la lumiere qui bril-
lait miséricordieusement sur son sentier, Judas se livrait au péché, et s’ex-
posait aux tentations de Satan. Ses défauts prirent de I'ascendant. Livrant
son esprit a la puissance des ténebres, s’irritant quand il était repris, il en
vint & commettre le crime affreux de trahir son Maitre. C’est aussi de cette
maniére que, tout en professant la piété, plusieurs caressent quelque péché,
et en viennent a hair ceux qui troublent leur paix en dénoncant leurs
fautes. Dés qu’ils en auront I'occasion, comme Judas, ils trahiront ceux qui
ont osé les reprendre pour leur bien.

Les apotres rencontrérent dans I'Eglise des personnes qui, tout en pro-
fessant la piété, pratiquaient I'iniquité. Ananias et Saphira prétendaient tout
sacrifier pour Dieu, alors qu’ils gardaient égoistement pour eux une partie
de leurs biens. LEsprit de vérité révéla aux apotres le caractere réel de ces
faux chrétiens, et les jugements divins purifierent I'Eglise d’'une souillure.
Cette preuve éclatante de la présence dans 'Eglise d'un Esprit scrutateur et
divin frappa de terreur les hypocrites. Ils se sépareérent des croyants dont la
vie était conforme a celle de Jésus. Aussi, lorsque les épreuves et la persécu-
tion fondirent sur 'Eglise, ceux qui étaient disposés a tout sacrifier pour la
vérité voulurent étre disciples du Christ. Ainsi, 'Eglise demeura relativement
pure tant que dura la persécution. Mais lorsque les difficultés prirent fin, des
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convertis moins sincéres et moins fervents s'introduisirent dans la commu-
nauté chrétienne, et Satan put y prendre pied.

Mais il n’y a pas d’accord possible entre le Prince de la lumiére et celui
des ténébres, et il ne saurait y en avoir entre leurs disciples. Quand les chré-
tiens consentirent a s'unir aux paiens a moitié convertis, ils entrérent dans
une voie qui devait les entrainer de plus en plus loin de la vérité. Satan se
réjouit d’étre parvenu a séduire une aussi forte proportion des disciples de
Jésus. Et, son ascendant sur leur esprit augmentant, il les incita a persécu-
ter ceux qui demeuraient fideles. Nul ne savait mieux combattre la vérité
que ceux qui en avaient été précédemment les défenseurs; aussi ces chré-
tiens apostats, joignant leurs efforts & ceux des demi-paiens, s’acharnérent-ils
contre les vérités chrétiennes essentielles.

Ceux qui voulaient demeurer fidéles durent soutenir une lutte désespé-
rée pour résister aux séductions et aux abominations qui, sous le déguise-
ment de vétements sacerdotaux, avaient pénétré dans I'Eglise. Les saintes
Ecritures n’étant plus reconnues en tant que norme de la vérité, la doctrine
de la liberté de conscience fut dénoncée comme une hérésie, et ses défen-
seurs furent hais et proscrits.

Apres un conflit long et opiniatre, les quelques chrétiens restés fideles
décidérent de rompre avec I'Eglise apostate et idolatre. Se rendant compte
que, s’ils voulaient se soumettre a la volonté de Dieu, la séparation devenait
une nécessité, ils n’osérent pas tolérer plus longtemps des erreurs qui eussent
été fatales a leur ame et eussent mis en danger la foi de leurs descendants.
Par amour pour la paix et I'union, ils étaient disposés a faire toutes les conces-
sions compatibles avec leur fidélité envers Dieu; mais ils estimaient que la
paix elle-méme serait trop onéreuse s’ils devaient I'acheter au prix de leurs
principes. Si I'unité devait étre obtenue au détriment de la vérité et de la jus-
tice, ils préféraient la dissidence et méme la guerre!

Il faudrait, pour le plus grand bien de I'Eglise et du monde, ressusciter
dans le cceur du peuple de Dieu les principes qui animaient ces dmes intré-
pides. On constate aujourd’hui une indifférence alarmante au sujet de doc-
trines qui sont les piliers de la foi chrétienne. Il n’est pas rare d’entendre
dire qu’en définitive ces doctrines n’ont pas une importance capitale. Cette
maniére de voir a encouragé les agents de Satan au point que les fausses
théories et les séductions fatales du passé, répudiées au péril de leur vie par
les fidéles, sont maintenant recues favorablement par des milliers de gens qui
se réclament du titre de disciples de Jésus-Christ.

Les premiers chrétiens étaient réellement un “peuple particulier”. Leur
conduite irréprochable et leur foi inébranlable constituaient une censure
continuelle qui troublait la paix des pécheurs. Bien que peu nombreux,
sans fortune, sans position officielle et sans titres honorifiques, ils étaient
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la terreur des transgresseurs partout ou leur caractére et leur foi étaient
connus. Aussi étaient-ils, comme Abel pour Cain, un objet de haine. Le
meéme esprit qui poussa Cain a tuer son frére animait ceux qui, secouant
le joug du Saint-Esprit, mettaient a mort le peuple de Dieu. C’est ce méme
esprit qui poussa les Juifs a rejeter le Sauveur et a le crucifier. La pureté
et la sainteté du caractére du Christ révélaient leur égoisme et leur cor-
ruption morale. Depuis cette époque jusqu’a maintenant, les fideles dis-
ciples ont toujours provoqué I'hostilité et 'opposition de ceux qui aiment
et suivent la voie du péché.

Comment donc 'Evangile peut-il étre qualifié de message de paix? Quand
Esaie prédit la naissance du Messie, il lui donna le titre de “Prince de la paix”.
Quand les anges annoncérent aux bergers la naissance de Jésus, ils chan-
terent au-dessus des plaines de Bethléhem: “Gloire a Dieu dans les lieux tres
hauts, et paix sur la terre parmi les hommes qu’il agrée.”® Il y a contradiction
apparente entre ces déclarations et la parole du Christ: “Je ne suis pas venu
apporter la paix, mais I'épée!”® Mais, bien comprises, les deux déclarations
concordent parfaitement. LEvangile est un message de paix. S’il était recu et
suivi, la paix, '’harmonie et le bonheur existeraient sur toute la terre. La reli-
gion du Christ unit dans une intime fraternité tous ceux qui 'acceptent. Sa
mission était de réconcilier les hommes avec Dieu, et, par conséquent, les
uns avec les autres. Mais la majeure partie de 'humanité est sous 'empire
de Satan, le pire ennemi de Jésus. Elle se regimbe contre Dieu parce que les
principes de I'Evangile sont en opposition avec ses habitudes et ses aspira-
tions. Elle hait la pureté qui condamne ses péchés et persécute ceux qui pro-
clament la justice et la sainteté. LEvangile est appelé “une épée” parce que
les vérités qu’il apporte soulévent 'animosité et I'opposition.

Le fait que Dieu laisse les méchants persécuter les justes a été un sujet
de perplexité pour les chrétiens faibles en la foi. Certains méme sont ten-
tés d’abandonner leur confiance en Dieu qui permet que les méchants pros-
pérent et que les justes soient victimes de leur despotisme. Comment un Etre
juste et miséricordieux, dont la puissance est infinie, peut-il tolérer pareille
injustice, pareille oppression? Cette question ne doit pas nous préoccuper.
Dieu nous a donné des preuves suffisantes de son amour; et, méme si nous
ne comprenons pas ses voies, nous n’avons aucune raison de douter de sa
bonté. Prévoyant les tentations auxquelles ses disciples seraient en butte
aux jours d’épreuves et de ténébres, le Sauveur leur disait: “Souvenez-vous
de la parole que je vous ai dite: Le serviteur n’est pas plus grand que son
maitre. S’ils m’ont persécuté, ils vous persécuteront aussi.”’ La cruauté des
méchants a causé a Jésus infiniment plus de souffrance qu’a ses disciples.
Ceux qui sont appelés a subir le martyre ou la torture ne font que marcher
sur les traces du Fils de Dieu.



32 LA TRAGEDIE DES SIECLES

“Le Seigneur ne tarde pas dans l'accomplissement de la promesse.”!!
Il n'oublie ni ne néglige ses enfants; mais il permet aux méchants de se
démasquer, afin quaucun de ceux qui désirent faire sa volonté ne se
méprenne a leur sujet. D’autre part, si les justes passent par la fournaise de
Iaffliction, c’est pour s’y purifier; c’est pour que leur exemple convainque le
monde de la réalité de la foi et de la piété, et pour que leur conduite édifiante
condamne les impies et les incrédules.

Dieu permet aux méchants de prospérer et de manifester leur inimitié
contre lui, afin que chacun reconnaisse, quand ils auront comblé la mesure
de leur iniquité, que leur destruction est un acte de justice et de miséricorde.
Le jour approche ou tous ceux qui ont transgressé sa loi et opprimé son
peuple recevront le salaire de leurs ceuvres; ou toute cruauté, toute injustice
dont les enfants de Dieu auront souffert sera chatiée comme si elle avait été
faite a Jésus-Christ en personne.

Mais une autre question plus importante encore devrait retenir
aujourd’hui l'attention des églises. Lapotre Paul déclare que “tous ceux qui
veulent vivre pieusement en Jésus-Christ seront persécutés”.’* Or, la persé-
cution semble sommeiller. Pourquoi? La seule raison qui puisse étre donnée,
c’est que I'Eglise, ayant accepté les maximes du monde, ne provoque plus
d’opposition. La religion qui prévaut de nos jours n’est pas caractérisée par la
pureté et la sainteté qui distinguaient les chrétiens au temps du Christ et des
apotres. C'est grace a ses compromis avec le péché, a l'indifférence a I'égard
des grandes vérités de la Parole de Dieu et a 'absence de piété réelle, que
le christianisme est apparemment si populaire dans le monde. Que 'Eglise
rentre en possession de la foi et de la puissance des jours apostoliques, alors
on verra I'esprit de persécution renaitre et les biichers se rallumer.
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Lapostasie

ans sa seconde épitre aux Thessaloniciens, saint Paul prédit une profonde

altération de la piété devant aboutir a I'établissement de la puissance
papale. 1l déclare que le Seigneur ne reviendra pas avant que “'apostasie
soit arrivée ... et qu'on ait vu paraitre 'homme du péché, le fils de la per-
dition, I'adversaire qui s’éleve au-dessus de tout ce qu'on appelle Dieu ou
de ce qu'on adore, jusqu’a s’asseoir dans le temple de Dieu, se proclamant
lui-méme Dieu”. Lapotre avertissait encore les croyants en ces termes: “Le
mystere de I'iniquité agit déja.”1 Il voyait alors s’insinuer dans I'Eglise des
erreurs qui préparaient le chemin au développement de la papauté.

Peu a peu, modestement et en silence d’abord, puis plus ouvertement a
mesure qu’il prenait des forces et recevait plus de crédit, ce “mystére de I'ini-
quité” poursuivait son ceuvre d’égarement. Presque imperceptiblement, des
coutumes paiennes pénétrérent dans I'Eglise. La tendance aux compromis et
aux rapprochements avec le monde fut pour un temps tenue en échec par les
cruelles persécutions que I'Eglise endura de la part du paganisme. Mais des
que la persécution cessa et que le christianisme eut ses entrées dans les cours
et dans les palais des rois, I'Eglise échangea I'humble simplicité du Christ et de
ses apotres contre la pompe et 'orgueil des prétres et pontifes paiens et substi-
tua a la Parole de Dieu les théories et les traditions des hommes. La prétendue
conversion de 'empereur Constantin, au commencement du quatriéme siecle,
donna lieu a de grandes réjouissances, et le monde, affublé des apparences de
la piété, pénétra dans I'Eglise. Des lors, la situation s’aggrava rapidement. Le
paganisme, apparemment vaincu, était vainqueur. Ses doctrines, ses cérémo-
nies et ses superstitions se mélerent a la foi et au culte des disciples du Christ.

Un jour, Satan voulut faire un compromis avec le Christ. Il sapprocha
du Fils de Dieu dans le désert de la tentation et lui offrit tous les royaumes
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du monde et leur gloire, a la seule condition qu’il reconnit sa suprématie
comme prince des ténebres. Jésus réprimanda le présomptueux tentateur et
I'obligea a se retirer. Exercant cette méme tentation sur les hommes, Satan a
mieux réussi. Désireuse de s’assurer les largesses et les honneurs du monde,
I'Eglise se mit a solliciter I'appui et les faveurs des grands de la terre. Ayant,
de ce fait, rejeté Jésus-Christ, elle le remplaca par un représentant du “prince
de ce monde”: 'évéque de Rome.

Une des doctrines fondamentales de I'Eglise romaine enseigne que le
pape, investi d'une autorité supréme sur les évéques et les pasteurs de toutes
les parties du monde, est le chef visible de I'Eglise universelle. On est allé
plus loin encore: on lui a attribué les titres mémes de la divinité. Appelé
“Seigneur Dieu, le Pape”? et déclaré infaillible, il réclame la vénération de
tous les hommes. Satan continue d’exiger, par l'intermédiaire de I'Eglise de
Rome, '’hommage qu’il sollicitait de Jésus dans le désert, et des multitudes
sont prétes a le lui rendre.

Mais ceux qui craignent et honorent Dieu accueillent ces prétentions de
la méme maniere que notre Seigneur a recu les sollicitations de I’Adversaire
lorsqu’il lui dit: “Tu adoreras le Seigneur, ton Dieu, et tu le serviras lui seul.”
Jamais Dieu n’a laissé entendre, dans sa Parole, qu’il établirait un homme
quelconque a la téte de son Eglise. La doctrine de la suprématie papale est
diamétralement opposée a I'enseignement des Ecritures. Le pape ne peut
avoir sur I'Eglise de Dieu qu'une autorité usurpée.

Les romanistes se sont obstinés a accuser les protestants d’hérésie et a
leur reprocher de s’étre volontairement séparés de la véritable Eglise. C'est
sur eux que retombent ces accusations. Ce sont eux qui ont renoncé a la ban-
niere du Christ et se sont départis “de la foi qui a été transmise aux saints
une fois pour toutes”.*

Les saintes Ecritures donnent aux hommes la possibilité de découvrir
les impostures de Satan et de résister a sa puissance. C'est cette Parole
sainte que le Sauveur du monde avait opposée a ses attaques. A chaque
assaut, Jésus avait présenté le bouclier de la vérité éternelle, en disant: “Il
est écrit.” Contre chaque suggestion de I'’Adversaire, il avait cité la sagesse
et 'autorité des Ecritures. Le seul moyen dont Satan disposait pour établir
son ascendant sur les hommes et pour affermir celui de I'usurpateur papal,
était donc de maintenir le monde dans I'ignorance du saint Livre. Comme
la Bible exaltait la souveraineté de Dieu et de la vérité, elle devait étre
cachée et supprimée. Telle fut la conclusion logique adoptée par I'Eglise
de Rome. Des siécles durant, la propagation des Ecritures fut interdite.
On défendait au peuple de les lire ou de les posséder chez soi, tandis que
des prélats et des prétres sans principes les interprétaient de maniére a
appuyer leurs prétentions. Cest ainsi que le pape en vint a étre presque
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universellement reconnu comme le vicaire de Dieu sur la terre, et investi
d’'une autorité supréme sur 'Eglise et sur I'Etat.

Le livre dénonciateur de l'erreur mis de coté, Satan pouvait agir a sa
guise. La prophétie avait déclaré que la papauté “espérait changer les temps
et la loi”.? Elle ne tarda pas a entreprendre cette ceuvre. Pour donner aux
convertis du paganisme de quoi remplacer le culte des idoles, et faciliter ainsi
leur adhésion au christianisme, on introduisit graduellement dans I'Eglise le
culte des images et des reliques. Cette idolatrie fut définitivement reconnue
par un concile général.® Pour masquer cette ceuvre sacrilege, Rome s’enhar-
dit jusqu’a effacer de la loi de Dieu le second commandement, qui prohibe le
culte des images, et, pour rétablir le nombre, a partager en deux le dixiéme.

Les concessions faites au paganisme ouvrirent la voie a un nouvel attentat
contre l'autorité du ciel. Par I'intermédiaire de conducteurs peu scrupuleux,
Satan s’attaqua aussi au quatriéme commandement. Il s’agissait d’éliminer
I'ancien sabbat, le jour que Dieu avait béni et sanctifié,” et de lui substituer
une féte que les paiens observaient sous le nom de “jour vénérable du soleil”.
Ce transfert ne fut pas tenté ouvertement. Dans les premiers siecles, tous les
chrétiens observaient le vrai sabbat. Jaloux de la gloire de Dieu, et convain-
cus de 'immutabilité de sa loi, ils veillaient avec zéle sur ses préceptes sacrés.
Aussi Satan manceuvrat-il par ses agents avec une grande habileté. Pour atti-
rer l'attention sur le premier jour de la semaine, on commenca par en faire
une féte en I'honneur de la résurrection de Jésus-Christ. On y célébra des
services religieux, tout en le considérant comme un jour de récréation, tandis
que le sabbat continuait a étre observé comme jour de culte.

Avant la venue de Jésus, Satan, pour préparer la voie a ses desseins, avait
poussé les Juifs a charger le sabbat de restrictions fastidieuses qui faisaient
de son observation un devoir désagréable et pénible. Et maintenant, profi-
tant des préventions dont ce jour était entouré, il le qualifiait de rite judaique.
Tandis que les chrétiens continuaient a observer le dimanche comme un jour
de joie, il les poussait & manifester leur haine du judaisme en faisant du sab-
bat un jour de je(ine, sombre et triste.

Dans la premiére partie du quatrieme siecle, un édit de I'empereur
Constantin établit le dimanche comme jour de féte dans toute I'étendue de
I'empire romain.® Le “jour du soleil” étant révéré par ses sujets paiens et
honoré par les chrétiens, la tactique de Constantin consistait a rapprocher les
adhérents des deux cultes. Les évéques, aiguillonnés par 'ambition et la soif
du pouvoir, le poussérent activement dans cette voie. Ils comprenaient, en
effet, que si le méme jour était observé par les chrétiens et les paiens, ces der-
niers seraient incités a embrasser extérieurement le christianisme et contri-
bueraient a la gloire de I'Eglise. Cependant, si beaucoup de chrétiens pieux
étaient graduellement amenés a attribuer un certain degré de sainteté au
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dimanche, ils n’en continuaient pas moins a considérer avec respect le sab-
bat de I'Eternel et a I'observer conformément au quatrieme commandement.

Déterminé a rassembler le monde chrétien sous ses étendards et a exer-
cer sa puissance par son vicaire, le pontife altier qui se donnait comme le
représentant du Christ, le grand Séducteur n’avait pas encore achevé sa
tache. C’est par le moyen de paiens a demi convertis, de prélats ambitieux et
de chrétiens mondanisés quil parvint a ses fins. De grands conciles réunis-
saient de temps en temps les dignitaires de I'Eglise de toutes les parties du
monde. A chaque concile, on rabaissait le jour divinement institué, et 'on
élevait le dimanche. La féte paienne finit par recevoir les honneurs d’'une
institution divine. Quant au sabbat de la Bible, il fut qualifié de vestige du
judaisme, et 'anatheme fut prononcé contre ses observateurs.

En détournant les hommes de la loi de Dieu, le grand apostat avait réussi a
“s’élever au-dessus de tout ce qu’'on appelle Dieu ou de ce qu'on adore”. Il avait
osé s'attaquer au seul des préceptes divins qui attire incontestablement I'atten-
tion de toute I'humanité sur le Dieu vivant et vrai. Le quatrieme commande-
ment, en appelant Dieu le Créateur des cieux et de la terre, le distingue de tous
les faux dieux. Or, c’est a titre de mémorial de la création que le septiéme jour
fut sanctifié comme jour de repos pour la famille humaine. 1l était destiné a rap-
peler constamment aux hommes que Dieu est la source de leur étre, I'objet de
leur vénération et de leur culte. Voila pourquoi Satan s’efforce de détourner
I'homme de la fidélité et de 'obéissance qu’il doit & Dieu, et dirige ses attaques
contre le commandement qui proclame Dieu comme Créateur de toutes choses.

Aujourd’hui, les protestants assurent que la résurrection du Christ a fait
du dimanche le jour de repos des chrétiens. Mais ils n’étayent cette affirma-
tion d’aucune preuve biblique. Jamais Jésus ni ses apotres n’ont fait un pareil
honneur a ce jour. Lobservation du dimanche comme jour de repos a été
engendrée par “le mystere de l'iniquité™ qui avait déja commencé d’agir au
temps de saint Paul. Ou et quand le Seigneur a-t-il adopté cet enfant de la
papauté? Quelle raison valable peut-on donner en faveur d'un changement
que les Ecritures ne sanctionnent pas?

Au sixieme siécle, la papauté était solidement établie. Le siége de son
empire avait été fixé dans la ville impériale, et 'évéque de Rome était reconnu
chef de toute la chrétienté. Le paganisme avait fait place a la papauté. Le dra-
gon avait cédé a la béte “sa puissance, et son trone, et une grande autorité”.'’
Cest alors que commencent les mille deux cent soixante années d’oppression
papale annoncées par les prophéties de Daniel et de I'Apocalypse.!! On mit
les chrétiens dans I'alternative de choisir soit I'abandon de leurs principes et
I'adoption des cérémonies et du culte papal, soit la perspective de passer leur
vie dans des cachots, ou de mourir par la roue, le blicher ou la décapitation.
Alors s’accomplit cette prophétie du Sauveur: “Vous serez livrés méme par
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vos parents, par vos fréres, par vos proches et par vos amis, et ils feront mou-
rir plusieurs d’entre vous. Vous serez hais de tous, a cause de mon nom.”*?
La persécution se déchaina avec furie contre les fideles, et le monde devint
un vaste champ de bataille. Des siécles durant, I'Eglise du Christ dut vivre
dans la retraite et 'obscurité. Sa situation est ainsi décrite par le prophete: “Et
la femme s’enfuit dans le désert, ou elle avait un lieu préparé par Dieu, afin
qu'elle y fiit nourrie pendant mille deux cent soixante jours.”'

Lavénement au pouvoir de I'Eglise de Rome a marqué le commencement
du Moyen Age. A mesure que croissait sa puissance, les ténébres devenaient
plus denses. Le pape, prenant la place de Jésus-Christ, le véritable fonde-
ment, devint I'objet de la foi. Au lieu de s’adresser au Fils de Dieu pour obte-
nir le pardon des péchés et le salut éternel, on comptait sur le pape, sur les
prétres et les prélats, auxquels il avait délégué son autorité. On enseignait
aux foules que le pape étant leur médiateur terrestre, nul ne pouvait s’ap-
procher de Dieu que par lui; on ajoutait qu'une obéissance implicite lui était
due parce quil était sur la terre a la place de Dieu. La moindre infraction a
ses volontés attirait les chatiments les plus terribles pour le corps et 'ame.
On détournait ainsi I'attention de Dieu pour la reporter sur des hommes fail-
libles et cruels, que dis-je? sur le Prince des ténébres qui agissait par eux. Le
péché prenait le déguisement de la sainteté. Avec la glorification des lois et
des traditions humaines surgissait la corruption des mceurs, corollaire iné-
vitable de I'abandon de la loi divine. Quand les Ecritures sont supprimées
et que 'homme se met a la place de Dieu, on ne peut que s’attendre a la
fraude, a I'impiété et a la dégradation morale. LEglise du Christ vivait des
jours périlleux. Les chrétiens fideles étaient peu nombreux. La vérité ne resta
jamais sans témoins, mais il y eut des moments ou l'erreur et la superstition
parurent étre sur le point de supplanter la vraie religion. Les croyants étaient
invités non seulement a considérer le pape comme leur médiateur, mais
aussi a compter sur leurs propres mérites pour expier leurs péchés. C'est par
de longs pélerinages, des pénitences, le culte des reliques, I'érection d’églises
et d’autels, le don de fortes sommes d’argent qu’il fallait apaiser la colére de
Dieu ou obtenir sa faveur; comme si Dieu était semblable aux hommes, prét
a s’irriter pour des bagatelles, ou a se laisser attendrir par des cadeaux ou des
pénitences! UEvangile était perdu de vue, tandis qu’on multipliait les cérémo-
nies religieuses et qu'on accablait le peuple d’exactions rigoureuses.

Alors méme que le vice régnait jusque dans les rangs des chefs de la hié-
rarchie, I'influence de I'Eglise romaine allait croissant. Vers la fin du hui-
tiéme siecle, on prétendait que les évéques de Rome avaient possédé des
les premiers temps de I'Eglise toute la puissance spirituelle dont ils se récla-
maient. Et comme il fallait donner a cette affirmation une apparence de véra-
cité, le pere du mensonge fut tout prét a en suggérer le moyen. Des moines
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forgérent de toutes pieces des écrits que I'on donna pour trés anciens. Des
décrets de conciles dont on n’avait jamais entendu parler établissaient la
suprématie du pape depuis les temps les plus reculés. Une Eglise qui avait
rejeté la vérité accueillit ces fraudes avec empressement.'*

Perplexes devant le fatras des fausses doctrines qui leur barraient la
voie, les quelques fidéles qui batissaient sur le vrai fondement”!® étaient ten-
tés de dire, comme les constructeurs des murailles de Jérusalem au temps
de Néhémie: “Les forces manquent a ceux qui portent les fardeaux, et les
décombres sont considérables; nous ne pourrons pas batir la muraille.”'¢
Las de lutter contre la persécution, la fraude, I'iniquité et toutes les subtili-
tés imaginées par Satan, plusieurs — par amour de la paix comme pour sau-
vegarder leurs biens et leur vie — se découragerent et abandonnérent le stir
fondement de la foi. D’autres, sans se laisser intimider par I'opposition de
leurs ennemis, disaient hardiment: “Ne les craignez pas! Souvenez-vous du
Seigneur, grand et redoutable!” Et ils allaient de I'avant, ayant “chacun... en
travaillant... son épée ceinte autour des reins.”"’

Dans tous les temps, le méme esprit de haine et d’opposition a la vérité a
inspiré les ennemis de Dieu, et le méme esprit de vigilance et de fidélité a été
nécessaire a ses serviteurs. Jusqu'a la fin, ces paroles de Jésus a ses premiers
disciples seront opportunes: “Ce que je vous dis, je le dis a tous: Veillez.”'®

Les ténébres semblaient s’épaissir encore. Le culte des images devenait
plus général. On allumait des cierges devant les statues, et on leur offrait des
priéres. Les cérémonies les plus absurdes s’ajoutaient au culte. La superstition
exercait un tel empire sur les esprits que la raison semblait avoir abdiqué.
Les prétres et les évéques étant eux-mémes sensuels, corrompus, amateurs
de plaisirs, le troupeau, imitateur de ses guides, était naturellement plongé
dans le vice et I'ignorance.

Au onziéme siécle les prétentions de la papauté s’accrurent considé-
rablement lorsque Grégoire VII proclama l'inerrance de I'Eglise romaine.
Ce pape affirmait que, conformément aux Ecritures, 'Eglise n’avait jamais
erré et n'errerait jamais. Aucune preuve tirée de I'Ecriture n’accompagnait
son assertion. Lorgueilleux pontife s’arrogea aussi le pouvoir de déposer les
empereurs; il déclara que ses sentences ne pouvaient étre annulées par per-
sonne, tandis qu’il avait la prérogative, lui, d’annuler les décisions de tous."

Un exemple frappant de la tyrannie de cet avocat de l'infaillibilité est
le traitement qu’il infligea a I'empereur d’Allemagne, Henri IV. Pour avoir
osé méconnaitre l'autorité du pape, ce souverain avait été excommunié et
déclaré déchu de son trone. Terrifié par 'abandon et les menaces de ses
princes, encouragés par le pape a se révolter contre lui, 'empereur se vit
réduit a la nécessité de se réconcilier avec Rome. Au cceur de I'hiver, accom-
pagné de sa femme et d'un fidéle serviteur, il franchit les Alpes pour aller
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shumilier devant le pape. Arrivé au chateau ou le pontife s’était retiré, il fut
conduit, sans ses gardes, dans une cour extérieure, ol, exposé aux rigueurs
de Thiver, nu-téte, nu-pieds et misérablement vétu, il dut attendre que le
pape l'autorisat a paraitre en sa présence. Ce n’est qu'apres trois jours de
jetne et de confession qu'Henri IV obtint son pardon, et cela encore a la
condition d’attendre le bon plaisir du pape pour reprendre les insignes et les
prérogatives de la royauté. Grégoire, enivré de ce succes, déclara que son
devoir était d’abattre I'orgueil des rois.

Quel contraste entre ce présomptueux pontife et le Christ, humble et
doux, sollicitant la permission d’entrer dans nos cceurs pour y apporter le
pardon et la paix, et disant a ses disciples: “Quiconque veut étre le premier
parmi vous, qu'il soit votre esclave.”?°

A mesure que les siécles s’écoulaient, les erreurs se multipliaient dans
I'Eglise romaine. Dés avant I'établissement de la papauté, les théories de cer-
tains philosophes paiens avaient commencé a s'infiltrer dans I'Eglise. Des
hommes d’une haute culture, se disant convertis, conservaient les ensei-
gnements de la philosophie palenne et continuaient non seulement a en
faire 'objet de leurs études, mais encourageaient leur entourage a les imiter,
afin d’accroitre leur influence sur les paiens. De graves erreurs, dont I'une
des principales est le dogme de 'immortalité naturelle de 'ame et de I'état
conscient des morts, furent ainsi introduites dans les croyances chrétiennes.
Rome a fait reposer sur cette base son culte des saints et I'adoration de la
vierge Marie. Cette doctrine détermina aussi I'apparition précoce, dans le
credo papal de la croyance au supplice éternel des impénitents.

La voie était ainsi préparée pour l'introduction d'une autre invention du
paganisme, que Rome a dénommée “le purgatoire”, et dont elle s’est ser-
vie pour terroriser les foules crédules et superstitieuses. Elle affirma que
les &mes qui n'ont pas mérité la damnation éternelle doivent, avant d’étre
admises au ciel, avoir été purifiées de leurs péchés en un lieu de tourments.*!

Une autre invention, la doctrine des indulgences, permit & Rome de tirer
profit des craintes et des vices de ses adhérents. Lentiere rémission des péchés
présents, passés et futurs était promise a ceux qui sengageaient dans les
guerres livrées par le pape en vue d’étendre sa domination, de chatier ses
ennemis ou d’exterminer ceux qui s’avisaient de nier sa suprématie spirituelle.
On enseignait aussi que, moyennant le versement d’'une certaine somme dans
le trésor de I'Eglise, on obtenait soit le pardon de ses propres péchés, soit la
délivrance des ames gémissant dans les flammes du purgatoire. Voila comment
Rome s’enrichissait, soutenait sa magnificence et entretenait le luxe et les vices
des soi-disant représentants de celui qui n’avait pas un lieu oti reposer sa téte.?>

La sainte Céne instituée par notre Seigneur avait été supplantée par le
sacrifice idolatre de la messe. Les prétres prétendaient faire du pain et du
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vin de la céne le vrai corps et le vrai sang de Jésus-Christ. Ils avancaient
la prétention blasphématoire de créer Dieu, le Créateur de toutes choses.
Et les chrétiens étaient tenus, sous peine de mort, de confesser leur foi en
cette hérésie. Des multitudes furent livrées aux flammes pour avoir refusé de
la reconnaitre.??

Au treizieme siecle fut fondée I'Inquisition, le plus cruel des instruments
de la papauté. Les chefs de la hiérarchie papale travaillaient avec la collabora-
tion du prince des ténebres. Dans leurs conseils secrets, on efit pu voir Satan
et ses anges diriger I'esprit d’hommes pervertis, tandis que I'ange de Dieu,
invisible au milieu d’eux, prenait fidelement note de leurs iniques décrets et
enregistrait des faits trop affreux pour étre révélés a des humains. “Babylone
la grande” était ivre “du sang des saints”. Les corps torturés de millions de
martyrs criaient vengeance devant Dieu contre cette puissance apostate.

La papauté était devenue le despote de I'univers. Rois et empereurs
étaient soumis a ses décrets. Les destinées temporelles et éternelles des
hommes semblaient avoir été remises entre ses mains. Des siécles durant,
les dogmes de Rome furent aveuglément adoptés, ses rites scrupuleusement
célébrés et ses fétes généralement observées. Son clergé était honoré et lar-
gement rétribué. Jamais, depuis, I'Eglise de Rome n’a atteint un si haut degré
de dignité, de pouvoir et de magnificence.

Mais “le midi de la papauté coincidait avec le minuit de ’humanité”. Les
saintes Ecritures étaient presque inconnues, non seulement des fideles, mais
aussi du clergé. Comme les pharisiens du temps de Jésus, les membres du clergé
haissaient la lumiére qui dévoilait leurs péchés. La loi de Dieu, norme de la jus-
tice, une fois supprimée, et leur pouvoir illimité assuré, ils se livraient au vice
sans aucune retenue. La fraude, 'avarice et la dissolution prévalaient. Pour par-
venir a la fortune ou aux dignités, on ne reculait devant aucun crime. Les palais
des papes et des prélats étaient les témoins de répugnantes scénes de débauche.
Certains pontifes s’adonnaient a des crimes tellement odieux que des souve-
rains, les jugeant trop vils pour étre tolérés, tentérent de les déposer. Pendant
des siécles, I'Europe ne fit aucun progrés dans les sciences, les arts et la civilisa-
tion. La chrétienté était frappée moralement et intellectuellement de paralysie.

La condition du monde sous le sceptre de Rome présentait un accomplis-
sement a la fois frappant et terrible de ces paroles du prophéte Osée: “Mon
peuple est détruit, parce quil lui manque la connaissance. Puisque tu as
rejeté la connaissance, je te rejetterai, et tu seras dépouillé de mon sacerdoce;
puisque tu as oublié la loi de ton Dieu, joublierai aussi tes enfants.” “Il n’y
a point de vérité, point de miséricorde, point de connaissance de Dieu dans
le pays. Il n’y a que parjures et mensonges, assassinats, vols et adultéres; on
use de violence, on commet meurtre sur meurtre.”?* Telles étaient les consé-
quences de la proscription de la Parole de Dieu.
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Les Vaudois du Piémont

es ténébres qui régnerent sur la terre au cours de la longue période

de la suprématie papale ne réussirent pas a éteindre complétement le
flambeau de la vérité. 11 y eut toujours de vrais croyants attachés a la foi en
Jésus-Christ, seul Médiateur entre Dieu et les hommes, prenant les saintes
Ecritures pour leur unique régle de vie et sanctifiant le vrai jour de repos.
Jamais on ne saura ce que le monde doit & ces hommes. Dénoncés comme
hérétiques, diffamés, leurs mobiles incriminés, leurs écrits dénigrés, mutilés
et prohibés, ils demeurérent inébranlables et conserverent la pureté de la foi
pour en transmettre, de siécle en siécle, I'héritage sacré a la postérité.

Ecrite dans les cieux, I'histoire du peuple de Dieu, au cours de cette sombre
période, n’occupe que peu de place dans les annales humaines. On ne découvre
guere I'existence de ces chrétiens que dans les calomnies de leurs persécuteurs.
La tactique de Rome a été de supprimer toute trace de divergence d’avec ses
doctrines et ses décrets. Tout ce qui était hérétique — qu’il s'agit des hommes
ou des écrits — devait disparaitre. Lexpression d'un doute touchant I'autorité
des dogmes romains cofitait la vie aux riches comme aux pauvres, aux grands
comme aux petits. Rome s’est également efforcée d’effacer le souvenir de ses
cruautés envers les dissidents. Les conciles ont condamné aux flammes les
livres et les documents qui en contenaient le récit. Avant I'imvention de I'impri-
merie, les livres étant peu nombreux et d'un format volumineux, la Curie n’a
pas eu beaucoup de peine a exécuter son dessein.

Aucune Eglise se trouvant dans les limites de la juridiction de Rome n’a
pu jouir longtemps de la liberté de conscience. Aussitot qu’elle a été en pos-
session du pouvoir, la papauté s’est empressée de supprimer tout ce qui résis-
tait a son autorité, aussi les Eglises, 'une aprés l'autre, se soumirent-elles a
son sceptre.
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En Grande-Bretagne, ot le christianisme s’était implanté tres tot, la foi des
Bretons n’était pas entachée d’apostasie. Sous les empereurs paiens, la per-
sécution qui atteignit ces rives lointaines fut le seul don que les premiéres
églises britanniques recurent de Rome. Un grand nombre de chrétiens fuyant
la persécution qui faisait rage en Angleterre trouverent un refuge en Ecosse;
portée de la en Irlande, la vérité fut recue partout avec joie.

Quand les Saxons envahirent I'’Angleterre, le paganisme y redevint la reli-
gion dominante. Les conquérants, refusant de se laisser instruire par leurs
esclaves, les chrétiens durent s’enfuir dans les montagnes et dans les régions
sauvages. Néanmoins, bien que voilée pour un temps, la lumiére continua de
briller. Un siecle plus tard, ses rayons se répandaient de I'Ecosse jusqu’aux
contrées les plus éloignées. Cest d’Irlande que partirent le pieux Colomban
et ses collaborateurs qui, réunissant autour d’eux les croyants dispersés sur
I'lle solitaire d’Iona, en Ecosse, firent de cet endroit le centre de leur activité
missionnaire. Parmi ces évangélistes se trouvait un observateur du sabbat de
I'Eternel qui fit connaitre cette vérité autour de lui. De I'école d’lona sortirent
des missionnaires qui se rendirent non seulement en Ecosse et en Angleterre,
mais en Allemagne, en Suisse et méme en Italie.

Mais Rome, qui avait les yeux sur '’Angleterre, résolut de la soumettre
a son autorité. Au sixieme siecle, ses envoyés, ayant entrepris la conversion
des Saxons paiens, furent accueillis favorablement par ces orgueilleux bar-
bares qui embrassérent la foi romaine par milliers. Leur ceuvre progressant,
les messagers du pape et leurs convertis entrerent en contact avec les chré-
tiens primitifs, qui présentaient avec eux un contraste frappant. Ils étaient
simples, humbles, scripturaires dans leur foi et dans leur vie, tandis que les
premiers faisaient étalage de la superstition, la pompe et I'arrogance de la
papauté. Lémissaire de Rome somma ces églises de reconnaitre I'autorité
du souverain pontife; les Bretons répondirent avec douceur que leur désir
était d’aimer tous les hommes, mais que le pape n’ayant pas été institué le
chef de I'Eglise, ils ne pouvaient lui reconnaitre que des droits égaux a ceux
de tout disciple du Christ. Lordre ayant été répété, ces humbles chrétiens,
stupéfaits de 'orgueil dont faisaient preuve les représentants de Rome, per-
sistérent a répondre que Jésus-Christ était leur maitre. Alors se manifesta
le véritable esprit de la papauté. Le chef de la délégation romaine s’écria:
“Si vous ne voulez pas recevoir des fréres qui vous apportent la paix, vous
subirez des ennemis qui vous apporteront la guerre. Si vous ne voulez pas
annoncer avec nous aux Saxons le chemin de la vie, vous recevrez de leurs
mains le coup de la mort.”! Ces menaces n’étaient pas vaines. La violence,
I'intrigue et la fraude furent mises en ceuvre contre les témoins de la vérité
évangélique jusqu'a ce que les églises d’Angleterre fussent détruites ou sou-
mises a l'autorité du pape.
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Dans d’autres pays situés en dehors de la juridiction de Rome, vivaient des
groupes de chrétiens qui avaient presque complétement échappé a I'apostasie
papale. Entourés de paiens, ils avaient, au cours des siécles, accepté quelques-
unes de leurs erreurs; mais ils continuaient de considérer le saint Livre comme
leur unique régle de foi et de vie, et restaient fideles a bon nombre de ses
enseignements. Ces chrétiens croyaient a la perpétuité de la loi de Dieu, et
observaient le repos du quatrieme commandement. On trouvait des églises de
ce type en Afrique centrale et parmi les Arméniens de I’Asie Mineure.

Les Vaudois du Piémont sont les mieux connus parmi ceux qui résisterent
aux séductions de Rome. Ceest dans le pays méme ou la papauté avait éta-
bli le siege de son autorité quelle rencontra la résistance la plus ferme et la
plus constante. Les églises du Piémont maintinrent leur indépendance durant
des siecles; mais le temps vint ou Rome exigea leur soumission. Aprés une
lutte stérile contre sa tyrannie, les chefs vaudois reconnurent, a contrecceur, la
suprématie d'un pouvoir auquel le monde entier semblait rendre hommage.
Néanmoins, une minorité déterminée a rester fidéle a Dieu, et a conserver la
pureté et la simplicité de sa foi, refusa de reconnaitre I'autorité du pape et des
prélats. Une scission eut lieu. Des partisans de I'ancienne foi quittérent leur
patrie alpestre et allerent porter ailleurs leur croyance; d’autres se réfugiérent
dans les cavernes des montagnes, ou ils conservérent la liberté d’adorer Dieu.

La foi pratiquée et enseignée pendant des siécles par les chrétiens vau-
dois formait un contraste frappant avec les erreurs de Rome. Elle était fon-
dée sur la Parole de Dieu, source du vrai christianisme. Ces humbles paysans,
vivant loin du monde, dans leurs retraites sauvages, absorbés par le soin de
leurs troupeaux et de leurs vignes, n’étaient pas d’eux-mémes parvenus a la
vérité qu’ils opposaient aux hérésies et aux dogmes de I'Eglise apostate. Cette
vérité n’était pas une acquisition récente. Ils I'avaient héritée de leurs péres,
et ils luttaient pour conserver la foi de I'Eglise apostolique, “la foi qui a été
transmise aux saints une fois pour toutes”> LEglise du désert, et non l'or-
gueilleuse hiérarchie trénant dans la capitale du monde, constituait la véri-
table Eglise du Christ, gardienne de la précieuse vérité confiée au peuple de
Dieu pour 'humanité.

Quand Rome s’était séparée de la véritable Eglise, elle avait surtout obéi a
sa haine pour le sabbat des Ecritures. Conformément a la prophétie, la puis-
sance papale avait jeté la vérité par terre. La loi de Dieu avait été foulée aux
pieds et les traditions et coutumes des hommes avaient été élevées a sa place.
Les églises qui admettaient 'autorité du pape avaient été de bonne heure
contraintes d’honorer le dimanche. Environnés par I'erreur et la superstition,
plusieurs enfants de Dieu avaient été si troublés que, tout en observant le
sabbat, ils s’étaient abstenus de travailler le dimanche. Mais cela ne satisfai-
sait pas la papauté; elle exigeait non seulement que le dimanche fiit sanctifié,
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mais que le samedi fiit profané, et elle dénoncait dans les termes les plus vio-
lents ceux qui osaient I'honorer. Ce n’est qu’en fuyant pour échapper a 'au-
torité de la papauté qu’il était possible d’obéir a la loi de Dieu.

Les Vaudois du Piémont furent parmi les premiers en Europe a possé-
der une traduction des saintes Ecritures.® Des siécles avant la Réformation ils
avaient une Bible manuscrite en leur propre langue. Mais le fait qu’ils avaient
entre les mains le Livre de la vérité attira tout particulierement sur eux la
haine de la Babylone apostate de I'’Apocalypse, et ce fut au péril de leur vie
quils se dresserent contre ses falsifications. Sous la pression d’'une persécu-
tion prolongée, plusieurs, de guerre lasse, finirent par abandonner peu a peu
les grands principes de leur foi, tandis que d’autres restérent fidélement atta-
chés a la vérité. Pendant des siecles de ténebres et d’apostasie, conservant
leur foi en face de 'opposition la plus féroce, ils refusérent de reconnaitre
la suprématie papale, dénoncérent le culte des images comme une idolatrie
et observerent le vrai jour de repos. Bien que poursuivis par I'épée des ducs
de Savoie, et menacés des blichers de Rome, ils demeureérent les inflexibles
défenseurs de la Parole et de la gloire de Dieu.

Clest a l'abri des pics altiers de leurs montagnes — asile séculaire des
opprimés et des persécutés — que les Vaudois trouverent un lieu de refuge,
et que la lumiére de 'Evangile continua de briller au milieu des ténébres du
Moyen Age. C’est la que pendant un millier d’années ces témoins de la vérité
conserverent la foi primitive.

Dieu avait ménagé a son peuple un sanctuaire grandiose qui cadrait par-
faitement avec la vérité dont celui-ci avait le dépot. Aux yeux de ces exi-
lés, leurs montagnes étaient un embleme de I'inaltérable justice de Jéhovah.
Montrant a leurs enfants la majesté immuable de leurs sommets, ils leur par-
laient de “celui en qui il n’y a ni variation, ni ombre de changement”, et dont
la parole est aussi ferme que les collines éternelles. C'est la main du Tout-
Puissant, leur disaient-ils, qui a planté ces montagnes, et qui seule est capable
de les ébranler. C’est lui aussi qui a établi sa loi comme base de son gouver-
nement dans le ciel et sur la terre. Le bras de 'homme peut s’abattre sur son
semblable et lui oter la vie; mais il serait aussi difficile & ce méme bras de
déraciner les montagnes et de les précipiter dans la mer que de changer un
iota ou un trait de la loi de Jéhovah, ou de supprimer la moindre des pro-
messes laissées a ceux qui font sa volonté. Il faut donc que votre attachement
a sa loi soit aussi inébranlable que les rochers.

Les monts qui entouraient leurs humbles vallées étaient un témoignage
permanent de la puissance créatrice de Dieu, et une assurance constante de
ses soins. Aussi ces pélerins apprenaient-ils a aimer les symboles silencieux de
la présence de Jéhovah. Ils ne se plaignaient nullement de leur pénible sort, et
jamais ils ne se sentaient seuls dans leurs sauvages solitudes. Ils remerciaient
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Dieu de leur avoir préparé un asile contre la fureur et la cruauté des hommes,
et appréciaient le privilege de pouvoir adorer librement leur Créateur. Souvent
poursuivis par leurs ennemis, ils trouvaient une siire protection dans leurs
montagnes. Du haut des rochers inaccessibles, ils faisaient entendre des chants
d’actions de graces que les armées de Rome ne pouvaient faire cesser.

La piété de ces disciples du Christ était pure, simple, fervente. Ils atta-
chaient plus de prix aux principes de la vérité qu'a des maisons, a des terres,
voire a leurs amis, a leurs parents, a leur propre vie. Et ils s’efforcaient d'in-
culquer ces principes a la jeunesse. Dés leur age le plus tendre, les enfants
acquéraient la connaissance des saintes Lettres, et apprenaient a considé-
rer comme sacrés les droits de la loi de Dieu. Et comme les exemplaires
du saint Livre étaient rares, ils en gravaient les paroles dans leur mémoire,
Plusieurs pouvaient répéter par cceur des portions considérables de I'’Ancien
et du Nouveau Testament. Ils associaient la pensée de Dieu non seulement
aux cimes altiéres dont ils étaient entourés, mais aussi aux devoirs de la vie
de chaque jour, apprenant a leurs enfants a étre reconnaissants envers Dieu,
I'’Auteur des biens dont ils jouissaient.

Si tendres et affectueux que fussent les parents, ils aimaient trop sage-
ment leurs enfants pour les laisser s’accoutumer a une vie facile. Ces jeunes
gens avaient la perspective d'une vie d’épreuves et de renoncements qui
pouvait se terminer par le martyre. Dés leur enfance, ils étaient accoutu-
més a endurer des privations et a se soumettre a l'autorité paternelle. Ils
apprenaient aussi trés tot a porter des responsabilités, a ne parler qu'avec
circonspection et a connaitre la valeur du silence. Une parole inconsidérée
prononcée devant leurs ennemis pouvait mettre en danger non seulement la
vie de celui qui la proférait, mais aussi celle de centaines de ses freres, tant
les ennemis de la vérité, semblables a des loups affamés, poursuivaient sans
relache ceux qui osaient manifester librement leur foi.

Les Vaudois, ayant sacrifié a la vérité toute prospérité terrestre, deman-
daient péniblement leur pain quotidien au sol de leurs montagnes. Chaque
pouce de terre cultivable jusque dans les combes et les ravins était utilisé.
Une vie de stricte économie et de renoncement faisait partie de I'éduca-
tion que recevaient les enfants comme unique héritage. On leur enseignait
que, conformément aux desseins de Dieu, la vie est une discipline, et qu’ils
ne pouvaient subvenir a leurs besoins que par le travail personnel, la pré-
voyance, '’économie et la foi en Dieu. C’était un régime laborieux et pénible,
mais sain et convenant a '’homme déchu: I'école voulue de Dieu en vue de
son éducation et de son développement moral. Mais tout en accoutumant la
jeunesse au travail et aux privations, on ne négligeait pas sa culture intellec-
tuelle. On lui apprenait que toutes ses facultés appartiennent a Dieu, et qu'il
lui incombe de les développer en vue de son service.
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Par leur pureté et leur simplicité, les églises vaudoises rappelaient 'Eglise
des jours apostoliques. Rejetant I'autorité des papes et des prélats, elles ne
reconnaissaient comme leur régle supréme et infaillible que le texte des
saintes Ecritures. Contrairement aux prétres de Rome, leurs pasteurs sui-
vaient 'exemple du Maitre qui était venu “non pour étre servi, mais pour
servir”. Ils paissaient le troupeau de Dieu et le conduisaient aux verts patu-
rages de sa Parole. Loin de la pompe et de I'orgueil des hommes, on s’assem-
blait, non pas dans des temples luxueux ou dans de magnifiques cathédrales,
mais a 'ombre des monts, dans quelque combe alpestre, ou encore, en cas
de danger, dans quelque caverne de la montagne pour y écouter la parole
de la vérité. Le pasteur ne se contentait pas de précher 'Evangile, il visitait
les malades, instruisait les enfants, reprenait les égarés, s’efforcait d’aplanir
les différends et de maintenir la concorde et 'amour fraternel. En temps de
paix, le barbe, comme on l'appelait, était entretenu par les offrandes volon-
taires des fideles; mais, comme Paul, le faiseur de tentes, il apprenait quelque
meétier ou profession pour subvenir, le cas échéant, a ses propres besoins.

Les pasteurs servaient en outre d’instituteurs. Sans négliger les connais-
sances générales, ils donnaient la premiere place a la Bible dans leur pro-
gramme d’études. On y apprenait par cceur les évangiles de saint Matthieu
et de saint Jean, ainsi que plusieurs épitres. On s’y occupait aussi a copier
la Parole de Dieu. Certains manuscrits contenaient cette Parole tout entiére;
d’autres, seulement une partie, a laquelle ceux qui en étaient capables ajou-
taient de simples commentaires. C'est ainsi que des trésors de vérité sortaient
de I'obscurité dans laquelle les avaient si longtemps maintenus ceux qui cher-
chaient a s’élever au-dessus de Dieu.

Par un travail inlassable, accompli parfois dans de profondes et sombres
cavernes et a la lumiére des torches, 'Ecriture sainte était transcrite, verset
par verset, chapitre par chapitre, et la vérité révélée, plus étincelante que I'or
le plus pur, brillait d’'un éclat accru par les épreuves que ces vaillants ouvriers
avaient subies pour elle.

Satan avait inspiré a la papauté la pensée d’enfouir la vérité sous les
décombres de I'erreur et de la superstition; au lieu de cela, elle fut, au cours
de ces longs siecles de ténébres, miraculeusement conservée dans son inté-
grité, portant non pas le sceau de ’'homme, mais celui de Dieu.

On s’est efforcé d’obscurcir le sens clair et simple de I'Ecriture, et de la
mettre en contradiction avec elle-méme. Mais, comme I'arche de Noé sur les
flots irrités, la Parole de Dieu se rit des orages qui s’acharnent contre elle.
Comme une mine dont les riches filons d’'or et d’argent se cachent dans les
profondeurs de la terre, obligeant tous ceux qui veulent en prendre posses-
sion a creuser péniblement, de méme les livres saints recélent des trésors
qu’ils ne livrent qu'a ceux qui les recherchent avec ferveur, humilité et priere.
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Dieu a destiné les Ecritures a étre le manuel de 'humanité entiére, étudié
dans I'enfance, dans I'adolescence et dans I'dge mr. Elles nous ont été don-
nées comme une révélation de sa personne. Chaque vérité discernée jette
un jour nouveau sur le caractére de son Auteur. Létude du saint Livre est le
moyen de nous faire entrer en communion plus intime avec notre Créateur
et de nous donner une connaissance plus nette de sa volonté. Elle sert de
voie de communication entre Dieu et ’homme.

Alors que les Vaudois considéraient la crainte de I'Eternel comme le com-
mencement de la sagesse, ils ne méconnaissaient pas, dans le développement
des facultés intellectuelles, I'importance de leurs relations avec le monde
extérieur, de la connaissance des hommes et de la vie active. Quelques
jeunes gens, envoyés de leurs écoles isolées dans des universités de France
et d’Italie, trouvaient dans celles-ci un champ d’étude et de réflexion plus
étendu qu'au sein de leurs Alpes. Ils y entraient en contact avec le vice et sy
trouvaient exposés a des tentations; les agents de I’Adversaire leur tendaient
des piéges et leur suggéraient de subtiles hérésies. Mais leur éducation anté-
rieure les avait préparés a sortir victorieusement de I'épreuve.

Leurs vétements étaient confectionnés de facon a receler leur trésor le
plus cher: les précieux manuscrits de I'Ecriture, fruit de mois et d’années de
labeur. IIs les portaient toujours sur eux et, chaque fois qu’ils pouvaient le
faire sans éveiller les soupcons, ils en placaient quelques fragments chez ceux
dont le cceur leur paraissait s’ouvrir a la vérité divine. Dans les écoles ot ils se
rendaient, ils ne pouvaient avoir de confidents. Dés leur plus tendre enfance,
les jeunes Vaudois étaient instruits a cet effet, et ils avaient conscience de
leur mission, dont ils s’acquittaient fidélement. Aussi, en conséquence, assis-
tait-on, dans ces universités, a des conversions a la vraie foi. Il arrivait méme
que les principes de la vérité se répandaient dans I'école entiére, sans que
les enquétes les plus minutieuses fussent capables de révéler les fauteurs
de I'*hérésie”.

Lesprit de Jésus-Christ est un esprit missionnaire. Le premier désir d’'un
ceeur régénéré est d’amener d’autres ames au Sauveur. Telle était I'aspiration
de ces chrétiens. Ils savaient que Dieu ne leur demandait pas seulement de
garder intact dans leurs églises le dépot de la vérité. Ils portaient la respon-
sabilité solennelle d’éclairer ceux qui croupissaient dans les ténébres. Aussi
s'efforcaient-ils, par la puissance de la Parole de Dieu, de briser les chaines
que Rome avait forgées. Les pasteurs vaudois étaient appelés a étre mission-
naires: tout jeune homme qui aspirait aux fonctions pastorales devait faire
ses premiéres armes en qualité d’évangéliste. Avant de se voir confier la
direction d’'une église, il devait travailler trois ans dans quelque champ mis-
sionnaire. Cette préparation, qui exigeait un esprit de renoncement et de
sacrifice, était une bonne initiation a la vie pastorale, vie hérissée d’épreuves
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a cette époque. Les jeunes gens consacrés en vue de ce ministére avaient
pour perspectives, non la fortune ou la gloire, mais une vie de fatigues et
de dangers, avec I'éventualité du martyre. Comme les disciples envoyés par
Jésus, ces missionnaires partaient deux a deux. Le jeune débutant était géné-
ralement accompagné d'un homme d’age mir et d’expérience chargé de son
éducation. Ces collaborateurs n’étaient pas toujours ensemble, mais ils se
rencontraient souvent pour se consulter, pour prier et s’affermir mutuelle-
ment dans la foi.

Dévoiler leur mission efit été courir au-devant de la défaite. Aussi ces
évangélistes, cachant avec soin leur objet, s’acquittaient de leur mandat sous
le manteau protecteur d'un métier ou d’'une profession. Généralement, ils se
présentaient comme marchands ambulants ou colporteurs. “Ils vendaient de
la soie, des bijoux et d’autres articles que 'on ne pouvait alors se procurer
que dans des centres éloignés. En leur qualité de marchands, ils recevaient
un accueil empressé la ou ils auraient été repoussés comme missionnaires.”
IIs demandaient sans cesse a Dieu la sagesse nécessaire pour faire connaitre
un trésor plus précieux que l'or et les perles: le Livre de Dieu, dont ils por-
taient secrétement sur eux des exemplaires complets ou partiels. Lorsqu’ils
en avaient I'occasion, ils attiraient sur ces manuscrits I'attention de leurs
clients. Souvent, ils faisaient naitre ainsi le désir de les lire, et ils en laissaient
joyeusement des fragments aux personnes qui le désiraient.

Lactivité de ces missionnaires se déployait d’abord dans les plaines et
les vallées avoisinant leurs montagnes, puis elle s’étendait bien au-dela.
Nu-pieds, simplement vétus, a I'instar de leur Maitre, et couverts de la pous-
siére du chemin, ils traversaient de grandes villes, et se rendaient dans des
pays éloignés, semant partout la précieuse graine de I'Evangile. Sur leurs pas
surgissaient des églises, et le sang des martyrs rendait témoignage a la vérité.
Voilée et silencieuse, la Parole de Dieu traversait la chrétienté et trouvait un
accueil chaleureux dans bien des foyers et dans bien des cceurs. Au jour de
Dieu on verra une abondante moisson d’ames comme fruit de ces travaux.

Les Vaudois du Piémont trouvaient dans les Ecritures non seulement la
relation de l'action de Dieu parmi les hommes et la révélation des respon-
sabilités et des devoirs de 'heure présente mais aussi 'annonce des dan-
gers et des gloires a venir. Convaincus de I'imminence de la fin du monde,
ils étudiaient la Parole de Dieu avec priéres et avec larmes, et étaient tou-
jours plus pénétrés de I'importance de ses précieuses déclarations, et déter-
minés a faire connaitre a d’autres ses vérités salutaires. Ils voyaient dans ses
pages un clair exposé du plan du salut et puisaient dans leur foi en Jésus la
consolation, I'espérance et la paix. Aussi aspiraient-ils a faire resplendir dans
Iesprit des victimes de I'erreur la lumiére qui illuminait leur entendement et
réjouissait leurs cceurs.
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A Técole du pape et des prétres, des multitudes s’efforcaient en vain d’ob-
tenir le pardon de leurs péchés par des mortifications. Comme on leur avait
appris a chercher la paix de leur &me dans les bonnes ceuvres, le sentiment
de leur péché et la crainte de la colére de Dieu les poussaient a violenter leur
corps et leur esprit, sans jamais trouver le moindre soulagement. Nombreux
étaient ceux qui abandonnaient parents et amis pour aller terminer leurs jours
dans un couvent. Par des jetines répétés, de cruelles flagellations, de longs pros-
ternements sur les dalles de pierre de leur cellule, par de lointains pélerinages
ou d’humiliantes pénitences allant jusqu’a la torture, des milliers essayaient en
vain d’obtenir la paix de 'ame. Accablés par le souvenir de leurs péchés, trem-
blants a la pensée de la colére de Dieu, un grand nombre d’entre eux, a bout
de force, descendaient dans la tombe sans un seul rayon d’espérance.

A ces cceurs affamés, les Vaudois languissaient de rompre le pain de vie,
de montrer les messages de paix renfermés dans la Parole de Dieu, pour les
conduire a Jésus, leur unique espérance de salut. Ils voyaient clairement la
fausseté de la doctrine selon laquelle les bonnes ceuvres peuvent expier les
transgressions de la loi divine. Se reposer sur des mérites humains, c’était voi-
ler 'amour infini de celui qui est mort pour nous. Si Jésus s’est offert en sacri-
fice, c’est parce que notre race déchue ne peut rien faire qui la recommande
aux yeux de Dieu. Les mérites d'un Sauveur crucifié et ressuscité forment la
base de la foi chrétienne.

Les enseignements de I'Eglise avaient dépeint Dieu et son Fils comme des
étres durs, sombres, inaccessibles. Selon cette doctrine, le Sauveur a si peu
de sympathie pour I'étre humain que nous sommes réduits a avoir recours
a la médiation des prétres et des saints. Aussi ces messagers éclairés par la
Parole de Dieu brilaient-ils du désir de faire connaitre un Sauveur compa-
tissant dont les bras ouverts invitent le pécheur a Iui apporter son fardeau,
ses soucis, sa lassitude. Ils avaient hate d’enlever les obstacles accumulés par
Satan pour empécher les hommes d’aller a Dieu directement pour lui confes-
ser leurs péchés et obtenir le pardon et la paix.

Aussi avec quel empressement le missionnaire vaudois dévoilait-il aux
ames angoissées les consolantes vérités de 'Evangile! Prudemment il leur
lisait les précieux manuscrits de I'Ecriture. Sa plus grande joie était de faire
briller I'étoile de I'espérance dans des coeurs qui ne connaissaient qu'un Dieu
vindicatif et impitoyable. Les lévres tremblantes et les yeux humides d’émo-
tion, quelquefois a genoux, il parlait a ses fréres des douces promesses d’es-
pérance. La lumiere de la vérité entrait ainsi dans bien des ames, rayons
bienfaisants du soleil de justice dissipant I'obscurité. Souvent 'auditeur, vou-
lant se convaincre quil avait bien entendu, invitait le missionnaire a relire
plusieurs fois certaines portions de I'Ecriture. On aimait tout spécialement
entendre répéter ces passages: “Le sang de Jésus, son Fils, nous purifie de
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tout péché.” “Et comme Moise éleva le serpent dans le désert, il faut de
méme que le Fils de 'homme soit élevé, afin que quiconque croit en lui ait
la vie éternelle.”®

Plusieurs comprenaient la véritable nature des prétentions de Rome
en voyant I'inutilité de la médiation des hommes en faveur du pécheur.
A mesure que la lumiére se levait sur eux, ils s’écriaient avec allégresse:
“Jésus-Christ est mon prétre; son sang est mon sacrifice; son autel est mon
confessionnal!” Placant toute leur confiance dans les mérites du Sauveur, ils
répétaient: “Sans la foi il est impossible de lui étre agréable.”” “Il n’y a sous
le ciel aucun autre nom qui ait été donné parmi les hommes, par lequel nous
devions étre sauvés.”®

A quelques ames battues par la tempéte, la certitude d’étre aimées du
Sauveur semblait trop belle. La joie quelle leur apportait les inondait d'un
tel flot de lumiere qu’elles se croyaient transportées au ciel. Toute crainte
de la mort avait disparu. Elles mettaient avec confiance leur main dans
celle du Seigneur et posaient avec assurance leurs pieds sur le Rocher des
siécles. Elles pouvaient désormais, s'il le fallait pour glorifier le nom de leur
Rédempteur, affronter avec joie la prison et le bicher.

La Parole de Dieu faisait son ceuvre dans I'ombre. On la lisait en secret,
parfois a une seule personne, parfois devant un petit groupe affamé de lumiére
et de vérité; on passait souvent la nuit entiére a la méditer. Létonnement et
I'admiration des auditeurs étaient si grands que le lecteur devait quelquefois
interrompre sa lecture jusqu'a ce qu'on efit bien saisi la bonne nouvelle du
salut. I arrivait souvent au missionnaire d’entendre des exclamations comme
celles-ci: “Dieu m’acceptera-t-il réellement comme son enfant? Me sourira-t-il
a moi? Me pardonnera-t-il @ moi?” Et la Parole répondait: “Venez a moi, vous
tous qui étes fatigués et chargés, et je vous donnerai du repos.”

Par la foi, l'auditeur s’emparait de la promesse et s’écriait joyeusement:
“Plus de pélerinages; plus de longs voyages aux lieux saints! Tel que je suis,
pécheur et impur, je puis aller a Jésus, assuré qu’il ne refuse pas la priere de
I'ame repentante! Il me dira: 7es. péchés sont pardonnés! Mes péchés, oui les
miens, peuvent étre pardonnés!”

Les ondes d’une joie sacrée faisant alors palpiter les cceurs, le nom de
Jésus était glorifié par des louanges et des actions de gréaces. Heureux, les
gens rentraient chez eux pour raconter de leur mieux a leur entourage com-
ment ils avaient trouvé le vrai chemin. Une puissance étrange et solennelle
se dégageait des saintes Ecritures: c’était la voix de Dieu qui portait la convic-
tion dans les coeurs de ceux qui soupiraient apres la vérité.

Le messager de Jésus-Christ continuait alors sa route. Son humble appa-
rence, sa sincérité et sa ferveur faisaient le sujet de la conversation de ses
auditeurs qui, bien souvent, ne lui avaient pas demandé d’ou il venait, ni ou il
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allait. Ils avaient été d’abord si étonnés, puis si débordants de reconnaissance
et de joie, qu’ils n’avaient pas songé a l'interroger. Et quand ils 'avaient sol-
licité de les accompagner chez eux, I'ambassadeur du Christ avait répondu
qu’il devait visiter les brebis perdues du troupeau. Et 'on se demandait si ce
n’était pas un ange du ciel.

Il arrivait fréquemment qu’'on ne revoyait plus I'étranger. Il s’était rendu
dans un autre pays; ou il terminait ses jours dans quelque prison inconnue;
ou bien encore, ses ossements blanchissaient a I'endroit ou il avait rendu
témoignage a la vérité. Mais il était impossible de détruire les paroles qu'il
avait semées sur son passage; elles faisaient leur ceuvre dans les coeurs. Le
jour du jugement seul en révélera tous les bienheureux effets.

Les missionnaires vaudois envahissaient le royaume de Satan. Les chefs
de I'Eglise se rendaient compte que ces humbles prédicateurs itinérants met-
taient leur cause en danger et, pour la sauver, ils excitérent les craintes de
leurs agents et les engagérent a surveiller de plus pres les activités de ces
évangélistes. Si on laisse, disaient-ils, de telles erreurs se répandre librement,
les gens s’adresseront directement a Dieu, et, avec le temps, la suprématie de
Rome s’effondrera.

La présence et I'activité des témoins de I'ancienne foi constituant pour
Rome un défit permanent, un violent orage de haine et de persécution se
déchaina contre eux. Leur refus de renoncer aux saintes Ecritures était une
injure que Rome ne pouvait laisser impunie. Elle résolut de les extirper de
dessus la face de la terre. Alors se déchainérent contre le peuple de Dieu
caché dans les montagnes une série d’atroces croisades. Des inquisiteurs y
furent envoyés, et I'on vit se répéter la scene de I'innocent Abel tombant
sous les coups de Cain. A plusieurs reprises, les terres fertiles de cette popu-
lation innocente et industrieuse furent réduites en désert; ses chapelles furent
démolies et ses foyers anéantis. De méme que la vue du sang excite la rage
du fauve, la fureur des persécuteurs s’alimentait des souffrances mémes de
leurs victimes. Les témoins de la foi furent poursuivis et traqués a travers
monts et vallées, au sein des foréts et dans les cavernes des rochers ou ils
s’étaient réfugiés. Aucune accusation ne pouvait étre portée contre ces pros-
crits. Leurs ennemis mémes les qualifiaient de gens paisibles et pieux. Leur
crime était de ne pas servir Dieu au gré du pape. Et pour cette seule rai-
son, ils furent abreuvés de toutes les humiliations, de toutes les injures et de
toutes les tortures que les hommes et les démons purent inventer.

Résolue d’en finir avec la secte abhorrée, Rome avait lancé contre elle une
bulle qui en qualifiait les membres d’hérétiques et les vouait a I'extermina-
tion.’® On ne leur reprochait ni indolence, ni improbité, ni désordre; on décla-
rait au contraire quils avaient une apparence de piété et de sainteté propre
a “séduire les brebis du vrai bercail”. En conséquence, le pape décrétait “que
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si cette secte pernicieuse et abominable refusait d’abjurer, elle serait écrasée
comme un serpent venimeux.”"! Le hautain pontife ne savait-il pas que ses
paroles étaient enregistrées dans les livres du ciel, et qu’il devrait en rendre
compte au jour du jugement? “Toutes les fois que vous avez fait ces choses
a l'un de ces plus petits de mes freres, c’est & moi que vous les avez faites.”!?

Cette bulle invitait tous les fidéles & prendre part a la croisade contre les
hérétiques. Pour encourager chacun a préter son concours a cette cruelle
entreprise, elle “absolvait de toute peine ecclésiastique, générale ou particu-
liere, et dégageait de tout serment ceux qui y participeraient; elle légitimait
le titre de toute propriété illégalement acquise et promettait la rémission de
tous leurs péchés a ceux qui réussiraient a tuer un hérétique. Elle annulait
tout contrat favorable aux Vaudois, ordonnait a leurs domestiques de les
abandonner, défendait de leur rendre le moindre service et autorisait chacun
a s'emparer de leurs biens.” Ce document révéle clairement I'esprit de son
auteur. On y entend non pas la voix du Christ mais le rugissement du dragon.

Refusant de se conformer a la Loi de Dieu, les chefs de I'Eglise érigeaient
une morale a leur convenance, morale devant laquelle chacun devait s'in-
cliner, parce que tel était le bon plaisir de Rome. Aussi les tragédies les
plus horribles se déroulérent-elles. Une hiérarchie corrompue et blasphé-
matoire jouait le role que Satan lui avait assigné. Toute miséricorde dispa-
rut. Lesprit qui avait fait crucifier le Christ et mourir les apdtres, I'esprit qui
poussa Néron a sévir contre les chrétiens de son temps, s’acharnait a anéan-
tir les bien-aimés de Dieu.

Les persécutions dont ce peuple pieux fut victime des siécles durant,
furent supportées avec une patience et une constance qui glorifierent son
Rédempteur. En dépit d’atroces croisades et massacres, les Vaudois conti-
nuerent d’envoyer dans le monde leurs missionnaires pour y répandre le pré-
cieux message qu’ils arrosaient de leur sang. Et la semence portait des fruits.
Ceest ainsi que les Vaudois témoignerent pour Dieu plusieurs siécles avant la
naissance de Luther. Dispersés en plusieurs pays, ils jetérent les bases d'une
Réforme qui, commencée aux jours de Wiclef, gagna en étendue et en pro-
fondeur aux jours de Luther et devra se poursuivre jusqu’a la fin des temps.
Cette ceuvre sera accomplie par des hommes disposés, eux aussi, a tout endu-
rer pour la “Parole de Dieu et le témoignage de Jésus”."?
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Jean Wiclef

vant la Réforme, les exemplaires de I'Ecriture sainte étaient rares. Mais

Dieu ne permit pas que sa Parole dispartit. Ce trésor ne devait pas res-
ter enfoui. Lauteur de cette Parole pouvait la faire sortir de I'obscurité tout
aussi facilement qu’il ouvrait les portes des cachots ou brisait les barreaux
des prisons ou languissaient ses enfants fidéles. Dans plusieurs pays, d’au-
cuns cherchaient la vérité comme on cherche des perles. Ils furent dirigés
providentiellement vers I'Ecriture sainte et ils en scrutérent les pages avec
le plus grand soin, bien décidés a y trouver la lumiére. Ils parvinrent peu a
peu a discerner de nombreuses vérités oubliées depuis longtemps. Devenus
des messagers de Dieu, ces hommes s’efforcérent de briser les chaines de
I'erreur et de la superstition. Ils invitaient les captifs a faire valoir leur droit
a la liberté.

En dehors des vallées vaudoises, la Parole de Dieu avait été comme figée
dans une langue que seuls les savants connaissaient. Mais le moment était
venu de la traduire en langue vulgaire pour la mettre a la portée de tous. La
nuit allait bient6t disparaitre. Lentement, les ténebres se dissipaient, et, dans
plusieurs pays, on voyait déja les premiéres lueurs de I'aurore.

Au quatorziéme siécle naissait en Angleterre Jean Wiclef, “I'étoile de la
Réforme”. Son témoignage retentit non seulement en Grande-Bretagne, mais
au sein de la chrétienté tout entiére. Sa puissante protestation contre Rome
ne devait jamais étre oubliée. Ce fut le signal d’'une lutte qui aboutit a I'éman-
cipation des individus, des églises et des nations.

Bien quayant recu une éducation libérale, Wiclef regardait la crainte
de Dieu comme le commencement de la sagesse. Au college déja, il s'était
fait remarquer autant par la ferveur de sa piété que par sa science. Sa soif
de connaissances le poussa a embrasser toutes les branches d’études. Versé
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dans la philosophie scolastique, il put en dévoiler les erreurs, et ses études
du droit canon et du droit civil le préparérent a lutter vaillamment en faveur
de la liberté civile et religieuse. La discipline intellectuelle qu’il avait acquise
dans les écoles s’ajoutait aux armes qu'il tirait de la Parole de Dieu et le met-
tait 8 méme de comprendre la tactique des savants. Son génie et sa science
lui valaient a la fois le respect de ses amis et de ses ennemis. Ses partisans
voyaient avec satisfaction que leur champion supportait avantageusement la
comparaison avec les plus grands penseurs du pays. Aussi ses adversaires
n’eurent-ils pas I'occasion de discréditer la cause de la Réforme en alléguant
I'ignorance ou la faiblesse de ses défenseurs.

A cette époque, les Livres saints n’existaient que dans des langues mortes
et n’étaient accessibles qu'aux savants; mais certains d’entre eux avaient
trouvé dans les Ecritures la grande doctrine de la grace de Dieu et 'avaient
incorporée a leur enseignement. De la, elle s’était répandue au-dehors, et
plusieurs avaient été amenés a sonder les oracles de Dieu. La voie du futur
réformateur se trouva ainsi préparée.

Lorsque son attention fut appelée sur les Ecritures, il en entreprit I'étude
avec la méme conscience qu’il avait apportée a celle du programme univer-
sitaire. Apres avoir éprouvé des aspirations que ni la scolastique, ni les ensei-
gnements de I'Eglise n’avaient pu assouvir, il trouva dans la Bible ce qu'il
avait vainement cherché ailleurs. Il y découvrit le plan de la rédemption, et
contempla en Jésus-Christ I'unique Avocat de 'homme aupres de Dieu. Dés
lors, se donnant tout entier au service du Seigneur, il prit la résolution de pro-
clamer les vérités qu’il avait découvertes.

Comme sa lutte avec Rome n’était point un acte délibéré, Wiclef, pas
plus que les réformateurs qui lui succéderent, ne vit immédiatement ou son
ceuvre devait le conduire. Mais son ardeur pour la vérité ne pouvait man-
quer de I'entrainer dans un conflit. D’ailleurs, plus il discernait les errements
de la Papauté, plus il mettait de ferveur a sonder les Ecritures. Convaincu que
les traditions humaines implantées. par Rome avaient supplanté la Parole de
Dieu, il en accusa hardiment le clergé. Il demanda que la Bible fit rendue
au peuple et que I'Eglise reconniit & nouveau son autorité. Ce fut un puis-
sant docteur, un prédicateur éloquent. Sa connaissance des Ecritures, la puis-
sance de son raisonnement, la pureté de sa vie, son courage indomptable et
son intégrité lui gagnaient I'estime et la confiance de tous: prompt a discer-
ner l'erreur, il dénongcait avec hardiesse les abus sanctionnés par I'autorité de
Rome. Aussi, un grand nombre de personnes qui avaient perdu confiance en
I'Eglise a la vue des iniquités qui y prévalaient, acclamaient -elles avec une
joie non dissimulée les vérités annoncées par Wiclef. En revanche, quand les
chefs de la hiérarchie constatérent que I'influence de ce réformateur primait
la leur, leur fureur se déchaina.
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Alors qu’il remplissait les fonctions de chapelain du roi, Wiclef, s’élevant
contre le tribut que le pape exigeait de ce dernier, démontra que les pré-
tentions papales sur les souverains séculiers étaient contraires a la raison et
a la révélation. Sa protestation exerca sur les esprits une influence d’autant
plus grande que les exigences du pape avaient provoqué une vive indigna-
tion parmi le peuple. Aussi le roi et les nobles s'unirent-ils pour s’opposer
aux exigences du pontife en tout ce qui touchait a 'autorité temporelle et a
la levée des impots. Ce fut 1a un coup redoutable porté a I'autorité papale
en Angleterre.

Linstitution des ordres de moines mendiants était un autre abus contre
lequel le réformateur engagea une guerre longue et acharnée. Ces moines
pullulaient a tel point en Angleterre qu'ils compromettaient la grandeur et
la prospérité de la nation. Lindustrie, I'instruction publique, la moralité, tout
se ressentait de leur pernicieuse influence. Leur vie d’oisiveté et de mendi-
cité n’imposait pas seulement au peuple un lourd fardeau, mais elle ravalait
les travaux utiles et démoralisait la jeunesse. Entrainés par leur exemple, un
grand nombre d’adolescents embrassaient la vie monacale, et cela non seu-
lement sans le consentement de leurs parents, mais souvent a leur insu ou
contre leur volonté. Lun des anciens Péres de I'Eglise, élevant la vie monas-
tique au-dessus de 'amour filial et des devoirs qui en découlent, avait écrit:
“Si tu vois ton peére se coucher devant ta porte avec pleurs et lamentations,
et si ta mére te montre le corps qui t'a porté et le sein qui t'a allaité, n’hésite
pas & les fouler aux pieds pour aller droit au Christ.” Par cette “monstrueuse
inhumanité”, comme Luther la qualifiera plus tard, inhumanité “qui rappelle
plus le loup et le tyran que I'esprit du Maitre”, les enfants en venaient a renier
leurs parents.! A l'instar des pharisiens, les chefs de la hiérarchie romaine
anéantissaient le commandement de Dieu au profit de leurs traditions. Des
parents étaient privés de la compagnie de leurs fils et de leurs filles, et plon-
gés dans la désolation. Les pauvres dupes qui, plus tard, s’apercevaient qu’ils
avaient manqué leur vie et réduit leurs parents au désespoir avaient beau
regretter leur décision: une fois pris au piege, il leur était impossible de
recouvrer leur liberté.

Méme des éléves duniversités, séduits par les discours des moines,
entraient dans leurs ordres, au point que bien des parents, redoutant cette
éventualité, renoncaient a faire étudier leurs fils. De ce fait, le nombre des
étudiants dans ces centres scolaires se trouvait considérablement réduit. Les
écoles languissaient et I'ignorance était générale.

Le droit de confesser et de donner I'absolution que le pape avait accordé
aux moines mendiants était aussi la source de maux innombrables. La soif
du gain les poussant a accorder le pardon méme aux pires des criminels qui
s'adressaient a eux, on vit bientdt le vice monter comme une marée. Les
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malades et les pauvres étaient abandonnés; les aumoénes qui auraient da
leur étre réservées allaient aux religieux, qui les exigeaient avec menaces,
et dénoncaient I'impiété de ceux qui les leur refusaient. Les moines faisaient
profession de pauvreté, ce qui n’empéchait pas leur fortune d’aller sans cesse
en augmentant. Leurs somptueux édifices et leurs tables richement servies
rendaient d’autant plus apparente la pauvreté de la nation. Pendant qu'’ils
s’adonnaient a la bonne chére et aux plaisirs, ils se faisaient remplacer dans
leurs fonctions par des hommes incapables. Ceux-ci ne savaient que raconter
des fables, des histoires invraisemblables et des farces pour amuser le peuple
et l'asservir plus complétement encore. Les foules ignorantes en étaient
venues a croire qu'en somme la religion, moyen de s’assurer une place au
paradis, consistait a reconnaitre la suprématie du pape, a honorer les saints
et a faire des largesses aux religieux.

Des hommes instruits et pieux avaient vainement tenté de réformer ces
ordres. Wiclef, plus perspicace, s’attaqua a la racine du mal, en déclarant
que le systeme lui-méme était faux, et qu'il fallait 'abolir. Les discussions qui
s’ensuivirent éclairerent les esprits. Des moines parcourant le pays en ven-
dant des indulgences rencontrérent bien des gens qui doutaient de la pos-
sibilité d’acheter le pardon a prix d’argent, et se demandaient sérieusement
sil n'était pas préférable d’aller le demander a Dieu plutot qu’au souve-
rain pontife.”.? D’autres, alarmés de la rapacité des religieux dont la cupidité
leur paraissait insatiable, disaient: “Les moines et les prétres de Rome nous
rongent comme la gangréne. Il faut que Dieu nous en délivre, ou ce peuple
périra® Les religieux, pour cacher leur avarice, invoquerent 'exemple du
Christ et de ses disciples qui, eux aussi, disaient-ils, avaient vécu de la charité
publique. Ces excuses les perdirent, car on voulut interroger 'Ecriture pour
savoir ce quil y avait de vrai dans ces assertions. C'était justement ce que
Rome redoutait le plus: voir I'attention du monde se porter vers la source de
la vérité, qu’elle avait tout intérét a tenir cachée.

Dans le dessein non d’entrer en dispute avec les religieux, mais d’attirer
l'attention du peuple sur les enseignements des Ecritures et sur leur Auteur,
Wiclef se mit a écrire et a répandre des tracts contre les moines. Il soutenait
que le pouvoir de pardonner et d’excommunier ne résidait pas plus chez les
papes que chez les prétres, et que nul ne pouvait étre réellement excommu-
nié sans avoir d’abord encouru le déplaisir de Dieu. Il n’efit pu s’y prendre
mieux pour renverser le gigantesque édifice de domination spirituelle et tem-
porelle que le pape avait érigé, et qui tenait des millions de corps et d’ames
courbés sous sa domination.

Une fois de plus, Wiclef fut appelé a défendre les droits de la couronne
d’Angleterre contre les empiétements de Rome. Désigné comme ambassa-
deur royal, il passa deux ans a conférer avec les représentants du pape aux
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Pays-Bas. Dans ses rapports avec des prélats de France, d’Italie et d’Espagne,
a méme de voir ce qui se passait dans les coulisses, Wiclef y apprit bien des
choses qui devaient lui servir dans ses travaux ultérieurs. Il discerna chez les
légats de la cour pontificale la véritable nature et les visées de la hiérarchie.
Rentré en Angleterre, il reprit son enseignement avec un nouveau zele et un
nouveau courage, proclamant que les dieux de Rome étaient I'avarice, l'or-
gueil et le mensonge.

Dans un de ses tracts, parlant du pape et de ses quéteurs, il s’exprime
ainsi: “Ils drainent de notre pays le nécessaire des pauvres; chaque année,
des milliers de mares de I'argent du roi servent a payer les sacrements et
le casuel, ce qui n'est autre chose qu'une damnable simonie exercée aux
dépens de la chrétienté. Certes, si notre pays possédait une montagne d’or a
laquelle personne ne touche que le quéteur de ce pontife orgueilleux et mon-
dain, il arriverait qu’avec le temps cette montagne finirait par disparaitre, ne
nous laissant en retour que la malédiction de Dieu.”

Peu apres son retour en Angleterre, Wiclef fut appelé par le roi a remplir
les fonctions de recteur de Lutterworth. Ce choix prouvait que le franc-parler
du réformateur n’avait pas déplu au monarque. Linfluence de Wiclef se fai-
sait sentir sur les décisions de la cour aussi bien que sur I'opinion publique.

Les foudres papales ne tarderent pas a se déchainer contre lui. Trois
bulles adressées a I'’Angleterre — dont I'une a I'Université, l'autre au roi et
la troisieme aux prélats — ordonnaient des mesures immédiates et décisives
pour fermer la bouche au fauteur d’hérésie.’> Avant I'arrivée de la bulle, tou-
tefois, les évéques, dans leur zele, avaient sommé Wiclef de comparaitre
devant eux. Deux des princes les plus puissants du royaume l'accompa-
gnaient devant ce tribunal; la foule, faisant irruption, intimida tellement les
juges que I'enquéte fut suspendue et que Wiclef put s’en retourner en paix.
Plus tard, les prélats s’efforcérent de circonvenir le vieil Edouard III contre le
réformateur, mais le roi venant a mourir, 'ancien protecteur de Wiclef devint
régent du royaume.

La bulle papale sommait toute I'’Angleterre de faire arréter et incarcérer
I'hérétique. Ces mesures sous-entendaient le biicher, et, selon toute probabi-
lité, Wiclef n’allait pas tarder a étre victime de la colere de Rome. Mais celui
qui avait dit autrefois: “Ne crains point... Je suis ton bouclier”, étendit de nou-
veau sa main pour protéger son serviteur. La mort frappa non le réformateur,
mais le pontife qui avait décrété sa perte. Grégoire XI ayant disparu, les ecclé-
siastiques qui s’étaient réunis pour faire le procés de Wiclef se disperserent
et la Réforme naissante continua d’étre protégée par la divine Providence.

La mort de Grégoire fut suivie de I'élection de deux papes rivaux. Deux
pontifes se disant tous deux infaillibles réclamaient 'obédience de la chré-
tienté.® Chacun d’eux appelait les fideéles a combattre son antagoniste,
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accompagnant ses ordres de terribles anathémes a I'adresse de ses ennemis
et promettant le ciel a ses partisans. Ces événements affaiblissaient singulie-
rement le prestige papal. Les factions rivales étant occupées a se combattre
mutuellement, Wiclef fut laissé en paix, tandis que se croisaient anathémes
et récriminations, et que des torrents de sang étaient versés pour soutenir
les prétentions des deux adversaires. Pendant que I'Eglise était le théatre du
crime et du scandale, le réformateur, de sa paisible retraite de Lutterworth,
s’employait de toutes ses forces a détourner l'attention du monde du spec-
tacle des discordes papales pour la porter sur Jésus, le Prince de la paix.

Le schisme ouvrait le chemin a la Réforme. Les querelles et la dégrada-
tion morale dont il était la cause, ouvraient les yeux des gens sur la vraie
nature de la papauté. Dans un traité sur “le schisme des papes”, Wiclef invitait
ses lecteurs a se demander sérieusement si ces deux prétres ne disaient pas
la vérité quand ils s’anathématisaient I'un l'autre, se traitant mutuellement
d’antichrist. “Dieu, disait-il, n’a pas permis que le Malin régnat par I'un de ces
deux prétres seulement. ... Il leur a partagé le pouvoir, afin que les fideles, au
nom de Jésus-Christ, pussent en avoir raison plus aisément.”

Comme son Maitre, Wiclef préchait 'Evangile aux pauvres. Et, non
content de répandre la lumiére dans les humbles demeures de sa paroisse de
Lutterworth, il voulut la porter dans toutes les parties de ' Angleterre. A cette
fin, il organisa un corps de prédicateurs, hommes simples et pieux, aimant
la vérité et ne désirant rien tant que de la propager. Ces hommes allaient de
lieu en lieu, préchant sur les places des marchés, dans les rues des grandes
villes et dans les campagnes. Ils visitaient les vieillards, les malades et les
pauvres, et leur annoncaient la bonne nouvelle de la grace de Dieu.

En sa qualité de professeur de théologie a Oxford, Wiclef préchait la
Parole de Dieu dans les auditoires de I'Université. Son zele a présenter la
vérité a ses étudiants lui valut le titre de “docteur de I'Evangile”. Mais I'ceuvre
capitale de sa vie fut la traduction des saintes Ecritures en langue anglaise.
Dans un ouvrage intitulé De la véracité et du sens des Ecritures, il exprimait son
intention de traduire la Bible afin que tout Anglais pit lire les ceuvres mer-
veilleuses de Dieu dans sa langue maternelle.

Mais ses travaux furent soudainement interrompus. Bien qu’il n’elit pas
encore soixante ans, il était prématurément vieilli, car ses labeurs inces-
sants, ses études et les attaques de ses ennemis avaient épuisé ses forces. Les
moines éprouverent une grande joie en apprenant qu’il était atteint d'une
grave maladie. Imaginant qu’il devait amérement regretter le mal qu'il avait
fait a 'Eglise, ils s’empresseérent aupres de lui pour entendre sa confession.
Des représentants de quatre ordres religieux, accompagnés de quatre magis-
trats civils, s'étaient réunis au chevet de celui que I'on croyait moribond:
“Vous avez la mort sur les levres, lui dirent-ils; soyez touché de vos fautes, et
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rétractez en notre présence tout ce que vous avez dit a notre détriment.” Le
réformateur écouta en silence; puis, priant son serviteur de l'aider a s’asseoir
sur son lit, et regardant fixement ceux qui attendaient sa rétractation, il leur
dit de cette voix ferme et tonnante qui les avait si souvent fait trembler: “Je ne
mourrai pas, mais je vivrai, et je raconterai les forfaits des moines.” Etonnés
et interdits, les religieux quittérent précipitamment la chambre du malade.

Les paroles de Wiclef saccomplirent. Il vécut assez longtemps pour voir
entre les mains de son peuple 'arme que Rome craint le plus, 'instrument
céleste destiné a éclairer, a libérer, a évangéliser le monde: la Parole de Dieu.
Les obstacles étaient nombreux et redoutables. Bien qu’affaibli par les infir-
mités, et sachant qu’il ne lui restait que peu d’années pour travailler, calme
devant l'opposition et fortifié par les promesses de Dieu, Wiclef poursui-
vit courageusement son ceuvre. En pleine possession de ses facultés intel-
lectuelles, riche en expérience, et gardé par la Providence, il put terminer
cette grande tache, la plus importante de sa vie. Pendant que toute la chré-
tienté était bouleversée, le réformateur, dans son rectorat de Lutterworth,
sans prendre garde a la tempéte qui faisait rage au-dehors, s’appliquait paisi-
blement a son entreprise de prédilection.

Le moment arriva enfin ot la premiére traduction des Ecritures en langue
anglaise vit le jour. LAngleterre pouvait lire la Parole de Dieu. Désormais, le
réformateur ne craignait plus ni la prison, ni le biicher. Il avait placé dans les
mains de son peuple une lumiére qu'on ne pourrait plus éteindre. En don-
nant les Ecritures a ses concitoyens, il avait contribué a rompre les chaines
de l'ignorance et du vice, pour libérer et ennoblir son pays, ce que les plus
brillantes victoires sur les champs de bataille eussent été incapables de faire.

Lart de I'imprimerie n’étant pas encore connu, ce n’est que par un procédé
lent et laborieux qu'on obtenait des exemplaires de la Bible. Lintérét éveillé
par ce livre était tel que les nombreux copistes qui s'offraient pour le transcrire
ne parvenaient pas a répondre a toutes les demandes. Quelques personnes
riches en désiraient une copie compléte. D’autres ne pouvaient en acheter
quun fragment. Souvent, plusieurs familles se réunissaient pour s’en procu-
rer un exemplaire en commun. Cest ainsi que la traduction des Ecritures par
Wiclef ne tarda pas a se trouver entre les mains des gens du peuple.

Lappel a la raison humaine arrachait bien des gens a leur soumission pas-
sive aux dogmes de Rome. Wiclef enseignait exactement les croyances qui
caractériserent plus tard le protestantisme: le salut par la foi en Jésus-Christ
et l'infaillible et souveraine autorité des saintes Ecritures. Les prédicateurs
envoyés par lui répandaient la Bible et les écrits du réformateur avec un tel
succes que bientot la moitié du peuple anglais avait accepté la foi nouvelle.

Lapparition des saintes Ecritures jeta I'épouvante dans le camp des digni-
taires de I'Eglise. IIs avaient maintenant a combattre quelque chose de plus
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puissant que Wiclef, une force contre laquelle leurs armes avaient peu de
prise. Il n’y avait alors en Angleterre aucune loi prohibant la diffusion des
Livres saints, puisqu’ils n’avaient jamais été publiés en langue vulgaire. Ces
lois furent élaborées et strictement mises en vigueur par la suite. En atten-
dant, en dépit de tous les efforts des prétres, on jouit durant un certain temps
de la liberté de répandre la Parole de Dieu.

Pour réduire au silence la voix du réformateur, les chefs de la hiérarchie
le firent comparaitre successivement devant trois tribunaux. Ce fut d’abord
devant un synode d’évéques qui déclara hérétiques ses écrits, et qui, apres
avoir gagné a sa cause le jeune roi Richard II, obtint une ordonnance royale
décrétant 'emprisonnement de tous les adhérents des doctrines condamnées
par la cour pontificale.

Wiclef en appela hardiment du synode au Parlement, contraignant la hié-
rarchie a comparaitre devant le conseil de la nation, et demandant la réforme
des énormes abus sanctionnés par I'Eglise. La puissance avec laquelle il
dépeignit les usurpations et la corruption du siége papal couvrit ses ennemis
de confusion. Mais ses amis et partisans avaient plié sous I'orage, et 'on s’at-
tendait que ce vieillard, resté seul, se soumit a la double puissance de la cou-
ronne et de la mitre. On assista au contraire a la défaite de ses adversaires.
Tiré de sa torpeur par les pressants appels de Wiclef, le Parlement rapporta
les édits persécuteurs et mit le réformateur en liberté.

La troisieme fois, Wiclef fut cité devant un tribunal composé des plus
hauts dignitaires ecclésiastiques du royaume. Ce tribunal devait naturelle-
ment se montrer impitoyable pour 'hérésie. Le moment était venu ou Rome
allait enfin triompher, et ou I'ceuvre du réformateur serait définitivement
écrasée. Telle était du moins 'espérance de ses adversaires. S'ils parvenaient
a leurs fins, Wiclef serait forcé ou d’abjurer ou de quitter le tribunal pour
monter sur le blicher.

Le réformateur ne fit ni rétractation ni compromis. Il soutint hardi-
ment ses enseignements et repoussa les accusations de ses persécuteurs.
S’oubliant lui-méme, ainsi que sa situation, il somma ses auditeurs de com-
paraitre avec lui devant le tribunal de Dieu, et pesa leurs sophismes et leurs
erreurs a la balance de la vérité éternelle. Le Saint-Esprit manifesta sa pré-
sence au point que ses auditeurs étaient comme interdits et cloués sur leurs
sieges. Semblables aux fleches du Tout-Puissant, les paroles du réforma-
teur transpercaient tous les cceurs. Retournant avec force contre ses accusa-
teurs la charge d’hérésie formulée contre lui, il leur demanda comment ils
avaient osé répandre leurs erreurs, et, par amour de I'argent, faire trafic de
la grace de Dieu.

“Contre qui prétendez-vous vous étre élevés? leur demanda-t-il dans
sa péroraison. Contre un vieillard qui a déja un pied dans la tombe? Non!
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Cest contre la vérité, qui est plus puissante que vous, et qui finira par vous
vaincre.”® Puis il se retira de I'assemblée, sans qu’aucun de ses adversaires
osat l'arréter.

Leeuvre de Wiclef était presque achevée; I'étendard de la vérité que ses
vaillantes mains avaient si longtemps fait flotter allait leur échapper; mais
il devait rendre une derniére fois témoignage a 'Evangile. C'est de la forte-
resse méme du royaume de I'erreur que la vérité devait encore étre procla-
mée. Wiclef fut sommé de comparaitre & Rome devant le tribunal pontifical,
tribunal qui avait si souvent répandu le sang des saints. Sans se dissimuler
les dangers qu’il courait, il aurait répondu a la sommation, si une attaque
de paralysie ne I'en avait empéché. Il lui était impossible de faire entendre
sa voix a Rome, mais il pouvait écrire, et c’est ce qu’il résolut de faire. De
son rectorat, le réformateur envoya au pape une lettre respectueuse et chré-
tienne, mais sévére a I'égard de la pompe et de I'orgueil de la curie romaine.

“Cest pour moi, disait-il, une joie de faire connaitre a tous, et spéciale-
ment a 'évéque de Rome, la foi que je professe. Celle-ci me paraissant saine
et juste, jaime a croire qu’il sera heureux de la sanctionner, ou de 'amender
si elle est erronée.

” Je crois que 'Evangile de Jésus-Christ renferme toute la loi de Dieu. ...
Je crois et affirme que I'évéque de Rome, étant sur terre le vicaire du Christ,
est lié plus que tout autre a cette loi, puisque la grandeur, parmi les apdtres,
ne consistait pas en honneurs et en dignités, mais en une fidele imitation
de la vie et du caractere du Sauveur. Au cours de son pélerinage terrestre,
le Seigneur Jésus vécut dans une extréme pauvreté, repoussant toute auto-
rité et toute gloire mondaine. ... Un chrétien ne doit suivre le pape ou n'im-
porte quel saint homme que dans la mesure ou il suit lui-méme exactement
le Seigneur Jésus-Christ. En désirant des honneurs terrestres, Pierre et les fils
de Zébédée encoururent son déplaisir, et ne doivent par conséquent pas étre
imités dans ces erreurs. ...

” A I'exemple du Christ et de ses apbtres, le pape doit laisser au pouvoir
séculier toute la puissance temporelle, et exhorter fidélement tout le clergé
a en faire autant. Du reste, si, en quoi que ce soit, j’ai erré, je consens tres
humblement a étre ramené de mon égarement, fiit-ce au prix de ma vie si
cela est nécessaire.

” Quand a l'appel que 'on m’a adressé, je désirerais pouvoir y répondre,
mais les enseignements du Seigneur m’ont appris que c’est a Dieu plutot
quaux hommes qu’il faut obéir.”

Wiclef concluait en disant: “Prions notre Dieu quil agisse, comme il a
commencé de le faire, sur le cceur de notre pape Urbain VI, afin que lui et son
clergé puissent suivre notre Seigneur Jésus-Christ dans sa vie et dans son carac-
tére, et que tous ensemble ils puissent marcher fidélement sur ses traces.”*°
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En manifestant ainsi la douceur et 'humilité de Jésus devant le pape et
ses cardinaux, Wiclef démontrait au monde entier le contraste existant entre
ces derniers et le Maitre qu'ils prétendaient représenter.

Le réformateur avait la conviction que sa vie serait le prix de sa fidélité.
Le roi, le pape et les évéques étaient unanimes pour le condamner: quelques
mois a peine, selon toutes prévisions, le séparaient du blicher. Mais son cou-
rage demeurait inébranlable. “Que parlez-vous, disait-il, d’aller chercher au
loin la palme des martyrs? Annoncez la parole de Christ a de superbes pré-
lats, et le martyre ne vous manquera pas. Vivre et me taire, jamais! Que le
glaive suspendu sur ma téte tombe! J'attends le coup.”"!

Cette fois encore, Wiclef échappa a ses ennemis. Celui qui, sa vie durant
s’était hardiment déclaré pour la vérité au milieu des plus grands périls, ne
devait pas tomber victime de la haine de ses ennemis. Jamais Wiclef n’avait
pensé a se défendre, mais Dieu avait été son protecteur; et maintenant que
ses ennemis croyaient le tenir, il le placait hors de leur atteinte. Alors que le
réformateur se disposait a présider un service de communion dans son église
de Lutterworth, il eut une attaque de paralysie, dont il mourut peu aprés.

Le Dieu qui avait assigné a Wiclef sa tache, et placé ses paroles dans son
ceeur, avait veillé sur sa personne, et prolongé sa vie jusqu'a ce que fussent
jetées stirement les bases du grand ceuvre de la Réforme.

Sortant des ténébres du Moyen Age, Wiclef n’avait pu appuyer son ceuvre
de réforme sur aucun prédécesseur. Appelé, comme Jean-Baptiste, en vue
d’'une mission spéciale, il fut le fondateur d'une ére nouvelle. Pourtant, sa
conception de la vérité présente un degré d'unité et de perfection que les
réformateurs subséquents n’ont jamais surpassé, et que certains, venus un
siécle plus tard, n’ont pas méme atteint. Les fondements jetés par ses mains
étaient si larges, si profonds et si solides, que ses successeurs n’eurent pas la
peine de les poser a nouveau.

Le mouvement inauguré par Wiclef en vue de la libération des esprits
et des consciences, comme aussi de I'affranchissement des nations si long-
temps enchainées au char triomphal de Rome, puisait son énergie dans la
Parole de Dieu, source du fleuve de bénédiction qui, depuis le quatorziéme
siecle, a coulé sur le monde. Intransigeant, Wiclef voyait dans les Ecritures
la révélation inspirée de la volonté de Dieu, la regle unique de la foi et de la
vie. On lui avait appris a considérer I'Eglise de Rome comme divine et son
autorité comme infaillible, ainsi qu’a recevoir avec une confiance aveugle les
enseignements et les usages sanctionnés par une pratique millénaire. Mais il
avait fermé l'oreille a toutes les voix pour n’entendre que la Parole de Dieu
devant laquelle il invitait le monde a s’incliner. Au lieu d’écouter I'Eglise par-
lant par la bouche du pape, il déclarait que la seule autorité en matieére de foi
est la voix de Dieu s’exprimant dans sa Parole. Non seulement, affirmait-il,
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les Ecritures sont une révélation parfaite de la volonté divine, mais le Saint-
Esprit est leur seul interpreéte, et c’est par une étude personnelle que chacun
est appelé a connaitre son devoir. Il détournait ainsi les esprits loin du pape
et de I'Eglise pour les diriger vers la Parole de Dieu.

Wiclef a été I'un des plus grands réformateurs. Par 'envergure de son esprit
et la lucidité de sa pensée, par sa hardiesse et sa constance dans la défense de
la vérité, il n’a été égalé que par un petit nombre de ses successeurs. Une vie
pure, une inlassable activité dans I'étude et dans le travail, une intégrité incor-
ruptible, un dévouement et une charité apostoliques dans son ministeére: telles
furent les qualités maitresses du premier des réformateurs. Cela, en dépit des
ténebres intellectuelles et de la corruption morale de son siecle.

La vie de Wiclef est un monument de la puissance éducatrice et trans-
formatrice de la Parole de Dieu. Le saint Livre fit de lui ce qu’il fut. Leffort
exigé par I'étude des grandes vérités de la révélation communique a toutes
les facultés une fraicheur et une vigueur nouvelles. Il élargit la pensée,
aiguise I'esprit, mirit le jugement. Plus que toute autre étude, celle de la
Bible ennoblit les sentiments et les aspirations. Elle inspire la persévérance,
la patience, le courage, la fermeté; elle forme le caractére et sanctifie 'ame.
Une étude respectueuse des Ecritures nous met en contact direct avec I'Es-
prit divin; elle donne au monde des hommes plus forts, des génies plus puis-
sants, des caracteres plus nobles que I'étude de la philosophie. “La révélation
de tes paroles éclaire, elle donne de I'intelligence aux simples.”'

Les doctrines enseignées par Wiclef continuérent a se répandre pendant
un certain temps. Sous le nom de Wicléfites et de Lollards, ses disciples tra-
vaillerent avec un zele redoublé a répandre la Parole de vie non seulement
en Angleterre, mais en d’autres pays. Des foules accouraient pour entendre
leurs enseignements. Au nombre des convertis se trouvaient des membres de
la noblesse, et méme la reine. Les rites et les vestiges idolatres du romanisme
disparaissaient des églises. En maints endroits, on constata une réforme radi-
cale des meeurs.

Mais bientdt I'impitoyable tempéte de la persécution s’abattit sur ces
fideles chrétiens. Les monarques anglais, désireux d’affermir leur tréne en
s’assurant 'appui de Rome, n’hésitérent pas a sacrifier les réformateurs. Pour
la premiere fois, au cours de I'histoire d’Angleterre, le supplice du bticher fut
décrété contre les disciples de 'Evangile. Les martyres succédérent aux mar-
tyres. Les hérauts de la vérité, proscrits et torturés, n’avaient d’autre recours
que I'Eternel des armées. Traqués comme ennemis de 'Eglise et traitres a la
patrie, ils continuaient de précher en secret dans les demeures des pauvres,
et souvent méme dans des cavernes.

En dépit de la fureur des persécuteurs, une protestation calme, pieuse,
intense et persévérante continua de se faire entendre, des siecles durant,
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contre la corruption de la foi religieuse. Ces chrétiens n’avaient qu'une
connaissance imparfaite de la vérité, mais ils avaient appris a aimer la Parole
de Dieu et a lui obéir, et pour elle ils marchaient courageusement a la mort.
Comme aux jours apostoliques, plusieurs consacraient leurs biens terrestres
a la cause du Christ. Ceux qu’on laissait en possession de leur demeure y
recevaient leurs fréres expulsés de leurs foyers; et quand, a leur tour, ils
devaient quitter leur toit, ils acceptaient joyeusement une vie de proscrits.
Malheureusement, des milliers, terrifiés par la rage des persécuteurs, ache-
taient la liberté au prix de leur foi. Pour rendre leur rétractation plus impres-
sionnante, on les revétait, a leur sortie de prison, du vétement des pénitents.
Mais nombreux furent ceux qui, tant dans la noblesse que parmi les gens du
peuple, rendirent hardiment témoignage a la vérité dans les cachots et dans
les “Tours des Lollards”, heureux, au milieu des tortures et des flammes, de
participer aux souffrances de leur Maitre.

Faute d’avoir pu assouvir leur colére sur Wiclef durant sa vie, les cham-
pions de Rome n’eurent aucun repos tant que ses ossements reposérent tran-
quillement dans la tombe. A la suite d'un décret du Concile de Constance,
plus de quarante ans apres la mort du réformateur, ses restes furent exhu-
més, publiquement livrés aux flammes, et ses cendres jetées a la riviére.
“Cette riviere, dit un ancien auteur, les transporta dans I’Avon, I'’Avon, dans
le Severn, le Severn dans le canal de Bristol, et celui-ci dans 'Océan. Ainsi,
les cendres de Wiclef devinrent 'embléme de sa doctrine, aujourd’hui répan-
due dans le monde entier.””* Ses ennemis se doutaient peu du sens symbo-
lique de leur acte.

Ceest sous l'influence des écrits de Wiclef que Jean Hus fut amené a
renoncer a plusieurs des erreurs du romanisme et a entreprendre I'ceuvre de
la réforme en Bohéme. Deux pays si éloignés I'un de l'autre recevaient ainsi
les semences de la vérité! De la Bohéme la lumiére se répandit en d’autres
lieux. Les esprits étaient dirigés vers la Parole de Dieu si longtemps oubliée.
Une main divine préparait le chemin a la grande Réforme.
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Hus et Jérome

es le neuvieme siécle, 'Evangile s’était implanté en Bohéme. Les saintes
Ecritures y avaient été traduites, et le culte y était célébré en langue
vulgaire. Mais a mesure que la puissance du pape grandissait, elle éclipsait la
Parole de Dieu. Grégoire VII, qui avait entrepris d’abaisser I'orgueil des rois,
ne montrait pas moins d’ardeur a asservir les peuples. Par une bulle, il inter-
dit la célébration du culte en langue bohémienne. Le pape y déclarait “qu’il
était agréable au Dieu tout-puissant que son culte fiit célébré en une langue
inconnue, et que l'inobservance de cette régle avait occasionné bien des
maux et des hérésies”. Rome jetait ainsi un épais suaire sur la Parole de Dieu
et laissait les peuples dans les ténéebres. Mais le ciel avait préparé des instru-
ments pour perpétuer son Eglise. Nombre de Vaudois et d’Albigeois, chassés
de France et d’Italie par la persécution, s’étaient établis en Bohéme. N'osant
pas précher ouvertement dans ce pays, ils y avaient travaillé activement dans
I'ombre, transmettant I'héritage de la vérité d'une génération a l'autre.
D’autre part, il s’était élevé en Bohéme des hommes qui stigmatisaient
la corruption de I'Eglise et le dévergondage du peuple, et leurs protestations
avaient éveillé I'attention générale. Alarmée, la hiérarchie romaine déclen-
cha la persécution contre les amis de I'Evangile, qui allérent adorer Dieu dans
les foréts et sur les montagnes, ot ils furent poursuivis. Plusieurs furent mis
a mort. Bientot il fut décrété que ceux qui abandonneraient la foi romaine
seraient livrés aux flammes. Tout en donnant leur vie, ces chrétiens comp-
taient sur le triomphe de leur cause. Lun d’eux, qui avait enseigné que le salut
ne s’obtient que par la foi au Sauveur crucifié, fit en mourant cette déclara-
tion: “La fureur des ennemis de la vérité a maintenant I'avantage sur nous,
mais ce ne sera pas toujours le cas; il s’élévera d’entre le peuple un homme
sans épée et sans autorité contre lequel ils ne pourront rien.” Lépoque ou
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Luther devait paraitre était encore bien éloignée; mais une voix allait se faire
entendre dont le témoignage contre Rome devait émouvoir les peuples.

D’humble origine et de condition modeste, Jean Hus avait, trés tot, perdu
son peére. Sa pieuse mere, qui considérait I'instruction et la piété comme les
biens les plus précieux, s’était efforcée de les assurer a son fils. Hus put ainsi
étudier a I'école provinciale, puis il entra a 'université de Prague ou, en rai-
son de son indigence, il fut admis a titre gratuit. Sa mére I'y accompagna;
veuve et pauvre, elle n’avait ni présents, ni argent a lui offrir; mais lorsqu'’ils
furent arrivés pres de la grande ville, elle s’agenouilla aupres de I'orphelin et
invoqua sur lui la bénédiction du Peére céleste. Elle se doutait peu de quelle
facon ses prieres seraient exaucées.

A Tuniversité, Hus se distingua par son inlassable application et par ses
rapides progrés, tandis que sa vie irréprochable et sa douceur lui gagnerent
I'estime de tous. Fils dévoué de I'Eglise de Rome, il recherchait avec ferveur
les bénédictions spirituelles dont elle se disait dépositaire. A 'occasion d'un
jubilé, pour gagner I'indulgence promise, il alla se confesser, donna ses der-
niers deniers et se joignit aux processions. Ses études achevées, il entra dans
le sacerdoce. Gravissant rapidement les échelons, il fut bientot attaché a la
cour, puis nommé professeur et ensuite recteur de I'université ou il avait fait
ses études. En quelques années, celui qui avait étudié aux frais de I'université
devenait la gloire de son pays, et son nom était célebre dans toute 'Europe.

Mais c’est dans une autre sphere que Hus devait inaugurer son ceuvre de
réforme. Plusieurs années aprés son ordination a la prétrise, il fut nommé pré-
dicateur a la chapelle de Bethléhem, dont le fondateur attachait une grande
importance a la prédication des Ecritures dans la langue du peuple, cou-
tume que 'opposition de Rome n’avait pas complétement abolie en Bohéme.
Comme l'ignorance de la Parole de Dieu était grande, et que les vices les plus
hideux prévalaient dans toutes les classes de la société, Hus, élevant la voix,
dénoncait I'iniquité sans ménagements et proclamait les principes de la vérité
et de la pureté au nom de la Parole de Dieu.

Un citoyen de Prague, du nom de Jérome, qui, par la suite, fut intime-
ment lié¢ avec Hus, avait rapporté a son retour d'un voyage en Angleterre
les écrits de Wiclef. D’autre part, sous I'influence de la reine d’Angleterre —
une princesse bohémienne convertie par Wiclef — les écrits de ce réforma-
teur avaient été largement répandus en Bohéme. Hus les lut avec intérét;
convaincu que leur auteur était un chrétien sincére, il fut amené a considé-
rer avec faveur les réformes qu’il réclamait. Sans le savoir, il était entré dans
une voie qui devait le conduire bien loin de Rome.

En ce temps-la, arriverent d’Angleterre a Prague deux savants étrangers
qui, ayant recu la lumiere, venaient la répandre dans ce lointain pays. Ayant
attaqué ouvertement la suprématie du pape, ils furent réduits au silence par
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les autorités; mais ne voulant pas abandonner leur entreprise, ils eurent
recours a un autre moyen de propagande. Artistes aussi bien que prédi-
cateurs, ils mirent a profit leur talent et peignirent deux tableaux sur une
muraille exposée au public. Un de ces tableaux représentait 'entrée de Jésus
a Jérusalem, “plein de douceur, et monté sur un dne”,! et suivi de ses disciples
nu-pieds et grossierement vétus. Sur I'autre, on voyait une procession pontifi-
cale; en téte, le pape couvert de son plus fastueux costume, la triple couronne
sur la téte; il était monté sur un coursier richement caparaconné, précédé de
trompettes et suivi de cardinaux somptueusement vétus.

Il y avait dans cette décoration murale un sermon a la portée de toutes
les classes de la société, et dont la morale n’échappait a personne. La foule
se rassemblait devant ces tableaux. Plusieurs étaient profondément impres-
sionnés par le contraste entre 'humilité du Maitre et I'orgueil du pape, son
soi-disant serviteur. Devant 'agitation qui se produisait dans Prague, les deux
étrangers jugérent prudent, pour leur sécurité, de s’éloigner. Mais I'enseigne-
ment quils avaient donné ne fut pas oublié. Leurs tableaux frappérent Hus
qui se mit a étudier plus soigneusement les Ecritures et les écrits de Wiclef.
Bien qu’il ne fiit pas encore en faveur de toutes les réformes préconisées
par ce dernier, il voyait plus clairement la véritable nature de la papauté,
et il se mit a dénoncer avec énergie 'orgueil, 'ambition et la corruption de
la hiérarchie.

De Bohéme, la lumiére passa en Allemagne. Des troubles qui se pro-
duisirent a l'université de Prague amenerent le départ de plusieurs cen-
taines d’étudiants allemands, dont bon nombre devaient a Hus leur premiére
connaissance des enseignements de la Bible; rentrés chez eux, ils les répan-
dirent dans leur pays.

On ne tarda pas a savoir, a Rome, ce qui se passait a Prague, et Hus
fut sommé de comparaitre devant le pape. Obéir, c’était courir au-devant
d’'une mort certaine. Le roi et la reine de Bohéme, I'université et la noblesse
s'unirent pour demander que Hus fit autorisé par le pape a rester a Prague
et a se faire représenter a Rome par un délégué. Au lieu d’accueillir favora-
blement cette requéte, le pape procéda au jugement de Hus, le condamna et
mit la ville de Prague en interdit.

A cette époque, une telle sentence jetait 'effroi dans tous les cceurs. Les
cérémonies qui 'accompagnaient étaient propres a terrifier les personnes
habituées a considérer le pape comme le représentant de Dieu sur la terre,
possédant les clés du ciel et de I'enfer et ayant le pouvoir d’'invoquer des cha-
timents temporels et spirituels. On croyait que jusqu’a ce que le pape jugeat
bon de lever I'anathéme, les portes du ciel étaient fermées pour la région
frappée d’excommunication et que les morts étaient exclus du séjour de la
felicité. En signe de calamité, tous les offices religieux étaient suspendus. Les
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églises étaient fermées. Les mariages se célébraient dans les cimetiéres. Les
morts, privés de leur sépulture en terre sainte, étaient enterrés sans cérémo-
nie religieuse soit dans des tranchées, soit dans les champs. C'est ainsi que
Rome frappait les imaginations et dominait les consciences.

Prague était bouleversée. Les gens accusaient Hus d’étre la cause de
toutes les calamités et demandaient qu’il fiit livré au pape. Pour calmer la
tempéte, le réformateur se retira quelque temps dans son village natal et écri-
vit de 1a a ses amis de Prague: “Sachez, mes bien-aimés, que c’est pour suivre
I'exemple et I'avertissement du Christ que je me suis retiré du milieu de vous,
de peur d’étre pour les méchants une occasion de condamnation éternelle
et pour les bons un sujet de tristesse et de deuil. J'ai fui pour que des prétres
impies ne continuent pas a interdire plus longtemps la prédication de la
Parole de Dieu parmi vous, mais non parce que je renie la vérité divine pour
laquelle, avec la grace de Dieu, je suis prét a mourir.”* Loin de suspendre ses
travaux, Hus parcourait la contrée environnante, préchant la Parole de Dieu
a des foules avides de I'entendre. Ainsi, les mesures que le pape prenait pour
supprimer la diffusion de I'Evangile contribuaient a lui donner plus de publi-
cité encore. “Car nous n’avons pas de puissance contre la vérité; nous n'en
avons que pour la vérité.”

“Il semble qu’a cette époque, Hus était en proie a un douloureux conflit.
Quoique I'Eglise cherchat a le terrasser par ses foudres, il n’avait pas rejeté
son autorité. LEglise romaine était encore pour lui I'épouse du Christ, et le
pape le représentant et le vicaire de Dieu. C'est contre I'abus de cette auto-
rité, et non contre son principe, que Hus était parti en guerre. De 1a un
violent conflit entre les convictions de son esprit et les protestations de sa
conscience. Si 'autorité papale était légitime et infaillible, comme il le croyait,
comment se faisait-il qu’il se sentit poussé a lui résister? Obéir, il s’en rendait
compte, serait commettre un péché; mais pourquoi 'obéissance a une Eglise
infaillible le placait- elle dans cette impasse? Telle était I'énigme qu’il ne pou-
vait résoudre; tel était le doute qui le harcelait sans répit. Finalement, il com-
prit qu’il se trouvait devant une répétition de ce qui était arrivé au temps du
Sauveur, a savoir que les prétres de I'Eglise s’étaient pervertis et se servaient
d’'un pouvoir légitime en faveur de desseins illégitimes. Cette pensée 'amena
a adopter et a proposer a d’autres cette regle de conduite: les maximes et les
préceptes des saintes Ecritures doivent diriger notre conscience; en d’autres
termes, Dieu, parlant par sa Parole, et non I'Eglise parlant par les prétres, est
le seul guide infaillible.”*

Dés que l'agitation se fut apaisée a Prague, Hus retourna a sa cha-
pelle de Bethléhem, ou il reprit ses prédications avec plus de zéle et de
courage que jamais. Ses ennemis étaient actifs et puissants, mais la reine,
plusieurs membres de la noblesse et une bonne partie de la population
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lui accordaient leur soutien et leur amitié. En comparant ses purs ensei-
gnements et sa vie sainte avec les dogmes dégradants que préchaient les
disciples de Rome, et I'avarice et le déréglement de leur vie, plusieurs s’ho-
noraient d’étre de son parti.

Jusqualors, Hus avait été seul a la tache; mais & partir de ce moment,
Jérome de Prague qui, pendant un séjour en Angleterre, avait accepté les
enseignements de Wyclef, devint son collaborateur. Unis désormais pour
la vie, ils devaient I'étre aussi dans la mort. Joignant & un génie brillant une
éloquence rare et une vaste érudition, Jérome avait tout ce qu’il fallait pour
gagner la faveur populaire. Mais Hus le dépassait au point de vue de la force
de caractere. Sa pondération était un frein salutaire pour 'impulsif Jérome,
qui acceptait avec une véritable humilité les conseils de son ami. Leurs tra-
vaux réunis imprimaient a la Réforme une impulsion nouvelle.

Sans révéler a ces hommes de son choix toute la lumiére qui devait
étre donnée au monde, Dieu leur fit voir plusieurs des erreurs de I'Eglise.
Par leur moyen, il faisait sortir le peuple des ténébres, mais graduelle-
ment et pas a pas, en tenant compte des nombreux et sérieux obstacles
a surmonter. Non préparés a contempler la vérité dans tout son éclat,
ils s’en fussent détournés, éblouis, telle une personne qui passe de I'obs-
curité a la clarté du soleil de midi. Siecle apres siécle, d’autres ouvriers
fideles allaient étre chargés de conduire les ames plus loin encore sur le
chemin de la Réforme.

Le schisme de I'Eglise durait encore. Trois papes se disputaient mainte-
nant la tiare, et leurs luttes engendraient partout des troubles et des crimes.
Non contents de se lancer réciproquement leurs foudres spirituelles, les can-
didats au tréne pontifical eurent recours a la force. Chacun d’eux se mit en
devoir de se procurer une armée, mettant en vente, a cet effet, les charges,
les bénéfices et les graces spirituelles de I'Eglise.’ Suivant 'exemple de leurs
supérieurs, les prétres se livraient a la simonie, soit pour évincer des rivaux,
soit pour accroitre leur puissance. Avec une hardiesse de jour en jour gran-
dissante, Hus tonnait contre ces abominations pratiquées sous le couvert de
la religion, et le peuple accusait ouvertement les chefs de I'Eglise d’étre la
cause des maux qui accablaient la chrétienté.

La ville de Prague se vit derechef a la veille d'un conflit sanglant. Comme
autrefois le prophete Elie, le serviteur de Dieu était accusé de jeter “le trouble
en Israél”.® De nouveau, la ville fut frappée d’interdit, et Hus se retira dans
son village natal. Il avait fini de rendre son fidéle témoignage dans sa chére
chapelle de Bethléhem. Désormais, avant de livrer sa vie pour 'amour de la
vérité, Hus allait étendre son action et s’adresser a toute la chrétienté.

En vue de remédier aux maux qui désolaient I'Europe, I'empereur
Sigismond demanda a I'un des trois papes rivaux de convoquer un concile
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général a Constance. Jean XXIII” était loin de voir d'un bon ceil la réunion de
ce concile. En effet, il redoutait I'examen de sa vie intime et de sa politique,
méme devant ces hommes aux meeurs relachées qu’étaient les ecclésiastiques
de I'époque. Il n’osa pas, toutefois, s’opposer a la volonté de I'empereur.®

Les deux grands objets du concile étaient de mettre un terme au schisme de
I'Eglise et d’extirper I'hérésie. En conséquence, les deux antipapes, aussi bien
que le principal propagateur des idées nouvelles, Jean Hus, furent sommeés de
comparaitre devant I'assemblée. Les deux premiers, craignant pour leur sécu-
rité, s’y firent représenter par des délégués. Jean XXIII, qui avait convoqué le
concile, ne vint a Constance qu’avec de vives appréhensions. Il soupconnait
I'empereur de nourrir secrétement le projet de le faire déposer, et redoutait fort
d’étre appelé a répondre des vices qui avaient déshonoré sa tiare, aussi bien que
des crimes qui lui en avaient assuré la possession. Il fit néanmoins son entrée a
Constance en grande pompe, escorté des membres du haut clergé et d'une suite
de courtisans. Sa téte était protégée par un baldaquin doré soutenu par quatre
notables. On portait I'hostie devant lui. Léclat du cortege était rehaussé par les
riches costumes des cardinaux et de la noblesse. Le clergé et les magistrats de la
ville allérent a la rencontre du pape pour lui souhaiter la bienvenue.

Un autre voyageur approchait en méme temps de Constance. C’était Hus.
Conscient des dangers qui le menagaient, il avait dit a ses amis un dernier
adieu, et s’était mis en route, convaincu qu'’il se dirigeait vers le blicher. Bien
quil etit obtenu un sauf-conduit du roi de Bohéme et en efit recu un autre,
en cours de route, de 'empereur Sigismond, il avait pris toutes ses disposi-
tions en vue de sa mort probable.

Dans une lettre a ses amis de Prague, il écrivait:

“Mes fréres... je pars; muni d'un sauf-conduit du roi, je vais au-devant de
nombreux et mortels ennemis. ... Je me confie entierement au Dieu tout-puis-
sant et en mon Sauveur; jespére quil exaucera vos ardentes prieres; qu’il
mettra la prudence et la sagesse en ma bouche, et qu’il m’accordera son Saint-
Esprit pour me fortifier dans sa vérité, de sorte que jaffronte avec courage les
tentations, la prison et, si c’est nécessaire, une mort cruelle. Jésus-Christ a souf-
fert pour ses bien-aimés, nous laissant son exemple, afin que nous endurions
patiemment nous-mémes toutes choses pour notre propre salut. Il est Dieu, et
nous sommes ses créatures; il est le Seigneur, et nous sommes ses serviteurs;
il est le Maitre du monde, et nous sommes de chétifs mortels; — cependant
il a souffert: pourquoi ne souffririons-nous pas, surtout lorsque la souffrance
est pour nous un moyen de purification?... Ainsi donc, mes bien-aimés, si ma
mort doit contribuer a sa glorification, priez pour qu’elle vienne promptement
et pour que Dieu m’accorde de supporter tous mes malheurs avec patience.
Mais s’il est préférable que je revienne au milieu de vous, demandons a Dieu
que je reparte sans tache de ce concile, c’est-a-dire sans avoir rien retranché
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de la vérité de I'Evangile, afin de laisser a mes fréres un bel exemple a suivre.
Peut-étre ne reverrez-vous plus mon visage a Prague; mais si la volonté du
Dieu tout-puissant daigne me rendre a vous, avancons alors d'un cceur plus
ferme dans la connaissance et dans 'amour de sa Loi.”

Dans une autre lettre, adressée a un prétre qui était devenu un disciple
de I'Evangile, Hus parle avec une profonde humilité de ses faiblesses; il s’ac-
cuse d’avoir pris plaisir & porter de riches vétements et d’avoir gaspillé des
heures a des occupations frivoles. Puis il ajoute cette touchante exhortation:

“Que la gloire de Dieu et le salut des ames occupent seuls ton esprit,
et non la possession de bénéfices et d’héritages. ... Prends garde a ne point
orner ta maison plus que ton ame; et donne surtout tes soins a I'édifice spi-
rituel. Sois pieux et humble avec les pauvres, et ne dépense pas ton bien en
festins. Si tu n’amendes ta vie et ne t'abstiens de vétements somptueux et de
superfluités, je crains que tu ne sois gravement chatié comme je le suis moi-
méme. ... Tu as connu mes prédications et mes exhortations des ton enfance;
il est donc inutile que je t'écrive davantage; mais je te conjure, par la miséri-
corde de notre Seigneur, de ne me suivre dans aucune des vanités ou tu m’as
vu tomber.” I ajoutait sur 'enveloppe: “Je te conjure, ami, de ne point rompre
ce cachet avant d’avoir acquis la certitude de ma mort.”*

Pendant toute la durée de son voyage, Hus eut la preuve que sa doctrine
était connue au loin et il put constater la faveur dont sa cause était I'objet.
Le peuple accourait au-devant de lui; dans quelques villes, il était escorté par
les magistrats.

Arrivé a Constance, il jouit d’abord d'une entiére liberté. Le pape ajouta
au sauf-conduit de I'empereur une assurance personnelle de sa protection.
Mais peu aprés, au mépris de ces nombreuses et solennelles déclarations, par
ordre du pape et des cardinaux, le réformateur fut arrété et jeté dans une pri-
son infecte, et plus tard transféré dans un chateau fort au bord du Rhin. Ne
tirant pas grand profit de sa perfidie, le pape se vit & son tour interné dans
le méme chéateau.! Convaincu, devant le concile, des crimes les plus odieux,
entre autres de meurtre, de simonie, d’adultere, “et de péchés que la décence
ne permet pas de mentionner” (telle est la déclaration du concile), Jean XXIIT
fut privé de la tiare. Les antipapes furent également déposés, et un nouveau
pontife fut choisi.

Le méme concile, tout en réclamant une réforme et en déposant le pape
pour des crimes plus énormes que ceux dont Hus accusait les prétres, vou-
lut aussi en finir avec le réformateur. Lincarcération de Hus avait provoqué
une grande indignation en Bohéme. De puissants seigneurs adressérent au
concile une protestation véhémente contre cet affront. Lempereur, qui répu-
gnait a la violation d'un sauf-conduit, s'opposait aux machinations des enne-
mis du réformateur. Acharnés et résolus, ceux-ci firent appel aux préjugés de
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Sigismond et a son zéle pour I'Eglise. Ils établirent, par de longs arguments,
qu'on “n’était pas tenu, malgré les sauf-conduits des empereurs et des rois,
de garder la foi aux hérétiques, ni aux personnes suspectes d’hérésie”,'* et ils
finirent par 'emporter.

Affaibli par la maladie, par sa longue réclusion, par I'air humide et infect
de son cachot et par une fievre qui faillit mettre un terme a ses jours, Hus
fut enfin appelé a comparaitre devant le concile. Chargé de chaines, il parut
devant 'empereur qui avait pris, sur son honneur et sa bonne foi, 'engagement
de le protéger. Au cours d'un long interrogatoire, le réformateur soutint ferme-
ment la vérité. En présence des dignitaires réunis de I'Eglise et de ' Empire, il fit
entendre une protestation solennelle contre les désordres de la hiérarchie. Mis
en demeure de choisir entre la rétractation et la mort, il choisit cette derniére.

Hus avait été visiblement soutenu par la grace de Dieu. Pendant les
semaines de souffrances qui s'écoulérent avant la sentence définitive, il
avait joui d'une paix céleste. Il écrivait a un ami: “Je trace ces lignes dans
ma prison et de ma main enchainée, attendant de subir demain ma sen-
tence de mort. ... Lorsque nous nous retrouverons dans 'heureuse éternité,
tu sauras avec quelle clémence le Seigneur a daigné m’assister dans mes
cruelles épreuves.”’

De sa triste prison, Hus prévoit le triomphe de la vraie foi. Dans un songe
il voit sa chapelle de Bethléhem, ou il avait préché I'Evangile, il voit le pape et
ses évéques occupés a effacer les images du Christ qu'il avait fait peindre sur
les parois. Il en est tres affligé; “mais le lendemain il voit de nouveau dans un
réve plusieurs peintres occupés a repeindre les images en plus grand nombre
et avec des couleurs plus vives. Ce travail achevé, les peintres, entourés d'une
grande foule, s’écrient: Que maintenant viennent papes et évéques! ils ne les
effaceront plus jamais.” Apres avoir relaté ce dernier songe, le réformateur
ajoute: “je tiens ceci pour certain que I'image du Christ ne sera jamais effa-
cée. Ils ont voulu la détruire; mais elle sera peinte a nouveau dans les cceurs
par de meilleurs prédicateurs que moi.”**

Quand, pour la derniére fois, Hus comparut devant le concile, il se trouva
dans une nombreuse et brillante assemblée ot 'on remarquait I'empereur,
les princes de I'empire, les délégués royaux, les cardinaux, les évéques. Des
prétres et une foule immense étaient présents. De toutes les parties de la
chrétienté, étaient accourus les témoins du premier des grands sacrifices
marquant la longue lutte qui devait aboutir a la liberté de conscience.

Invité a faire part de sa décision finale, Hus répéta son refus d’abjurer,
puis, portant son regard pénétrant sur le monarque honteusement infidéle a
sa parole d’honneur, il ajouta: “Je suis venu a ce concile de mon plein gré et
sous la foi publique et la protection de 'empereur, ici présent.” Alors tous les
regards se tournérent vers Sigismond, dont le visage s’empourpra.
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La sentence rendue, la cérémonie de la dégradation commenca. Les
évéques affublérent leur prisonnier de vétements sacerdotaux. Ce dernier,
en prenant l'aube, fit cette remarque: “Quand Hérode fit conduire notre
Seigneur a Pilate, on le revétit d'une robe blanche pour l'insulter.” Exhorté
derechef a se rétracter, il répondit en se tournant vers le peuple: “Comment,
apres cela, léveraisje le front vers le ciel? De quel ceil soutiendrais-je les
regards de cette foule dhommes que j’ai instruits... de la pure doctrine de
I'Evangile de Jésus-Christ?... Non, non! il ne sera pas dit que jai préféré a
leur salut éternel le salut de ce corps misérable destiné a la mort.” Ses véte-
ments lui furent enlevés 'un apres l'autre, et sur chacun d’eux les évéques
prononcerent une malédiction. On posa sur sa téte une couronne ou mitre
pyramidale ou étaient peints des diables affreux, avec cette inscription:
LHeresiarque. “Cest avec joie, déclara Hus, que jaccepte de porter cette
couronne d’opprobre, par amour pour toi, Jésus, qui, pour moi, portas une
couronne d’épines.”’®

Ayant achevé de le travestir, les prélats lui dirent: “Nous livrons mainte-
nant ton ame au diable.” A quoi Hus répondit, en levant les regards vers le
ciel: “Et moi, je remets mon esprit entre tes mains, 6 Seigneur Jésus, car tu
m’as racheté.”*¢

Il fut alors livré au bras séculier et conduit au lieu d’exécution. Une foule
immense d’hommes armés, de prétres, d’évéques somptueusement vétus,
accompagnés des habitants de Constance, le suivirent. Dés que Hus eut été
attaché sur le blicher prét a étre allumé, on I'exhorta une fois de plus a sau-
ver sa vie par une rétractation de ses erreurs. “A quelles erreurs devrais-je
renoncer? demanda Hus. Je ne me sens coupable d’aucune. Je prends Dieu a
témoin que tout ce que jai préché et écrit n’avait d’autre but que d’arracher
des ames au péché et a la perdition. C’est avec joie que je scellerai de mon
sang les vérités que jai préchées et écrites.”’” Quand les flammes commen-
cerent a 'envelopper, il se mit a chanter: “Jésus, Fils de David, aie pitié de
moi”, et il continua jusqu’a ce que sa voix se flt éteinte pour toujours.

Ses ennemis eux-mémes furent frappés de son héroisme. Un zélé partisan
du pape, décrivant le martyre de Hus et de Jérome, qui mourut peu apres, a
écrit: “Tous deux se montrerent fermes a I'approche de leur derniére heure.
Ils se préparérent pour le feu comme ils 'auraient fait pour assister a une
noce. lIs ne firent pas entendre un seul cri de douleur. Quand les flammes
s’élevérent, ils se mirent a chanter des cantiques, et c’est a peine si 'ardeur
du feu réussit a arréter leur chant.”*®

Dés que le corps de Hus fut entiérement consumé, on recueillit ses
cendres, et on les jeta dans le Rhin qui les charria dans 'océan. En vain
ses ennemis crurent avoir extirpé les vérités qu’il avait préchées; ils ne se
doutaient pas que ces cendres perdues dans la mer seraient semblables a
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une semence qui se répandrait dans tous les pays de la terre et produi-
rait dans des contrées encore inconnues des fruits abondants a la gloire
de la vérité. La voix courageuse qui s'était fait entendre dans les salles du
concile de Constance allait éveiller des échos dans tous les siecles suivants.
Hus n’était plus, mais les vérités pour lesquelles il était mort ne pouvaient
périr. Son exemple de foi et de constance devait encourager des multitudes
a tenir ferme pour la vérité en face des tortures et de la mort. Son exécu-
tion avait dévoilé la perfide cruauté de Rome aux yeux du monde entier.
Inconsciemment, les ennemis de la vérité avaient contribué au progres de la
cause quils désiraient détruire.

Un second biicher devait se dresser a Constance. Un autre témoin allait
déposer en faveur de I'Evangile. En faisant ses adieux a Hus, avant son
départ pour le concile, Jérome 'avait exhorté a la fermeté et au courage, lui
promettant de voler a son secours au cas ou il courrait quelque danger. Deés
qu’il apprit I'arrestation de son ami, le fideéle disciple s’acquitta de sa pro-
messe. Sans aucun sauf-conduit, escorté d'un seul compagnon, il se mit en
route pour Constance. Arrivé dans cette ville, il se rendit compte de I'impos-
sibilité dans laquelle il se trouvait de porter secours a Hus et du danger qu’il
courait. Il s’enfuit aussitot, mais il fut rejoint, arrété et ramené, chargé de
chaines, sous bonne garde. Lors de sa premiere comparution, ses tentatives
pour se justifier des accusations portées contre lui furent accueillies par les
cris: “Aux flammes! aux flammes!” Reconduit en prison, enchainé dans une
position douloureuse, n’ayant pour toute nourriture que du pain et de l'eau,
Jérome, aprés quelques mois de ce régime, tomba malade et fut bien preés de
la mort. Ses ennemis, craignant qu’il ne leur échappe, adoucirent son sort,
mais le laissérent encore en prison toute une année.

La mort de Hus n’avait pas produit I'effet que ses ennemis en avaient
attendu: la violation du sauf-conduit avait déchainé une tempéte d’indigna-
tion. Aussi le concile jugea-t-il quil était préférable d’arracher, si possible,
a Jérome une rétractation plutét que de le livrer aux flammes. I fut amené
devant I'assemblée, qui lui offrit I'alternative de la rétractation ou du biicher.
Au commencement de sa captivité, la mort efit été pour Jérome une grace
en comparaison des souffrances qu’il devait endurer; mais alors, affaibli par
la maladie et par la réclusion, déprimé par I'anxiété et I'attente, séparé de
ses amis et abattu par la mort de Hus, sa constance 'abandonna. Il consen-
tit a se soumettre au concile, et accepta le décret condamnant les doctrines
de Wiclef et de Hus, sans abandonner toutefois “les saintes vérités” qu'ils
avaient enseignées.

Par ce compromis, Jérome espérait calmer la voix de sa conscience et
échapper a la mort. Mais, réintégré dans la solitude de sa prison, il comprit
mieux ce quil avait fait. Le courage et la fidélité de Hus se présentérent a
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lui en contraste avec son reniement de la vérité. Il reporta ses pensées sur
le divin Maitre qu’il s’était engagé a servir, et qui, par amour pour lui, avait
souffert la mort de la croix. Avant sa rétractation, Jérome avait été soutenu
dans toutes ses souffrances par I'assurance de la grace divine. Mais mainte-
nant son ame était torturée par le doute et le remords. Il comprenait que
pour étre en paix avec Rome, il devrait faire de nouvelles concessions et que
la voie dans laquelle il était entré ne pouvait aboutir qu’'a une compléte apos-
tasie. Aussi prit-il la résolution de ne point consentir, pour s’épargner une
courte période de souffrances, a renier son Sauveur.

Il fut bient6t ramené devant le concile. Ses juges n’étaient pas encore
satisfaits de sa soumission. Leur soif de sang, excitée par la mort de Hus, exi-
geait de nouvelles victimes. Seule une répudiation compléte de la vérité pou-
vait arracher Jérome a la mort. Mais celui-ci avait résolu de confesser sa foi
et de suivre son frére et ami jusque dans les flammes du btcher.

Il retira sa premiére rétractation, et, comme tout condamné a mort, il
sollicita le droit de présenter sa défense. Craignant l'effet de ses paroles,
les prélats exigerent qu’il se bornat a reconnaitre ou a nier la véracité des
accusations portées contre lui. Jérome protesta contre cette injustice et cette
cruauté: “Vous m’avez tenu enfermé trois cent quarante jours dans une
affreuse prison, dans l'ordure, dans la puanteur, dans le besoin extréme de
toutes choses; vous me faites ensuite comparaitre devant vous et, prétant
l'oreille & mes ennemis mortels, vous refusez de m’écouter!... Si vous étes
réellement des hommes sages et les lumiéres du monde, prenez garde de ne
point pécher contre la justice. Pour moi, je ne suis qu'un faible mortel: ma vie
est peu de chose, et, lorsque je vous exhorte a ne point rendre une sentence
inique, je parle moins pour moi-méme que pour vous.”*

On fit droit a sa requéte. Jérome s’agenouilla en présence de ses juges,
demandant a Dieu de diriger ses pensées et ses paroles, en sorte qu’il ne dise
rien qui fit contraire a la vérité ou indigne de son Maitre. Aussi vit-on, en ce
jour, se réaliser la promesse de Jésus a ses premiers disciples: “Vous serez menés,
a cause de moi, devant des gouverneurs et devant des rois. ... Mais, quand on
vous livrera, ne vous inquiétez ni de la maniére dont vous parlerez ni de ce que
vous direz: ce que vous aurez a dire vous sera donné a I'heure méme; car ce
n'est pas vous qui parlerez, c’est 'Esprit de votre Pére qui parlera en vous.”°

Les paroles de Jérome exciterent I'étonnement et I'admiration de ses
ennemis eux-mémes. Il avait été enfermé durant une année dans une prison
obscure ou il lui avait été impossible de lire et ou il avait éprouvé de vives
souffrances physiques et de grandes angoisses morales. Néanmoins, il parla
avec autant de clarté et de puissance que s’il avait eu 'occasion de préparer
sa défense a son aise. Il attira I'attention de ses juges sur tous les hommes
injustement condamnés au cours des siécles. Il en mentionna plusieurs — le
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Christ y compris — qui, aprés avoir été couverts d’opprobre et condamnés
comme malfaiteurs parce quiils avaient tenté d’éclairer leurs semblables,
furent plus tard jugés dignes des plus grands honneurs.

Dans sa rétractation, Jérome avait reconnu comme juste la sentence qui
avait condamné Hus. Honteux de sa faiblesse, il rendit un éclatant témoi-
gnage a I'innocence et a la sainteté du martyr. “Je I'ai connu depuis son
enfance, dit-il... C’était un homme excellent, un juste, un saint, et vous avez
osé condamner cet innocent...! Moi aussi, je suis prét a mourir; je ne recule-
rai pas devant le supplice que me préparent mes ennemis et de faux témoins
qui devront un jour rendre compte de leurs impostures devant le grand Dieu
que rien ne peut tromper.”?!

Parlant des remords que lui occasionnait son reniement, Jérdme poursui-
vit: “De tous les péchés que j’ai commis depuis ma jeunesse, aucun ne me pése
davantage et ne me cause de plus poignants remords que celui que jai commis
en ce lieu fatal, lorsque j’ai approuvé la sentence inique rendue contre Wiclef
et contre ce saint martyr Jean Hus, mon maitre et mon ami. Oui, je le confesse
de cceur et de bouche, je le dis avec horreur, j'ai honteusement failli par crainte
de la mort en condamnant leurs doctrines. Je supplie donc le Dieu tout-puis-
sant de me pardonner mes péchés, et particulierement celui-ci, le plus odieux
de tous.” En tendant la main vers ses juges, il ajouta d'une voix ferme: “Vous
avez condamné Wiclef et Jean Hus, non comme ayant ébranlé la doctrine
de I'Eglise, mais seulement parce qu’ils ont flétri les scandales provenant du
clergé: le faste, 'orgueil et tous les vices des prélats et des prétres. Les choses
qu'ils ont dites et qui sont irréfutables, je les pense et je les dis comme eux.”

Frémissants de colére, les prélats linterrompirent en sécriant:
“Qu’est-il besoin d’autre preuve? Nous voyons de nos yeux le plus obstiné
des hérétiques!”

Sans se laisser émouvoir par cette tempéte, Jérome continua: “Et quoi,
pensez-vous donc que je craigne la mort? Vous m’avez retenu toute une
année aux fers, dans un affreux cachot, plus horrible que la mort méme; vous
m’avez traité plus rigoureusement quun Turc, qu'un Juif ou qu'un paien, et
ma propre chair a pourri vivante sur mes os. Et cependant je ne me plains
pas, car la plainte sied mal @ un homme de cceur; mais je m’étonne d’une si
grande barbarie envers un chrétien.”

Le tumulte couvrit de nouveau sa voix, et Jérome fut reconduit dans sa
prison. Mais il s’était trouvé dans I'assemblée des personnes sur lesquelles ses
paroles avaient fait une profonde impression, et qui désiraient sauver Jérome.
Des dignitaires de I'Eglise allérent le trouver pour I'engager a se soumettre au
concile. On lui promettait I'avenir le plus brillant si, souscrivant a la sentence
rendue contre Jean Hus, il abjurait sa doctrine. Comme son maitre, alors
qu’on lui offrait les gloires de ce monde, il demeura inébranlable:
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“T'abjurerai, dit-il, si, par la sainte Ecriture, vous me démontrez que je suis
dans l'erreur.”

“Eh quoi! fit I'un de ses tentateurs, jugera-t-on de tout par les saintes
Lettres? Ne faut-il pas revenir aux Péres pour les interpréter?”

“Qu’entends-je? s’écria Jérome. ... Les traditions des hommes sont-elles
plus dignes de foi que cette sainte Parole du Seigneur? Paul n’a point exhorté
ses lecteurs a écouter les traditions des hommes; il a dit: “Les saintes Ecritures
vous instruiront.”

“Hérétique! fit un cardinal en jetant sur lui un regard courroucé, je me
repens d’avoir ici plaidé si longtemps pour toi: le diable est dans ton coeur.”*?

Jérome fut condamné a mort et briilé a I'endroit méme ou Hus avait
donné sa vie. C'est en chantant, et le visage rayonnant de paix et de joie,
qu’il se rendit au lieu du supplice. 1l avait les yeux fixés sur son Sauveur. Pour
lui, la mort avait perdu ses terreurs. Le bourreau s’étant glissé derriere lui
pour allumer le blicher, le martyr lui cria: “Avance hardiment, et mets le feu
devant moi; si je I'avais craint, je ne serais pas icl.”

Les dernieres paroles quil proféra pendant que les flammes I'envelop-
paient furent celles-ci: “Seigneur, Pére tout-puissant, aie pitié de moi et par-
donne-moi mes péchés, car tu sais que j'ai toujours aimé ta vérité.”** Sa voix
cessa de se faire entendre, mais ses lévres murmuraient encore une priére.
Quand le feu eut achevé son ceuvre, on recueillit ses cendres, et on les jeta
dans le Rhin comme on l'avait fait pour celles de Hus.

Ainsi mouraient les fidéles témoins du Dieu vivant. Mais la lumiére des
vérités qu’ils avaient proclamées — leur héroique exemple — ne pouvait étre
éteinte. Pas plus qu’il ne leur était possible d’empécher le soleil de pour-
suivre sa course, les hommes ne pouvaient arréter 'aurore qui commencait
a poindre sur le monde.

Lexécution de Hus avait soulevé en Bohéme une vague d’indignation
et d’horreur. Toute la nation avait le sentiment qu'’il avait été victime de la
malignité des prétres et de la trahison de 'empereur. On le tenait pour un
fidele témoin de la vérité; le concile qui avait décrété sa mort fut accusé de
meurtre; sa doctrine attirait maintenant plus que jamais I'attention. Lédit
papal avait condamné au feu les écrits de Wiclef. Mais ceux qui avaient
échappé a la destruction étaient retirés de leurs cachettes et comparés avec
les Ecritures ou avec les fragments du saint Livre que I'on pouvait se procu-
rer; et ainsi plusieurs étaient amenés a la foi réformée.

Les meurtriers de Hus n’assistérent pas les bras croisés au triomphe de
sa cause. Le pape et I'empereur unirent leurs forces pour écraser le mouve-
ment, et les armées de Sigismond se ruérent sur la Bohéme.

Mais un libérateur parut. Ziska, chef des Bohémiens, qui fut frappé de
cécité peu apres 'ouverture des hostilités, était I'un des plus grands capitaines
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de son siécle. Comptant sur I'assistance de Dieu et la justice de sa cause, ce
peuple résista aux plus puissantes armées dirigées contre lui. A plusieurs
reprises, I'empereur envahit la Bohéme avec de nouvelles troupes, mais pour
se faire battre a plate couture. Les hussites s’étaient élevés au-dessus de la
crainte de la mort, et rien ne pouvait leur résister. Quelques années plus tard,
le brave Ziska mourut et fut remplacé par Procopius, capitaine également
brave et habile, et, sous certains rapports, supérieur au premier.

Apprenant la mort du général aveugle, les ennemis des Bohémiens
jugérent le moment propice pour regagner tout le terrain perdu. Le pape
proclama une croisade contre les hussites et, derechef, une immense armée
envahit la Bohéme, mais pour aller, une fois de plus, au-devant d’'une san-
glante défaite. Une nouvelle croisade fut organisée. On leva des hommes et
on se procura de l'argent, des armes et des munitions dans toutes les par-
ties de I'Europe. Des multitudes vinrent se ranger sous les étendards du pape
avec la certitude d’écraser enfin ce peuple d’hérétiques. Confiants en la vic-
toire, les envahisseurs pénétrérent en Bohéme. Le peuple courut aux armes
pour les repousser. Les deux armées se rapprochérent I'une de 'autre jusqu’a
ce que, seule, une riviére les séparat. “Les croisés étaient de beaucoup supé-
rieurs en nombre; mais au lieu de franchir le cours d’eau, et d’engager la
bataille avec ces hussites qu’ils venaient combattre de si loin, ils se conten-
térent de les contempler en silence.”** Soudain, ils furent pris d'une mys-
térieuse panique. Sans coup férir, cette puissante armée se débanda et se
dispersa, comme frappée par une puissance invisible. Un grand nombre de
fuyards furent massacrés par 'armée hussite, et un immense butin resta aux
mains des vainqueurs.

Quelques années plus tard, un nouveau pape ordonna une nouvelle croi-
sade. Comme pour la campagne précédente, on recruta des hommes et des
fonds dans toute I'Europe. De grands avantages étaient offerts a ceux qui
s’enrdlaient dans cette périlleuse entreprise. Tout croisé recevait 'assurance
de I'impunité des crimes les plus odieux. On promettait a ceux qui tombe-
raient sur le champ de bataille une belle récompense dans le ciel, et aux sur-
vivants des richesses et des honneurs. Encore une fois, une grande armée
franchit la frontiére et entra en Bohéme. Les hussites se retirérent devant elle,
attirant ainsi les envahisseurs a I'intérieur du pays et leur laissant croire qu’ils
avaient déja la victoire. Mais I'armée de Procopius fit volte-face, et s’appréta
a livrer bataille aux forces ennemies. S’apercevant seulement alors de leur
erreur, les croisés restérent dans leur camp, attendant l'attaque. Lorsqu’ils
apprirent que 'armée hussite approchait, et avant méme qu’elle fit en vue,
les croisés, saisis de panique, lacherent pied. Princes, généraux et soldats,
jetant leurs armures, s’enfuirent dans toutes les directions. Le légat du pape,
chef de I'expédition, s’efforca de rallier ses troupes terrifiées. Il fut lui-méme
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entrainé par la vague des fugitifs. La déroute fut compléte, et un immense
butin resta de nouveau entre les mains des vainqueurs.

Ainsi, a deux reprises une armée brave et aguerrie, envoyée par les plus
puissantes nations d’Europe, avait fui sans tirer I'épée devant une faible et
petite phalange. Ces terreurs surnaturelles des envahisseurs révélaient une
manifestation de la puissance divine. Celui qui avait précipité 'armée de
Pharaon dans la mer Rouge, mis en fuite les troupes de Madian devant
Gédéon et ses trois cents hommes, et détruit en une nuit les forces de I'or-
gueilleux Assyrien, avait de nouveau étendu sa main pour abattre la puis-
sance de I'oppresseur. “Alors ils trembleront d’épouvante, sans qu'il y ait sujet
d’épouvante; Dieu dispersera les os de ceux qui campent contre toi; tu les
confondras, car Dieu les a rejetés.”?®

Désespérant de vaincre par la force, les chefs de I'Eglise eurent recours
a la diplomatie. On proposa un compromis qui, tout en concédant apparem-
ment aux hussites la liberté de conscience, les livrait au pouvoir de la papauté.
Les Bohémiens mirent quatre conditions a la paix avec Rome: la libre prédi-
cation de la Parole de Dieu et I'usage de leur langue maternelle dans le culte;
la communion sous les deux espéces pour toute la congrégation; I'exclusion
du clergé de toutes fonctions administratives et gouvernementales; enfin, en
cas de crime, clercs et laiques devaient tous relever des mémes tribunaux. Le
clergé finit par “souscrire aux quatre conditions des hussites, mais en décla-
rant que le droit de les définir et d’en déterminer le sens exact serait I'af-
faire du concile, c’est-a-dire du pape et de I'empereur”.?® C'est sur cette base
qu'un traité fut conclu; Rome obtenait ainsi par dissimulation et par fraude
ce quelle n’avait pu obtenir par la force: ayant la liberté de fixer le sens des
articles, elle allait évidemment leur donner celui qui répondait a ses voeux.

Un parti nombreux, voyant la liberté en danger, ne put souscrire a I'ac-
cord. Des dissensions intestines et des divisions s’ensuivirent, qui ameneérent
des conflits armés. Dans ces luttes, le noble Procopius tomba, et avec lui
périrent les libertés de la Bohéme.

Sigismond, qui avait trahi Hus et Jérome, devint alors roi de Bohéme.
Malgré son serment de défendre les droits de ce pays, il voulut y établir
la papauté. Mais sa complaisance envers Rome ne lui fut guére profitable.
Pendant vingt ans, il avait dii affronter sans cesse toutes sortes de périls. Ses
armées avaient été décimées et ses finances épuisées par une lutte longue
et stérile. Lorsqu’il mourut, aprés un an de regne, il léguait a la postérité un
nom marqué d’infamie et son royaume était menacé par la guerre civile.

Les divisions, les tumultes et les effusions de sang se prolongérent. Des
armeées étrangeres envahirent encore la Bohéme, et la nation continua d’étre
bouleversée par des luttes intestines. Ceux qui étaient restés fidéles a 'Evan-
gile furent en butte & une sanglante persécution.
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Voyant que les erreurs de Rome étaient adoptées par ceux de leurs
anciens fréres qui avaient fait un pacte avec elle, les adhérents de I'antique
foi constituérent une Eglise distincte qui prit le nom d“Eglise de I'Unité
des Freéres”. Exposés aux anathémes de tous les partis, ils demeurérent iné-
branlables. Contraints d’aller chercher un refuge dans les bois et dans les
cavernes, ils n’en continuérent pas moins de se réunir pour adorer Dieu et
lire sa Parole.

Par des messagers qu’ils avaient envoyés secretement en divers pays ils
apprirent quil y avait ca et 1a, dans diverses villes, “des témoins isolés de la
vérité exposés comme eux & la persécution, et quil existait dans le massif
alpestre une ancienne Eglise béatie sur le fondement des saintes Ecritures et
protestant contre l'idolatrie romaine”.?” Ils accueillirent cette nouvelle avec
une grande joie, et ils entrérent en correspondance avec les chrétiens vaudois.

Fermement attachés a I'Evangile, les Bohémiens continuérent, sous les
plus sombres persécutions, de tenir les regards fixés vers 'horizon, comme
attendant les premiéres lueurs du jour. “Appelés a vivre a une époque mal-
heureuse, ils se souvenaient des paroles de Hus répétées ensuite par Jérome,
qu'un siecle devait s’écouler avant I'apparition de la lumiére du matin. Ces
paroles furent pour les Taborites (les hussites) ce que celles de Joseph avaient
été pour les douze tribus pendant leur servitude: “Je vais mourir; mais Dieu
vous visitera certainement, et il vous fera remonter de ce pays.”*® “La fin du
quinziéme siecle fut témoin de I'accroissement lent mais constant des églises
des Freres. Loin d’étre libres, ceux-ci jouirent néanmoins d'un repos relatif.
Au commencement du seizieme siecle, ils comptaient deux cents congréga-
tions en Bohéme et en Moravie.”® “Ainsi, un reste considérable de réchap-
pés du feu et de I'épée put voir 'aurore du jour annoncé par Jean Hus.”°
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Luther se sépare de Rome

uscite & son heure pour réformer I'Eglise et éclairer le monde, Martin

Luther a joué le role le plus considérable dans le grand mouvement ré-
formateur du seizieme siécle. Zélé, ardent, pieux, ne connaissant aucune
crainte sinon celle de Dieu, il n’admettait d’autre base de foi que les saintes
Ecritures.

Comme les premiers hérauts de I'Evangile, Luther naquit dans la pau-
vreté. Ses premieres années s’écoulerent dans 'humble chaumiére d'un
mineur allemand. Son pére, qui gagnait péniblement de quoi subvenir a
ses études, désirait en faire un avocat. Mais Dieu le destinait a participer a
la construction du vaste temple qui s’élevait lentement depuis des siécles.
Une jeunesse indigente et une sévére discipline furent I'école par laquelle la
Sagesse infinie le prépara en vue de son importante carriere.

Son pére était un homme honnéte, résolu, courageux, franc, a la fois intel-
ligent et judicieux, obéissant a ses convictions sans s'inquiéter des consé-
quences. Son grand bon sens l'avait mis en défiance a I'égard de la vie
monastique. Aussi lorsque son fils entra au couvent sans son autorisation,
il en fut vivement peiné, et ne se réconcilia avec lui que deux ans plus tard,
sans avoir changé d’opinion.

Les parents de Luther veillaient avec soin sur I'éducation de leurs
enfants, s’efforcant de les instruire dans la connaissance de Dieu et de les
guider dans la pratique des vertus chrétiennes. Souvent, le jeune homme
entendait son pére demander dans ses priéres que son enfant restat fidéle
a Dieu et quil contribuat un jour a I'avancement de son régne. Saisissant
avec empressement toutes les occasions de s’instruire compatibles avec leur
vie de labeur, le pere et la meére travaillaient sans relache a préparer leurs
enfants en vue d’'une vie pieuse et utile. Leur fermeté et leur énergie les
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portaient parfois a des exces de sévérité. Toutefois, le futur réformateur
trouva plus tard, dans cette discipline, plus a apprécier qu'a blamer. Il n’en
put dire autant de ses premiéres années de classe ou il fut traité avec dureté,
quelquefois méme avec violence.

La pauvreté de ses parents obligea le jeune Luther — qui avait quitté la
maison paternelle pour aller étudier dans une autre ville — a chanter devant
les maisons, pour obtenir de la nourriture et de I'argent. Les moroses supers-
titions de I'époque a travers lesquelles il envisageait I'avenir jetaient I'effroi
dans son cceur. Et c’est en tremblant, en proie a une terreur constante, qu’il
se représentait Dieu — non comme un tendre Pére céleste — mais comme un
étre sévere, un juge impitoyable, un cruel tyran.

En dépit de tant d’obstacles et de causes de découragement, il allait har-
diment de I'avant a la conquéte de l'idéal moral et intellectuel vers lequel il
se sentait attiré. Sa soif de connaissances et la tournure pratique de son esprit
lui faisaient préférer le solide et I'utile au clinquant et au superficiel.

Entré a dix-huit ans a I'Université, il vit sa condition s’améliorer considé-
rablement, et ses perspectives devenir meilleures. Grace a leur savoir-faire et
a leur industrie, ses parents avaient acquis une honnéte aisance et purent des
lors subvenir a tous ses besoins. De plus, I'influence d’amis judicieux avait
heureusement atténué la tendance au pessimisme qu’il devait a sa premiére
éducation. S’appliquant a I'étude des bons auteurs, il s’appropria leurs meil-
leures pensées et fit sienne la sagesse des sages. Trés tot, sous la dure disci-
pline de ses anciens maitres, il avait fait naitre de grandes espérances. Mais
lorsqu’il se trouva dans une ambiance favorable, son esprit se développa rapi-
dement. Une excellente mémoire, une imagination vive, une grande force de
raisonnement et une application inlassable le distinguérent bient6t au milieu
de ses condisciples. La discipline de I'école mrit son jugement et le prépara
en vue des conflits qui I'attendaient.

La piété naive et précoce qui réchauffait son jeune coeur I'armait de persé-
vérance dans ses desseins et lui inspirait une sincére humilité. Constamment
conscient de son besoin des directions et du secours d’en haut, il commen-
cait chacune de ses journées par la priere et vivait dans une attitude d’'inter-
cession. “Bien prier, avait-il coutume de dire, est plus qu’a moitié étudier.”

En parcourant la bibliothéque de I'Université, Luther y trouva un exem-
plaire des saintes Ecritures en latin. Jamais il n’avait vu ce livre. Il en ignorait
méme 'existence. Il avait entendu lire, au service religieux, des fragments des
évangiles et des épitres, et il supposait que cela constituait toutes les Ecritures.
Pour la premiere fois, il contemplait la Parole de Dieu dans sa totalité. C'est
avec un étonnement mélé de crainte qu’il tournait les pages sacrées. Le coeur
battant, le pouls accéléré, il s'interrompait pour s’écrier: “Oh! si Dieu vou-
lait un jour me donner a moi un tel livre!” Des rayons de lumiére émanant
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du trone de Dieu révélaient au jeune étudiant entouré d’anges les trésors de
la vérité. Il avait toujours craint d’offenser Dieu. Mais maintenant la convic-
tion profonde de sa culpabilité s'emparait de sa conscience plus fortement
que jamais.

Son désir de s’affranchir du péché et de trouver la paix avec Dieu devint
si impérieux qu’il finit par se décider a entrer dans un couvent. La, il fut
astreint aux travaux les plus humiliants et dut méme aller mendier de porte
en porte. A I'dge ou l'on éprouve le plus grand besoin d’étre considéré et
apprécié, Luther aurait pu étre découragé de se voir contraint d’accomplir
ces fonctions humbles et de nature a mortifier cruellement ses sentiments
naturels, mais il supportait patiemment cette humiliation qu’il estimait néces-
saire a I'expiation de ses péchés.

Tous les instants qu’il pouvait dérober a ses devoirs journaliers, a son som-
melil, et méme a ses maigres repas, étaient consacrés a I'étude. La Parole de
Dieu, surtout, faisait ses délices. Il avait trouvé un exemplaire du saint Livre
enchainé a la muraille du couvent, et il se rendait souvent en cet endroit pour
en faire la lecture. De plus en plus accablé par le sentiment de ses péchés, il
continuait & chercher la paix et le pardon par ses propres moyens, s’efforcant
de dompter les faiblesses de sa nature par des jetines, des veilles et une dis-
cipline rigoureuse. Soupirant apres une pureté de coeur qui lui apportat 'ap-
probation de Dieu, il ne reculait devant aucune pénitence.

“Vraiment, écrivait-il plus tard, jai été un moine pieux, et j’ai suivi les
régles de mon ordre plus sévérement que je ne saurais I'exprimer. Si jamais
moine efit pu entrer dans le ciel par sa moinerie, certes j'y serais entré... Si
cela eit duré longtemps encore, je me serais martyrisé jusqu’a la mort.” Ces
mortifications altérérent profondément sa santé. Il devint sujet a des éva-
nouissements dont les suites devaient se faire sentir jusqu’a la fin de sa vie.
En dépit de tous ses efforts, il n’éprouva aucun soulagement et se trouva
bient6t aux confins du désespoir.

Ceest alors que Dieu lui suscita un ami secourable en la personne du pieux
Staupitz, le supérieur des Augustins, qui 'aida a comprendre la Parole de Dieu
et le supplia de ne plus contempler le chatiment di au péché, mais de regar-
der a Jésus, son Sauveur, prét a pardonner. “Au lieu de te martyriser pour tes
fautes, lui dit-il, jette-toi dans les bras du Rédempteur. Confie-toi en lui, en la
justice de sa vie et en sa mort expiatoire. ... Il est devenu homme pour te don-
ner l'assurance de la faveur divine. ... Aime Celui qui t'a aimé le premier!”

Ces paroles firent une profonde impression sur Luther. Aprés bien des
luttes contre les erreurs qu’il avait si lontemps caressées, il finit par saisir la
vérité, et le calme entra dans son &me angoissée.

Luther recut les ordres, et fut appelé a quitter le couvent pour aller occu-
per une chaire de professeur a l'université de Wittenberg ou il enseigna les
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saintes Ecritures dans les langues originales. Puis, dans un cours public, il se
mit a commenter la Bible, en prenant successivement le livre des Psaumes,
les évangiles et les épitres. Des foules d’auditeurs émerveillés venaient I'écou-
ter. Staupitz, a la fois son ami et son supérieur, 'engageait a monter en
chaire. Luther hésitait, se sentant indigne de précher la Parole de Dieu a la
place et au nom de Jésus-Christ. Ce ne fut qu’apres une longue résistance
quil céda aux pressantes sollicitations de ses amis. Déja puissant dans les
saintes Lettres, il captivait ses auditeurs par son éloquence; la clarté et la
force avec lesquelles il présentait la vérité portaient la conviction dans les
esprits, et sa ferveur touchait les cceurs.

Fils dévoué de I'Eglise romaine, Luther n’avait aucune intention d’étre
autre chose. Il entrait dans les desseins de Dieu qu'il fiit appelé a se rendre a
Rome. 11 fit ce voyage a pied, logeant dans les monastéres qu’il trouvait sur sa
route. En Italie, s’étant arrété dans un couvent, il fut surpris par la richesse,
la magnificence et le luxe qui s’y étalaient. Jouissant de revenus princiers,
les religieux habitaient des palais, portaient des soutanes opulentes et s’as-
seyaient & une table somptueuse. Le moine de Wittenberg était peiné de
voir le contraste entre ce spectacle et sa vie de labeurs et de renoncement.
Il devenait perplexe.

Enfin, il apercut dans le lointain la ville aux sept collines. Saisi d'une pro-
fonde émotion, il se prosterna en terre en s'écriant: “Rome sainte, je te salue!”
Entré dans la cité, il visita les églises, écouta les histoires extraordinaires que
racontaient les prétres et les moines, et se conforma a toutes les cérémo-
nies du culte. Partout, ses yeux rencontraient des scénes qui le remplissaient
d’étonnement et d’horreur. Liniquité s’étalait dans tous les rangs du clergé.
Partout les prélats se permettaient des plaisanteries indécentes dont I'esprit
profane pénétrait jusque dans les saints offices. Ou qu’il se tournat il rencon-
trait I'impiété, non la sainteté. “On ne saurait croire les péchés et les actions
infames qui se commettent dans Rome, écrivait-il; il faut le voir et 'entendre
pour le croire. Aussi a-t-on coutume de dire: S’il y a un enfer, Rome est batie
dessus; c’est un abime d’ou sortent tous les péchés.”

Par un récent décret, le pape venait d’accorder une indulgence a tous ceux
qui graviraient & genoux 1"“escalier de Pilate”, qu'on prétendait étre celui —
miraculeusement transféré de Jérusalem a Rome — par lequel notre Sauveur
était descendu en quittant le tribunal romain. Luther en faisait dévotement
I'ascension, quand, tout a coup, la parole du prophete Habakuk, que Paul
a répétée, retentit dans son cceur comme un tonnerre: “Le juste vivra par
la foi.”* Se relevant brusquement, il s’éloigna honteux et bouleversé. Cette
parole impressionna toujours son ame. Dés ce moment, il vit plus clairement
que jamais combien il est erroné de chercher le salut dans les ceuvres. Il com-
prit aussi la nécessité de la foi aux mérites de Jésus-Christ. Ses yeux étaient
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dessillés, et cela pour toujours, sur les égarements de la papauté. En détour-
nant son visage de la ville de Rome, il en avait détourné son ceeur, et, a par-
tir de ce jour, I'abime qui I'en séparait devait aller en s’élargissant jusqu’a la
séparation compléte.

A son retour de la ville éternelle, Luther recut de l'université de
Wittenberg le grade de docteur en théologie. Il pouvait désormais se consa-
crer plus que jamais a I'étude des saintes Ecritures qu’il chérissait. Il avait fait
le veeu solennel d’étudier avec soin et de précher fidélement tous les jours
de sa vie la Parole de Dieu, et non les décisions et les doctrines des papes. Il
n’était plus simplement moine ni professeur, mais héraut autorisé des Livres
saints. Appelé a étre berger du troupeau de Dieu, d’'un troupeau ayant faim
et soif de vérité, le nouveau docteur déclarait hautement que le chrétien ne
peut recevoir d’autre doctrine que celle qui repose sur les Ecrits sacrés. Cette
affirmation sapait la suprématie du pape. Elle contenait le principe vital de
la réforme.

Voyant combien il est dangereux d’accorder plus de crédit aux théories
humaines qu’a la Parole de Dieu, Luther attaquait hardiment I'incrédulité
spéculative des savants, et combattait a la fois la philosophie et la théolo-
gie qui, en Europe, dominaient les esprits. Il dénoncait ces études non seule-
ment comme inutiles, mais comme pernicieuses, et s’efforcait de détourner
ses auditeurs des sophismes des docteurs pour attirer leur attention sur les
vérités éternelles exposées par les prophetes et les apotres.

Les foules suspendues aux lévres du jeune docteur entendaient un mes-
sage d'une douceur inconnue. Jamais de telles paroles n’avaient encore
frappé leurs oreilles. Lheureuse nouvelle de 'amour d'un Sauveur, I'assu-
rance du pardon et de la paix par la foi en son sang expiatoire réjouissaient
les cceurs et y versaient une espérance immortelle. La lumiére qui brillait &
Wittenberg devait rayonner jusqu’aux extrémités de la terre, et son éclat s'in-
tensifier jusqu’a la fin des temps.

Comme le conflit entre la lumiere et les ténébres est irréductible, ainsi
il n’y a pas d’entente possible entre la vérité et I'erreur. Proclamer, établir
I'une, c’est attaquer et renverser l'autre. Notre Sauveur a dit lui-méme: “Je
ne suis pas venu apporter la paix, mais I'épée.”® Au début de la Réforme,
Luther disait: “Dieu ne me conduit pas; il me pousse, il m’enléve. Je ne suis
pas maitre de moi-méme. Je voudrais vivre dans le repos; mais je suis pré-
cipité au milieu du tumulte et des révolutions.” Il allait maintenant étre jeté
dans l'aréne.

LEglise romaine avait fait trafic de la grace de Dieu. Les tables des chan-
geurs* s’étaient dressées aupres des autels, et I'air retentissait des éclats de
voix des vendeurs et des acheteurs. Sous prétexte de réunir des fonds en vue
de I'érection de la basilique de St-Pierre, a Rome, le pape avait ordonné la
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vente publique des indulgences. Avec le prix du crime, et sur la pierre angu-
laire de I'iniquité, on érigeait un temple a Dieu. Mais I'expédient méme dont
Rome se servait allait asséner un coup mortel a sa puissance et a sa grandeur.
Ce trafic allait susciter a la papauté son ennemi le plus résolu et le plus redou-
table, et déclencher une bataille qui allait ébranler le trone papal au point de
faire chanceler la triple couronne sur la téte du souverain pontife.

Cest Jean Tetzel qui fut choisi pour la vente des indulgences en Allemagne.
Convaincu de délits inavouables contre la société et contre la loi de Dieu,
il avait réussi a se soustraire au juste chatiment de ses crimes. Il fut désigné
pour exécuter les projets intéressés et sacrileges du Saint-Siege. Débitant
des histoires invraisemblables et des contes merveilleux, il trompait effron-
tément un peuple ignorant, crédule et superstitieux, qui, s’il avait été en pos-
session de la Parole de Dieu, ne se serait pas laissé abuser de la sorte. Mais
on avait privé les gens des saintes Ecritures pour les tenir sous le joug de la
papauté et les employer a accroitre les richesses et la puissance des digni-
taires de I'Eglise.

Tetzel entrait dans une localité précédé d’'un héraut qui criait: “Nous vous
apportons la grace de Dieu et du Saint-Pére.” Et le peuple d’accueillir I'im-
posteur comme s’il avait été Dieu lui-méme venu sur terre. LinfAime marché
s'ouvrait dans I'Eglise. Du haut de la chaire, Tetzel exaltait les indulgences
comme le plus précieux don du ciel. “Venez, disait-il, je vous donnerai des
lettres dGiment scellées par lesquelles les péchés mémes que vous aurez I'in-
tention de commettre vous seront tous pardonnés.” “Il y a plus, ajoutait-il,
les indulgences ne sauvent pas seulement les vivants, elles sauvent aussi les
morts. ... A peine I'argent a-t-il sonné dans ma caisse, que I'ame s’élance hors
du purgatoire et prend son vol vers le ciel.”

Simon le magicien avait autrefois offert de l'argent aux apodtres en
échange du don des miracles. Pierre lui avait dit: “Que ton argent périsse
avec toi, puisque tu as cru que le don de Dieu s’acquérait a prix d’argent!”®
Mais l'offre de Tetzel était acceptée avec empressement par des milliers de
gens. Largent et 'or affluaient dans ses caisses. Un salut a prix d’argent est
plus facile a obtenir que celui qui exige la conversion, la foi et une lutte per-
sévérante contre le péché.®

La doctrine des indulgences trouva cependant des contradicteurs dans
I'Eglise romaine: c’étaient des hommes savants et pieux qui n’accordaient
aucune confiance a des prétentions aussi contraires a la raison et a I'Ecriture.
Mais aucun prélat n’osait élever la voix contre cet odieux trafic. Le malaise
commencant a se faire sentir, plusieurs se demandaient avec angoisse si Dieu
ne susciterait pas quelque instrument pour purifier son Eglise.

Bien que Luther fiit encore un fervent papiste, il était rempli d’horreur
a l'ouie des déclarations blasphématoires des marchands d'indulgences.
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Plusieurs de ses auditeurs, qui avaient acheté des certificats de pardon,
vinrent bient6t lui confesser leurs divers péchés, et lui en demander I'abso-
lution, non pas qu’ils en eussent des remords sinceres, mais uniquement en
vertu de leurs indulgences. Luther la leur refusa, et leur déclara tout net que
sans repentance et sans conversion, ils périraient dans leurs péchés. Tres per-
plexes, ces gens se hatérent de retourner vers Tetzel pour I'informer qu'un
moine augustin ne faisait aucun cas de ses lettres de pardon. Quelques-uns
méme demandaient hardiment le remboursement de leur argent. A cette
nouvelle, Tetzel rugit de colere, et se livra en chaire a de terribles impré-
cations. A plusieurs reprises, il fit allumer un feu sur la grande place, en
déclarant qu’il avait recu du pape l'ordre de briler tous les hérétiques qui
oseraient s’élever contre ses tres saintes indulgences.

Luther entra alors résolument dans la lice comme champion de la vérité.
Montant en chaire, il fit entendre de solennels avertissements. Mettant en
relief la nature odieuse du péché, il affirma qu’il est impossible a 'homme,
par ses propres efforts, d’atténuer sa culpabilité ou d’éluder le chatiment de
Dieu. Seules la repentance et la foi en Jésus-Christ peuvent sauver le pécheur.
La grace, don gratuit de Dieu, ne s'obtenant pas a prix d’argent, Luther
conseillait a ses auditeurs, non d’acheter des indulgences, mais de compter
avec foi sur un Sauveur crucifié. Relatant sa douloureuse recherche du salut
par les humiliations et les pénitences, il les assura qu’il n’avait trouvé paix
et joie qu'en détachant ses regards de ses propres mérites, pour les porter
sur Jésus-Christ.

Tetzel continuant son trafic, Luther résolut de protester énergiquement
contre ces criants abus. Il en eut bient6t 'occasion. Léglise du chateau de
Wittenberg possédait plusieurs reliques qu’en certains jours de féte on exhi-
bait aux yeux du peuple. Ces jours-la, une indulgence pléniére était accordée
a ceux qui, apres avoir visité I'église, faisaient leur confession. Laffluence a
ces fétes était considérable. Lune des plus importantes, celle de la Toussaint,
approchait. Le jour précédent, Luther, en présence d'une foule de fidéles,
afficha sur la porte de I'église un placard portant quatre-vingt-quinze theses
contre la doctrine des indulgences. Ces theses, il se déclarait prét a les
défendre, le lendemain, a l'université, contre toute personne qui croirait
devoir les attaquer.

Ces propositions attirérent I'attention générale. Elles furent lues, relues et
répétées dans toute la région. Une grande agitation régnait a l'université et
dans toute la ville. Ces theses établissaient que le pouvoir de pardonner les
péchés et d’en remettre la peine n’avait jamais été confié ni au pape, ni a aucun
homme. La vente des indulgences n’était qu'un moyen artificieux d’extorquer
de l'argent, une exploitation de la crédulité publique, une ruse de Satan pour
détruire les ames. Luther y déclarait en outre que I'Evangile du Christ est le
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trésor le plus précieux de 'Eglise, et que la grace de Dieu qui s’y révéle est gra-
tuitement accordée a quiconque la recherche par la conversion et la foi.

Les theses de Luther sollicitaient la contradiction. Mais personne n’osa
relever le défi. Ses propositions firent en quelques jours le tour de I'Alle-
magne, et en quelques semaines, celui de la chrétienté. Un grand nombre
de catholiques pieux, qui avaient pleuré sur les maux de I'Eglise sans entre-
voir aucun moyen de les guérir, lurent ces theses avec une joie d’autant plus
grande quils y entendaient la voix de Dieu. Ils eurent I'impression que le
Seigneur était finalement intervenu pour arréter le flot montant de la cor-
ruption. Des princes et des magistrats se réjouirent secretement de ce qu'un
frein allait étre mis a la puissance arrogante qui déniait au monde le droit
d’en appeler de ses décisions.

En revanche, les foules attachées au péché et a la superstition furent ter-
rifiées en voyant réduits en poussiére les sophismes qui avaient calmé leurs
craintes. Transportés de colére, de rusés ecclésiastiques, furieux de voir leur
connivence avec le mal dénoncée et leurs profits menacés, sunirent pour
soutenir leur cause. Le réformateur dut faire face a de violents accusateurs.
Les uns lui reprochaient d’avoir agi par impulsion et d’étre non dirigé par
Dieu, mais poussé par I'orgueil et la présomption. “Qui ne sait, répondait-il,
que I'on met rarement une idée nouvelle en avant sans étre accusé d’orgueil
et de chercher des querelles?... Jésus-Christ et tous les martyrs n’ont-ils pas
été mis a mort comme contempteurs de la sagesse du temps, et pour avoir
avancé des nouveautés, sans prendre auparavant humblement conseil des
organes de I'ancienne opinion?”

Il ajoutait: “Ce que je fais s’accomplira non par la prudence des hommes,
mais par le conseil de Dieu. Sil'ceuvre est de Dieu, qui I'arrétera? Si elle n’est
pas de lui, qui la soutiendra?... Non pas ma volonté, ni la leur, ni la nétre. Que
ta volonté se fasse, 6 Pére saint qui es dans le ciel!”

Bien qu’il efit été poussé par I'Esprit de Dieu a entreprendre sa tache,
Luther ne put la poursuivre sans avoir a livrer de rudes combats. Le dénigre-
ment, la calomnie de ses intentions et mobiles, les insinuations perfides sur
son caractére fondirent sur lui comme un torrent débordé, et ne furent pas
sans effet. Il avait cru que les conducteurs du peuple, tant dans 'Eglise que
dans les écoles, se joindraient a lui dans une ceuvre de réforme. Les encou-
ragements qui lui étaient venus de la part de personnages influents I'avaient
rempli de joie et d’espérance. Il voyait déja par anticipation se lever des jours
meilleurs pour I'Eglise. Mais aux encouragements avaient succédé les incri-
minations et les dénonciations. Plusieurs dignitaires de I'Eglise et de I'Etat,
convaincus de la rectitude des theses, ne tarderent pas a s’apercevoir que
leur acceptation entrainerait de grandes transformations. Eclairer et réformer
le peuple, c'était virtuellement saper 'autorité du pape, tarir des milliers de
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ruisseaux qui alimentaient ses trésors, et réduire considérablement I'extrava-
gance et le luxe des chefs de I'Eglise. De plus, donner au peuple la liberté de
penser et d’agir en étres responsables, ne comptant pour leur salut que sur
Jésus-Christ, c’était renverser le trone pontifical, et éventuellement détruire
leur propre autorité. Pour ces raisons, ils repoussérent la connaissance que
Dieu leur envoyait, et, en s'opposant a 'homme qu’il avait désigné pour les
éclairer, ils se dresserent contre le Christ et contre sa vérité.

Lorsqu’il pensait a lui-méme, Luther tremblait de se voir dressé seul en
face des plus grandes puissances de la terre. Il se demandait parfois si c’était
bien Dieu qui I'avait poussé a résister a I'autorité de I'Eglise. “Qui étais-je
alors, s’écrie-t-il, moi pauvre, misérable, méprisable frére, plus semblable a
un cadavre qu'a un homme, qui étais-je pour m’opposer a la majesté du
pape devant laquelle tremblaient les rois de la terre et le monde entier? ...
Personne ne peut savoir ce que mon cceur a souffert dans ces deux pre-
mieres années, et dans quel abattement, je pourrais dire dans quel désespoir,
jai souvent été plongé.” Mais Dieu ne le laissa pas sombrer dans le décou-
ragement. Les appuis humains Iui faisant défaut, il regarda a Dieu seul, et
apprit & se reposer en toute sécurité sur son bras puissant.

Luther écrivait a un ami de la Réforme: “Il est tres certain qu’on ne peut
parvenir a comprendre les Ecritures ni par I'étude, ni par l'intelligence.
Votre premier devoir est donc de commencer par la priere. Demandez au
Seigneur qu’il daigne vous accorder, en sa grande miséricorde, la véritable
intelligence de sa Parole. Il n’y a point d’autre interprete de la Parole de
Dieu que I'’Auteur méme de cette Parole, selon ce qu'il a dit: Ils seront tous
enseignés de Dieu. N'espérez rien de vos travaux, rien de votre intelligence;
confiez-vous uniquement en Dieu et en I'influence de son Esprit. Croyez-en
un homme qui en a fait 'expérience.” Il y a la un enseignement vital pour
toute personne qui se sent appelée de Dieu a présenter au monde les véri-
tés solennelles relatives a notre temps. Ces vérités provoqueront I'inimi-
tié de Satan et celle des hommes qui aiment 'erreur. Dans le conflit avec
les puissances du mal, il faut plus qu'une haute intelligence et une sagesse
purement humaine.

Quand ses ennemis en appelaient aux usages et a la tradition, aux décla-
rations et a l'autorité du pape, Luther leur répondait par les Ecritures et
les Ecritures seules. Il trouvait la des arguments irréfutables; aussi les sup-
pots du formalisme et de la superstition demandaient-ils son sang comme
les Juifs avaient réclamé celui de Jésus. “C’est un crime de haute trahison
contre I'Eglise, disaient les zélateurs de Rome, que de laisser vivre une heure
de plus un si horrible hérétique. Qu’on lui dresse a I'instant méme un écha-
faud!” Mais Luther ne fut pas victime de leur fureur. Le Dieu dont il était I'ou-
vrier envoya ses anges pour le protéger. En revanche, plusieurs de ceux qui
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avaient recu de lui la lumiére furent les objets de la haine de Satan et endu-
rérent courageusement la souffrance et la mort pour 'amour de la vérité.

Les enseignements de Luther retenaient dans toute I'’Allemagne l'atten-
tion des hommes réfléchis. De ses sermons et de ses écrits émanaient des
flots de lumiére qui éclairaient des milliers de chercheurs. Une foi vivante se
substituait au formalisme qui enchainait I'Eglise, et abattait les superstitions
de Rome. Les préjugés tombaient. La Parole de Dieu, a laquelle Luther sou-
mettait toute doctrine et toute prétention, était une épée a deux tranchants
qui pénétrait dans les coeurs. Partout se manifestait le désir de progresser
dans la vie spirituelle. De toutes parts on constatait une faim et une soif de
justice qu'on n’avait pas vues depuis des siécles. Les regards du peuple, si
longtemps fixés sur des rites et des médiateurs humains, se tournaient main-
tenant, suppliants et enthousiastes, vers le Christ crucifié.

Cet intérét général aviva les craintes des autorités de I'Eglise romaine.
Luther fut sommé de se rendre & Rome pour y répondre de I'accusation d’hé-
résie. Cette sommation terrifia ses amis. Connaissant trop bien les dangers
auxquels il serait exposé dans cette ville corrompue, déja ivre du sang des
martyrs de Jésus, ils protesterent contre son départ et demanderent qu’il fit
jugé en Allemagne.

Cette proposition finit par étre agréée, et un légat fut désigné pour diriger
le procés. Dans les instructions que le pape lui donnait, le 1égat avait ordre
de “poursuivre et de contraindre sans aucun retard... ledit Luther, qui a déja
été déclaré hérétique”. “S’il persiste dans son opiniatreté, ajoutait le pape, et
que vous ne puissiez vous rendre maitre de lui, nous vous donnons le pou-
voir de le proscrire dans tous les lieux de 'Allemagne, de bannir, de mau-
dire, d’excommunier tous ceux qui lui sont attachés, et d’ordonner a tous
les chrétiens de fuir sa présence.” En outre, pour assurer I'extirpation com-
pléte de cette hérésie, le pape ordonnait d’excommunier, quelle que fit leur
dignité dans I'Eglise ou dans I'Etat, 'empereur excepté, toutes les personnes
qui refuseraient d’arréter Luther ou ses adhérents, pour les livrer a la vin-
dicte de Rome.

Ici se révélait le véritable esprit de la papauté. Dans tout ce document,
aucune trace de christianisme ou méme de justice élémentaire. Luther était
a une grande distance de Rome; il n’avait eu aucune occasion de s’expliquer.
Pourtant, sans enquéte aucune, il était déclaré hérétique. En un méme jour,
il devait étre exhorté, accusé, jugé et condamné; et tout cela par celui qui se
disait le saint Pére, 'autorité unique, supréme et infaillible, tant dans I'Eglise
que dans I'Etat!

A ce momentla, alors que Luther avait particuliérement besoin de
conseils et de sympathie, Dieu envoya Mélanchthon a Wittenberg. Sa jeu-
nesse, sa modestie, sa réserve, la stireté de son jugement et la profondeur
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de sa science, jointes a une éloquence persuasive, comme a une pureté et a
une droiture de caractére notoires, lui avaient acquis 'admiration et I'estime
générales. Léclat de ses talents n’était égalé que par sa douceur et son affa-
bilité. Il ne tarda pas a devenir un fervent disciple de I'Evangile, ainsi que
le partisan et 'ami le plus str de Luther. Son amabilité, sa prudence et son
exactitude complétaient admirablement le courage et 'énergie du réforma-
teur. La collaboration de ces deux hommes communiqua une force nouvelle
a I'ceuvre de la Réforme.

La ville d’Augsbourg avait été choisie comme siége de la diéte. Le réfor-
mateur s’y rendit a pied. De sérieuses craintes étaient exprimées a son sujet.
On avait ouvertement déclaré qu'il serait saisi et assassiné en cours de route;
aussi ses amis le suppliaient-ils de ne pas s’exposer, et 'engageaient méme a
quitter Wittenberg pour un temps, et a profiter de la protection qu’ils étaient
heureux de lui offrir. Mais il ne voulut pas abandonner le poste que Dieu lui
avait confié. En dépit de la tempéte qui grondait, il se voyait dans I'obligation
de continuer a soutenir la vérité sans défaillance. “Je suis comme Jérémie,
disait-il, ’homme des querelles et des discordes; mais plus ils augmentent
leurs menaces, plus ils multiplient ma joie. ... Ils ont déja déchiré mon hon-
neur et ma réputation. Une seule chose me reste, c’est mon misérable corps:
qu’ils le prennent; ils abrégeront ainsi ma vie de quelques heures. Quant a
mon ame, ils ne me la prendront pas. Celui qui veut porter la Parole du Christ
dans le monde, doit s’attendre a la mort a chaque heure.”

La nouvelle de l'arrivée de Luther a Augsbourg procura au représen-
tant du pape une vive satisfaction. Lhérétique importun qui attirait I'atten-
tion du monde était maintenant au pouvoir de Rome, et le 1égat était résolu
a ne pas le laisser échapper. Le réformateur ne s’étant pas pourvu d'un sauf-
conduit, ses amis d’Augsbourg le supplierent de ne pas se présenter avant
de s’en étre procuré un, et ils entreprirent eux-mémes aupres de I'empereur
les démarches nécessaires. De son coté, I'intention du légat était, si possible,
d’arracher a Luther une rétractation, et, dans le cas ou il échouerait, de le
conduire & Rome pour lui faire subir le sort de Hus et de Jérome a Constance.
Par ses émissaires, il engagea Luther a se confier en sa clémence et a se pré-
senter devant lui sans sauf-conduit. Le réformateur s’y refusa, ne voulant
paraitre devant 'ambassadeur du pape qu’en possession d'un document lui
garantissant la protection de I'empereur.

Le plan des romanistes était de gagner Luther par une apparente bienveil-
lance. Dans ses entrevues avec lui, le légat, tout en manifestant une grande
amabilité, exigea qu’il se soumit implicitement et sans discussion a I'auto-
rité de I'Eglise. Il ne connaissait pas encore 'homme en présence duquel il
se trouvait. Dans sa réponse, Luther lui exprima sa déférence pour 'Eglise et
son amour pour la vérité, se déclarant prét a écouter toutes les objections qui
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pourraient étre faites a ses enseignements et a soumettre sa doctrine a cer-
taines universités réputées. Mais il protestait contre la prétention du cardinal
de le faire rétracter sans I'avoir convaincu d’erreur.

Pour toute réponse, le légat répétait: “Rétracte, rétracte!” Le réformateur
eut beau déclarer que ses propositions étaient fondées sur les Ecritures, et
qu’il ne pouvait renoncer a la vérité, le légat, incapable de réfuter ses argu-
ments, se mit & 'accabler d'un flot de paroles ou s’entremélaient les accusa-
tions, les concessions, les flatteries, les appels a la tradition des péres, sans
laisser au réformateur le temps de lui répondre. Convaincu que des entre-
tiens de ce genre n'aboutiraient a rien, Luther obtint enfin, mais non sans
peine, de présenter sa réponse par écrit.

“Je voyais, écrivait-il & un ami, que le moyen le plus sage était de lui
répondre par écrit; car une réponse écrite laisse au moins aux opprimés un
double avantage: d’abord, de pouvoir soumettre leur cas a des tiers et deu-
xiémement, la ressource d'intimider un despote verbeux et sans conscience,
qui, autrement, 'emporterait par son langage impérieux.””

A Tentrevue suivante, Luther donna de ses enseignements un exposé
clair, concis et convaincant, appuyant chacune de ses propositions par des
citations des saintes Ecritures. Apres avoir donné, a haute et intelligible voix,
lecture de son travail, il le passa au cardinal, qui le mit de c6té avec mépris,
déclarant qu’il ne contenait qu'une masse de paroles vaines et de citations
intempestives. Exacerbé, Luther prit alors 'offensive, et, se plagant sur le ter-
rain de son adversaire: la tradition et les enseignements de I'Eglise, il réfuta
victorieusement toutes ses affirmations.

Lorsque le prélat vit que le raisonnement de Luther était sans réplique, il
perdit patience et recommenca a crier: “Rétracte! Rétracte! ou si tu ne le fais,
je tenvoie a Rome pour y comparaitre devant les juges qui ont été chargés
de prendre connaissance de ta cause. Je t excommunierai, toi, tous tes parti-
sans, tous ceux qui te sont ou te deviendront favorables, et je les jetterai hors
de I'Eglise.” Il termina d’'un ton hautain et irrité: “Rétracte-toi, ou ne reparais
plus devant moi!”

Le réformateur se retira aussitot, suivi de ses amis, signifiant ainsi a son
adversaire qu’il ne fallait attendre aucune rétractation de sa part. Ce n’était
pas ce que le cardinal avait espéré. Il s’était bercé de I'illusion qu'il aurait rai-
son de Luther par I'intimidation. Demeuré seul avec ses partisans, il les regar-
dait successivement, tout confus d'un échec aussi complet qu'imprévu.

Cette rencontre ne demeura pas stérile. Lassemblée avait eu I'occasion de
comparer les deux hommes et de juger, par elle-méme, de 'esprit qui les ani-
mait, aussi bien que de la force de leurs positions. Le contraste était frappant
entre le réformateur, simple, humble, ferme, fort de la force de Dieu, ayant la
vérité de son coté et le représentant du pape, plein de lui-méme, impérieux,
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hautain, déraisonnable, qui, incapable de lui opposer des arguments scriptu-
raires, ne savait que lui crier avec véhémence: “Rétracte-toi, sinon je t'enver-
rai & Rome pour y subir ton chatiment!”

Sans tenir compte du sauf-conduit de I'empereur, ses ennemis se pré-
paraient a se saisir de lui pour le jeter en prison. D’autre part, ses amis lui
représentaient que sa présence a Augsbourg étant désormais inutile, il devait
rentrer a Wittenberg sans délai, avec les plus grandes précautions et dans le
plus grand secret. Au petit jour, & cheval, accompagné seulement d'un guide
qui lui fut fourni par le magistrat, Luther quitta Augsbourg. Hanté par de
sombres pressentiments, il cheminait en silence le long des rues obscures et
silencieuses de la ville. Des ennemis vigilants et cruels conspiraient sa perte.
Echapperait-il aux pieges tendus sous ses pas? Ce furent des minutes d’an-
xiété, mais aussi de ferventes priéres. Arrivés pres des murailles, les fugitifs
virent une porte s’'ouvrir devant eux. Ils passerent sans encombre et pres-
serent alors leurs montures. Avant que le légat elit connaissance de la fuite
de Luther, celui-ci se trouvait hors d’atteinte. Les projets de Satan et de ses
émissaires étaient déjoués. Lhomme qu’ils croyaient en leur pouvoir s’était
évadé: l'oiseau avait échappé au piége de l'oiseleur. A cette nouvelle, le 1égat
fut consterné. Il avait compté sur de grands honneurs en retour de la sagesse
et de la fermeté dont il pensait avoir fait preuve a 'égard de ce contempteur
de I'Eglise. Or, ses espérances étaient frustrées. Il donna libre cours a sa rage
dans une lettre a I'électeur de Saxe, ou il accusait amérement le réformateur
et exigeait que Frédéric envoyat celui-ci a Rome, ou I'expulsat de la Saxe.

Lélecteur ne possédait alors quune connaissance bien superficielle de
la doctrine réformée; mais il était impressionné par la loyauté, la force et la
clarté des paroles de Luther. Aussi Frédéric résolut-il de protéger le réforma-
teur tant quil n’aurait pas été convaincu d’erreur. Dans sa défense, Luther
avait en effet demandé que le légat ou le pape Iui démontrat ses erreurs par
les Ecritures, s’engageant solennellement a renoncer a sa doctrine si elle était
en conflit avec la Parole de Dieu. Lélecteur écrivit donc au légat: “Puisque le
docteur Martin a comparu devant vous & Augsbourg, vous devez étre satis-
fait. Nous ne nous étions pas attendus que, sans 'avoir convaincu, vous pré-
tendiez le contraindre a se rétracter. Aucun des savants qui se trouvent dans
nos principautés ne nous a dit que la doctrine de Martin f{it impie, antichré-
tienne et hérétique.” Le prince refusa en outre d’envoyer Luther a Rome ou
de le chasser de ses Etats.

Lélecteur constatait d’ailleurs que l'affaissement général de la moralité
dans la société exigeait une grande ceuvre de réforme. Il comprenait que
toute I'organisation civile compliquée et onéreuse destinée a restreindre et a
punir le crime deviendrait inutile si chacun reconnaissait les droits de Dieu
et suivait les directions d'une conscience éclairée. Il voyait que les travaux
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de Luther visaient a cela, et il éprouvait une joie secréte a la pensée qu'une
influence meilleure commencait a se faire sentir dans I'Eglise.

Lélecteur constatait en outre le plein succés de I'enseignement de Luther
a l'université. Une année seulement s’était écoulée depuis que le réforma-
teur avait affiché ses theses a la porte de I'église du chateau. Mais le nombre
des pélerins qui la visitaient a la Toussaint avait déja sensiblement diminué.
Rome avait perdu des adorateurs et des offrandes, mais ceux-ci étaient rem-
placés par les étudiants en quéte de science qui venaient remplir les audi-
toires de Wittenberg. Les écrits de Luther avaient suscité en tous lieux le
désir d’étudier les Ecritures, et ce n’était pas seulement de toutes les parties
de I'Allemagne que les étudiants accouraient, mais aussi des pays voisins. “Au
moment ou ils découvraient dans le lointain les clochers de cette ville, ces
jeunes gens... s'arrétaient et élevaient les mains vers le ciel, louant Dieu de ce
qu’il y faisait luire, comme autrefois de Sion, la lumiére de la vérité pour I'en-
voyer jusqu’aux contrées les plus éloignées.”

Luther n’avait encore que partiellement abandonné les erreurs du roma-
nisme. Une comparaison des décrets et des constitutions de Rome avec les
saintes Ecritures le jetait dans la plus profonde stupéfaction. “Je lis les décrets
des pontifes, écrivait-il a Spalatin, et (je te le dis a l'oreille) je ne sais pas si
le pape est I'’Antichrist lui-méme ou s’il est son apbtre, tellement Jésus y est
dénaturé et crucifié.” Pourtant, Luther était encore un fils docile de I'Eglise
romaine, et la pensée de se séparer de sa communion n’avait pas encore
effleuré son esprit.

Les écrits et la doctrine du réformateur s’étaient répandus dans toute la
chrétienté. Leur influence se manifestait en Suisse et en Hollande. Des exem-
plaires de ses écrits avaient passé en France et en Espagne. En Angleterre,
ses enseignements étaient recus comme la Parole de vie. La vérité avait aussi
pénétré en Belgique et en Italie. Des milliers de gens avaient été arrachés
a leur torpeur mortelle et gotitaient la joie d'une vie d’espérance et de foi.

A Rome, I'exaspération grandissait & vue d’ceil a I'ouie des succes de
Luther. Quelques-uns de ses adversaires les plus acharnés, méme des pro-
fesseurs d’universités catholiques, déclaraient innocent celui qui le tuerait.
Un jour, un étranger qui dissimulait un pistolet sous son habit s’approcha du
réformateur et lui demanda pourquoi il sortait seul. “Je suis entre les mains
de Dieu, répondit Luther. Il est ma force et mon bouclier, que peut me faire
I'homme mortel?” Alors I'étranger palit et s’enfuit, comme s’il s’était trouvé
en la présence d’'un ange.

Ses enseignements se répétaient en tous lieux, dans les chaumieres et les
couvents, dans les demeures des bourgeois et les chateaux des nobles, dans
les académies et les palais des rois. De tous cotés, des hommes de cceur se
levaient pour seconder le réformateur.
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Vers ce temps-la, Luther, lisant les ouvrages de Hus, constata que la
grande vérité de la justification par la foi avait aussi été enseignée par le
réformateur de la Bohéme. “Tous, s’écrie-t-il, Paul, Augustin et moi nous
sommes hussites sans le savoir.” “Dieu fera sans doute savoir au monde que
la vérité lui a été présentée il y a un siécle, et qu'il I'a brilée!”®

Dans un appel a I'empereur et a la noblesse d’Allemagne en faveur de
la réformation de la chrétienté, Luther, parlant du pape, écrivait: “C'est une
chose horrible de voir celui qui s’appelle le vicaire de Jésus-Christ déployer
une magnificence que celle d’aucun empereur n’égale. Est-ce 1a ressembler
au pauvre Fils de Dieu ou a 'humble saint Pierre? Il est, prétendent-ils, le
Seigneur du monde! Mais Jésus, dont il se vante d’étre le vicaire, a dit: Mon
régne n'est pas de ce monde. Le régne d’un vicaire s’étendrait-il au-dela de
celui de son Seigneur?”

Parlant des universités, il écrivait: “Je crains fort que les universités ne
soient de grandes portes de I'enfer, si I'on ne s’applique pas avec soin a y
expliquer la sainte Ecriture et a la graver dans le coeur des jeunes gens. Je ne
conseille a personne de placer son enfant la ot I'Ecriture ne régne pas. Toute
institution ou 'on ne consulte pas sans relache la Parole de Dieu est vouée a
la corruption.” Cet appel, qui eut un immense retentissement, ne tarda pas a
se répandre dans toutes les parties de I'’Allemagne. La nation entiére en fut
émue, et des foules se rallierent sous les étendards de la Réforme.

Brilant du désir de se venger, les ennemis de Luther pressaient le pape
de prendre contre lui des mesures décisives. Il fut décrété que sa doctrine
serait immédiatement condamnée. Soixante jours lui furent donnés a lui et a
ses adhérents pour se rétracter, ou, en cas de refus, étre excommuniés.

Ce fut une épreuve terrible pour la Réforme. Pendant des siecles, les foudres
de I'excommunication avaient frappé de terreur les plus puissants souverains,
plongeant de grands empires dans le malheur et la désolation. Ceux qui en
étaient les objets étaient regardés avec horreur. Traités en parias, ils étaient
retranchés de la communion de leurs semblables, traqués et mis a mort. Luther
ne fermait pas les yeux sur la tempéte qui grondait sur sa téte, mais il demeu-
rait ferme, assuré que Jésus-Christ serait son défenseur et son bouclier. Animé
de la foi et du courage d’un martyr, il écrivait: “Que va-t-il arriver? Je I'ignore.
.. Ot que ce soit que le coup frappe, je suis sans crainte. Une feuille d’arbre ne
tombe pas sans la volonté de notre Pere. Combien moins nous-mémes! ... C'est
peu de chose que de mourir pour la Parole, puisque cette Parole qui s’est incar-
née pour nous est morte d’abord elle-méme. Si nous mourons avec elle, nous
ressusciterons avec elle. Passant par ot elle a passé, nous arriverons ou elle est
arrivée, et nous demeurerons prés d’elle pendant toute I'éternité.”

En recevant la bulle, Luther s’écria: “Je la méprise et I'attaque comme
impie et mensongeére. ... Cest Jésus-Christ lui-méme qui y est condamné. ... Je
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me réjouis d’avoir a supporter quelques maux pour la meilleure des causes.
Je sens déja plus de liberté dans mon cceur; car je sais enfin que le pape est
I'antichrist, et que son siége est celui de Satan.”

Le document papal ne resta pas sans effet. La prison, I'épée, la torture
étaient des moyens employés pour imposer 'obéissance. Les faibles et les
superstitieux tremblérent; et, bien que les sympathies allassent généralement
vers Luther, on n’était pas disposé a risquer sa vie pour la cause de la Réforme.
Selon toute apparence, I'ceuvre du réformateur touchait a son terme. Rome
avait fulminé contre lui ses anathémes, et le monde I'observait, convaincu
quil périrait ou qu’il serait forcé de céder. Il n’en fut rien. D'un geste calme,
mais puissant et terrible, le réformateur rejeta la sentence comminatoire et
annonca publiquement sa décision de se séparer de la papauté pour toujours.
En présence d’une foule composée d’étudiants, de docteurs et de citoyens de
tous rangs, il livra au feu la bulle du pape, des exemplaires du droit canon, des
décrétales et d’autres écrits soutenant le pouvoir papal. “Mes ennemis, dit-il,
ont pu, en briilant mes livres, nuire a la vérité dans I'esprit du commun peuple
et perdre des ames. En retour, je consume leurs livres. Jusqu'ici, je n’ai fait que
badiner avec le pape, mais une lutte sérieuse vient de s’ouvrir. J'ai commencé
cette ceuvre au nom de Dieu; elle se finira par sa puissance et sans moi.”

A ses ennemis, qui méprisaient sa cause en raison de sa faiblesse, Luther
répondait: “Qui sait si ce n'est pas Dieu qui m’a choisi et appelé, et s’ils ne
doivent pas craindre, en me méprisant, de mépriser Dieu lui-méme?... Moise
était seul a la sortie d’Egypte; Elie seul, au temps du roi Achab; Esaie seul, a
Jérusalem; Ezéchiel seul, a Babylone; ... Dieu n’a jamais choisi pour prophéte
ni le souverain sacrificateur, ni quelque autre grand personnage; ordinaire-
ment, il a choisi des personnes basses et méprisées, une fois méme le ber-
ger Amos. En tout temps, les saints ont dii reprendre les grands, les rois, les
princes, les prétres, les savants, au péril de leur vie. ... Je ne dis pas que je sois
un prophete; mais je dis quils ont lieu de craindre, précisément parce que je
suis seul et quils sont nombreux. Ce dont je suis certain, c’est que la Parole
de Dieu est avec moi, et qu’elle n’est point avec eux.”

Pourtant, ce ne fut pas sans une lutte terrible que Luther se résigna a se
séparer de 'Eglise. C'est vers ce temps-la qu'il écrivait: “Je sens mieux chaque
jour combien il est difficile de se dégager de scrupules que l'on a cultivés
des son enfance. Oh! qu’il m’en a cofité, bien que les Ecritures fussent pour
moi, de prendre position contre le pape et de le dénoncer comme I'antichrist!
... Combien grandes ont été les angoisses de mon cceur! Combien de fois
me suis-je posé, dans 'amertume de mon ame, cette question qui est sans
cesse sur les lévres des papistes: Es-tu le seul sage? Tout le reste du monde
est-il depuis si longtemps dans l'erreur? Et si, aprés tout, c’était toi qui te
trompais? Si tu étais la cause que beaucoup d’ames, égarées par toi, seront
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éternellement perdues? Cest ainsi que jai tremblé, jusqu'a ce que Jésus-
Christ, par sa Parole infaillible, et fortifié mon ame.”®

Le pape avait menacé Luther de I'excommunication s’il ne se rétractait
pas. Cette menace allait maintenant devenir une réalité. Une nouvelle bulle
parut, qui déclarait Luther séparé de I'Eglise et maudit du ciel. Tous ceux qui
recevaient sa doctrine étaient englobés dans cette condamnation. Un grand
conflit était engagé.

Etre en butte a 'opposition est le sort de tous ceux dont Dieu se sert pour
annoncer des vérités spécialement applicables a leur temps. Or il y avait, aux
jours de Luther, une vérité présente d’'une importance capitale, de méme
qu’il y a une vérité présente pour notre époque. Celui qui gouverne le monde
selon les conseils de sa volonté a jugé bon de susciter des hommes auxquels
il confie un message spécialement destiné au temps ou ils vivent et adapté
aux conditions dans lesquelles ils sont placés. Si ces hommes apprécient la
lumiere qui leur est offerte, des horizons plus vastes s’ouvriront devant eux.
Mais la majorité des gens n’apprécie pas plus la vérité aujourd’hui que les
partisans du pape au temps de Luther. Comme dans les siécles passés, on est
enclin a suivre les théories et les traditions des hommes plut6t que la Parole
de Dieu. 1l ne faut pas que ceux qui présentent la vérité pour notre époque
sattendent a étre accueillis avec plus de faveur que les réformateurs des
temps passés. La grande lutte entre la vérité et I'erreur, entre le Christ et
Satan, augmentera d’'intensité jusqu’a la fin de I'histoire du monde.

Jésus a dit a ses disciples: “Si vous étiez du monde, le monde aimerait
ce qui est a lui; mais parce que vous n’étes pas du monde, et que je vous ai
choisis du milieu du monde, a cause de cela le monde vous hait. Souvenez-
vous de la parole que je vous ai dite: Le serviteur n’est pas plus grand que
son maitre. S'ils m’ont persécuté, ils vous persécuteront aussi; s'ils ont gardé
ma parole, ils garderont aussi la votre.”® D’autre part, le Seigneur dit positi-
vement: “Malheur, lorsque tous les hommes diront du bien de vous, car c’est
ainsi qu’agissaient leurs peres a 'égard des faux prophetes!”!! La concorde
entre l'esprit du Christ et 'esprit du monde n’existe pas plus maintenant
qu’autrefois; et ceux qui annoncent la Parole de Dieu dans toute sa pureté ne
seront pas plus favorablement accueillis aujourd’hui qu’alors. Lopposition a
la vérité peut changer de forme, elle peut étre plus cachée, plus subtile; mais
le méme antagonisme existe et existera jusqu’a la fin.
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Luther a la diete de Worms

En Allemagne, un nouvel empereur, Charles Quint, monta sur le trone. Les
émissaires de Rome s’empresserent de venir le féliciter et I'engagérent
a user de sa puissance contre la Réforme. Le clergé ne demandait rien de
moins quun édit impérial ordonnant la mort du réformateur. D’autre part,
I'électeur de Saxe, a qui 'empereur devait en grande partie sa couronne,
suppliait ce dernier de ne rien faire contre Luther avant de I'avoir entendu.
“Ni sa Majesté impériale ni personne n’ayant encore prouvé que les écrits
de Luther eussent été réfutés”, il demandait pour le docteur de Wittenberg
un sauf-conduit lui permettant de comparaitre devant un tribunal de juges
savants, pieux et impartiaux.

Sur ces entrefaites, I'attention de tous les partis se dirigea vers I'assem-
blée des Etats germaniques réunis & Worms peu apres l'accession au tréne
de Charles Quint. Les dignitaires de I'Eglise et de I'Etat étaient accourus de
toutes parts. Des seigneurs séculiers de haute naissance, puissants et jaloux
de leurs droits héréditaires; des ecclésiastiques princiers, conscients de la
supériorité de leur rang et de leur autorité; de brillants chevaliers accompa-
gnés de leur suite, ainsi que des ambassadeurs de pays étrangers et lointains
s’étaient réunis dans cette ville. Pour la premiére fois, les princes allemands
allaient se rencontrer avec leur jeune monarque en assemblée délibérante.
Des questions politiques et des intéréts importants devaient étre pris en
considération par cette diete. Néanmoins, le sujet qui retenait le plus l'atten-
tion de cette vaste assemblée, c’était la cause du réformateur saxon.

Charles Quint avait préalablement chargé I'électeur de Saxe d’amener
avec lui Luther, auquel il promettait sa protection et une entiére liberté de
discussion, avec des personnages compétents, sur la question en litige. Luther
désirait vivement comparaitre devant 'empereur. Sa santé était alors fort
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précaire mais il écrivait a I'électeur: “Si je ne puis aller a Worms en santé, je
m’y ferai transporter malade. Car si 'empereur le désire, je ne puis douter
que ce ne soit 'appel de Dieu lui-méme. S’ils veulent employer contre moi la
violence, comme cela est vraisemblable (car ce n’est pas pour s’instruire qu'ils
me font comparaitre), je remets la chose entre les mains du Seigneur. Celui
qui protégea les trois jeunes hommes dans la fournaise vit et régne encore.
S’il ne veut pas me sauver, c'est peu de chose que ma vie. Empéchons seu-
lement que I'Evangile ne soit exposé aux railleries des impies, et répandons
pour lui notre sang. Ce n’est pas a moi de décider si ce sera ma vie ou ma
mort qui contribuera le plus au salut de tous. ... Attendez tout de moi... sauf
la fuite et la rétractation. Fuir, je ne puis, me rétracter moins encore.”

La nouvelle que Luther allait comparaitre devant la diéte provoqua a
Worms une grande agitation. Aléandre, le 1égat papal spécialement chargé de
cette affaire, prévoyant que les conséquences de cette comparution seraient
désastreuses pour la papauté, en fut alarmé et irrité. Instruire une cause sur
laquelle le pape avait déja passé condamnation, c’était jeter le mépris sur I'au-
torité du souverain pontife. Il redoutait en outre que les arguments puissants
et éloquents de Luther ne détournassent plusieurs princes des intéréts du
pape. Il suppliait donc instamment 'empereur de ne pas le faire comparaitre.
La bulle d’excommunication contre Luther ayant paru vers ce temps-la, I'em-
pereur résolut de déférer aux supplications du légat. Il écrivit a I'électeur que
si Luther ne voulait pas se rétracter, il devait rester a Wittenberg.

Non content de cette victoire, Aléandre manceuvra de toutes ses forces
pour assurer la condamnation de Luther. Devant les prélats, les princes et
les autres membres de 'assemblée, avec une insistance digne d'une meil-
leure cause, il accusa Luther de “sédition, d'impiété et de blasphéme”.
Mais la véhémence et la passion que le légat manifestait révélaient trop
clairement I'esprit dont il était animé. “C’est la haine, c’est 'amour de la
vengeance qui I'inspire, disait-on, plutdt que le zéle et la piété.” Et la majo-
rité de la diéte était de plus en plus encline a envisager avec faveur la
cause du réformateur.

Redoublant de zéle, Aléandre insistait aupres de I'empereur pour qu’on
exécutdt les édits du pape. Or, sous les lois allemandes, cela n’était pas pos-
sible sans I'assentiment des princes. Vaincu enfin par I'importunité du légat,
Charles Quint invita ce dernier a présenter son cas devant la diéte. “Ce fut un
grand jour pour le nonce. Lassemblée était auguste et la cause plus auguste
encore. Aléandre devait plaider la cause de Rome, mére et maitresse de
toutes les Eglises”, revendiquer la primauté de saint Pierre devant les princes
de la chrétienté. “Bien doué sous le rapport de I'éloquence, il sut s’élever a
la hauteur des circonstances. La Providence voulut que Rome, avant d’étre
condamnée, efit 'occasion de faire valoir sa cause par le plus habile de ses
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orateurs, et devant le plus puissant tribunal.” Ce n’est pas sans quelque
appréhension que les amis de la Réforme envisageaient I'effet du discours
d’Aléandre. Lélecteur de Saxe, qui n’était pas présent, avait donné ordre a
quelques-uns de ses conseillers d’aller I'entendre et de prendre des notes.

Mettant a réquisition toute sa science et toute son éloquence, Aléandre
accumula contre Luther accusation sur accusation. Il le traita d’ennemi public
de I'Eglise et de I'Etat, des vivants et des morts, du clergé et des laiques, des
conciles et des particuliers. “Il y a, dit-il, dans les erreurs de Luther de quoi
faire briiler cent mille hérétiques.”

En concluant, il déversa tout son mépris sur les partisans de la foi réfor-
meée. “Que sont tous ces luthériens? Un amas de grammairiens insolents, de
prétres corrompus, de moines déréglés, d’avocats ignorants, de nobles dégra-
dés et de gens du commun égarés et pervertis. Combien le parti catholique
n’est-il pas plus nombreux, plus habile, plus puissant! Un décret unanime de
cette illustre assemblée éclairera les simples, avertira les imprudents, déci-
dera les hésitants et affermira les faibles.”

Telles sont les armes employées en tout temps contre les représentants
de la vérité. Ces mémes arguments sont encore avancés contre ceux qui
osent opposer aux erreurs populaires les enseignements clairs et simples de
la Parole de Dieu. “Qui sont ces novateurs?” s’écrient les partisans d'une
religion populaire. “Un petit nombre d’ignorants et de roturiers prétendant
avoir la vérité, et se donnant pour le peuple élu de Dieu! Combien supé-
rieure en nombre et en influence est notre Eglise! Voyez de notre coté tous
les hommes éminents par leur science et par leur piété!” De tels arguments
exercent leur influence sur le monde; mais ils ne sont pas plus concluants
maintenant qu’aux jours du réformateur.

Le discours du légat fit une profonde impression sur I'assemblée. Nul ne
se trouva la pour opposer au champion du pape 'enseignement simple et clair
de la Parole de Dieu. Personne ne tenta de défendre le réformateur. Lopinion
générale était disposée, non seulement a le condamner, lui et ses doctrines,
mais, si possible, a déraciner I'hérésie. Rome avait défendu sa cause dans
les conditions les plus favorables. Tout ce quelle pouvait dire en sa faveur,
elle l'avait dit. Mais son apparente victoire était le signal de sa défaite. Dés
ce moment, le contraste entre la vérité et I'erreur deviendrait d’autant plus
manifeste qu'elles allaient pouvoir se livrer ouvertement bataille. A partir de
ce jour, jamais la position de Rome ne devait étre aussi forte qu'auparavant.

Le légat avait présenté la papauté sous son plus beau jour. Les membres
de la diéte étaient a peu pres unanimes pour livrer Luther a la vindicte de
ses ennemis. A ce moment, 'Esprit de Dieu poussa un membre de la diete
a faire un tableau véridique de la tyrannie papale. Noble et ferme, le duc
Georges de Saxe se leva dans I'auguste assemblée; aprés avoir décrit avec
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une exactitude impitoyable les abus de la papauté ainsi que leurs déplorables
conséquences, il conclut:

“Voila quelques-uns des abus qui crient contre Rome. Toute honte ban-
nie, on ne s’applique plus qu'a une seule chose ... [amasser] de l'argent!
encore de l'argent! ... En sorte que les prédicateurs qui devraient enseigner
la vérité ne débitent plus que des mensonges, et que non seulement on
les tolére, mais qu'on les récompense, parce que plus ils mentent, plus ils
gagnent. C'est de ce puits fangeux que proviennent tant d’eaux corrompues.
La débauche donne la main a I'avarice... Ah! c’est le scandale que le clergé
donne qui précipite tant de pauvres &mes dans une condamnation éternelle.
Il faut opérer une réforme universelle.”

Luther lui-méme n’elit pu dénoncer les abus de la papauté avec plus de
puissance; le fait que 'orateur était un ennemi avéré du réformateur donnait
plus de poids a ses paroles. En I'absence de Luther, la voix d'un plus grand
que lui avait été entendue.

Si les yeux de 'assemblée avaient été ouverts, elle aurait vu dans son sein
des anges de Dieu rayonnants de lumiére dissipant les ténébres de 'erreur et
ouvrant les intelligences et les cceurs a la vérité. Cétait la puissance du Dieu
de sagesse et de vérité qui refrénait les adversaires de la Réforme et prépa-
rait ainsi la voie a la grande ceuvre qui allait s’accomplir.

La Réforme n’a pas pris fin avec Luther, comme beaucoup le supposent.
Elle doit se poursuivre jusqu’a la fin de I'histoire de 'humanité. Luther avait
une grande tache: celle de communiquer au monde la lumiére que Dieu
avait fait briller sur son sentier; et pourtant, il ne la possédait pas tout entiére.
De son temps a nos jours, des lumiéres nouvelles n'ont cessé de jaillir des
pages des saintes Ecritures.

La diéte nomma aussit6t une commission chargée de préparer une liste
des exactions papales qui pesaient si lourdement sur le peuple allemand. Ce
catalogue, qui contenait cent et un griefs, fut présenté a 'empereur avec la
requéte instante de prendre des mesures immédiates pour faire cesser ces
abus. “Que d’ames chrétiennes perdues!” disaient les pétitionnaires, “que de
dépravations, que d’extorsions résultent des scandales dont s’entoure le chef
spirituel de la chrétienté! Il faut prévenir la ruine et le déshonneur de notre
peuple. Cest pourquoi, tous ensemble, nous vous supplions tres humble-
ment, mais de la maniére la plus pressante, d’ordonner une réforme géné-
rale, de I'entreprendre et de 'accomplir.”

La diéte exigea alors qu’on fit comparaitre le réformateur. En dépit des
objurgations, des protestations et des menaces d’Aléandre, 'empereur finit
par y consentir. La convocation était accompagnée d'un sauf-conduit promet-
tant que Luther serait ramené en lieu sir. Ces deux documents furent portés
a Wittenberg par un héraut chargé d’escorter le réformateur.
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Les amis de Luther furent terrifiés. Connaissant la haine de ses ennemis,
ils craignaient que le sauf-conduit ne fiit pas respecté, et ils le suppliaient de
ne pas exposer sa vie. Il leur répondit: “Les papistes ne désirent pas ma com-
parution a Worms, mais ma condamnation et ma mort. N'importe! Priez, non
pour moi, mais pour la Parole de Dieu. ... Le Christ me donnera son Esprit pour
vaincre les ministres de l'erreur. Je les méprise pendant ma vie, et jen triom-
pherai par ma mort. On s’agite & Worms pour me contraindre a me rétracter.
Voici quelle sera ma rétractation: J'ai dit autrefois que le pape était le vicaire du
Christ; maintenant je dis qu’il est 'adversaire du Seigneur et 'apotre du diable.”

Luther n’allait pas étre seul a faire ce périlleux voyage. Outre le mes-
sager impérial, trois de ses meilleurs amis décidérent de I'accompagner.
Mélanchthon désirait ardemment se joindre a eux. Uni de cceur a son ami,
il voulait le suivre, s’il le fallait, jusqu’a la prison et a la mort. Mais on ne
le lui permit pas. Si Luther devait mourir, la responsabilité de la Réforme
devait retomber sur les épaules de son jeune collaborateur. En le quittant,
le réformateur lui fit cette recommandation: “Si je ne reviens pas, et que
mes ennemis m’dtent la vie, 6 mon freére! ne cesse pas d’enseigner la vérité,
et d'y demeurer ferme. Travaille & ma place. ... Si tu vis, peu importe que
je périsse.” Les étudiants et les citoyens qui s’étaient réunis pour assister au
départ du réformateur étaient trés émus. De nombreuses personnes dont le
ceeur avait été touché par 'Evangile lui firent des adieux émouvants.

Chemin faisant, Luther et ses compagnons constaterent que de sombres
pressentiments agitaient les foules. Dans certaines villes, on ne lui fit aucun
accueil. Dans une auberge ou I'on s’arréta pour la nuit, un prétre ami lui fit
part de ses craintes en lui présentant le portrait de Savonarole, le réformateur
italien, martyr de sa foi. Le jour suivant, on apprit que les écrits de Luther
avaient été condamnés a Worms. Des messagers impériaux proclamaient le
décret de I'empereur et sommaient le peuple d’apporter aux magistrats les
ouvrages proscrits. Le héraut, craignant pour la sécurité du voyageur devant
la diéte, et pensant que sa résolution était ébranlée, lui demanda s’il était
encore décidé a poursuivre sa route. Sa réponse fut: “Oui, méme si je suis
interdit dans toutes les villes.”

A Erfurt, on fit a Luther de grands honneurs. Dans les rues qu’il avait si sou-
vent parcourues en mendiant, il se vit entouré d’une foule admiratrice. Il visita
la cellule de son couvent, et se rappela les luttes par lesquelles il avait passé
avant de recevoir dans son cceur la lumiére qui inondait maintenant I'Alle-
magne. On l'invita a précher. Cela lui avait été interdit, mais le héraut impérial
le lui permit, et le moine qui avait été domestique du couvent monta en chaire.

Il parla sur ces paroles du Christ: “La paix soit avec vous.” “Tous les phi-
losophes, dit-il, les docteurs, les écrivains se sont appliqués a enseigner com-
ment '’homme peut obtenir la vie éternelle, et ils n'y sont point parvenus.
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Je veux maintenant vous le dire. ... Dieu a ressuscité un homme, le Seigneur
Jésus-Christ, pour qu'il écrase la mort, détruise le péché, et ferme les portes
de I'enfer. Voila I'ceuvre du salut. ... Jésus-Christ a vaincu! Voila la grande
nouvelle! et nous sommes sauvés par son ceuvre, et non par les notres. ...
Notre Seigneur a dit: La paix soit avec vous; regardez mes mains, c’est-a-dire:
Regarde, 6 homme! c’est moi, c’est moi seul qui ai 6té ton péché, et qui t'ai
racheté; et maintenant, dit le Seigneur, tu as la paix!”

Il poursuivit en montrant que la foi se manifeste par la sainteté de la
vie. “Puisque Dieu nous a sauvés, ordonnons tellement nos ceuvres qu’il y
mette son bon plaisir. Es-tu riche? Que ton bien soit utile aux pauvres! Es-tu
pauvre? Que ton service soit utile aux riches! Si ton travail n’est utile qu'a
toi-méme, le service que tu prétends rendre a Dieu n’est qu'un mensonge.”

Lauditoire était suspendu a ses lévres. Le pain de vie était rompu a des
ames qui mouraient d’inanition. Le Sauveur était élevé a leurs yeux au-des-
sus des papes, des légats, des empereurs et des rois. Luther ne fit aucune
allusion a la situation périlleuse dans laquelle il se trouvait. Il ne fit rien pour
attirer sur sa personne I'attention ou la sympathie. Se perdant de vue dans la
contemplation du Christ, il se cachait derriére 'Homme du Calvaire, en qui
il voyait son Rédempteur.

Continuant sa route, le réformateur était partout 'objet du plus vif inté-
rét. Une foule avide se pressait autour de lui. Des voix amies I'avertissaient
des desseins des romanistes: “On vous brilera, lui disait-on, on réduira votre
corps en cendres, comme on 'a fait de celui de Jean Hus.” Sa réponse était:
“Quand ils feraient un feu qui s’étendrait de Worms a Wittenberg et qui s’éleé-
verait jusqu’au ciel, au nom du Seigneur je le traverserais. Je paraitrais devant
eux, jentrerais dans la gueule de ce Béhémoth, je briserais ses dents, et je
confesserais le Seigneur Jésus-Christ.”

En apprenant qu’il approchait de Worms, les gens furent en efferves-
cence. Ses amis tremblaient pour sa sécurité; ses ennemis craignaient pour
leur cause. On s’efforca de le dissuader d’entrer dans la ville. A linstiga-
tion des prétres, il fut invité a se retirer dans le chateau d’'un chevalier sym-
pathique a sa cause, ou, lui assurait-on, toutes les difficultés pourraient étre
résolues amicalement. Des amis tentérent d’exciter ses craintes en lui repré-
sentant les dangers auxquels il était exposé. Tout fut inutile. Inébranlable,
Luther répondit: “Quand méme il y aurait autant de diables a8 Worms qu’il y
a de tuiles sur les toits, j'y entrerais.”

A son entrée dans la ville, 'animation fut intense: une grande foule lui
souhaita la bienvenue. Lempereur lui-méme n’avait pas vu une aussi grande
foule venir le saluer. Du milieu de la foule, une voix percante et plaintive
fit entendre le chant des morts pour avertir Luther du sort qui le menacait.
“Dieu sera ma défense”, dit-il en descendant de voiture.
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Les romanistes n’avaient pas cru que Luther oserait venir a Worms; aussi
son arrivée les plongea-t-elle dans la consternation. Lempereur convoqua
aussitot ses conseillers afin de savoir quel parti prendre. Lun des évéques,
papiste rigide, prenant la parole, s’écria: “Nous nous sommes longuement
consultés sur cette affaire. Que votre Majesté impériale se débarrasse promp-
tement de cet homme. Sigismond n’a-t-il pas fait briler Jean Hus? On n’est
tenu ni de donner un sauf-conduit a un hérétique ni de le respecter.” “Non!
dit Charles: ce qu'on a promis, il faut qu’on le tienne.” On décida, en consé-
quence, de faire comparaitre le réformateur.

Toute la ville désirait voir cet homme extraordinaire. Bientot, une foule
de visiteurs envahit son appartement. A peine remis de sa récente maladie,
fatigué d’'un voyage qui avait duré deux semaines entieres, et devant se pré-
parer a la comparution solennelle du lendemain, il avait besoin de calme
et de repos. Mais leur désir de le voir était si grand que nobles, chevaliers,
prétres, citoyens se pressaient autour de lui. De ce nombre étaient plusieurs
de ceux qui avaient hardiment demandé a 'empereur de mettre fin aux abus
du clergé, et qui, dit plus tard Luther, “avaient tous été affranchis par mon
Evangile”. Amis et ennemis accouraient pour contempler ce moine intrépide
au visage pale, émacié, qui recevait chacun avec une bienveillance enjouée.
Son calme, sa dignité, son tact, son attitude ferme et courageuse, la solennité
de ses paroles lui donnaient une autorité a laquelle ses ennemis eux-mémes
avaient peine a résister, et qui remplissait chacun d’étonnement. Les uns
voyaient en lui une puissance divine, d’autres répétaient les paroles des pha-
risiens au sujet du Christ: “Il a un démon.”

Le lendemain, sommé de comparaitre devant la diéte, Luther y fit son
entrée, conduit par un officier impérial, aprés avoir traversé des rues encom-
brées d’'une foule avide de voir celui qui avait osé braver I'autorité du pape.

Au moment ou l'accusé allait comparaitre devant ses juges, un vieux
général, héros de bien des batailles, lui dit avec bonté: “Petit moine! petit
moine! Tu as devant toi une marche et une affaire telles que ni moi, ni bien
des capitaines n’en avons jamais vu de pareille dans la plus sanglante de nos
batailles! Mais si ta cause est juste, et si tu en as I'assurance, avance au nom
de Dieu, et ne crains rien! Dieu ne t'abandonnera pas!”

Luther était enfin devant la diete, ot I'empereur occupait le trone, entouré
des personnages les plus illustres de I'empire. Jamais homme n’avait comparu
devant plus imposante assemblée. “Cette comparution était déja une écla-
tante victoire remportée sur la papauté. Le pape avait condamné cet homme,
et cet homme se trouvait devant un tribunal qui se placait ainsi au-dessus du
pape. Le pape l'avait mis a l'interdit, retranché de toute société humaine, et
il était convoqué en termes honorables et recu devant la plus auguste assem-
blée de I'univers. Le pape avait ordonné que sa bouche fiit a jamais muette,
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et il allait l'ouvrir devant des milliers d’auditeurs assemblés des endroits les
plus éloignés de toute la chrétienté. Une immense révolution s’était ainsi
accomplie au moyen de Luther. Rome descendait déja de son trone, et c'est
la parole d'un moine qui I'en faisait descendre.”

En présence de cette assemblée de rois et de princes, le fils du mineur de
Mansfeld se sentit ému et intimidé. Plusieurs princes, I'ayant remarqué, s’ap-
prochérent de lui avec bienveillance. Cun d’eux lui dit: “Ne craignez point
ceux qui tuent le corps, et qui ne peuvent tuer I'ame.” Un autre ajouta:
“Quand vous serez menés devant des gouverneurs et devant des rois, I'Es-
prit de votre Pere parlera par votre bouche.” Ainsi, a cette heure critique, les
paroles du divin Maitre venaient fortifier son serviteur par I'organe des puis-
sants de ce monde.

Luther fut placé en face du trone de I'empereur. Un profond silence se fit
dans I'assemblée. Alors un officier impérial se leva et, désignant une collec-
tion des écrits de Luther, invita le réformateur a répondre a deux questions:
premiérement, ces ouvrages étaient-ils bien de lui? deuxiémement, était-il
disposé a rétracter les opinions qu’il y avait avancées? Les titres des ouvrages
ayant été lus, Luther, répondant a la premiere question, affirma en étre I'au-
teur. “Quant a la seconde question, dit-il, attendu que c’est une question qui
regarde la foi et le salut des ames, et dans laquelle est impliquée la Parole de
Dieu, le plus grand et le plus précieux trésor qu’il y ait dans les cieux et sur
la terre, j’agirais avec imprudence si je répondais sans réflexion. Je pourrais
affirmer moins que la chose ne le demande, ou plus que la vérité ne I'exige,
et me rendre ainsi coupable envers cette parole du Christ: “Quiconque me
reniera devant les hommes, je le renierai aussi devant mon Pere qui est dans
les cieux.” C’est pourquoi, je prie en toute soumission Sa Majesté impériale
de me donner du temps afin de répondre sans porter atteinte a la Parole
de Dieu.”

Cette requéte de Luther était sage. Il convainquait ainsi 'assemblée qu’il
n’agissait ni par aigreur ni par impulsion. Ce calme, cet empire sur soi-méme,
inattendus chez un homme qui s’était montré hardi et intransigeant, forti-
fierent sa cause et lui permirent de répondre plus tard avec une prudence,
une décision, une sagesse et une dignité qui surprirent et déconcerterent
ses adversaires.

Sa réponse définitive fut renvoyée au jour suivant; le réformateur, a la vue
des forces liguées contre la vérité, sentit momentanément le cceur lui man-
quer; sa foi fléchit; la crainte et le tremblement le saisirent, et il fut envahi
par une terreur indéfinissable. Les dangers se multipliaient devant lui; ses
ennemis semblaient sur le point de triompher, et la puissance des téneébres,
préte a I'engloutir. Les sombres nuages qui s’accumulaient autour de lui, et
semblaient vouloir le séparer de Dieu, lui firent perdre I'assurance que le
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Dieu des armées serait avec lui. Dans sa détresse, courbé vers la terre, il fit
entendre une de ces prieres éperdues dont Dieu seul peut mesurer la valeur.

“Dieu tout-puissant! Dieu éternel! criait-il; que le monde est terrible!
Comme il ouvre la bouche pour m’engloutir! et que jai peu de confiance
en toi! ... Si je dois mettre mon espérance dans les puissants de la terre, c’en
est fait de moi! ... O Dieu! ... Assiste-moi contre toute la sagesse du monde!
Fais-le; tu dois le faire, toi seul, car ce n’est pas mon ceuvre, mais la tienne. Je
n’ai ici rien a faire; je n’ai rien a débattre, moi, avec ces grands du monde. ...
La cause est la tienne; elle est juste et éternelle! O Seigneur, sois mon aide!
Dieu fidele, Dieu immuable! Je ne me repose sur aucun homme. ... Tout ce
qui est de 'homme chancelle et défaille. ... Tu m’as élu pour cette ceuvre, je
le sais! ... Eh bien! agis donc 6 Dieu! ... tiens-toi a c6té de moi, pour le nom de
Jésus-Christ, ton Fils bien-aimé, ma défense, mon bouclier et ma forteresse.”

Pour préserver le réformateur d'un sentiment de confiance en sa propre
force et de témérité devant le danger, Dieu, dans sa sagesse, permettait qu'il
et 'intuition de son péril. Ce n’était pas, en effet, la crainte des souffrances
personnelles, ni la perspective de la torture ou de la mort apparemment
imminentes qui le terrifiaient, et ce n’était point en vue de sa propre sécurité
quil luttait avec Dieu; c’était pour le triomphe de I'Evangile. Lheure de la
crise était arrivée, et il se sentait incapable de I'affronter. Un acte de faiblesse
de sa part elit pu compromettre la cause de la vérité. Les angoisses de son
ame en cette occasion peuvent étre comparées a celles de Jacob au torrent
de Jabok. Comme lui, Luther lutta avec Dieu et obtint la victoire. Conscient
de son impuissance, cramponné a Jésus, son puissant Libérateur, il fut fortifié
par l'assurance quil ne paraitrait point seul devant I'assemblée. La paix ren-
tra dans son ame, et il se réjouit qu’il lui fiit permis d’élever la Parole de Dieu
devant les chefs de la nation.

Les regards fixés sur Dieu, Luther se prépara a la lutte. Il fit le plan de
sa réponse, relut quelques passages de ses ouvrages et tira des Ecritures des
preuves propres a soutenir ses positions. Puis, posant sa main gauche sur le
Livre sacré ouvert sur la table, et levant la main droite au ciel, il “jura de
demeurer fidele a I'Evangile et de confesser ouvertement sa foi, diit-il sceller
cette confession de son sang”.

Quand il comparut a nouveau devant la diéte, son visage ne portait aucune
trace de crainte ou de timidité. Témoin de Dieu devant les grands de la terre,
il respirait le calme, la paix et une noble bravoure. Son discours, en réponse
a l'officier impérial qui lui demandait sa décision, fut courtois et respectueux;
sa voix claire était contenue et sans éclats; toute sa personne manifestait une
confiance et une joie qui surprirent I'assemblée. Il parla en ces termes:

“Sérénissime Empereur! illustres princes, gracieux seigneurs!
Comparaissant aujourd’hui devant vous, par la miséricorde de Dieu, selon
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l'ordre qui m’en fut donné hier, je conjure votre Majesté et vos augustes
Altesses d’écouter avec bonté la défense d'une cause qui, j'en ai I'assurance,
est juste et bonne. Si, par ignorance, je manquais aux usages et aux bien-
séances des cours, je vous prie de me pardonner, car jai été élevé dans I'obs-
curité d'un cloitre, et non dans les palais des rois.”

Entrant ensuite dans son sujet, Luther déclara que ses livres n’étaient
pas tous de la méme nature. Dans les uns, il parlait de la foi et des bonnes
ceuvres; ses ennemis eux-mémes les considéraient non seulement comme
inoffensifs, mais comme utiles. Les rétracter, c’elit été renier des vérités que
tous admettaient. Une seconde catégorie était composée de livres condam-
nant la corruption et les abus de la papauté. Les rejeter, c’efit été fortifier la
tyrannie de Rome et ouvrir la porte a de grandes et nombreuses impiétés. La
troisiéme catégorie attaquait des individus qui soutenaient les abus existants.
Pour ceux-ci, il confessa volontiers avoir été plus violent quil ne convenait.
Mais, sans avoir la prétention d’étre parfait, il ne pouvait pas non plus rétrac-
ter ces derniers ouvrages, parce que, ce faisant, il encouragerait les enne-
mis de la vérité, qui profiteraient de cette occasion pour écraser le peuple de
Dieu avec plus de cruauté encore.

“Cependant, ajouta-t-il, je suis un simple homme, et non pas Dieu; je me
défendrai donc comme I'a fait Jésus-Christ: Si j’ai mal parlé, faites connaitre
ce que jai dit de mal. ... Je vous conjure donc, par les miséricordes de Dieu,
sérénissime empereur, et vous, trés illustres princes, et tout autre homme,
qu'il soit de haut ou de bas étage, de me prouver par les écrits des prophetes
et des apotres que je me suis trompé. Des que j'aurai été convaincu, je rétrac-
terai aussitot toutes mes erreurs, et serai le premier a saisir mes écrits et a les
jeter dans les flammes.”

“Ce que je viens de dire, ajouta-t-il, montre clairement, je pense, que j'ai
bien considéré et pesé les dangers auxquels je m’expose; mais loin d’en étre
effrayé, c’est pour moi une grande joie de voir que I'Evangile est encore
aujourd’hui, comme autrefois, une cause de trouble et de discorde. Cest 1a le
caractere et la destinée de la Parole de Dieu. “Je ne suis pas venu apporter la
paix sur la terre, a dit Jésus, mais I'épée.” Dieu est admirable et terrible dans
ses conseils; craignons qu'en prétendant arréter les discordes nous ne per-
sécutions la sainte Parole de Dieu et ne fassions fondre sur nous un affreux
déluge d’'insurmontables dangers, de désastres présents et de désolation éter-
nelle. Je pourrais citer des exemples tirés des oracles de Dieu. ... Je pourrais
vous parler des pharaons, des rois de Babylone et d’Israél qui n’ont jamais
travaillé plus efficacement a leur ruine que lorsque, par des conseils en appa-
rence tres sages, ils pensaient affermir leur empire.”

Luther avait parlé en allemand; on le pria de répéter son discours en latin.
Il le fit avec la méme puissance et la méme clarté que la premieére fois. Cette
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circonstance était voulue de Dieu. Les princes étaient tellement aveuglés par
les préjugés qu’ils n’avaient pu, a la premiere audition, saisir le puissant rai-
sonnement de Luther; la deuxieme leur permit de le bien comprendre.

En revanche, les esprits fermés a la lumiere et résolus a ne rien entendre
n’avaient pas écouté sans colére les courageuses paroles du moine. Lorsque
celui-ci eut cessé de parler, 'orateur de la diete lui dit avec irritation: “Vous
n’avez pas répondu a la question qu’on vous a faite. On vous demande une
réponse claire et précise. Voulez-vous, oui ou non, vous rétracter?”

Le réformateur répondit: “Puisque votre sérénissime Majesté et vos hautes
puissances exigent une réponse simple, claire et précise, je la leur donnerai,
la voici: Je ne puis soumettre ma foi ni au pape, ni au concile, parce qu’il est
clair comme le jour qu’ils sont souvent tombés dans I'erreur et méme dans
de grandes contradictions avec eux-mémes. Si donc je ne suis convaincu par
le témoignage des Ecritures ou par des raisons évidentes; si 'on ne me per-
suade par les passages mémes que j'ai cités, rendant ainsi ma conscience cap-
tive de la Parole de Dieu, je ne puis et ne veux rien rétracter, car il n’est pas
prudent pour le chrétien de parler contre sa conscience. Me voici, je ne puis
faire autrement; Dieu m’assiste! Amen.”

Ainsi parla cet homme juste, campé sur le rocher inébranlable de la
Parole de Dieu, les traits illuminés de la lumiere divine. Alors qu’il dénon-
cait la puissance de l'erreur et témoignait en faveur de la foi par laquelle le
monde est vaincu, la grandeur et la pureté de son caractere, la paix et la joie
de son cceur devinrent manifestes pour tous.

Lassemblée entiére resta quelque temps muette de stupeur. Lors de sa pre-
miére comparution, Luther avait parlé d’'une voix modérée et d’'un ton respec-
tueux et presque soumis. Les romanistes en avaient conclu que son courage
commencait a fléchir. Ils avaient considéré sa demande d'un délai comme le
prélude de sa rétractation. Lempereur lui-méme, remarquant son air souf-
frant, la modestie de sa mise et la simplicité de son allocution, avait dit d'un
air dédaigneux: “Ce n’est pas ce moine qui fera jamais de moi un hérétique.”
Mais le courage et la fermeté dont il faisait preuve maintenant, aussi bien que
la puissance et la clarté de son raisonnement, surprirent tous les partis. Plein
d’admiration, 'empereur s’écria: “Ce moine parle avec un ceceur intrépide et
un indomptable courage.” Et plusieurs des princes allemands contemplaient
ce représentant de leur nation avec une satisfaction mélée d’orgueil.

Les amis de la curie romaine étaient battus: leur cause apparaissait sous
le jour le plus défavorable. Pour garder leurs positions, ils eurent recours, non
aux Ecritures, mais a des menaces, I'argument ordinaire de Rome. Lorateur
de la diéte, s’'adressant a Luther, lui cria: “Si tu ne te rétractes, I'empereur
et les Etats de 'empire verront ce qu’ils auront & faire envers un hérétique
obstiné.” Puis on le pria de se retirer pendant que les princes délibéreraient.
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A ces paroles Luther répondit calmement: “Dieu me soit en aide, car je
ne puis rien rétracter.”

Une heure grave avait sonné, chacun en avait la conviction. Lobstination
du réformateur a ne rien rétracter pouvait affecter I'histoire de I'Eglise pen-
dant des siecles. On décida de lui donner une derniere occasion. Il fut ramené
devant I'assemblée. Une fois de plus, on lui demanda s’il voulait renoncer a
ses doctrines. Ses paroles furent: “Je n’ai point d’autre réponse a faire que
celle que jai faite.” Il était évident que ni les promesses ni les menaces ne
réussiraient a le faire céder aux désirs de ses adversaires.

Vexés de voir bravée par un simple moine une puissance devant laquelle
princes et rois avaient tremblé, les chefs de I'Eglise étaient impatients de lui
faire éprouver, par la torture et la mort, les effets de leur colere. Conscient
de ces dangers, Luther avait parlé devant tous avec le calme et la dignité
qui conviennent a un chrétien. Il n’y avait eu dans ses paroles ni calomnie,
ni orgueil, ni acrimonie. S’oubliant lui-méme et oubliant les grands person-
nages qui 'entouraient, il n’avait eu en vue qu'une chose: la présence d'un
Etre infiniment supérieur aux papes, aux prélats et aux rois. Le Sauveur avait
parlé par la bouche de son serviteur avec une puissance et une élévation qui
avaient, pour un temps, surpris et émerveillé amis et ennemis. LEsprit de
Dieu, présent dans cette assemblée, avait agi sur le cceur des chefs de I'em-
pire. Plusieurs des princes reconnurent hardiment la justice de la cause de
Luther. Un grand nombre d’entre eux furent convaincus de la vérité; mais,
pour beaucoup, les impressions recues ne furent pas durables. D’autres n’ex-
primerent pas immédiatement leur conviction, mais, sondant plus tard les
Ecritures, devinrent de courageux soutiens de la Réforme.

Lélecteur Frédéric, qui n’avait pas attendu sans inquiétude la comparution
de Luther devant la diete, avait écouté son discours avec une profonde émo-
tion. Avec une joie mélée d’orgueil, il avait contemplé le courage, la fermeté
et la maitrise du jeune docteur, et il avait pris la résolution de le défendre
avec plus d’énergie. Comparant les partis en présence, il avait constaté que la
sagesse des papes, des rois et des prélats avait été confondue par la puissance
de la vérité. La papauté venait d’éprouver une défaite dont les conséquences
allaient se faire sentir dans tous les pays et dans tous les siecles a venir.

Voyant I'impression causée par la défense de Luther, le légat du pape
craignit plus que jamais pour la puissance de son Eglise et se promit de ten-
ter I'impossible pour faire disparaitre le réformateur. Avec toute I'éloquence
et I'habileté diplomatique dont il était si éminemment doué, il représenta au
jeune empereur la folie qu’il y aurait a sacrifier la puissante amitié du pape a
la cause d'un obscur religieux.

Ses paroles ne restérent pas sans effet. Le lendemain de la réponse
de Luther, I'empereur fit présenter a la diete un message annoncant sa
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détermination de soutenir et protéger la religion catholique comme I'avaient
fait ses prédécesseurs. Etant donné que Luther avait refusé de renoncer a
ses erreurs, il allait recourir aux mesures les plus rigoureuses contre lui et
contre les hérésies quil enseignait. “Un seul moine, disait-il, égaré par sa
propre folie, s’éléve contre la foi de la chrétienté. Je sacrifierai mes royaumes,
ma puissance, mes amis, mes trésors, mon corps, mon sang, mon esprit et
ma vie pour arréter cette impiété. Je vais renvoyer l'augustin Luther, en lui
défendant de causer le moindre tumulte parmi le peuple; puis je procéde-
rai contre lui et ses adhérents, hérétiques impénitents, par I'excommunica-
tion, par I'interdit, et par tous les moyens propres a les détruire. Je demande
aux membres de tous les Etats de se conduire comme de fideles chrétiens.”

Mais comme le sauf-conduit de Luther devait étre respecté, il fallait, avant
de sévir contre lui, lui donner le temps de rentrer chez lui sain et sauf.

A ce sujet, deux opinions contradictoires se manifestérent parmi les
membres de la diete. Les représentants du pape demandaient qu'on ne res-
pectat pas le sauf-conduit. Selon eux, les cendres de Luther devaient étre
jetées dans le Rhin, comme I'avaient été celles de Hus, un siécle plus tot. Mais
les princes allemands, bien que papistes et ennemis du réformateur, protes-
taient contre une telle violation de la parole donnée, qui eiit été une tache
pour la nation entiére. Rappelant les calamités qui avaient suivi I'exécution
de Jean Hus, ils déclarérent qu'ils n’osaient pas attirer sur I'’Allemagne et sur
son jeune empereur de semblables catastrophes.

Charles Quint lui-méme répondit a cette proposition: “Si la bonne foi et
la loyauté étaient bannies de tout I'univers, elles devraient trouver un refuge
dans le cceur des princes.” Alors, les ennemis les plus acharnés du réforma-
teur presserent le monarque d’agir avec lui comme I'avait fait Sigismond avec
Jean Hus: le livrer aux compassions de I'Eglise. Charles, se rappelant Hus
montrant ses chaines au milieu du concile et accusant publiquement I'em-
pereur d’avoir trahi la foi jurée, répliqua: “Je ne tiens nullement a rougir en
public comme Sigismond.”

Charles Quint n’en avait pas moins délibérément rejeté les vérités dont
Luther était le champion. “Je suis fermement résolu a suivre I'exemple de
mes ancétres”, disait le monarque. Il avait décidé de ne pas quitter les sen-
tiers de la coutume pour suivre les voies de la vérité et de la justice. Comme
ses peres, il voulait soutenir la papauté, sa cruauté et ses abus. Ayant pris
cette position, il refusa d’accepter des lumiéres que ses péres n’avaient pas
recues, ou de se soumettre a des devoirs qu’ils n’avaient point connus.

Nombreux sont encore, de nos jours, ceux qui s’attachent aux coutumes
et aux traditions de leurs péres. Quand le Seigneur leur envoie de nouvelles
lumieres, ils les refusent parce que leurs péres n’en ont pas joui, oubliant
qu’ils ne vivent plus au temps de leurs péres, et que leurs devoirs et leurs
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responsabilités ne sont pas les mémes. Ce ne sont pas nos péres, mais les
oracles de Dieu, qui doivent déterminer notre devoir. Notre responsabilité
est plus grande que celle de nos ancétres, car nous devrons rendre compte a
la fois de la lumiére qui a brillé sur leur sentier et de celle que la Parole de
Dieu fait jaillir sur le notre.

Parlant des Juifs incrédules, Jésus disait: “Si je n’étais pas venu et que je ne
leur eusse point parlé, ils n’auraient pas de péché; mais maintenant ils n’ont
aucune excuse de leur péché”.! Ces mémes paroles étaient adressées par
Luther a I'empereur et aux princes d’Allemagne. Pendant qu’elles retentis-
saient, I'Esprit de Dieu plaidait pour la derniére fois avec plusieurs membres
de l'assemblée. Comme Pilate qui, plusieurs siécles auparavant, avait permis
a lorgueil et a 'ambition de fermer son cceur aux paroles du Rédempteur
du monde; comme Félix qui, tremblant de peur, avait répondu au messa-
ger de la vérité: “Pour le moment retire-toi; quand j'en trouverai I'occasion,
je te rappellerai”; comme l'orgueilleux Agrippa, qui avait dit: “Tu vas bientot
me persuader de devenir chrétien”? et s’était détourné pourtant du message
céleste — de méme Charles Quint rejeta la lumiére de la vérité pour suivre
les conseils de la politique et du respect humain.

La rumeur de ce qui se tramait contre Luther se répandait au-dehors et
mettait la ville en effervescence. Le réformateur s’était fait nombre d’amis
qui connaissaient la cruauté de Rome envers ceux qui osaient dévoiler ses
abus. Des centaines de nobles s’engageaient a le protéger. Plusieurs dénon-
caient ouvertement le message royal comme une couardise devant le clergé.
Sur les portes des maisons et dans les lieux publics, s’affichaient des écriteaux
pour et contre Luther. Lun portait simplement ces paroles du Sage: “Malheur
a toi, pays, dont le roi est un enfant.” Lenthousiasme populaire soulevé dans
toutes les parties de I'Allemagne en faveur de Luther convainquit I'empereur
et la diete que toute injustice faite & ce moine courageux menacerait non seu-
lement la paix, mais aussi la sécurité du trone.

Frédéric de Saxe observait une sage réserve. Dissimulant avec soin ses
vrais sentiments a I'égard du réformateur, il veillait sur lui avec une infa-
tigable vigilance, surveillant tous ses mouvements, aussi bien que ceux de
ses ennemis. Mais de nombreux personnages ne cachaient pas leur sympa-
thie pour Luther. Princes, comtes, barons et autres gens de distinction, tant
laiques qu’ecclésiastiques, lui rendaient visite. Spalatin écrivait que la petite
chambre du réformateur ne pouvait contenir tous ceux qui désiraient le voir.
On le considérait comme un étre surhumain. Ceux mémes qui ne croyaient
pas a sa doctrine ne pouvaient s'empécher d’admirer la noble droiture qui lui
faisait braver la mort plutét que de violer sa conscience.

De sérieux efforts furent tentés en vue d’amener Luther a entrer en com-
promis avec Rome. Nobles et princes lui firent remarquer que s’il persistait
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a mettre son opinion au-dessus de celle de I'Eglise et des conciles, il ne tar-
derait pas a étre banni de 'empire et laissé sans défense. A quoi Luther
répondit: “LEvangile du Christ ne peut étre préché sans scandale. Comment
donc cette crainte ou cette appréhension du danger me détacherait-elle du
Seigneur et de cette Parole divine qui est 'unique vérité? Non, plutét donner
mon corps, mon sang et ma vie!”

On l'engagea derechef a se soumettre au jugement de 'empereur, fai-
sant valoir que, s'il 'acceptait, il n’aurait rien a craindre. “Je consens de grand
ceeur, dit-il, que I'empereur, les princes, et le plus chétif des chrétiens exa-
minent et jugent mes écrits, mais a une condition, c’est qu’ils prennent la
Parole de Dieu pour régle. Les hommes n’ont pas autre chose a faire qu’a lui
obéir. Ma conscience est sa prisonniére, et je dois lui étre soumis.”

A un autre appel, il répondait: “Je consens a renoncer au sauf-conduit. Je
remets entre les mains de 'empereur ma personne et ma vie, mais la Parole
de Dieu, ... jamais!” Il voulait bien se soumettre a la décision d'un concile
général, mais a la condition que ce concile jugeat selon la Parole de Dieu.
“Pour ce qui touche a la Parole de Dieu et a la foi, ajoutait-il, tout chrétien
est aussi bon juge que le pape, ce dernier fiit-il méme appuyé par un million
de conciles.” Amis et ennemis finirent par se convaincre de l'inutilité de tout
nouvel effort de réconciliation.

Si le réformateur avait fléchi sur un seul point, Satan et ses armées eussent
remporté la victoire. Mais son inébranlable fermeté fut le gage de I'émanci-
pation de I'Eglise et 'aube d'une ére nouvelle. Linfluence de cet homme qui
osait, en matiere de religion, penser et agir pour lui-méme, allait se faire sen-
tir sur les Eglises et sur le monde, non seulement de son vivant, mais jusqu’a
la fin des temps. Sa fermeté et sa fidélité a I'Ecriture devaient fortifier tous
ceux qui seraient appelés a traverser des circonstances analogues. La puis-
sance et la majesté de Dieu avaient été exaltées au-dessus des conseils de
I'homme et du pouvoir de Satan.

Lempereur ordonna bientot a Luther de rentrer chez lui. Le réforma-
teur savait que sa condamnation suivrait de prés cette injonction. En dépit
des sombres nuages qui planaient sur son sentier, il quitta Worms, le coeur
débordant de joie et de louanges. “Le diable lui-méme, disait-il, gardait la
citadelle du pape; mais le Christ y a fait une large bréche; et Satan a da
confesser que le Seigneur est plus puissant que lui.”

Apreés son départ, afin que sa fermeté ne fiit pas prise pour un fol enté-
tement, Luther écrivit a I'empereur: “Dieu, qui est le scrutateur des cceurs,
m’est témoin que je suis prét a obéir avec empressement a votre Majesté,
soit dans la gloire, soit dans I'opprobre, soit par la vie, soit par la mort, et en
n’exceptant absolument rien que la Parole de Dieu par laquelle 'homme a
la vie. Dans les affaires de la vie présente, ma fidélité vous est assurée; car
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ici perdre ou gagner sont choses indifférentes au salut. Mais quand il s’agit
des biens éternels, Dieu ne veut pas que 'homme se soumette a 'homme.
La soumission, dans le monde spirituel, est un véritable culte qui ne doit étre
rendu qu'au Créateur.”

Sur le chemin du retour, Luther fut accueilli de fagon plus flatteuse encore
qu’a son arrivée & Worms. Des princes de I'Eglise recevaient le moine excom-
munié; des magistrats honoraient 'homme dénoncé par I'empereur. On le
pressa de précher, et, en dépit de la défense impériale, il monta de nouveau
en chaire. “Je ne me suis jamais engagé, dit-il, et je ne m’engagerai jamais a
enchainer la Parole de Dieu.”*

Peu de temps aprés son départ de Worms, les dignitaires de I'Eglise
obtinrent contre lui un édit de 'empereur. Cet édit traitait Luther de “Satan en
personne sous forme humaine et revétu d’'un habit de moine”. Dés que le sauf-
conduit serait périmé, des mesures devaient étre prises en vue d’enrayer son
ceuvre. Défense était faite a toute personne de lui offrir I'hospitalité, de Iui don-
ner a manger ou a boire, de Iui préter assistance en public ou en privé. Ou qu’il
se trouvat, il fallait se saisir de lui et le livrer entre les mains des autorités, arré-
ter ses partisans et confisquer leurs biens; de plus, les écrits luthériens devaient
étre détruits; enfin, quiconque ne se conformerait pas a ce décret était inclus
dans sa condamnation. Lélecteur de Saxe et tous les princes, qui étaient les
plus courageux amis du réformateur, ayant quitté Worms peu aprés le départ
de ce dernier, le décret fut sanctionné par la diéte. Les romanistes exultaient;
ils croyaient le sort de la Réforme définitivement scellé.

Mais Dieu avait préparé une voie de salut a son serviteur en vue de cette
heure de péril. Un ceil vigilant avait suivi les mouvements de Luther, et un
cceur noble et généreux avait résolu de le sauver. Il était évident que ce qu’il
fallait & Rome, ce n’était rien de moins que sa vie. Le seul moyen de l'arra-
cher a la gueule du lion était de le cacher; ce moyen, Dieu I'inspira a Frédéric
de Saxe. Avec le concours d’amis sfirs, son plan fut exécuté, et le réformateur
disparut pour ses amis comme pour ses ennemis. Pendant qu’il s’'acheminait
dans la direction de Wittenberg, il se vit soudain arrété, arraché a son escorte,
et conduit, apres une fougueuse chevauchée a travers la forét, dans le chateau
de la Wartbourg, forteresse isolée dressée au sommet d’une colline. La cap-
ture et la retraite de Luther furent enveloppées d’'un tel mystere que Frédéric
lui-méme n’en connut le lieu que longtemps apreés. Cette ignorance avait un
objet. Tant que I'électeur ne connaissait pas la cachette de Luther, il ne pou-
vait pas la révéler. Il savait le réformateur en stireté, et cela lui suffisait.

Le printemps, I'été et 'automne passérent; I'hiver arriva, et Luther était
toujours prisonnier. Aléandre et les siens exultaient, assurés que la lumiére
était sur le point de s’éteindre. Cependant, le réformateur alimentait sa lampe
aux sources de la vérité et se préparait a la faire briller d'un plus vif éclat.
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Dans la sécurité amicale de la Wartbourg, Luther fut d’abord heureux de se
trouver hors de la confusion de la bataille. Matis il ne put supporter longtemps
le calme et la détente. Accoutumé a une vie d’activité et aux rudes combats, il
supportait peu I'inaction. Pendant ces jours de solitude, la condition de I'Eglise
le préoccupait, et, dans son angoisse, il s’écriait: “Hélas! il n’est personne, dans
ce dernier jour de la colére de Dieu, qui se tienne comme un mur devant
le Seigneur pour sauver Israél.” Puis, pensant a lui-méme, il craignait d’étre
accusé de lacheté pour s’étre retiré de la mélée, et il se reprochait ses aises et
son indolence. Et pourtant, il accomplissait chaque jour une somme de travail
extraordinaire. Sa plume ne restait pas inactive, et ses ennemis, qui se flattaient
de l'avoir réduit au silence, ne tarderent pas a étre étonnés et confondus des
preuves de son activité. Une quantité de tracts écrits par le solitaire se répan-
daient dans toute I'Allemagne. Il rendit aussi a ses concitoyens un service inap-
préciable en traduisant le Nouveau Testament dans la langue du peuple. Du
haut de son rocher de Patmos, il continua, pendant pres d'une année, de pro-
clamer I'Evangile et de dénoncer les erreurs de son temps.

Si Dieu avait retiré son serviteur de la vie publique, ce n’était pas seule-
ment pour l'arracher a la fureur de ses adversaires et lui assurer un temps
de tranquillité pour ses importants travaux; c’était en vue de résultats plus
précieux encore. Dans la solitude et 'obscurité de cette retraite, éloigné des
appuis humains et des louanges du monde, Luther fut mis a I'abri de la suffi-
sance et de 'orgueil qui accompagnent souvent le succes. Cette souffrance et
cette humiliation le préparaient a fouler d’un pas plus stir les hauteurs verti-
gineuses o, si soudainement, il avait été transporté.

Tout en se réjouissant de la liberté que la vérité leur apporte, les hommes
courent le danger d’exalter les serviteurs employés par Dieu pour rompre les
chaines de I'erreur et de la superstition. Satan s’efforce de détacher les hommes
du Créateur pour diriger leurs pensées et leurs affections sur la créature. En les
poussant & honorer I'instrument, il leur fait oublier la main qui les dirige, et alors,
trop souvent, les conducteurs religieux, ainsi flattés et honorés, oublient leur
dépendance de Dieu, et en viennent a se confier en eux-mémes. Ils cherchent a
dominer les esprits et les consciences de gens sans cesse enclins a leur deman-
der conseil plutot qu'a la Parole de Dieu. Leeuvre de réformation est souvent
enrayée par ce facheux travers. Dieu voulait en préserver la Réforme, afin que
ce mouvement portat non le sceau de 'homme, mais le sien. Les yeux du
monde s’étaient tournés vers Luther; il disparut afin d’obliger les regards a se
reporter de I'interprete de la vérité sur I'éternel Auteur de celle-ci!
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Le réformateur suisse

Le choix des hommes employés a la réforme de I'Eglise révéle un
principe analogue a celui qui présida a son établissement. Le divin
Maitre laissa de coté les grands de la terre, les gens titrés et les riches,
accoutumés a recevoir les louanges et les hommages du peuple. Pleins
du sentiment de leur supériorité, ils n’eussent pu sympathiser avec leurs
semblables ni devenir les collaborateurs de 'humble Nazaréen. C’est a
d’incultes pécheurs de la Galilée que fut adressé I'appel: “Suivez-moi, et
je vous ferai pécheurs d’hommes.”1 Ces humbles, disposés a se laisser en-
seigner, n’avaient guére subi I'influence des faux enseignements de leur
temps, et le Seigneur pouvait plus facilement les former pour son service.
Il en fut de méme aux jours de la Réforme. Les principaux réformateurs,
hommes du peuple, furent par conséquent moins atteints que d’autres
par l'orgueil du rang et par le bigotisme religieux. Pour réaliser de grands
desseins, Dieu se sert d’humbles instruments, afin que la gloire n’en soit
pas attribuée a '’homme, mais “a celui qui produit le vouloir et le faire,
selon son bon plaisir”.

Quelques semaines aprées la naissance de Luther dans la chaumiere d’'un
mineur saxon, Ulrich Zwingle venait au monde dans le chalet d'un berger
des Alpes. Le milieu et la premiere éducation de Zwingle étaient propres a le
préparer en vue de sa future mission. Elevé au sein de paysages sublimes et
sauvages, il avait constamment le sentiment de la puissance, de la grandeur
et de la majesté de Dieu. Lhistoire des exploits de ses compatriotes enflam-
mait sa juvénile ardeur. 1l recueillait des lévres de sa pieuse grand-mere les
histoires saintes qu’elle avait glanées parmi les légendes et les traditions de
I'Eglise. C'est avec le plus profond intérét quil écoutait le récit de la vie des
patriarches et des prophetes, des bergers paissant leurs troupeaux sur les
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montagnes de la Palestine ot des anges vinrent les entretenir de 'enfant de
Bethléhem et de 'Homme de Golgotha.

De méme que Jean Luther, le pére de Zwingle, désirant faire instruire son
fils, lui fit quitter tres tot la vallée ou il avait vu le jour. Ses progres furent si
rapides que la question se posa bientdt de savoir ou lui trouver des maitres
compétents. A I'adge de treize ans, il se rendit a Berne ou se trouvait 'école
la plus célebre de Suisse. La, le jeune homme courut un danger qui fail-
lit compromettre son avenir: des moines le sollicitérent vivement d’entrer
au couvent. Par la richesse et le luxe de leurs églises, par la pompe de leurs
cérémonies, par l'attraction de reliques célébres et d'images miraculeuses,
les dominicains et les franciscains se disputaient a Berne la faveur populaire.

Les dominicains se rendirent compte que, s’ils pouvaient gagner ce jeune
et brillant éleve, il serait pour eux une source de gains et d’honneurs. Son
extréme jeunesse, ses dons naturels d’écrivain et d’orateur, son talent pour
la musique et la poésie seraient, pensaient-ils, plus puissants que toutes leurs
pompes pour attirer la foule dans leur église et augmenter leurs revenus.
Par ruse et flatterie, ils s’efforcérent de faire entrer Zwingle dans leur ordre.
Pendant ses études, Luther était allé s’ensevelir dans une cellule de couvent;
si la Providence divine ne I'en efit fait sortir, il efit été perdu pour le monde.
Zwingle ne devait pas courir le méme péril. Son pere fut providentiellement
informé des intentions des moines. Ne désirant nullement laisser son fils
embrasser leur vie oisive et stérile, et voyant que l'utilité future de celui-ci
était en jeu, il lui ordonna de regagner immédiatement le toit paternel.

Le jeune homme obéit; mais ne pouvant rester longtemps dans sa vallée
natale, il alla poursuivre ses études a Bale. C'est la qu'il entendit pour la pre-
miére fois la prédication de 'Evangile de la grace. Wittembach, un professeur
de langues anciennes, qui avait été amené a lire les saintes Ecritures grace
a I'étude du grec et de I'hébreu, en communiquait les lumiéres a ses éleves.
II enseignait qu’il y avait une vérité plus ancienne et d’'une valeur infiniment
plus grande que les théories des savants et des philosophes, a savoir que la
mort de Jésus est la seule rancon du péché. Ces paroles furent pour Zwingle
les premieéres lueurs de I'aurore.

Bientot rappelé de Bale pour commencer son ministére, le jeune étu-
diant fit ses premiéres armes dans une paroisse des Alpes assez rappro-
chée de sa ville natale. Aprés avoir recu les ordres, il s’adonna de toutes ses
forces a la recherche de la vérité divine, conscient, selon I'expression d'un de
ses contemporains, de tout ce que devait savoir celui qui a charge du trou-
peau de Jésus-Christ. Plus il sondait les Ecritures, plus lui apparaissait vif le
contraste entre la vérité et les hérésies de Rome. Acceptant la Bible comme
la Parole de Dieu, regle infaillible et suffisante de la foi et de la vie, il com-
prenait qu’elle doit étre son propre interpréte. Mais comme il n’osait se servir
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des Ecritures pour étayer des doctrines préconcues, il estimait qu’il était de
son devoir d’en connaitre les enseignements positifs et évidents. Apres avoir
eu recours & tous les moyens dont il disposait pour en obtenir une parfaite
intelligence, il implorait I'assistance du Saint-Esprit, chargé, selon lui, d’en
révéler le sens a tous ceux qui le lui demandent sincérement.

“LEcriture, disait Zwingle, vient de Dieu et non de 'homme. Quiconque
est éclairé d’en haut comprend que son langage est celui de Dieu. La Parole
de Dieu ... ne saurait errer; elle est lumineuse, elle enseigne, elle révele, elle
illumine I'ame par le salut et par la grace; elle console en Dieu; elle humilie
au point qu'on s’oublie pour ne penser qu'a Dieu.” Zwingle avait lui-méme
éprouvé la véracité de ces paroles. Il écrivait plus tard, en parlant de cette
époque: “Quand ... je commencai & m’adonner entierement a I'étude de la
Parole de Dieu, la philosophie et la scolastique venaient constamment me
chercher querelle. J'en vins enfin & cette conclusion: il faut que je laisse tout
cela derriére moi et que je cherche la lumiére de Dieu uniquement dans sa
Parole. Je demandai alors a Dieu sa lumiére, et 'étude des Ecritures com-
menca a me devenir beaucoup plus facile.”

Ce n’est pas de Luther que Zwingle recut la vérité. “Si Luther préche le
Christ, disait le réformateur suisse, il fait ce que je fais; ceux qui ont été ame-
nés par lui au Sauveur surpassent en nombre ceux qui 'ont été par moi.
Nimporte! je ne veux porter d’autre nom que celui de Jésus-Christ dont je
suis le soldat, et qui seul est mon chef. Jamais un seul trait de lettre n’a été
écrit par moi a Luther, ni par Luther a moi. Et pourquoi? ... Afin de montrer
a tous combien I'Esprit de Dieu est en harmonie avec lui-méme, puisque,
sans nous étre jamais consultés, nous enseignons la doctrine de Jésus-Christ
avec tant d'uniformiteé.”

En 1516, Zwingle fut appelé au poste de prédicateur du couvent d’Ein-
siedeln. Il devait y trouver 'occasion d’apprendre a mieux connaitre les pré-
varications de Rome et allait, comme réformateur, exercer une influence qui
s’étendrait bien au-dela des Alpes. Au nombre des attractions d’Einsiedeln se
trouvait une image de la Vierge qui, disait-on, opérait des miracles. Au-dessus
de la porte du couvent, on lisait cette inscription: “Cest ici qu’on trouve une
pleine rémission de tous les péchés.” Des peélerins y étaient attirés toute I'an-
née, mais on accourait de toutes les parties de la Suisse, et méme de France
et d’Allemagne, a la grande féte annuelle célébrée en 'honneur de la Vierge.
Profondément affligé par ce spectacle, Zwingle y vit 'occasion de proclamer
a ces esclaves de la superstition la liberté que procure I'Evangile. “Ne pen-
sez pas, leur disait-il du haut de la chaire, que Dieu soit dans ce temple plus
qu'en aucun autre lieu de sa création. Quelle que soit la contrée de la terre
que vous habitiez, Dieu vous entoure et vous entend, ... aussi bien qu’a Notre-
Dame d’Einsiedeln. Seraient-ce des ceuvres inutiles, de longs pelerinages, des
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offrandes, des images, 'invocation de la Vierge et des saints qui vous obtien-
draient la grace de Dieu? ... Quimporte la multitude des paroles dont nous
formons nos priéres! Quimportent un capuchon éclatant, une téte bien rasée,
une robe longue et bien plissée, et des mules ornées d’'or? ... Cest au cceur
que Dieu regarde; et notre cceur est éloigné de Dieu.” “Jésus-Christ, qui s’est
offert une fois sur la croix, ajoutait-il, voila I'hostie, la victime qui a expié les
péchés de tous les fideles pour toute I'éternité.”

Ces paroles furent mal accueillies par nombre de ses auditeurs, désagréa-
blement surpris d’apprendre que leur fatigant voyage avait été inutile. Ils ne
pouvaient comprendre un pardon qui leur était gratuitement offert par Jésus-
Christ. Le chemin du ciel tracé par Rome leur suffisait. Ils n’étaient pas dispo-
sés a en chercher un meilleur. Il leur était plus facile de s’en remettre, pour
leur salut, aux prétres et au pape que de purifier leur cceur.

D’autres, en revanche, recevaient avec joie la bonne nouvelle de la
rédemption acquise par le Sauveur. Les rites prescrits par Rome ne leur
avaient pas apporté la paix et ils acceptaient avec foi la propitiation opérée
par le sang de 'agneau. Rentrés dans leurs foyers, ils y apportaient les pré-
cieuses lumiéres qu’ils avaient recues. La vérité se répandait ainsi de ville en
ville et de village en village et le nombre des visiteurs de la madone dimi-
nuait trés sensiblement. Cela aboutit & une baisse notable des offrandes et
par conséquent des honoraires de Zwingle, qui en dépendaient. Mais loin de
s’en chagriner, il s’en réjouissait car il voyait s’effondrer la puissance du fana-
tisme et de la superstition.

Les dignitaires de 'Eglise ne se désintéressaient pas des faits et gestes du
réformateur. Croyant pouvoir le gagner a leur cause par la flatterie, ils s’abs-
tenaient momentanément d’intervenir. Dans l'intervalle, la vérité gagnait
bien des cceurs.

Les travaux de Zwingle a Einsiedeln le préparaient & une mission plus
importante. Au bout de trois ans, il fut appelé au poste de prédicateur de la
cathédrale de Zurich. Cette ville étant alors la plus importante de la confé-
dération suisse, tout ce qui s’y faisait avait une grande répercussion. Les
ecclésiastiques qui I'avaient appelé a ce poste eurent soin de lui faire com-
prendre qu’ils ne désiraient aucune innovation. “Vous mettrez tous vos soins,
lui dit-on gravement, a faire rentrer les revenus du chapitre sans en négliger
aucun. Vous exhorterez les fidéles, soit du haut de la chaire, soit au confes-
sionnal, a payer les redevances et les dimes et a montrer par leurs offrandes
qu’ils aiment 'Eglise. Vous vous appliquerez a multiplier les revenus qui pro-
viennent des malades, des messes et en général de tout le casuel.”

Le chapitre ajoutait: “Quant aux saints sacrements, a la prédication et
a sa présence au milieu du troupeau, ce sont aussi les devoirs du prétre.
Cependant, vous pouvez vous faire remplacer a ces diverses fonctions par
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un vicaire, surtout pour la prédication. Vous ne devez administrer les sacre-
ments qu'aux notables, et aprés en avoir été requis; il vous est interdit de le
faire sans distinction de personnes.”

Zwingle écouta ces exhortations en silence. Puis, apres avoir exprimé
sa reconnaissance pour I'honneur d’avoir été appelé a ce poste important,
il exposa la ligne de conduite qu’il se proposait de suivre. “La vie de Jésus,
dit-il, a été trop longtemps cachée au peuple. Je précherai surtout I'Evangile
selon saint Matthieu, chapitre apreés chapitre, suivant le sens du Saint-Esprit,
en puisant uniquement aux sources de I'Ecriture, en la sondant, en la com-
parant avec elle-méme et en recherchant l'intelligence par de constantes et
ardentes prieres. Cest a la gloire et a la louange de Dieu, de son Fils unique;
C'est au salut des ames, et a leur enseignement dans la vraie foi, que je consa-
crerai mon ministere.” Quelques ecclésiastiques le désapprouverent. Mais
Zwingle demeura ferme, déclarant qu’il ne se proposait d’introduire aucune
innovation: il ne faisait que retourner aux usages de I'Eglise dans ses plus
beaux jours.

Déja les vérités qu’il enseignait avaient éveillé I'intérét et 'on se pressait
en foule a ses prédications. Plusieurs personnes qui ne fréquentaient plus
I'Eglise depuis longtemps étaient au nombre de ses auditeurs réguliers. Il
commenca son ministére en lisant et en commentant devant ses paroissiens
la narration inspirée de la vie, des enseignements et de la mort de Jésus.
La, comme a Einsiedeln, il présenta la Parole de Dieu comme la seule auto-
rité infaillible, et la mort du Sauveur comme le seul sacrifice suffisant. “C’est
a Jésus-Christ, disait-il, que je veux vous conduire; a celui qui est la vraie
source du salut.” Des gens de toutes classes, magistrats et étudiants, artisans
et paysans, se réunissaient autour du réformateur et I'écoutaient avec le plus
profond intérét. Non seulement il proclamait le salut, mais il dénoncait har-
diment les vices de son temps. En quittant la cathédrale, plusieurs louaient
Dieu. “Celui-ci, disaient-ils, est un prédicateur de la vérité! Il sera notre Moise,
pour nous sortir des ténebres d’Egypte.”

A Tenthousiasme des premiers moments succéda une période d’oppo-
sition. Les moines se mirent en devoir d’entraver I'ceuvre de Zwingle et de
condamner ses enseignements. Les uns riaient et se moquaient; les autres
se livraient aux outrages et aux menaces, mais Zwingle supportait tout avec
patience et disait: “Si 'on veut gagner les méchants a Jésus-Christ, il faut fer-
mer les yeux sur beaucoup de choses.”

Vers ce temps-la, un nouvel auxiliaire vint accélérer les progres de la
Réforme. Un certain Lucien, envoyé de Bale par un ami de la foi réformée,
arriva un jour a Zurich avec une provision d’écrits de Luther. Le Balois,
pensant que la vente de ces ouvrages pourrait jouer un grand role dans la dif-
fusion de la lumiere, écrivit a Zwingle: “Voyez si ce Lucien possede assez de
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prudence et d’habileté; s’il en est ainsi, qu’il porte de ville en ville, de bourg
en bourg, de village en village, et méme de maison en maison, parmi les
Suisses, les écrits de Luther, et en particulier son exposition de la priere du
Seigneur écrite pour les laiques. Plus ces écrits seront connus, plus ils trouve-
ront d’acheteurs.” Ainsi la lumiere se répandait.

Cest lorsque Dieu s’appréte a rompre les liens de Iignorance et de la
superstition que Satan fait les plus grands efforts pour plonger les hommes
dans les ténébres et pour resserrer leurs chaines. Au moment méme ou
Dieu suscitait, en différentes parties du pays, des hommes qui annoncaient
le pardon des péchés et la justification par le sang de Jésus, Rome redoublait
d’énergie pour ouvrir, dans toutes les contrées de la chrétienté, son marché
aux indulgences et pour offrir le pardon contre especes sonnantes.

Chaque péché avait son prix, et 'on donnait aux acheteurs toute liberté
de se livrer au crime, pourvu que le coffre-fort de Rome restat bien garni.
Les deux mouvements suivaient une marche paralléle: Rome offrait le par-
don a prix d’argent et les réformateurs, le pardon par Jésus-Christ; Rome
autorisait le péché dont elle faisait une source de revenus et les réformateurs
le condamnaient et révélaient Jésus-Christ comme propitiateur et libérateur.

En Allemagne, la vente des indulgences avait été confiée aux moines
dominicains, et le fameux Tetzel la dirigeait. En Suisse, le trafic avait été
remis entre les mains des franciscains, sous la direction de Samson, moine
italien, qui avait déja dirigé d’Allemagne et de Suisse des sommes impor-
tantes vers les caisses de I'Eglise. Il traversait en ce moment la Suisse, attirant
de grandes foules, dépouillant les pauvres paysans de leurs maigres écono-
mies et extorquant des sommes considérables a la classe fortunée. Mais déja
I'influence de la Réforme se faisait sentir, diminuant les recettes. Zwingle
était encore a Einsiedeln lorsque Samson commenca son activité dans une
localité voisine. Informé de cette mission, le réformateur se mit aussitot en
devoir de contrecarrer I'action du franciscain. Les deux adversaires ne se ren-
contrerent pas; mais I'effet des dénonciations de Zwingle contre le trafic du
moine fut tel que ce dernier dut aller chercher fortune ailleurs.

A Zurich, Zwingle clouait au pilori les marchands de pardons; aussi
quand Samson approcha de la ville, un messager du conseil alla au-devant
de lui pour I'engager a passer outre. Ayant cependant réussi a y pénétrer par
ruse, il en fut renvoyé sans avoir vendu une seule indulgence. Bient6t apres
il quittait la Suisse.

La peste connue sous le nom de “mort noire”, qui ravagea la Suisse
vers I'an 1519, donna a la Réforme une forte impulsion. En présence de
la mort, plusieurs sentaient le néant des pardons qu’ils venaient d’acheter
et désiraient placer leur foi sur un fondement plus solide. Zwingle, victime,
a Zurich, du terrible fléau, fut si gravement malade qu'on abandonna tout
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espoir de guérison et que la nouvelle de sa mort se répandit. A cette heure
critique, son espérance et son courage ne I'abandonnérent pas. Contemplant
avec foi le Calvaire, il s’assura que le sacrifice du Christ était pleinement suf-
fisant pour le salut. Lorsqu’il fut rétabli, ce fut pour précher I'Evangile avec
plus de ferveur et de puissance que jamais. Le peuple accueillit avec joie le
retour du pasteur bien-aimé qui venait d’échapper a la mort. Aprés avoir
passé des heures lugubres au chevet des malades et des mourants, on com-
prenait beaucoup mieux la valeur de I'Evangile.

Parvenu a une plus claire intelligence de la vérité, Zwingle en éprouvait
davantage la puissance transformatrice. La chute de 'homme et le plan de la
rédemption étaient ses sujets favoris. “En Adam, disait-il, nous sommes tous
plongés dans la corruption et nous allons a la perdition. ... Mais Jésus-Christ,
vrai homme et vrai Dieu, nous a acquis une rédemption éternelle. C’est Dieu
qui est mort pour nous: sa passion est donc éternelle; elle apporte a jamais
le salut; elle apaise a jamais la justice divine en faveur de tous ceux qui s’ap-
puient sur son sacrifice avec une foi inébranlable.” Il déclarait positivement
que la grace de Dieu ne nous donne pas la liberté de vivre dans le péché.
“Partout ot I'on croit en Dieu, Dieu est; et 1a ou Dieu se trouve, il y a un zéle
qui pousse aux bonnes ceuvres.”

La prédication de Zwingle éveillait un tel intérét que, semaine apres
semaine, la cathédrale se remplissait d’auditeurs avides de I'entendre. Peu a
peu, dans la mesure ot ces derniers étaient en état de le comprendre, il leur
exposait la vérité, ayant soin de ne pas leur présenter de prime abord des
points qui eussent pu les effaroucher et soulever les préjugés. Son but était de
gagner les coeurs par les enseignements, 'amour et 'exemple de Jésus-Christ.
Il avait la certitude que, dans la mesure ou les principes de I'Evangile seraient
recus, les croyances et les pratiques superstitieuses seraient renversées.

Pas a pas, la Réforme avancait a Zurich. Une année auparavant, le
moine de Wittenberg avait opposé, a Augsbourg, un “non” énergique au
pape et a U'empereur, et tout faisait présager que les prétentions papales
trouveraient une méme résistance a Zurich. Alarmés, les ennemis de la
Réforme engagerent le combat. Zwingle fut en butte a des attaques réité-
rées. Dans les cantons encore soumis a l'autorité de Rome, on voyait de
temps a autre des disciples de 'Evangile monter sur le biicher. Mais cela
n’était pas suffisant: il fallait réduire I'hérésiarque au silence. En consé-
quence, I'évéque de Constance envoya a Zurich trois délégués pour accuser
Zwingle d’encourager la transgression des lois de I'Eglise et de mettre ainsi
en péril la paix et le bon ordre de la société. “Si I'on méconnait I'autorité
de I'Eglise, disait-il, il en résultera une anarchie universelle.” Zwingle répli-
qua que, depuis quatre ans, il enseignait I'Evangile a Zurich et que “cette
ville était la plus tranquille et la plus paisible de toute la confédération”.
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“Le christianisme, concluait-il, n’est-il donc pas la meilleure sauvegarde de
la sécurité publique?”

Les délégués de I'évéque avaient exhorté les conseillers de la ville a ne
pas abandonner I'Eglise, hors de laquelle, disaient-ils, il n’y a point de salut.
Zwingle répondait: “Que cette assertion, estimés concitoyens, ne vous émeuve
pas! Le fondement de I'Eglise, c’est ce Rocher, ce Christ qui a donné a Pierre
son nom parce quil le confessait avec fidélité. En toute nation, quiconque
croit de coeur au Seigneur Jésus est sauvé. C'est hors de cette Eglise-la que
personne ne peut avoir la vie.”* A la suite de cette entrevue, I'un des délé-
gués de I'évéque accepta la foi évangélique.

Le conseil refusant de sévir contre Zwingle, Rome prépara une nouvelle
attaque. En apprenant le complot de ses ennemis, Zwingle s’écria: “Qu'’ils
viennent! Je ne les redoute pas plus que le rocher ne redoute les vagues qui
mugissent a ses pieds.” Les efforts du clergé ne faisaient qu’accélérer les pro-
grés de la cause qu’il désirait détruire, et la vérité continuait a progresser. Les
réformés d’Allemagne, abattus par la disparition de Luther, reprenaient cou-
rage en apprenant les progres de I'Evangile en Suisse.

A mesure que la Réforme s’établissait & Zurich, le vice y faisait place a
la paix et a la concorde. “La paix a élu domicile dans notre ville, écrivait
Zwingle; pas de querelles, pas d’envie, pas d’hypocrisie, pas de contestations.
D’ou peut venir une telle union, si ce n’est du Seigneur, et une telle doctrine,
qui nous remplit des fruits de la paix et de la piété?”°

Les victoires de la Réforme rendirent les partisans de Rome plus déter-
minés encore a enrayer le mouvement. A la vue des maigres résultats que la
persécution et la proscription des livres de Luther avaient eus en Allemagne,
ils résolurent de combattre la Réforme par ses propres armes. Une dispute
avec Zwingle fut proposée. Pour étre certains de la victoire, ils se réservérent
le choix du lieu et des arbitres. S’assurant que I'unique moyen d’avoir rai-
son de la nouvelle foi serait de réduire ses chefs au silence, ils étaient bien
décidés a ne pas laisser échapper Zwingle, si jamais il leur tombait entre les
mains. Ce complot s’ourdissait dans le plus grand secret.

La dispute devait avoir lieu a Bade, mais Zwingle ne s’y rendit pas.
Le conseil de Zurich soupgonna les desseins des ennemis du réformateur.
Voyant les blichers qui s’élevaient dans les cantons catholiques a I'inten-
tion des confesseurs de 'Evangile, il défendit a son pasteur de s’exposer
a ce danger. Quant a Zwingle, il était prét a rencontrer a Zurich tous les
délégués que Rome pourrait y envoyer; mais aller a Bade, ou le sang des
martyrs venait de couler, c’était courir a une mort certaine. CEcolampade
et Haller furent choisis pour représenter le réformateur, tandis que Eck,
le porte-parole de Rome, était secondé par une armée de savants doc-
teurs et de prélats.
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Bien que Zwingle ne fiit pas présent a la conférence, il y fit néanmoins sen-
tir son influence. Les secrétaires étaient tous choisis parmi les ennemis de la
Réforme et il était défendu a d’autres de prendre des notes sous peine de mort.
Malgré cela, Zwingle recevait chaque jour un rapport fidele de ce qui se fai-
sait & Bade. Un étudiant, qui assistait a la dispute, faisait chaque soir un relevé
des arguments présentés au cours de la journée. Deux autres étudiants étaient
chargés de remettre chaque jour ces résumés a Zwingle avec les lettres quoti-
diennes d’(Ecolampade. Le réformateur y répondait en ajoutant ses conseils
et ses suggestions. Ses lettres, écrites la nuit, étaient portées a Bade le lende-
main matin par les étudiants. Ceux-ci, pour tromper la vigilance des gardes pla-
cés aux portes de la ville, y entraient portant des paniers de volaille sur la téte.

Cest ainsi que Zwingle soutenait la bataille contre ses rusés antagonistes.
“Il a plus travaillé, dit Myconius, par ses méditations, ses veilles, ses conseils et
ses recommandations, qu’il ne 'efit fait en assistant lui-méme a la dispute.””

Les partisans du pape, assurés de leur triomphe, étaient arrivés a Bade
en vétements de soie et parés de bijoux. Traités royalement, ils s’asseyaient a
une table chargée des mets les plus recherchés et des vins les plus fins. Ils se
délassaient du poids de leurs devoirs ecclésiastiques par des réjouissances et
des festins. Les réformateurs offraient avec eux un contraste frappant. Leur
mise simple les efit fait prendre pour des mendiants, et leur frugalité pour
des ascetes. LChote d’CEcolampade, qui I'épiait dans sa chambre, le surprenait
toujours soit a I'étude, soit en priere, et rapporta avec étonnement que cet
hérétique était en tout cas “trés dévot”.

A Touverture de la conférence, le docteur “Eck monta fierement dans
une chaire magnifiquement décorée, tandis que '’humble CEcolampade, ché-
tivement vétu, prenait place en face de son superbe adversaire sur un tré-
teau grossierement travaillé”. Eck parlait d'une voix retentissante et avec
une imperturbable assurance; son zéle était stimulé par I'or aussi bien que
par les honneurs: le défenseur de la foi devait, en effet, recevoir une impor-
tante rémunération. Quand les arguments lui manquaient, il avait recours
aux injures et aux imprécations.

(Ecolampade, naturellement timide et modeste, avait longtemps hésité a
prendre part a la dispute; il ne s’y était décidé qu'en faisant a I'avance cette
protestation solennelle: “Je ne reconnais pour regle de foi que la Parole de
Dieu.” Doux et courtois, il se montra a la fois érudit et inébranlable. Tandis
que les champions de I'Eglise faisaient constamment appel a l'autorité et
aux usages de I'Eglise, le réformateur en appelait invariablement aux saintes
Ecritures. “La coutume, disait-il, n’a de valeur dans notre Suisse que par la
constitution: or, en matiére de foi, la constitution, c’est la Bible.”

Le contraste entre les deux antagonistes ne fut pas sans produire son
effet. Le calme, la sérénité et la modestie du réformateur, aussi bien que la
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clarté de ses exposés, le recommandaient a ses auditeurs, qui se détournaient
avec dégott des affirmations bruyantes et orgueilleuses du docteur Eck.

La dispute dura dix-huit jours. Les papistes s’en attribuérent bruyamment
la victoire. Comme la plupart des délégués étaient partisans de Rome, la diete
décida que les réformateurs avaient été battus et qu'ils étaient avec Zwingle,
leur chef, retranchés de la communion de I'Eglise. Mais les résultats de cette
conférence montrérent ou était la vérité. La cause protestante en recut une
puissante impulsion et, peu apres, les villes importantes de Bale et de Berne
se déclarérent pour la Réforme.

Les références

1 Matthieu 4:19. 5 Zwingli 7:202

2 Schuler et Schulthess, Zwingli 1:81 6 Zwingli 7:389

3 Wirtz, Helv. K. G. 4:226, 227 7 Myconius, Vita Zwingli, 10
4 Helv. K. G. 4:223



10

Progres de la Réforme en Allemagne

La disparition mystérieuse de Luther avait jeté toute I'’Allemagne dans la
consternation. On se demandait ce quil était devenu. Les rumeurs les
plus extravagantes circulaient. Beaucoup croyaient qu’il avait été assassiné.
Il était pleuré, non seulement par ses partisans déclarés, mais aussi par bien
des gens qui n’avaient pas encore pris position pour la Réforme. Et plusieurs
juraient solennellement de venger sa mort.

Les dignitaires de I'Eglise virent avec terreur a quel point I'opinion
publique leur était hostile. Apres s'étre réjouis de la mort présumée de
Luther, ils ne tardérent pas a désirer se mettre a I'abri de la colére du peuple.
Les ennemis de Luther n’avaient pas été aussi déconcertés par ses actes
les plus retentissants qu’ils ne I'étaient par sa disparition. Ceux qui, dans
leur rage, avaient demandé le sang du hardi réformateur, étaient épouvan-
tés maintenant qu’il n’était plus qu'un captif. “Le seul moyen qui nous reste
pour sauver notre cause, disait 'un d’eux, c’est d’allumer des torches, d’al-
ler chercher Luther dans le monde entier et de le rendre a la nation qui le
réclame.” Lédit impérial semblait frappé d’'impuissance et les légats du pape
étaient indignés en constatant que cet édit retenait infiniment moins l'atten-
tion que le sort de leur adversaire.

La nouvelle que Luther était en sécurité, quoique prisonnier, calma les
craintes populaires et enflamma I'enthousiasme en sa faveur. On lut ses écrits
avec plus de ferveur. Ceux qui épousaient la cause du héros qui avait soutenu
les droits de la Parole de Dieu dans des circonstances aussi tragiques augmen-
taient de plus en plus. La Réforme prenait de jour en jour des forces nouvelles.
La semence que Luther avait jetée fructifiait de toutes parts. Son absence fai-
sait ce que sa présence n’eiit pu accomplir. En outre, ses collaborateurs sen-
taient sur eux une plus grande responsabilité maintenant que leur chef leur
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était enlevé. Animés d’une foi et d’'une ardeur nouvelles, ils redoublaient d’ef-
forts pour que I'ceuvre si noblement commencée ne souffrit pas de retard.

Mais Satan ne restait pas inactif. Comme il I'avait toujours fait dans des
circonstances analogues, il tenta d’opposer a I'ceuvre de la Réforme une
contrefacon destinée a séduire et & perdre les &mes. De méme qu’il y avait
au premier siecle de I'Eglise de faux christs, il s’éleva au seizieme siecle de
faux prophetes.

Quelques hommes, vivement impressionnés par l'effervescence qui
régnait dans le monde religieux, et imaginant avoir recu des révélations du
ciel, se dirent spécialement élus de Dieu pour parachever I'ceuvre de réforme
ébauchée par Luther. En réalité, ils démolissaient ce que le réformateur avait
édifié. Rejetant le grand principe qui était a la base de la Réforme: la Parole
de Dieu prise comme unique regle de foi et de vie, ils substituaient a cette
régle infaillible et immuable la norme variable et incertaine de leurs senti-
ments et de leurs impressions. Or, des que I'on supprime la grande pierre de
touche de la vérité et de I'erreur, rien n’empéche plus Satan de dominer a sa
guise sur les esprits.

Lun de ces prophétes prétendait recevoir ses instructions de l'ange
Gabriel. Un étudiant qui se joignit a lui abandonna ses études en déclarant
que Dieu lui-méme l'avait investi de sa sagesse pour expliquer les Ecritures.
D’autres, enclins au fanatisme, s’associérent a eux. Ces enthousiastes provo-
querent une vive sensation. La prédication de Luther avait fait éprouver par-
tout le besoin d'une réforme et, maintenant, ces ames réellement honnétes
étaient séduites par les prétentions des nouveaux prophetes.

Les chefs du mouvement se rendirent a Wittenberg pour y présenter leur
doctrine a Mélanchthon et a ses collegues. “Nous sommes envoyés de Dieu
pour enseigner le peuple, dirent-ils. Nous avons avec le Seigneur des conver-
sations familiéres; nous connaissons les choses a venir; en un mot, nous
sommes apotres et prophetes et nous en appelons au docteur Luther.”

Les réformateurs furent étonnés et perplexes. Il y avait 1a un élément
qu’ils n’avaient jamais rencontré, et ils ne savaient quelle ligne de conduite
adopter. “Il y a, disait Mélanchthon, des esprits extraordinaires dans ces
hommes: mais quels esprits? ... D'un cbté, prenons garde d’éteindre I'Esprit
de Dieu et, de l'autre, d’étre séduits par I'esprit du diable.”

Les fruits du nouvel enseignement devinrent bient6t manifestes. Les gens
en étaient arrivés a négliger les Ecritures, et méme a les rejeter entiérement.
La confusion envahit les écoles. Méprisant toute discipline, les étudiants aban-
donnaient leurs études et quittaient 'Université. Des gens qui se croyaient
appelés a ranimer et a diriger I'ceuvre de la Réforme ne réussissaient qu’a
la conduire a deux doigts de sa perte. Reprenant confiance, les romanistes
s’écriaient avec joie: “Encore un dernier effort, et la cause sera gagnée.”
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Apprenant ce qui se passait, Luther, alarmé, écrivit de sa retraite de
la Wartbourg: “J'ai toujours pensé que Satan nous enverrait cette plaie.”
Discernant la véritable nature de ces soi-disant prophetes, il vit le danger qui
menacait la cause de la vérité. Lopposition du pape et de 'empereur ne lui
avait pas occasionné autant de soucis. Des rangs mémes de la Réforme sor-
taient ses pires ennemis. Des vérités qui avaient apporté la joie et la consola-
tion suscitaient maintenant des disputes et jetaient le désordre dans I'Eglise.

Dans son ceuvre de réforme, Luther avait été poussé par I'Esprit de Dieu
plus loin qu’il ne I'avait prévu. Il n’avait pas prémédité de prendre l'attitude
a laquelle il était arrivé, ni d’'introduire des réformes aussi radicales. Il n’avait
été qu'un instrument dans la main du Tout-Puissant, et pourtant il avait sou-
vent tremblé pour les résultats de son ceuvre. “Si je savais, avait-il dit, que
ma doctrine nuisit &8 un homme, a un seul homme, simple et obscur (ce qui
ne peut étre, car elle est I'Evangile méme), plutét dix fois mourir que de ne
pas me rétracter.”

Et maintenant, Wittenberg méme, la citadelle de la Réforme, tombait
rapidement au pouvoir du fanatisme et de I'anarchie! Cette triste situation
n’était pas la conséquence des enseignements de Luther, mais ses ennemis,
dans toute I'’Allemagne, I'en rendaient responsable! Dans son amertume, il se
demandait parfois: “Est-ce donc l1a que devait aboutir cette grande ceuvre de
réforme?” A d’autres moments, lorsqu’il avait prié avec ardeur, la paix ren-
trait dans son cceur: “L'oeuvre est la tienne et non la mienne, disait-il a Dieu;
et tu ne permettras pas que le fanatisme et la superstition la corrompent.”
Mais la pensée de rester plus longtemps éloigné du champ de bataille lui
devenant intolérable, il se décida a rentrer sans délai a Wittenberg.

Cétait un périlleux voyage. 1l était au ban de I'empire; ses ennemis avaient
le droit de le tuer; ses amis ne devaient ni 'assister ni lui donner asile, et le
gouvernement impérial adoptait les mesures les plus rigoureuses contre ses
adhérents. Mais voyant que I'ceuvre de I'Evangile était en danger, il se lanca
courageusement dans la mélée au nom de I'Eternel.

Dans une lettre a I'électeur, aprés avoir annoncé son intention de quit-
ter la Wartbourg, il ajoutait: “Il faut que votre Altesse sache que je me rends
a Wittenberg sous une protection plus puissante que celle d’'un électeur. Je ne
pense nullement a solliciter le secours de votre Altesse; et bien loin de désirer
qu'elle me protege, je voudrais plutot la protéger moi-méme. Si je savais que
votre Altesse voul(it ou plit me protéger, je n'irais pas a Wittenberg. Aucune
épée ne peut venir en aide a cette cause, cest Dieu seul qui doit agir, sans
secours ni concours humain. C'est celui qui a le plus de foi qui protége le plus.”

Dans une seconde lettre, écrite en cours de route, il déclarait: “Je suis
prét a accepter la défaveur de votre Altesse et la colere du monde entier.
Les habitants de Wittenberg ne sont-ils pas mes ouailles? N’est-ce pas Dieu
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qui me les a confiés? Et ne dois-je pas, s'il le faut, pour eux m’exposer a la
mort? Je crains d’ailleurs de voir éclater en Allemagne une grande révolte,
par laquelle Dieu punira notre nation.”

Ceest avec prudence et humilité, et pourtant avec une grande fermeté
qu’il se remit a la tache. “C’est par la Parole qu’il faut combattre, disait-il; par
la Parole qu’il faut renverser et détruire ce qui a été fondé par la violence.
Je ne veux pas qu'on emploie la force contre les superstitieux, ni contre les
incrédules. ... Nul ne doit étre contraint. La liberté est I'essence de la foi.”

Le bruit ne tarda pas a se répandre dans Wittenberg que Luther était de
retour et qu’il allait précher. On accourut de toutes les directions et 'église
fut bientot pleine a déborder. Le réformateur monta en chaire, instruisit,
exhorta, censura avec une grande sagesse et une grande douceur. Parlant
de ceux qui s’étaient livrés a des actes de violence pour abolir la messe,
il déclara:

“La messe est une mauvaise chose; Dieu en est 'ennemi; elle doit étre
abolie; et je voudrais qu’elle fit, dans I'univers entier, remplacée par la Cene
de I'Evangile. Mais que I'on n’en arrache personne avec violence. Cest a
Dieu quil faut remettre la chose. Cest sa Parole qui doit agir, et non pas
nous. Vous demandez pourquoi? — Parce que je ne tiens pas le cceur des
hommes dans ma main comme le potier tient 'argile dans la sienne. Nous
avons le droit de dire; nous n’avons pas celui d’agir. Préchons: le reste appar-
tient a Dieu. Si jemploie la force, qu'obtiendrai-je? des grimaces, des appa-
rences, des singeries, des ordonnances humaines, des hypocrisies. ... Mais il
n’y aura ni sincérité de cceur, ni foi, ni charité. Tout manque dans une ceuvre
ou manquent ces trois choses, et je n’en donnerais pas... la queue d'une poire.
Dieu fait plus par sa seule Parole que si vous, moi, et le monde entier réu-
nissions toutes nos forces. Dieu s’'empare du cceur et le cceur une fois pris,
tout est pris. ...

” Je veux précher, je veux parler, je veux écrire; mais je ne veux contraindre
personne, car la foi est une chose volontaire. Voyez ce que j'ai fait! je me suis
élevé contre le pape, les indulgences et les papistes, mais sans tumulte et sans
violence. J’ai mis en avant la Parole de Dieu, j’ai préché, j’ai écrit; je n’ai pas
fait autre chose. Et, tandis que je dormais,... cette Parole que javais préchée
a renversé le papisme, tellement que jamais ni prince, ni empereur ne lui ont
causé tant de mal. Je n’ai rien fait: c’est la Parole seule qui a tout fait. Si j’avais
voulu en appeler a la force, I'Allemagne elit peut-étre été inondée de sang,
mais qu'en elt-il résulté? Ruine et désolation pour les d&mes et pour les corps.
Je suis donc resté tranquille, et j’ai laissé la Parole elle-méme courir le monde.”

Jour apres jour, pendant une semaine entiere, Luther précha devant des
foules avides. La Parole de Dieu rompit le charme du fanatisme. La puissance
de I'Evangile ramena les égarés dans la voie de la vérité.
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Luther ne désirait pas rencontrer les fanatiques, auteurs de tout le mal.
Il les savait déséquilibrés, livrés a leurs passions. Se disant spécialement ins-
pirés d’en haut, ils ne pouvaient supporter ni réprimande, ni contradiction,
ni méme le conseil le plus bienveillant. S’arrogeant une autorité supréme,
ils exigeaient que leurs prétentions fussent reconnues sans examen. Mais
comme ils lui demandaient une entrevue, il la leur accorda et les démasqua
si bien qu’ils quittérent aussitét Wittenberg.

Le fanatisme, réprimé pour un temps, éclata de nouveau quelques années
plus tard avec plus de violence, et avec des conséquences plus lamentables.
Des chefs de ce mouvement, Luther écrivait ce qui suit: “LEcriture n’étant
pour eux qu'une lettre morte, ils se mettent tous a crier: LEsprit! I'Esprit! Je
ne les suivrai certes pas la ou leur esprit les méne! Que Dieu, dans sa miséri-
corde, me préserve d'une Eglise ot il n’y a que des saints. Je veux demeurer
la ou il y a des humbles, des faibles, des malades, qui connaissent et sentent
leur péché, qui soupirent et crient sans cesse a Dieu, pour obtenir sa conso-
lation et son secours.”

Thomas Munzer, le plus actif de ces fanatiques, était doué de grands
talents qui, sagement employés, lui eussent permis de faire du bien; mais
il n’avait pas appris les premiers éléments de la religion. “Possédé du désir
de réformer le monde, il oubliait, comme tous les enthousiastes, que c’était
par lui-méme que la réforme devait commencer.” Ambitieux, il n’admettait
aucune direction, pas méme celle de Luther. Il déclarait qu'en substituant I'au-
torité de la Parole de Dieu a celle du pape, les réformateurs n’avaient fait que
ramener la papauté sous une nouvelle forme. Il prétendait avoir recu le man-
dat du ciel d’établir la vraie réforme. “Celui qui posséde cet esprit, disait-il,
posséde la vraie foi, quand méme il ne verrait jamais I'Ecriture sainte.”

Jouets de leurs impressions, ces illuminés considéraient toutes leurs pen-
sées comme la voix de Dieu. Is se laissaient aller aux pires extrémités, jusqu’a
jeter la Bible au feu, en disant: “La lettre tue, mais 'esprit vivifie.” Les ensei-
gnements de Munzer donnaient toute satisfaction a ceux qui demandaient
du merveilleux, en méme temps qu’ils flattaient leur orgueil en placant vir-
tuellement les idées et les opinions humaines au-dessus de la Parole de Dieu.
Des milliers de gens se rangeant a sa doctrine, il dénonga bient6t tout ordre
dans le culte public et déclara que rendre obéissance aux princes, ¢’était vou-
loir servir Dieu et Bélial.

Le peuple, qui commencait a rejeter le joug du pape, devenait également
impatient sous le joug de I'autorité civile. Les enseignements révolutionnaires
de Munzer, qui les présentait comme venant de Dieu, 'amenerent a renoncer
a toute espeéce de frein et & donner libre cours a ses penchants et a ses pas-
sions. Il en résulta des scénes grotesques, des séditions et des violences, au
point que certaines contrées de I’Allemagne furent inondées de sang.
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Luther revécut alors les heures d’agonie passées autrefois a Erfurt. Les
princes du parti romain déclaraient — et beaucoup de gens étaient disposés
a ajouter foi a leur affirmation — que cette révolution était le fruit légitime
de ses doctrines. Bien que cette accusation n’etit pas une ombre de vraisem-
blance, elle ne laissa pas de causer au réformateur une peine infinie. Que
I'ceuvre de la vérité fiit calomniée au point d’étre mise sur un pied d’éga-
lité avec le plus vil fanatisme, c’était presque plus qu’il ne pouvait endurer.
D’autre part, hai des chefs de I'hérésie dont il avait combattu les doctrines et
avait nié les prétentions a I'inspiration, les déclarant rebelles a I'autorité civile
et séditieux, il était traité par eux de vil imposteur. Le réformateur semblait
s’étre aliéné tant les princes que le peuple.

Dans leur joie, les romanistes attendaient la chute prochaine de la
Réforme et accusaient Luther des erreurs mémes qu'’il avait combattues avec
le plus d’énergie. De son coté, le parti des fanatiques, prétendant avoir été
injustement traité, s’attirait les sympathies d'un grand nombre de gens, et,
comme c’est souvent le cas de ceux qui souffrent pour une mauvaise cause,
il faisait figure de martyr. Cette ceuvre de Satan était animée d’'un esprit de
révolte analogue a celui qui s’était manifesté dans le ciel a I'origine.

Satan cherche constamment a inciter les hommes a appeler le mal bien
et le bien mal. Et cela lui réussit a merveille. Que de serviteurs de Dieu
s’exposent au blame et a 'opprobre pour avoir défendu courageusement la
vérité! On voit des suppdts de Satan loués, flattés, considérés comme martyrs,
tandis que des chrétiens respectables et fidéles sont laissés a I'écart sous le
coup de la suspicion et de 'opprobre. La fausse sainteté, la sanctification apo-
cryphe, continue cette ceuvre de mystification. Sous différentes formes, elle
manifeste aujourd’hui le méme esprit qu'aux jours de Luther. Elle détourne
I'attention des saintes Ecritures et pousse a prendre pour régle la conscience,
le sentiment et les impressions plutét que la loi de Dieu. C'est un des moyens
les plus subtils de Satan pour jeter I'opprobre sur la pureté et la vérité.

Intrépide, Luther défendait I'Evangile contre toutes les attaques, quelle
quen fiit la provenance. Dans tous ces conflits, la Parole de Dieu s’avé-
rait une arme puissante. Avec elle, il combattait aussi bien les usurpations
du pape que la philosophie scolastique, et, grace a elle encore, il s'opposait,
ferme comme un rocher, au fanatisme qui tentait de se joindre a la Réforme.

Ces éléments adverses visaient, chacun a sa facon, a mettre de coté les
saintes Ecritures au profit de la sagesse humaine exaltée comme la source de
toute vérité religieuse et de toute connaissance. Le rationalisme idolatre la
raison et en fait le critére de la religion. Le romanisme réclame pour le sou-
verain pontife une inspiration qui — dérivée d’'une succession ininterrompue
depuis les jours des apotres — cache tous les genres d’extravagances et de fal-
sifications sous le manteau sacré du mandat apostolique. Linspiration dont se
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réclamaient Munzer et ses collaborateurs procédait des divagations de leur
imagination et ne reconnaissait aucune autorité soit divine soit humaine. Le
christianisme, au contraire, voit dans la Parole de Dieu le grenier d’abon-
dance de la vérité inspirée et la pierre de touche de toute inspiration.

A son retour de la Wartbourg, Luther acheva sa traduction du Nouveau
Testament. Peu apres, 'Evangile était donné au peuple allemand dans sa
propre langue. Tous les amis de la vérité accueillirent cette traduction avec
une grande joie, tandis qu’elle fut rejetée avec mépris par les partisans de la
tradition et des commandements d’hommes.

A la pensée que le peuple serait désormais en possession des oracles de
Dieu, qu’il pourrait discuter avec eux sur la religion et dévoiler leur igno-
rance, les prétres s'alarmérent. Les armes de leur raisonnement charnel se
trouvaient impuissantes contre I'épée de I'Esprit. Aussi Rome fit-elle appel
a toute son autorité pour empécher la diffusion des saintes Ecritures. Mais
les décrets, les anathemes et les tortures furent inutiles. Plus se multipliaient
les condamnations et les défenses, plus on se montrait désireux de connaitre
I'enseignement de la Parole de Dieu. Tous ceux qui savaient lire voulaient en
faire une étude personnelle. On la portait avec soi, on la lisait, on la relisait
et on ne se donnait aucun repos avant d’en avoir appris par cceur des por-
tions considérables. En voyant la faveur avec laquelle le Nouveau Testament
était accueilli, Luther se mit aussitot en devoir de traduire aussi I’Ancien
Testament, qu’il publia par fragments.

Ses ouvrages recevaient un accueil empressé dans les villes et dans les vil-
lages. “Ce que Luther et ses amis composaient, d’autres le répandaient. Des
moines, convaincus de l'illégalité des liens monastiques, désireux de faire suc-
céder une vie active a leur longue paresse, mais trop ignorants pour annon-
cer eux-mémes la Parole de Dieu, parcouraient les provinces, les hameaux,
les chaumieres en vendant les livres de Luther et de ses amis. LAllemagne
fut bient6t couverte de ces hardis colporteurs.”

Ces écrits étaient étudiés avec avidité par riches et pauvres, savants et
ignorants. Le soir, les instituteurs des écoles de village les lisaient a haute voix
aux groupes attentifs qui se réunissaient au coin du feu. Partout des ames
étaient gagnées a la vérité et sempressaient de la communiquer a d’autres.

Ainsi se justifiaient ces paroles inspirées: “La révélation de tes paroles
éclaire, elle donne de lintelligence aux simples.”! Létude des Ecritures
transformait completement les esprits et les coeurs. La domination du
pape avait tenu le peuple sous le joug de fer de I'ignorance et de la dégra-
dation et I'avait asservi a 'observation superstitieuse d'un culte extérieur
ou le ceceur et l'intelligence n’avaient qu'une petite part. La prédication
de Luther, en revanche, qui mettait en relief les vérités simples de la
Parole de Dieu, puis cette Parole elle-méme placée entre toutes les mains
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éveillaient les facultés engourdies, purifiaient et ennoblissaient la nature
spirituelle de 'homme et communiquaient a l'intelligence une force et
une vigueur nouvelles.

On pouvait voir des personnes de tous rangs qui, les Ecritures en main,
défendaient les doctrines de la Réforme. Les papistes, qui avaient laissé
aux prétres et aux moines le monopole de I'étude de la Bible, invitaient
maintenant ces derniers a réfuter les nouveaux enseignements. Mais, igno-
rant les saintes Ecritures et la puissance de Dieu, le clergé et les religieux
étaient réduits au silence par ceux qu’ils taxaient d’ignorance et d’hérésie.
“Malheureusement, disait un auteur catholique, Luther avait persuadé les
siens qu'il ne fallait ajouter foi qu'aux oracles des livres saints.” Des foules se
réunissaient pour entendre la vérité présentée par des hommes du commun
peuple, et méme pour les entendre discuter avec des savants et d’éloquents
théologiens. La honteuse ignorance de ces grands hommes était mise a nu
par la réfutation de leurs arguments a l'aide de simples enseignements de la
Parole de Dieu. Des ouvriers, des soldats, des femmes et des enfants connais-
saient mieux les Ecritures que les prétres et les savants.

Le contraste entre les disciples de 'Evangile et les partisans des supers-
titions romaines n’était pas moins manifeste chez les savants que parmi le
peuple “En face des vieux soutiens de la hiérarchie, qui avaient neghge la
connaissance des langues et la culture des lettres (C’est I'un d’eux qui nous
l'apprend), se trouvait une jeunesse généreuse, adonnée a I'étude, approfon-
dissant les Ecritures et se familiarisant avec les chefs-d’ceuvre de I'antiquité.
Ces hommes, doués d'une vive intelligence, a I'ame élevée et au cceur intré-
pide, acquirent bientot de telles connaissances que de longtemps nul ne put
se mesurer avec eux. ... Aussi, quand ces jeunes défenseurs de la Réforme
se rencontraient dans quelque assemblée avec les docteurs de Rome, ils
les attaquaient avec une aisance et une assurance telles que ces hommes
ignorants hésitaient, se troublaient et tombaient aux yeux de tous dans un
juste mépris.”

Voyant leurs auditoires diminuer, les prétres firent appel aux magistrats
et usérent de tous les moyens a leur portée pour ramener leurs ouailles. Mais
le peuple avait trouvé dans les enseignements nouveaux la satisfaction de
ses besoins spirituels; aussi se détournait-il de ceux qui I'avaient si longtemps
nourri des misérables aliments de la superstition et de la tradition humaines.

Quand les propagateurs de la vérité étaient persécutés, ils suivaient cet
ordre du Christ: “Quand on vous persécutera dans une ville, fuyez dans une
autre.”? Ainsi, la lumieére pénétrait en tous lieux, car les fugitifs voyaient tou-
jours s’ouvrir devant eux quelque porte hospitaliere. Durant leur séjour en
un endroit, ils préchaient Jésus-Christ dans I'église; et, quand cette faveur
leur était refusée, dans les maisons particuliéres ou en plein air. Tout lieu ou
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ils pouvaient réunir un auditoire devenait un temple. Proclamée avec une
telle énergie, la vérité se répandait avec une irrésistible puissance.

En vain, on faisait appel aux autorités ecclésiastiques et civiles pour écra-
ser I'hérésie; en vain, on avait recours a la prison, a la torture, au feu et a
I'épée. Des milliers de croyants scellaient leur foi de leur sang, néanmoins
I'ceuvre progressait. La persécution contribuait a la diffusion de la vérité, et le
fanatisme par lequel Satan avait tenté de la corrompre, n’eut d’autre résultat
que de faire éclater le contraste entre 'ceuvre de I'ennemi et celle de Dieu.

Les références

1 Psaumes 119:130. 2 Matthieu 10:23.
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La protestation des princes

‘une des plus nobles manifestations en faveur de la Réforme fut la pro-

testation des princes chrétiens d’Allemagne a la diéte de Spire, en 1529.
Le courage, la foi et la fermeté de ces hommes de Dieu ont assuré la liberté
de conscience aux siécles suivants. Cette protestation mémorable, dont les
principes constituent “I'essence méme du protestantisme”, donna son nom
aux adhérents de la Réforme dans le monde entier.

Malgré I'édit de Worms déclarant Luther hors la loi et prohibant sa
doctrine, le régime de la tolérance religieuse avait jusque-la prévalu dans
I'empire. La divine Providence avait tenu en échec les forces opposées
a la vérité. Chaque fois que Charles Quint, bien déterminé a étouffer la
Réforme, étendait la main, le coup était détourné. A plusieurs reprises
déja, la perte de ceux qui osaient résister a Rome avait paru imminente;
mais, au moment critique, une diversion survenait: ou bien c’étaient les
armées turques qui faisaient leur apparition sur la frontiére orientale; ou
bien c’étaient le roi de France et le pape lui-méme qui, jaloux de la puis-
sance croissante de I'empereur, lui faisaient la guerre. Les luttes et les
complications internationales donnaient ainsi a la Réforme le temps de se
consolider et de s’étendre.

Le moment vint pourtant ou les rois catholiques s’entendirent pour faire
cause commune contre la Réforme. La premiére diéte de Spire, en 1526,
avait laissé a chaque Etat pleine liberté en matiére religieuse jusqu'a la
convocation d'un concile général. Mais dés que le danger qui lui avait arra-
ché cette concession fut passé, 'empereur s’empressa de convoquer a Spire,
en 1529, une seconde diete dont le but était d’extirper I'hérésie. Il fallait
tacher d’engager les princes a se liguer a 'amiable pour étouffer I'hérésie; si
ce plan échouait, Charles Quint était prét a tirer I'épée.
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Grande était la joie des partisans de Rome. Ils vinrent en grand nombre
a Spire en 1529, manifestant ouvertement leur hostilité contre les Réformés
et leurs protecteurs. “Nous sommes I'exécration et la balayure du monde,
disait Mélanchthon, mais Jésus-Christ surveille son pauvre peuple et le sau-
vera.” On alla jusqu'a défendre aux princes réformés présents a la diete de
faire précher I'Evangile dans leur domicile particulier. Mais la population de
Spire avait soif d’entendre la Parole de Dieu et, en dépit de cette interdiction,
des milliers d’auditeurs accouraient aux services qui avaient lieu dans la cha-
pelle de I'électeur de Saxe.

Cela suffit pour précipiter la crise. Un message impérial annonga a la diete
que la résolution assurant la liberté religieuse ayant été I'occasion de grands
désordres, 'empereur en exigeait I'annulation. Cet acte arbitraire jeta I'indigna-
tion et 'alarme parmi les princes évangéliques. Lun d’eux s'écria: “Le Christ
est de nouveau tombé entre les mains de Caiphe et de Pilate.” Le langage des
romanistes redoublait de violence. “Les Turcs valent mieux que les Luthériens,
disait Faber; car les Turcs observent les jetines et les Luthériens les violent. S’il
faut choisir entre les saintes Ecritures de Dieu et les vieilles erreurs de I'Eglise,
ce sont les premiéres quil faut rejeter.” “Chaque jour, en pleine assemblée,
écrivait Mélanchthon, Faber nous lance quelque nouveau projectile.”

La tolérance religieuse avait été légalement reconnue, les Etats évangé-
liques étaient résolus a défendre leurs droits. Luther, qui se trouvait encore
sous le coup de I'édit de Worms, ne put paraitre a Spire; mais il y était rem-
placé par ses collaborateurs et par des princes que Dieu avait suscités pour
soutenir sa cause en cette occurrence. Le noble Frédéric de Saxe, protecteur
de Luther, était mort; mais le duc Jean, son frere et successeur, avait joyeu-
sement accueilli la Réforme; et, bien que pacifique, il déployait une grande
énergie et un grand courage quand il s’agissait des intéréts de la foi.

Les prélats exigeaient que les Etats réformés se soumissent implicitement
a la juridiction romaine. Quant aux réformateurs, ils se réclamaient de la
liberté qui leur avait été octroyée. Ils ne pouvaient admettre que les Etats qui
avaient embrassé la Parole de Dieu avec enthousiasme fussent de nouveau
placés sous le joug de Rome.

On finit par proposer le compromis suivant: 1a ou la Réforme n’avait
pas été établie, I'édit de Worms devait étre rigoureusement appliqué; mais
“la ou 'on ne pourrait I'imposer sans risque de révolte, on ne devait intro-
duire aucune réforme, ni toucher a aucun point controversé; la célébration
de la messe devait étre tolérée, mais on ne permettrait a aucun catholique
d’embrasser le luthéranisme”. Ces mesures furent adoptées par la diete a la
grande satisfaction du clergé catholique.

Si cet édit était entré en vigueur, “la Réforme n’efit pu ni s’établir dans les
lieux ou elle n’avait pas encore pénétré, ni s’édifier sur de solides fondements
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dans ceux ou elle existait déja; la restauration de la hiérarchie romaine... y
efit infailliblement ramené les anciens abus. La moindre infraction faite a une
ordonnance aussi vexatoire efit fourni aux papistes un prétexte pour ache-
ver de détruire une ceuvre déja fortement ébranlée. La liberté de la parole
elit été supprimée. Toute conversion nouvelle allait devenir un crime. Et 'on
demandait aux amis de la Réforme de souscrire immédiatement a toutes ces
restrictions et prohibitions.” Les espérances du monde semblaient étre sur le
point de s’écrouler.

Réunis en consultation, les membres du parti évangélique se regardaient
avec stupeur. IIs se demandaient I'un a l'autre: “Que faire?” De trés graves
intéréts étaient en jeu pour le monde. “Les chefs de la Réforme se sou-
mettront-ils? Accepteront-ils cet édit? 1l serait facile, a cette heure de crise,
de faire un faux pas. Que de bonnes raisons, que de prétextes plausibles
n’elit-on pas pu trouver pour se soumettre! On assurait aux princes luthériens
le libre exercice de leur religion. Le méme droit était accordé a tous ceux
de leurs sujets qui avaient adopté la Réforme avant I'édit. Cela ne devait-il
pas les satisfaire? Combien de périls la soumission n’épargnerait- elle pas?
En revanche, a quels dangers et & quels hasards la résistance ne devait-
elle pas les exposer! Qui sait les avantages que I'avenir peut nous apporter?
Acceptons la paix; emparons-nous du rameau d’olivier que Rome nous tend;
et pansons ainsi les plaies de I'’Allemagne. Cest par de semblables raisonne-
ments que les réformateurs eussent pu justifier une ligne de conduite qui efit
assuré, a bréve échéance, la ruine de la cause protestante.

“Fort heureusement, ils ne perdirent pas de vue le principe mis a la base
de l'accord proposé. Quel était ce principe? C’était, pour Rome, le droit de
contraindre les consciences et d’interdire le libre examen. La liberté de
conscience était bien assurée aux princes réformés et a leurs sujets, mais
comme une faveur spéciale et non pas comme un droit. A part ceux qui
étaient compris dans cette exception, tous restaient sous le joug de I'auto-
rité; Rome continuait a étre le juge infaillible de la foi. La conscience était
éliminée. Accepter le compromis proposé, c’était admettre que la liberté
de conscience n’était légitime que dans la Saxe réformée et que, pour le
reste de la chrétienté, le libre examen et la profession de la foi réformée
étaient des crimes dignes de la prison et du biicher. Pouvait-on donner
des limites géographiques a la liberté religieuse? Allait-on admettre que la
Réforme avait fait son dernier converti, qu’elle avait conquis son dernier
arpent, et que, partout ailleurs, 'empire de Rome devait étre éternel? Les
réformateurs allaient-ils devenir complices de la mort de centaines et de
milliers de gens qui, au terme de cette convention, devaient étre immo-
lés dans tous les pays soumis a 'Eglise romaine? Allaient-ils, a cette heure
supréme, trahir la cause de I'Evangile et les libertés de la chrétienté?”!
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“Non! Plutot tout endurer, tout sacrifier, jusqu’a leurs Etats, leur couronne
et leur vie!”

“Rejetons cet arrété, dirent les princes; dans les questions de conscience,
la majorité n’a aucun pouvoir.” “Cest au décret de 1526, ajouterent les villes,
que l'on doit la paix dont jouit 'empire; I'abolir, c’est jeter 'Allemagne dans
le trouble et la division. Jusqu’au concile, la diete n’a d’autre compétence que
de maintenir la liberté religieuse.” Protéger la liberté de conscience, voila le
devoir de I'Etat et la limite de son autorité en matiére religieuse. Tout gouver-
nement civil qui, aujourd’hui, tente de régler ou d'imposer des observances
religieuses abolit le principe pour lequel les chrétiens évangéliques ont si
noblement combattu.

Déterminés a briser ce qu'’ils appelaient “une audacieuse opiniatreté”,
les papistes commencérent par semer la division parmi les partisans de
la Réforme, en intimidant ceux qui ne s’étaient pas encore ouvertement
déclarés en sa faveur. Les représentants des villes libres, appelés a compa-
raitre devant la diete, et mis en demeure de déclarer s’ils acceptaient les
termes de I'arrét, demandérent en vain un délai. Le vote prouva que pres
de la moitié d’entre eux étaient pour la Réforme. Ceux qui se refusaient
ainsi a sacrifier la liberté de conscience et les droits du libre-examen ne
se dissimulaient pas qu’ils s’exposaient aux critiques, a la condamnation
et a la persécution. “Il faudra, dit I'un d’eux, ou renier la Parole de Dieu,
ou... étre briilés.”

Le roi Ferdinand, représentant de 'empereur a la diéte, comprit que, s’il
ne réussissait pas a amener les princes a accepter et a soutenir le décret,
celui-ci occasionnerait de sérieuses divisions. Et se doutant bien qu'user de
la contrainte avec de tels hommes, c’était les rendre plus déterminés encore,
il tenta de les persuader, et “supplia les princes d’accepter le décret, les assu-
rant que 'empereur leur en saurait un gré infini”. Ces hommes courageux,
s'inclinant devant une autorité supérieure a celle des rois de la terre, répon-
dirent avec calme: “Nous obéirons a 'empereur dans tout ce qui peut contri-
buer au maintien de la paix et & 'honneur de Dieu.”

Sans tenir compte de cette déclaration, le roi annonca enfin, en pleine
diéte, “que l'édit allait étre rédigé sous forme de décret impérial”. Puis il
annonca a I'électeur de Saxe et a ses amis qu’“il ne leur restait plus qu’a se
soumettre a la majorité”. Cela dit, il se retira de I'assemblée, sans donner aux
réformateurs I'occasion de lui répondre. En vain, ils lui envoyerent une dépu-
tation pour le prier de revenir. “C'est une affaire réglée, répondit le roi, il n’y
a plus qu’'a se soumettre.”

Bien que le parti impérial siit que les princes chrétiens étaient déterminés
a considérer les saintes Ecritures comme supérieures aux doctrines et aux
lois humaines, et que la ou ce principe était reconnu 'autorité du pape serait
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tot ou tard abolie, il croyait que la cause de I'empereur et du pape était la
plus forte. Si les réformateurs avaient compté sur le seul secours de 'homme,
ils eussent été aussi impuissants que les partisans du pape le supposaient.
Mais leur force allait se révéler. Ils en appelérent “du décret de la diéte a la
Parole de Dieu, et de I'empereur Charles a Jésus-Christ, le Roi des rois et le
Seigneur des seigneurs”.

Sans tenir compte de I'absence de Ferdinand qui n’avait pas respecté leur
liberté de conscience, ils rédigerent et présentérent sans délai devant 'assem-
blée nationale la solennelle déclaration suivante:

“Nous PROTESTONS par les présentes, devant Dieu, notre unique
Créateur, Conservateur, Rédempteur et Sauveur, qui un jour sera notre Juge,
ainsi que devant tous les hommes et toutes les créatures, que, pour nous et
pour les notres, nous ne consentons ni n‘adhérons en aucune maniere au
décret proposé, dans la mesure ot il est contraire a Dieu, a sa sainte Parole,
a notre bonne conscience et au salut de nos d&mes. Quoi! nous déclarerions,
en adhérant a cet édit, que si le Dieu tout-puissant appelle un homme a sa
connaissance, cet homme n’est pas libre de la recevoir!...”

Ils ajoutaient: “Il n’est de doctrine certaine que celle qui est conforme a
la Parole de Dieu; ... le Seigneur défend d’en enseigner une autre; ... chaque
texte de la sainte Ecriture devant étre expliqué par d’autres textes plus clairs,
ce saint Livre est, dans toutes les choses nécessaires au chrétien, facile et
propre a dissiper les ténebres. Nous sommes donc résolus, avec la grace de
Dieu, a maintenir la prédication pure et exclusive de sa seule Parole, telle
qu'elle est contenue dans les livres bibliques de I'’Ancien et du Nouveau
Testament, sans rien ajouter qui lui soit contraire. Cette Parole est la seule
vérité; elle est la norme assurée de toute doctrine et de toute vie, et ne peut
jamais ni faillir ni se tromper. Celui qui batit sur ce fondement résistera a
toutes les puissances de I'enfer, tandis que toutes les vanités humaines qu’on
lui oppose tomberont devant la face de Dieu. ...

” Voila pourquoi nous rejetons le joug qu’on nous impose. ... En méme
temps, nous nous flattons que sa Majesté impériale se comportera a notre
égard comme un prince chrétien qui aime Dieu par-dessus toutes choses;
et nous nous déclarons préts a lui rendre, ainsi qu'a vous tous, gracieux
seigneurs, toute l'affection et toute 'obéissance qui sont notre juste et
légitime devoir.”

Cette lecture produisit une vive impression sur la diete. La hardiesse
des protestataires étonna et alarma la majorité. Lavenir leur apparut
sombre et orageux. Les dissensions, les conflits et I'effusion de sang parais-
saient inévitables. Les réformateurs, au contraire, certains de la justice de
leur cause, et se reposant sur le bras du Tout-Puissant, étaient remplis d'un
courage inébranlable.
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“Les principes contenus dans cette célébre Protestation... constituent I'es-
sence méme du protestantisme. Elle s’‘éléve contre deux abus de I'homme
dans les choses de la foi: I'intrusion du magistrat civil et 'autorité arbitraire
du clergé. A la place de ces deux abus, le protestantisme établit, en face du
magistrat, le pouvoir de la conscience; et en face du clergé, 'autorité de la
Parole de Dieu. D’abord, il récuse le pouvoir civil dans les choses divines
et dit, comme les apdtres et les prophétes: Il faut obéir a Dieu plutét qu'aux
hommes. Sans porter atteinte a la couronne de Charles Quint, il maintient la
couronne de Jésus-Christ. Mais il va plus loin: il établit que tout enseignement
humain doit étre subordonné aux oracles de Dieu.” Les protestataires ne pré-
tendaient pas seulement au droit de croire et de pratiquer leur foi, mais aussi
a celui d’exprimer librement ce qu’ils estimaient étre la vérité; et ils contes-
taient aux prétres et aux magistrats le droit de les en priver. La protestation
de Spire s’élevait solennellement contre l'intolérance religieuse et affirmait
catégoriquement le droit de tout homme a servir Dieu selon sa conscience.

Cette déclaration, bientdt gravée dans des milliers de mémoires, fut enre-
gistrée dans les livres du ciel, d’ou aucun effort humain ne pouvait I'effacer.
Toute I'Allemagne évangélique adopta la protestation comme I'expression
de sa foi. Dans ce manifeste, chacun voyait le présage d’'une ere nouvelle
et meilleure. Lun des princes dit aux signataires de Spire: “Que le Dieu
tout-puissant qui vous a fait la grace de le confesser publiquement, librement
et sans aucune crainte vous conserve dans cette fermeté chrétienne jusqu’au
jour de I'éternité.”

Si, aprés avoir obtenu un certain succes, la Réforme avait consenti a tem-
poriser pour obtenir la faveur du monde, elle efit été infidéle a Dieu et a
elle-méme, et efit ainsi préparé sa ruine. Lhistoire de ces nobles réforma-
teurs contient un enseignement pour tous les siécles a venir. La tactique de
Satan contre Dieu et contre sa Parole n’a pas changé; il est tout aussi opposé
aujourd’hui qu’au seiziéme siécle a ce que la Parole de Dieu soit la regle de
la foi et de la vie. Il existe, de nos jours, une forte tendance a s’éloigner de la
saine doctrine; il est donc nécessaire de revenir au grand principe protestant:
les Ecritures seule regle de la foi et de la vie. La puissance antichrétienne reje-
tée par les protestataires de Spire travaille avec une énergie accrue a recon-
quérir sa suprématie perdue. Un attachement indéfectible a la Parole de
Dieu, tel celui dont firent preuve les réformateurs, est, a cette heure de crise,
la seule espérance de toute ceuvre de réforme.

Divers indices faisaient craindre pour la sécurité des protestants; certains
faits, en revanche, montraient que la main de Dieu était préte a les protéger.
Vers ce temps-la, “Mélanchthon conduisait précipitamment vers le Rhin, a
travers les rues de Spire, son ami Simon Grynéus, le pressant de traverser le
fleuve. Comme celui-ci s’étonnait d’'une telle hate, Mélanchthon lui dit: “Un
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vieillard d’'une apparence grave et solennelle, mais qui m’est inconnu, vient
de se présenter a moi et m’a dit.: Dans un instant, des archers, envoyés par
Ferdinand, vont arréter Simon Grynéus.”

Ce méme jour, Grynéus, scandalisé par un sermon de Faber, I'un des prin-
cipaux docteurs catholiques, s’était rendu chez lui et I'avait supplié de ne plus
faire la guerre a la vérité. Faber avait dissimulé sa colére, mais s’était aussitot
rendu chez le roi et il avait obtenu des ordres contre I'importun professeur
de Heidelberg. Mélanchthon ne doutait pas que Dieu avait sauvé son ami par
I'envoi d’'un de ses saints anges. “Immobile au bord du Rhin, il attendait que
les eaux du fleuve eussent dérobé Grynéus a ses persécuteurs. Enfin, s’écria-
t-il, en le voyant sur l'autre bord, le voila arraché aux dents cruelles de ceux
qui boivent le sang innocent.” De retour dans sa maison, Mélanchthon apprit
que des archers venaient de fouiller sa demeure, a la recherche de Grynéus.

La Réforme devait, d'une maniere plus pressante encore, s'imposer a l'at-
tention des grands de la terre. Le roi Ferdinand ayant refusé une audience
aux princes évangéliques, ces derniers devaient avoir I'occasion de présenter
leur cause devant 'empereur et les dignitaires de I'Eglise et de I'Etat réunis.
Pour apaiser les dissensions qui troublaient 'empire un an apres la protes-
tation de Spire, Charles Quint convoqua a Augsbourg une diéte qu’il voulut
présider en personne. Les chefs protestants y furent convoqués.

De grands dangers menacaient la Réforme, mais ses amis et ses défen-
seurs remettaient leur cause entre les mains de Dieu et s’engageaient a
tenir ferme pour 'Evangile. Lentourage de I'électeur de Saxe lui conseil-
lait de ne pas s’y rendre. Lempereur, lui disait-on, convoque les princes pour
leur tendre un piege. “N’est-ce pas courir un trop grand risque, disaient-ils,
que d’aller s'enfermer dans les murs d’'une ville avec un puissant ennemi?”
D’autres lui disaient, pleins d’une noble confiance: “Que les princes se com-
portent seulement avec courage, et la cause de Dieu sera sauvée!” “Dieu est
fidele, et il ne nous abandonnera pas”, disait Luther. Accompagné de sa suite,
I'électeur se mit en route pour Augsbourg. Tous connaissaient le péril que
courait ce prince, et beaucoup se rendaient a la diete le coeur troublé par de
sombres pressentiments. Mais Luther, qui les accompagna jusqu’a Cobourg,
ranima leur foi par le chant du fameux cantique: “C’est un rempart que notre
Dieu”, écrit en cours de route. Maint lugubre présage fut dissipé, et maint
cceur accablé fut soulagé a I'ouie de ces strophes immortelles.

Les princes réformés avaient décidé de présenter a la diete un exposé
systématique de leur foi, avec les passages des saintes Ecritures a I'appui.
Cette confession, rédigée par Luther, Mélanchthon et leurs collaborateurs, fut
adoptée comme I'exposé de leurs convictions religieuses par les protestants
réunis, qui apposerent leurs signatures sur cet important document. C'était
un moment solennel et critique. Les réformateurs désiraient surtout ne pas
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méler leur cause a la politique. Ils étaient convaincus que la Réforme ne
devait pas exercer d’influence étrangere a celle de la Parole de Dieu.

Aussi, comme les princes s'avancaient pour signer la confession,
Mélanchthon s’interposa en disant: “Ceci regarde les théologiens et les
ministres; réservons d’autres questions a I'autorité des grands de la terre. — A
Dieu ne plaise que vous m’excluiez! rétorqua I'électeur Jean de Saxe; je suis
prét a faire mon devoir sans m'inquiéter de ma couronne; je veux confesser
le Seigneur. Mon chapeau électoral et mon hermine ne valent pas pour moi la
croix de Jésus-Christ. Je laisserai sur la terre ces insignes de ma grandeur, mais
la croix de mon Maitre m’accompagnera jusqu’aux étoiles!” Cela dit, il apposa
sa signature. Un autre dit: “Si 'honneur de Jésus-Christ, mon Seigneur, le
requiert, je suis prét a laisser derriére moi mes biens et ma vie. ... Plut6t renon-
cer a mes sujets et a mes Etats, plut6t partir du pays de mes peres un baton
a la main, plutot gagner ma vie en otant la poussiére des souliers de I'étran-
ger, que de recevoir une doctrine différente de celle qui est contenue dans
cette confession!” Telles étaient la foi et I'intrépidité de ces hommes de Dieu.

Le moment de comparaitre devant 'empereur arriva enfin. Charles Quint,
assis sur son trone, et entouré des électeurs et des princes, accorda audience
aux réformateurs protestants. Ces derniers donnerent lecture de leur confes-
sion de foi. Cauguste assemblée entendit un clair exposé de la vérité évan-
gélique et 'énumération des erreurs de I'Eglise papale. C'est a juste titre que
'on a appelé cette journée “le plus grand jour de la Réforme, et I'un des plus
beaux de I'histoire du christianisme et de celle de 'humanité”.

Quelques courtes années seulement s'étaient écoulées depuis que le
moine de Wittenberg avait di se présenter seul devant la diete de Worms.
Maintenant, a sa place, comparaissaient les princes les plus nobles et les plus
puissants de 'empire. Luther n’avait pas été autorisé a se rendre a Augsbourg,
mais il s’y trouvait par ses prieres et par ses paroles: “Je tressaille de joie,
disait-il, de ce qu’il m’est donné de vivre a une époque ou Jésus-Christ est
publiquement exalté par de si illustres confesseurs, et dans une si glorieuse
assemblée.” Ainsi s’accomplit cette déclaration de I'Ecriture: “Je parlerai de
tes préceptes devant les rois, et je ne rougirai point.”?

Au temps de I'apotre Paul, et grace a sa captivité, I'Evangile avait été porté
dans la ville impériale et jusqu’a la cour. De méme, en ce jour mémorable,
le message que I'empereur avait défendu de précher du haut de la chaire
était annoncé dans son palais. Les paroles que plusieurs avaient considérées
comme malséantes devant les serviteurs, étaient écoutées avec étonnement
par les maitres de la terre. Rois et grands seigneurs formaient 'auditoire; des
princes couronnés jouaient le role de prédicateurs, et le sermon était consa-
cré a la vie éternelle. “Depuis le temps des apotres, disait-on, il n’y a pas eu
d’ceuvre plus grande, ni de confession plus magnifique.”
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“Tout ce que les Luthériens ont dit est vrai, s'écriait I'évéque d’Augsbourg;
nous ne pouvons le nier.” “Pouvez-vous, avec de bonnes raisons, réfuter la
confession de foi établie par I'électeur et ses alliés? demandait-on au docteur
Eck. — Avec les écrits des apotres et des prophétes, non...; mais avec ceux des
Péres et des conciles, oui! — Je comprends, reprit vivement son interlocuteur;
selon vous, les luthériens sont dans I'Ecriture, et nous en dehors.”

Quelques princes allemands furent gagnés a la foi réformée. Lempereur
lui-méme déclara que les articles protestants exprimaient réellement la vérité.
La confession fut traduite en plusieurs langues et répandue dans toute I'Eu-
rope; elle a été, depuis, et jusqu’a nos jours, acceptée comme I'expression de
leur foi par des millions de croyants.

Les fideles serviteurs de Dieu ne travaillaient pas seuls. Alors que les
“dominations, les autorités, les princes de ce monde de ténébres et les esprits
méchants dans les lieux célestes” se liguaient contre eux, le Seigneur ne les
oubliait pas. Si leurs yeux avaient été ouverts, ils auraient vu, de méme que
le prophete Elisée, des preuves manifestes de la présence et du secours de
Dieu. Quand son serviteur lui montrait les armées ennemies qui les entou-
raient et rendaient inutile toute tentative de fuite, le prophéte, s’adressant a
Dieu, avait prié: “Eternel, ouvre ses yeux, pour qu’il voie.”® Et voici, la mon-
tagne était “pleine de chevaux et de chars de feu” tout autour d’Elisée. Les
cohortes célestes étaient la pour protéger 'homme de Dieu. C'est ainsi que
les anges veillaient sur les ouvriers de la Réforme.

Luther avait pour principe de ne pas recourir a la puissance séculiére ni
aux armes pour défendre la cause de Dieu. Il se réjouissait de voir I'Evan-
gile confessé par les princes de 'empire; mais quand ces derniers propo-
sérent de faire une alliance défensive, il déclara que “la doctrine de I'Evangile
devait étre défendue par Dieu seul’. 11 “croyait que moins les hommes s’en
meéleraient, plus I'intervention divine serait éclatante”. Toutes les précautions
humaines envisagées lui semblaient dictées par un coupable manque de foi.

Quand des ennemis puissants s'unissaient pour renverser la foi, quand
des milliers d’épées semblaient prétes a sortir du fourreau pour la faire dis-
paraitre, Luther écrivait: “Satan fait éclater sa fureur; des pontifes impies
conspirent; et 'on nous menace de la guerre. Exhortez le peuple a combattre
vaillamment devant le trone du Seigneur par la foi et par la priére, afin que
nos ennemis, vaincus par I’'Esprit de Dieu, soient contraints a la paix. Le pre-
mier besoin, le premier travail, c’est la priere; que le peuple sache qu’il est
maintenant exposé aux tranchants des épées et aux fureurs du diable, et qu'il
se mette a prier.”

Plus tard encore, faisant allusion a l'alliance projetée par les Etats évan-
géliques, Luther disait que “I'épée de I'Esprit” était la seule arme qu'il fal-
lait employer dans cette guerre. Il écrivait a I'électeur de Saxe: “Nous ne
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pouvons en conscience approuver l'alliance qu’on nous propose. Plutét mou-
rir dix fois que de voir notre Evangile faire couler une seule goutte de sang!
Nous devons accepter d’étre comme des brebis menées a la boucherie. La
croix du Christ doit étre portée. Que votre Altesse soit sans aucune crainte.
Nous ferons plus par nos prieres que nos ennemis par leurs fanfaronnades.
Surtout, que vos mains ne se souillent pas du sang de vos adversaires. Si 'em-
pereur exige qu’on nous livre a ses tribunaux, nous sommes préts a compa-
raitre. Vous ne pouvez pas défendre notre foi. C'est a ses risques et périls que
chacun doit croire.”

La puissance qui ébranla le monde au temps de la Réforme provenait
du sanctuaire de la priére. Dans une sainte assurance, les serviteurs de Dieu
posérent leur pied sur le rocher des promesses divines. Pendant la diete
d’Augsbourg, Luther ne passa pas un jour sans consacrer a la priére trois
des meilleures heures de la journée. Dans le secret de son cabinet de tra-
vail, il répandait son &me devant Dieu en paroles pleines d’adoration mélées
d’expressions de crainte et d’espérance. “Je sais que tu es notre Pére et notre
Dieu”, disait le réformateur, “et que tu dissiperas les persécuteurs de tes
enfants; car tu es toi-méme en danger avec nous. Toute cette affaire est
la tienne, et ce n'est que contraints par toi que nous y avons mis la main.
Défends-nous donc, 6 Peére!”

Il écrivait a Mélanchthon, que rongeait I'inquiétude: “Grace et paix par
Jésus-Christ! — Par Jésus-Christ, dis-je, et non par le monde! Amen. Je hais
d’'une haine véhémente ces soucis extrémes qui te consument. Si la cause
est injuste, abandonnons-la; si elle est juste, pourquoi ferions-nous mentir les
promesses de celui qui nous commande de dormir sans crainte! Le Christ ne
fera pas défaut a I'ceuvre de la justice et de la vérité. 11 vit, il réegne: par quelle
crainte pouvons-nous étre troublés?”

Dieu entendit les cris de ses serviteurs. Il donna aux princes et aux
ministres grace et courage pour soutenir la vérité contre le prince des
ténébres de ce siécle. “Voici, je mets en Sion une pierre angulaire, choisie,
précieuse; et celui qui croit en elle ne sera point confus.”* Les réformateurs
protestants avaient édifié sur Jésus-Christ, et les portes de I'enfer ne préva-
lurent point contre eux.

Les références

1 Wylie, liv. IX, chap. xv. 3 2 Rois 6:17.
2 Psaumes 119:46. 4 1 Pierre 2:6.
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La Réforme en France

La protestation de Spire et la confession de foi d’Augsbourg, qui mar-
quérent 'apogée de la Réforme en Allemagne, furent suivies d’années
de luttes et de ténébres. Affaibli par des divisions intestines et assailli par de
puissants ennemis, le protestantisme semblait condamné a disparaitre. Des
milliers de ses enfants scellaient leur témoignage de leur sang. La guerre
civile éclata; la cause protestante fut trahie par I'un de ses principaux ad-
hérents; les plus nobles d’entre les princes réformés tombérent au pouvoir
de Charles Quint et furent trainés de ville en ville. Mais au moment de ce
triomphe apparent, I'empereur dut se déclarer vaincu. La proie qu’il croyait
tenir lui échappa et il se vit obligé de tolérer une doctrine dont la suppres-
sion avait été I'ambition de sa vie. Pour extirper I'hérésie, il avait joué son
royaume, ses trésors, sa vie méme. Il voyait maintenant ses armées en dé-
route, ses ressources épuisées et plusieurs de ses royaumes a la veille de la ré-
volte, tandis que la foi qu’il s’était efforcé de supprimer se répandait. Charles
Quint avait combattu le Tout-Puissant. Dieu avait dit: “Que la lumiére soit!”
et le monarque avait voulu conserver les ténebres. Incapable de réaliser ses
desseins, vieilli prématurément, usé par une lutte déja longue, il abdiqua le
trone et alla s’ensevelir dans un cloitre.

En Suisse, comme en Allemagne, la Réforme connut de sombres jours.
Plusieurs cantons avaient accepté la foi réformée, mais d’autres se crampon-
naient avec une aveugle ténacité au credo de Rome. La persécution contre
les partisans de la foi nouvelle aboutit a la guerre civile. Zwingle et plu-
sieurs de ses collaborateurs tombeérent sur le champ de bataille de Cappel.
(Ecolampade, terrassé par ces désastres, mourut peu aprés. Rome exultait
et semblait sur le point de recouvrer tout ce qu’elle avait perdu. Mais celui
dont les desseins sont éternels n’avait délaissé ni sa cause ni son peuple. De
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sa main devait sortir la délivrance. En d’autres pays, il suscitait des ouvriers
pour faire triompher son ceuvre.

Laurore de la Réforme commenca a poindre en France avant méme que
le nom de Luther fiit connu. Lun des premiers a recevoir la lumiére fut un
vieillard, Lefévre d’Etaples, papiste zélé, savant professeur de I'université de
Paris, que ses travaux sur la littérature ancienne avaient amené a sonder les
saintes Ecritures dont il introduisit I'étude parmi ses éleves.

Invocateur enthousiaste des saints, Lefévre avait entrepris d’écrire une
histoire des martyrs basée sur les légendes de I'Eglise. Ce travail, qui exigeait
bien des recherches, était déja considérablement avancé, quand, pensant que
les Ecritures pourraient 'aider dans sa tache, il en entreprit I'étude. Il trouva,
en effet, des saints dans la Bible, mais bien différents de ceux du calen-
drier romain. Ebloui par le faisceau de lumiere qu'il vit jaillir devant lui, il se
détourna deés lors avec dégott de la tache qu’il s’était imposée. Se consacrant
tout entier a la Parole de Dieu, il ne tarda pas a enseigner les précieuses véri-
tés quil y découvrait.

En 1512, avant que Luther ou Zwingle eussent commencé leurs travaux
de réforme, Lefévre écrivait: “Cest Dieu seul qui, par sa grace et par la foi,
justifie pour la vie éternelle.” “Echange ineffable! I'innocence est condamnée,
et le coupable est absous; la bénédiction est maudite, et celui qui était maudit
est béni; la vie meurt, et la mort recoit la vie; la gloire est couverte de confu-
sion, et celui qui était confus est couvert de gloire.”

Tout en déclarant que la gloire du salut appartient a Dieu seul, il disait
que le devoir de I'obéissance est la part de 'homme. “Si tu es de I'Eglise du
Christ, tu es du corps du Christ, et si tu es du corps du Christ, tu es rempli
de la divinité, car la plénitude de la divinité habite en lui corporellement.
Oh! si les hommes pouvaient comprendre ce privilege, comme ils se main-
tiendraient purs, chastes et saints, et comme ils estimeraient toute la gloire
du monde une ignominie, en comparaison de cette gloire intérieure, qui est
cachée aux yeux de la chair!”

Parmi les éléves de Lefévre, certains recueillirent ses paroles comme des
trésors et, longtemps aprés la mort du maitre, les firent entendre au monde.
Lun d’eux était Guillaume Farel. Elevé par des parents pieux, il avait appris
a se soumettre aveuglément aux enseignements de I'Eglise. Comme l'ap6tre
Paul, il efit pu dire: “T'ai vécu pharisien, selon la secte la plus rigide de notre
religion.”! Romaniste fervent, il désirait ardemment détruire tout ce qui s'op-
posait a 'Eglise. “Entendait-il parler contre le pape tant vénéré, il grincait des
dents comme un loup furieux”, et il efit voulu que la foudre frappat le cou-
pable en sorte quil en ft “du tout abattu et ruiné”. Inlassable dans le culte
qu’il rendait aux saints, il faisait avec Lefévre le tour des églises de Paris pour
y adorer devant les autels, et déposer des offrandes devant les reliques. Mais
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ces dévotions ne lui apportaient pas la paix de 'ame. Tous ses actes de piété
et toutes ses pénitences ne parvenaient pas a le libérer de la conviction de son
péché. La voix du réformateur qui annoncait le “salut par grace” fut pour lui
comme une voix céleste. “Linnocent est condamné, et le criminel est acquitté.”
“Seule la croix du Christ ouvre les portes du ciel et ferme les portes de I'enfer.”

Farel accepta joyeusement la vérité. Par une conversion comparable a
celle de I'ap6tre Paul, il passa de I'esclavage de la tradition a la liberté des
enfants de Dieu. Au lieu de ressembler a un “loup enragé”, il devint “paisible,
doux et aimable comme un agneau, le coeur entierement retiré du pape et
adonné a Jésus-Christ”.

Tandis que Lefévre continuait & communiquer la lumiere a ses éléves,
Farel, aussi zélé pour la cause du Christ qu’il I'avait été pour celle du pape,
allait précher la vérité en public. Un dignitaire de 'Eglise, Briconnet, évéque
de Meaux, se joignit bient6t a eux. D’autres docteurs, aussi éminents par leur
science que par leur piété, se mirent eux aussi a proclamer I'Evangile. La foi
nouvelle fit des adhérents dans toutes les classes de la société, depuis les arti-
sans et les paysans, jusqu’aux nobles et aux princes. La sceur de Francois Ier,
Marguerite de Navarre, ayant embrassé la foi réformée, le roi lui-méme et
la reine-mére semblerent pendant un temps la considérer avec faveur. Les
réformateurs, éblouis, voyaient déja approcher le jour ou la France serait
gagnée a la cause de la Réforme.

IIs allaient étre décus dans leur attente. Des épreuves et des persécutions,
miséricordieusement voilées a leurs yeux, attendaient ces disciples du Christ.
Dans l'intervalle, un temps de paix leur permit de prendre des forces en vue de
l'orage a venir, et la cause de la Réforme fit de rapides progres. Dans son dio-
cese, l'évéque de Meaux travaillait avec zéle a instruire le clergé et les laiques.
Les prétres ignorants et dépravés furent renvoyés et, dans la mesure du possible,
remplacés par des hommes instruits et pieux. Lévéque, qui désirait ardemment
mettre la Parole de Dieu entre les mains de ses ouailles, ne tarda pas a voir son
désir se réaliser. Lefévre avait entrepris la traduction du Nouveau Testament,
et, a 'époque méme ou Luther faisait paraitre les Ecritures en allemand a
Wittenberg, le Nouveau Testament était publié en francais a8 Meaux. Briconnet
n’épargna ni peines ni argent pour le répandre dans toutes les paroisses de son
diocése, et bientot les paysans furent en possession des saintes Ecritures.

Ces ames recevaient le message du ciel comme des voyageurs altérés
saluent une source d’eau vive. Les cultivateurs aux champs, les artisans dans
leur atelier s’encourageaient dans leur travail quotidien en s’entretenant des
vérités précieuses de la Parole de Dieu. Le soir, au lieu de se rencontrer
dans les cabarets, ils se réunissaient les uns chez les autres pour lire I'Ecri-
ture sainte, prier et louer Dieu. Un grand changement ne tarda pas a se pro-
duire dans ces localités. Les rudes paysans eux-mémes, qui avaient vécu dans
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l'ignorance, éprouvaient la puissance transformatrice de la grace divine. Ils
devenaient humbles, probes, pieux et témoignaient par la de I'action bienfai-
sante de 'Evangile sur les &mes sinceéres.

La lumiére qui brillait 8 Meaux projetait ses rayons au loin, et le nombre
des convertis allait chaque jour en augmentant. La fureur de la hiérarchie fut
un moment tenue en échec par le roi, qui détestait le fanatisme des moines.
Mais les partisans du pape finirent par I'emporter, et les blichers s’allumerent.

Léveéque de Meaux, mis en demeure de choisir entre le feu et la rétracta-
tion, prit le chemin le plus facile. Le troupeau, en revanche, demeura ferme
en dépit de la chute de son chef. Plusieurs rendirent témoignage a la vérité
au milieu des flammes. Par leur foi et leur constance jusque sur le bacher,
ces martyrs annoncerent 'Evangile a des milliers d’ames qui n’avaient pas eu
I'occasion de I'entendre en temps de paix.

Les humbles et les pauvres ne furent pas seuls a confesser leur Sauveur
au milieu du mépris et de I'opposition. Dans les salles somptueuses des cha-
teaux et des palais, de nobles ames placaient la vérité plus haut que le rang,
la fortune et la vie méme. Ceux qui étaient revétus des armures royales se
révélaient souvent plus droits et plus fermes que ceux qui portaient des sou-
tanes et des mitres épiscopales. Louis de Berquin, d'une famille noble de
I'Artois, était de ceux-la. Chevalier de la cour, cceur intrépide, gentilhomme
doublé d'un savant, il était bon, affable et de mceurs irréprochables. “Il était,
dit Crespin, grand sectateur des constitutions papistiques, grand auditeur des
messes et des sermons, observateur des jelines et jours de féte. ... La doc-
trine de Luther, alors bien nouvelle en France, lui était en extréme abomi-
nation.” Mais, providentiellement amené, comme tant d’autres, a I'étude des
Ecritures, il fut stupéfait d’y trouver non les doctrines de Rome, mais celles
de Luther. Dés ce moment, il fut entiérement acquis a la cause de I'Evangile.

Tenu pour “le plus instruit des membres de la noblesse francaise”, favori du
roi, il apparaissait a plusieurs, par son esprit, son éloquence, son indomptable
courage, son zéle héroique et son influence a la cour, comme le futur réforma-
teur de son pays. “Aussi Théodore de Béze dit-il que la France elt peut-étre
trouvé en Berquin un autre Luther, si lui-méme efit trouvé en Francois ler un
autre Electeur.” “Il est pire que Luther”, criaient les papistes. Et, en effet, il était
plus redouté que lui par les romanistes de France. Francois Ier, inclinant alter-
nativement vers Rome et vers la Réforme, tantot tolérait, tantot modérait le zéle
violent des moines. Trois fois, Berquin fut emprisonné par les autorités papales
et trois fois relaché par le roi qui, admirant sa noblesse de caractere et son génie,
refusait de le sacrifier a la malignité de la hiérarchie. La lutte dura des années.

Maintes fois, Berquin fut averti des dangers qu’il courait en France et
pressé de suivre 'exemple de ceux qui étaient allés chercher la sécurité dans
un exil volontaire. Le timide et opportuniste Erasme, qui, en dépit de toute
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sa science, ne réussit jamais a s'élever jusqu’a la grandeur morale qui tient
moins a la vie et aux honneurs qu’a la vérité, lui écrivait: “Demandez une
légation en pays étranger, voyagez en Allemagne. Vous connaissez Béde et
ses pareils: c’est une hydre & mille tétes qui lance de tous cotés son venin.
Vos adversaires s’appellent légion. Votre cause fiit-elle meilleure que celle de
Jésus-Christ, ils ne vous lacheront pas qu’ils ne vous aient fait périr cruelle-
ment. Ne vous fiez pas trop a la protection du roi. Dans tous les cas, ne me
compromettez pas avec la faculté de théologie.”

Mais le zéle de Louis de Berquin augmentait avec le danger. Loin d’adopter
la politique prudente que lui conseillait Erasme, il eut recours a des mesures
plus hardies encore. Non seulement il préchait la vérité, mais il attaquait I'er-
reur. Laccusation d’hérésie que les romanistes lancaient contre lui, il la retour-
nait contre eux. Ses adversaires les plus actifs et les plus violents étaient les
savants et les moines de la Sorbonne, faculté de théologie de I'université de
Paris, 'une des plus hautes autorités ecclésiastiques, non seulement de la ville,
mais de la nation. Berquin tira des écrits de ces docteurs douze propositions
qu’il déclara publiquement “contraires aux Ecritures et par conséquent héré-
tiques”; et il demanda au roi de se faire juge de la controverse.

Le monarque, heureux de mettre a I'épreuve la puissance et la finesse
des champions adverses, aussi bien que d’humilier I'orgueil et la morgue
des moines, enjoignit aux romanistes de défendre leur cause par la Parole
de Dieu. Ces derniers savaient que cette arme ne les servirait guere; I'em-
prisonnement, la torture et le biicher leur étaient plus familiers. Maintenant,
les roles étaient renversés, et ils se voyaient sur le point de tomber dans la
fosse qu'ils avaient creusée a l'intention de Berquin. Ils se demandaient avec
inquiétude comment ils sortiraient de cette impasse.

A ce moment, on trouva, a 'angle d’'une rue, une image mutilée de la
Vierge. Lémotion fut grande dans la ville. Des foules accoururent sur les lieux,
jetant des cris de douleur et d’'indignation. Le roi fut profondément affecté, et
les moines ne manqueérent pas de tirer parti de cet incident. “Ce sont la les
fruits des doctrines du chevalier, s’écriérent-ils; tout est sur le point de s’écrou-
ler par cette conspiration luthérienne: la religion, les lois, le trone lui-méme.”

Louis de Berquin fut de nouveau arrété. Francois ler ayant quitté Paris
pour Blois, les moines purent agir a leur guise. Le réformateur fut jugé et
condamné a mort. Dans la crainte que le roi n’intervint une fois encore, la
sentence fut exécutée le jour méme ou elle fut prononcée. A midi sonné, il
fut conduit au lieu de I'exécution. Une foule immense se réunit pour assis-
ter a sa mort. Plusieurs constaterent avec épouvante que la victime avait
été choisie parmi les hommes les plus nobles et les plus illustres de France.
Leffroi, I'indignation, le mépris et la haine se lisaient sur bien des visages;
mais il y avait la un homme sur les traits duquel ne planait aucune ombre.
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Les pensées du martyr étaient bien éloignées de cette scéne de tumulte; il
était pénétré du sentiment de la présence de Dieu. Il ne prenait garde ni a
la grossiere charrette sur laquelle on I'avait hissé, ni aux visages rébarbatifs
de ses tortionnaires, ni a la mort douloureuse vers laquelle il marchait. Celui
qui était mort, et qui vit aux siecles des siécles, qui tient les clés de la mort et
du séjour des morts était a ses cotés. Le visage du prisonnier rayonnait de la
lumiere et de la paix du ciel. Revétu de son plus beau costume — une robe
de velours, des vétements de satin et damas et des chausses d’or® — il allait
rendre témoignage de sa foi en présence du Roi des rois et de I'univers, et
rien ne devait démentir sa joie.

Tandis que le cortége avancait lentement dans les rues encombrées, on
était frappé du calme, de la paix, voire du joyeux triomphe que révélait toute
l'attitude de ce noble. “Vous eussiez dit, raconte Erasme d’aprés un témoin
oculaire, qu’il était dans un temple a méditer sur les choses saintes.”

Arrivé au biicher, le martyr tenta de parler a la foule, mais les moines, qui
redoutaient son éloquence, couvrirent sa voix en poussant des cris, tandis que
les soldats faisaient entendre le cliquetis de leurs armes. “Ainsi la Sorbonne
de 1529, la plus haute autorité littéraire et ecclésiastique de France, avait
donné a la commune de Paris de 1793 le lache exemple d’étouffer sur I'écha-
faud les paroles sacrées des mourants.”

Louis de Berquin fut étranglé et son corps livré aux flammes. La nouvelle de
sa mort eut un contrecoup douloureux chez les amis de la Réforme dans toute
la France. Mais son exemple ne fut pas perdu. “Nous voulons, se disaient I'un
a l'autre les hommes et les femmes de la Réforme, nous voulons aller au-de-
vant de la mort d’un bon cceur, n’ayant en vue que la vie qui vient apres elle.”

Privés du droit de précher a Meaux, les réformateurs se rendirent dans
d’autres champs de travail. Lefévre ne tarda pas a passer en Allemagne. Farel,
rentré en Dauphiné, porta la Parole de vie a Gap et dans les environs, ou il
avait passé son enfance. On y avait déja appris ce qui se passait & Meaux,
et les vérités que le réformateur annoncait avec une grande hardiesse trou-
verent des auditeurs. Mais, bientot, les autorités s’émurent et le bannirent de
la ville. Ne pouvant plus travailler publiquement, il parcourait les plaines et les
villages, enseignant dans les maisons particuliéres. “Et s’il y courait quelque
danger, ces foréts, ces grottes, ces rochers escarpés qu’il avait si souvent par-
courus dans sa jeunesse ... lui offraient un asile.” Dieu le préparait en vue de
plus grandes épreuves. Les “croix, les persécutions, les machinations de Satan
que I'on m’annoncait ne m’ont pas manqué, dit-il; elles sont méme beaucoup
plus fortes que de moi-méme je n’eusse pu les supporter; mais Dieu est mon
Peére, il m’a fourni et me fournira toujours les forces dont jai besoin”.

Comme aux jours apostoliques, la persécution avait “plutdt contribué aux
progres de 'Evangile”.5 Chassés de Paris et de Meaux, “ceux qui avaient été
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dispersés allaient de lieu en lieu, annoncant la bonne nouvelle de la parole.”
Ceest ainsi que la lumieére fut portée dans les provinces les plus reculées de France.

Mais Dieu préparait d’autres ouvriers pour sa cause. Dans une des écoles
de Paris, un jeune homme calme et réfléchi, doué d’'un esprit pénétrant, se
faisait remarquer par la pureté de ses meeurs, par son ardeur a I'étude et par
sa piété. Cétait Jean Calvin. Ses talents et son application ne tarderent pas a
faire de lui 'honneur du college de la Marche, et ses supérieurs se flattaient
de T'espoir qu’il deviendrait I'un des plus distingués défenseurs de I'Eglise.
Mais un rayon de lumiere illumina la profondeur des ténebres répandues
par la scolastique et la superstition dans l'esprit du jeune homme. Il avait
entendu, non sans effroi, parler de la nouvelle doctrine et ne doutait pas que
les hérétiques n’eussent largement mérité le blicher sur lequel on les faisait
monter. Sans le vouloir, il fut mis face a face avec I'’hérésie et se vit contraint
de confronter la théologie romaine avec I'enseignement protestant.

Calvin avait a Paris un cousin — connu sous le nom d’Olivétan — qui avait
accepté la Réforme. Les deux jeunes gens se rencontraient souvent pour dis-
cuter ensemble des questions qui divisaient la chrétienté. “Il y a beaucoup
de religions fausses, disait Olivétan; une seule est vraie. Les fausses, ce sont
celles que les hommes ont inventées et selon lesquelles nos propres ceuvres
nous sauvent; la vraie, c’est celle qui vient de Dieu, selon laquelle le salut est
donné gratuitement d’en haut... — Je ne veux pas de vos doctrines, répon-
dait Calvin; leur nouveauté m’offense; je ne puis vous écouter. Vous imagi-
nez-vous que jaie vécu toute ma vie dans I'erreur?...””

Cependant, dans l'esprit du jeune étudiant, une semence avait été jetée
dont il ne pouvait se débarrasser. Seul dans sa chambre, il réfléchissait aux
paroles de son cousin. Bient6t convaincu de péché, il se vit sans intercesseur
en présence d'un Dieu saint et juste. La médiation des saints, ses bonnes
ceuvres et les cérémonies de 'Eglise étant incapables d’expier ses péchés,
il ne voyait devant lui que ténébres et désespoir. En vain des docteurs de
I'Eglise s’efforcerent-ils de le rassurer. En vain eut-il recours a la confession
et a la pénitence; rien ne parvenait a le réconcilier avec Dieu.

En proie a ces luttes stériles, Calvin, passant un jour sur une place
publique, eut I'occasion d’assister au supplice d'un hérétique condamné
au bucher et fut frappé de 'expression de paix que respirait le visage du
martyr. Au milieu de ses souffrances et, ce qui était pire, sous la redou-
table excommunication de I'Eglise, le condamné manifestait une foi et une
sérénité que le jeune homme mettait péniblement en contraste avec son
désespoir, avec les ténébres ou il tatonnait, lui, le strict observateur des
ordonnances de I'Eglise. Sachant que les hérétiques fondaient leur foi sur
les saintes Ecritures, il prit la résolution de les étudier pour y découvrir, si
possible, le secret de leur joie.
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Il y trouva Jésus-Christ. “O Pere! s’écria-t-il, son sacrifice a apaisé ta colere;
son sang a nettoyé mes souillures; sa croix a porté ma malédiction; sa mort a
satisfait pour moi. ... Nous nous étions forgé plusieurs inutiles sottises...; mais
tu as mis devant moi ta Parole comme un flambeau, et tu as touché mon
ceeur afin que jeusse en abomination tout autre mérite que celui de Jésus.”®

Calvin avait été destiné a la prétrise. A 'age de douze ans, nommé cha-
pelain de la petite église de la Gésine, il avait été tonsuré selon les canons
de I'Eglise par I'évéque de Noyon. Il n’avait pas recu les ordres, ni rempli de
fonctions sacerdotales, mais il était entré dans le clergé et portait le titre de
sa charge, dont il recevait les bénéfices.

Voyant qu’il ne pouvait plus devenir prétre, il se tourna vers I'étude
du droit, dessein qu’il abandonna bientdt pour se consacrer entierement a
I'Evangile. 11 hésitait toutefois a devenir prédicateur. Naturellement timide,
il avait une haute idée des responsabilités de cette vocation et songeait a
poursuivre ses études. Linsistance de ses amis finit cependant par vaincre
ses scrupules. “C’est une chose merveilleuse, disait-il, qu'un étre de si basse
extraction puisse étre élevé a une telle dignité.”

Prudemment, il s’était mis a I'oeuvre et ses paroles étaient semblables a la
rosée qui rafraichit la terre. Obligé de quitter Paris, il avait cherché un refuge
a Angouléme chez la princesse Marguerite de Navarre, amie et protectrice de
I'Evangile. La, Calvin se remit au travail, allant de maison en maison, ouvrant
I'Ecriture sainte devant les familles assemblées et leur présentant les vérités
du salut. Ceux qui entendaient ce jeune homme aimable et modeste en par-
laient a d’autres, et bient6t I'évangéliste, quittant la ville, se rendit dans les
villages et les hameaux. Accueilli dans les chateaux comme dans les chau-
mieres, il jeta ainsi les fondements de plusieurs églises qui devaient rendre
un courageux témoignage a la vérité.

Quelques mois plus tard, il se retrouvait a Paris, ou une agitation inso-
lite régnait dans les milieux intellectuels. Létude des langues anciennes avait
attiré I'attention sur les saintes Lettres, et maints savants dont le coeur n’était
pas touché par la grace discutaient vivement la vérité et, parfois méme, com-
battaient les champions du romanisme. Bien que passé maitre dans les contro-
verses théologiques, Calvin avait une mission plus élevée que celle de ces
bruyants dialecticiens. Mais les esprits étaient agités et le moment était pro-
pice pour leur présenter la vérité. Pendant que les salles des universités reten-
tissaient de la clameur des disputes théologiques, Calvin allait de maison en
maison expliquant les Ecritures et ne parlant que de Jésus et de Jésus crucifié.

Par la grace de Dieu, Paris devait recevoir une nouvelle invitation au festin
évangélique. Lappel de Lefévre et de Farel ayant été rejeté, le message devait
encore étre présenté dans la capitale a toutes les classes de la société. Sous
I'influence de préoccupations politiques, le roi n’avait pas encore pris tout a



LA REFORME EN FRANCE 153

fait position avec Rome contre la Réforme. Sa sceur Marguerite, nourrissant
toujours I'espoir de voir le protestantisme triompher en France, voulut que
la foi réformée fiit annoncée a Paris. En I'absence du roi, elle ordonna a un
ministre protestant, Gérard Roussel, de précher dans les églises de la capitale.
Le haut clergé s’y étant opposé, la princesse ouvrit les portes du Louvre, y
fit transformer un appartement en chapelle et annonga qu’il y aurait prédica-
tion chaque jour a une heure déterminée. Des foules accoururent. La chapelle
était bondée de gens de tous rangs et I'auditoire refluait dans les antichambres
et les vestibules. Nobles, diplomates, avocats, marchands et artisans s’y réunis-
saient chaque jour par milliers. Loin d’interdire ces assemblées, le roi ordonna
que deux des églises de Paris leur fussent ouvertes. Jamais encore la ville
n’avait été aussi remuée par la Parole de Dieu. LEsprit de vie venu d’en haut
semblait passer sur le peuple. La tempérance, la chasteté, 'ordre et I'indus-
trie succédaient a l'ivrognerie, au libertinage, aux querelles et a I'indolence.

Mais la hiérarchie ne restait pas inactive. Le roi refusant encore d’in-
terdire les prédications, elle se tourna vers la populace. Rien ne fut négligé
pour exciter les craintes, les préjugés et le fanatisme des foules ignorantes
et superstitieuses. Aveuglément soumis a ses faux docteurs, Paris, comme
autrefois Jérusalem, “ne connut pas le temps ou [il] était visité, ni les choses
qui appartenaient a sa paix”. Deux années durant, la Parole de Dieu fut preé-
chée dans la capitale. Beaucoup de personnes acceptérent I'Evangile, mais la
majorité le rejeta. Francois ler ne s’était montré tolérant que dans des vues
politiques et le clergé réussit a reprendre son ascendant. De nouveau, les
églises se fermerent et les blichers s’allumerent.

Calvin était encore a Paris, ou, tout en continuant a répandre la lumiére
autour de lui, il se préparait en vue de son activité future par I'étude, la médi-
tation et la priére. Mais il ne tarda pas a étre signalé aux autorités, qui déci-
dérent de le condamner au supplice du bticher. Il se croyait en sécurité dans
sa retraite quand ses amis accoururent dans sa chambre pour lui annoncer
que les agents de la force publique étaient sur le point de s’assurer de sa
personne. Au méme instant, on frappa violemment a la porte extérieure. 1l
n’y avait pas un instant a perdre. Quelques amis entretinrent les agents a la
porte, tandis que les autres le firent descendre par une fenétre. Se dirigeant
en toute hate vers les faubourgs extérieurs, il entra chez un ouvrier ami de
la Réforme, emprunta les vétements de son hote, et, une houe sur I'épaule,
continua son voyage. Cheminant vers le sud, il retrouva de nouveau un asile
dans les Etats de Marguerite de Navarre.

Gréce a la protection de puissants amis, Calvin passa quelques mois en
sécurité a Angouléme, ou il se livra, comme précédemment, a I'étude. Mais,
poursuivi par le besoin d’évangéliser son pays, il ne put rester longtemps
inactif, et, dés que I'orage se fut un peu calmé, il alla chercher un nouveau
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champ d’activité. A Poitiers, siége d'une université ou les nouvelles opinions
étaient favorablement accueillies, des gens de toutes les classes écoutérent
joyeusement les paroles de la vie éternelle qu’il présentait en privé, soit chez
le premier magistrat de la ville, soit & son domicile particulier, soit encore
dans un jardin public. Comme le nombre de ses auditeurs allait en augmen-
tant, on jugea prudent de s’assembler en dehors de la ville. Une caverne
située au bord d'une gorge étroite et profonde, et masquée par des rochers et
des arbres, fut choisie comme lieu de réunion, et les gens de la ville s’y ren-
daient par petits groupes en prenant des chemins différents. C'est dans cette
retraite que la Parole de Dieu était lue et méditée; c’est la que la sainte Céne
fut célébrée pour la premiere fois par les protestants de France. De cette
petite église sortirent plusieurs évanggélistes fideles.

Ne pouvant abandonner I'espoir de voir la France accepter la Réforme,
Calvin rentra encore une fois a Paris. Mais il trouva presque toutes les portes
fermées: enseigner 'Evangile, c’était marcher au bucher. Cet état de choses
le décida a se rendre en Allemagne. A peine avait-il passé la frontiére, qu'un
orage éclatait sur les protestants de France. S'il était resté dans son pays, le
jeune évangéliste aurait certainement péri dans une tuerie générale. Voici ce
qui s’était passé:

Désireux de voir leur pays marcher de pair avec I'’Allemagne et la Suisse,
les réformateurs francais s’étaient décidés a frapper contre les superstitions
de Rome un coup hardi qui secouat la nation tout entiére. En conséquence,
ils firent afficher dans toute la France des placards attaquant la messe. Au lieu
d’avancer la cause de la Réforme, cet acte d’'un zéle inconsidéré déchaina la
persécution non seulement sur ses auteurs, mais aussi sur les amis de I'Evan-
gile dans tout le pays. Il donna a la hiérarchie ce qu’elle attendait depuis
longtemps: un prétexte pour demander I'extirpation des hérétiques, considé-
rés comme dangereux pour la stabilité du trone et la paix de la nation.

Une main secréte — celle d'un ami imprudent ou d’'un ennemi perfide,
ce mystere n’a jamais été éclairci — placa I'une de ces affiches sur la porte
de la chambre particuliere du roi. Ce placard attaquait avec virulence
une superstition entourée de respect depuis des siecles. Devant la har-
diesse incroyable qui osait porter cette accusation effrayante sous ses
yeux, Francois Ier entra dans une violente colére. Dans sa consternation, il
resta quelques instants tout interdit. Revenu a lui, il laissa éclater sa fureur.
Il s’écria: “Qu’on saisisse indistinctement tous ceux qui sont suspects de
luthérésie..., je veux tout exterminer.”® Les dés en étaient jetés: le roi s’était
rangé du coté de Rome.

Des mesures furent aussitot prises pour arréter tous les luthériens de Paris.
Un pauvre artisan adhérent de la foi nouvelle, qui s’était employé a convo-
quer les croyants aux assemblées secretes, fut sommé, sous peine d’étre brtilé,
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de conduire I'émissaire du pape au domicile de tous les protestants de Paris.
Tout d’abord, il recula d’horreur devant une telle besogne: mais la crainte
du bacher finit par 'emporter et il consentit a trahir ses fréres. Accompagné
du traitre précédé de I'hostie et entouré d'un cortége de prétres, de porteurs
d’encensoirs, de moines et de soldats, Morin, le policier royal, parcourut len-
tement les rues de Paris. La démonstration était ostensiblement en I'honneur
du “saint sacrement”; en réalité, c’était une réplique hypocrite, meurtriere et
impitoyable a I'attaque malavisée dirigée contre la messe par les réforma-
teurs. Arrivé en face de la maison d’un luthérien, le traitre, sans proférer une
parole, faisait un signe. La procession s’arrétait; on entrait dans la maison; les
occupants étaient aussit6t enchainés, et la procession continuait sa marche a
la recherche de quelque nouvelle victime. “Il n’épargnait maisons, grandes ou
petites, dit le chroniqueur, comme aussi tous les colleges de 'université de
Paris. ... Morin faisait trembler toute la ville. ... C'était le régne de la terreur.”’
Les victimes furent mises @ mort au milieu de véritables tortures: on avait,
en effet, spécialement ordonné d’adoucir le feu, afin de prolonger leur ago-
nie. Mais elles moururent en vainqueurs; leur constance ne se démentit pas
et rien ne vint troubler leur paix. Les persécuteurs, incapables d’ébranler I'in-
flexible fermeté des martyrs, se sentirent vaincus. “Des biichers furent dres-
sés dans tous les quartiers de Paris, et les victimes y étaient briilées pendant
plusieurs jours successifs, afin de répandre davantage la terreur de I'héré-
sie. En définitive, I'Evangile triompha. Tout Paris eut 'occasion de voir quel
genre d’hommes les nouvelles opinions pouvaient engendrer. Aucune chaire
n’efit été comparable au biicher des victimes. La joie sereine que respirait le
visage de ces hommes qui se rendaient au lieu de I'exécution, leur héroisme
au milieu des flammes, la charité avec laquelle ils pardonnaient a leurs per-
sécuteurs transformaient dans nombre de cas la coleére en pitié, la haine en
amour, et plaidaient avec une irrésistible éloquence en faveur de I'Evangile.”
Désireux d’entretenir la fureur populaire, les prétres répandaient contre
les protestants les plus noires calomnies. On les accusait de conspirer le mas-
sacre des catholiques, le renversement de I'Etat et I'assassinat du roi. On ne
pouvait pas avancer 'ombre d’'une preuve a l'appui de ces allégations. Ces
sombres prophéties devaient toutefois s’accomplir dans des circonstances bien
différentes et pour des causes d'une tout autre nature. Le sort qu'on disait
alors imminent, et qu’on accusait les réformés de préparer au pays, tomba, en
effet, sur la France quelques siecles plus tard. Mais I'avalanche effroyable qui
s’abattit alors sur le roi, sur son gouvernement et sur ses sujets, eut pour cause
directe les cruautés exercées par les catholiques contre d’'innocents protes-
tants. Seulement, les fauteurs de cette catastrophe furent les incrédules et les
partisans du pape. Ce ne fut pas I'établissement du protestantisme, mais son
écrasement qui, trois siecles plus tard, précipita ce cataclysme sur la France.
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La suspicion et la terreur se répandirent dans toutes les classes de la
société. Au milieu de I'alarme générale, on vit a quel point les enseignements
luthériens avaient pénétré les hommes qui occupaient le premier rang dans
I'estime publique par leur science, leur influence et I'excellence de leur carac-
tere. Soudain, des postes d’honneur et de confiance se trouvérent vacants.
Des artisans, des imprimeurs, des auteurs, des professeurs d'université et
méme des courtisans disparurent. Des centaines d’hommes s’enfuirent de
Paris et s’exilerent volontairement. Beaucoup d’entre eux donnérent alors la
premiére preuve de leur sympathie pour la foi réformée. Les papistes, voyant
avec stupéfaction le grand nombre d’hérétiques insoupgonnés qui avaient
été tolérés au milieu d’eux, tournérent leur fureur contre la multitude de vic-
times plus humbles qui tombaient en leur pouvoir. Les prisons regorgeaient,
et 'atmosphere elle-méme semblait obscurcie par la fumée des biichers allu-
més pour briler les confesseurs de 'Evangile.

Francois ler s’était glorifié d’étre un des créateurs de la Renaissance
des lettres qui marqua le commencement du XVle siécle. Il s’était plu
a attirer a sa cour des hommes érudits de tous pays. C'est a son amour
des lettres et a son mépris pour I'ignorance et la superstition des moines
qu’était dii, au moins en partie, le degré de tolérance qu’il avait accordé
a la Réforme. Mais dans 'ardeur de son zéle contre I’hérésie, “le pere des
lettres fit une ordonnance portant, sous peine de la hart, l'abolition de I'im-
primerie dans toute la France! Cet édit ne fut pas exécuté; il est, toutefois,
un indice de l'esprit qui animait les ennemis de la Réforme.”!! Francois
Ier est 'un des nombreux exemples de I'histoire montrant que l'intolé-
rance religieuse et la persécution peuvent fort bien étre le fait de per-
sonnes éprises de culture intellectuelle.

Par une cérémonie solennelle et publique, la France devait prendre défi-
nitivement parti contre le protestantisme. Les prétres demandérent que I'af-
front fait au ciel par les attaques contre la messe fiit lavé dans le sang et que
le roi, au nom du peuple, sanctionnat cette barbare entreprise. Un chroni-
queur du temps, Simon Fontaine, docteur de Sorbonne, nous en a laissé le
récit détaillé.

Le 21 janvier 1535, une foule innombrable était rassemblée de toute la
contrée environnante. “Il n’y avait tant soit petit bout de bois ou de pierre
saillant des murailles qui ne fat chargé, pourvu qu’il y efit place pour une
personne. Les toits des maisons étaient couverts d’hommes petits et grands,
et on et jugé les rues pavées de tétes humaines. Jamais tant de reliques
n’avaient été promenées par les rues de Paris.”*?

“Les reliques passées, venaient un grand nombre de cardinaux, arche-
véques, évéques, abbés chapés et mitrés. Puis, sous un dais magnifique, dont
les quatre batons étaient tenus par les trois fils du roi et le duc de Vendome,
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premier prince du sang, se trouvait I'hostie portée par I'évéque de Paris. ...
Alors paraissait enfin Francois ler, sans faste, a pied, téte nue, une torche
ardente a la main, comme un pénitent chargé d’expier les sacriléges de son
peuple. A chaque reposoir, il remettait sa torche au cardinal de Lorraine, joi-
gnait les mains et se prosternait, shumiliant, non pour ses adultéres, ses men-
songes ou ses faux serments, il n’y pensait pas, mais pour 'audace de ceux qui
ne voulaient pas la messe. Il était suivi de la reine, des princes et princesses,
des ambassadeurs étrangers, de toute la cour, du chancelier de France, du
Conseil, du Parlement en robes écarlates, de I'Université, des autres compa-
gnies de sa garde. Tous marchaient deux a deux, “donnant toutes les marques
d’une piété extraordinaire”, chacun, dans un profond silence, tenant son flam-
beau allumé. Des chants spirituels et des airs funebres interrompaient seuls,
de temps en temps, le calme de cette morne et lente procession.”’

Au programme figurait un discours du roi devant les dignitaires de I'Etat,
dans la grande salle de I'archevéché. Lair désolé, le monarque prit la parole:
“O crime! dit-il, 6 blasphéme! 6 jour de douleur et d’opprobre! pourquoi a-t-il
fallu que vous ayez lui sur nous.”?** ..” Il invita tous ses fideles sujets a le
seconder dans ses efforts en vue d’extirper I'hérésie pestilentielle qui mena-
cait la France. “Aussi vrai, Messieurs, continua-t-il, que je suis votre roi, si je
savais 'un de mes propres membres maculé, infecté de cette détestable pour-
riture, je vous le donnerais a couper. ... Bien plus, si japercevais un de mes
enfants entaché, je ne I'épargnerais pas. ... Je le voudrais bailler moi-méme
et je le sacrifierais & Dieu'® Il s’arréta suffoqué par les larmes, et toute I'as-
semblée s’écria au milieu des sanglots: “Nous voulons vivre et mourir pour
la religion catholique.”

Une nuit sombre était descendue sur une nation qui avait rejeté la vérité.
“La grace de Dieu, source de salut pour tous les hommes”, avait été manifes-
tée; mais apres en avoir contemplé la puissance et la sainteté, apres que des
milliers de ses enfants eurent été attirés par sa divine beauté, apres que ses
villes et ses hameaux eurent été illuminés de son éclat, la France s’en était
détournée et avait préféré les ténébres a la lumiere. Repoussant le don divin
qui lui était offert, elle avait appelé le mal bien et le bien mal, et elle était
devenue la victime de son égarement volontaire. Elle avait beau croire main-
tenant rendre service a Dieu en persécutant son peuple, sa sincérité n’atté-
nuait point sa culpabilité. Elle avait volontairement rejeté la lumiére qui 'etit
empéchée de se laisser leurrer et de se baigner dans le sang innocent.

“Apres avoir déployé son éloquence, le roi allait déployer sa cruauté. A
Notre-Dame, ou, moins de trois siécles plus tard, une nation oublieuse du
Dieu vivant allait introniser la déesse “Raison”, on jura solennellement I'ex-
tirpation de I'hérésie. “Francois ler, toujours extréme, dit un historien tres
catholique, ne dédaigna pas de souiller ses yeux d'un spectacle plein de
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barbarie et d’horreur.” Sur la route de Sainte-Geneviéve au Louvre, deux
biichers avaient été dressés, I'un a la Croix du Tirouer, rue Saint-Honoré,
et I'autre aux Halles. Quelques-uns des hommes les plus excellents que ren-
fermét la France allaient étre bralés, apres d’affreux tourments. Le roi, sa
famille, les nobles et tout le cortege, s’étant mis en marche, firent d’abord
halte a la Croix du Tirouer. Le cruel lieutenant Morin fit avancer alors trois
chrétiens évangéliques destinés a étre brilés “pour apaiser l'ire de Dieu”.
Cétaient I'excellent Valeton, le receveur de Nantes, maitre Nicole, clerc de
greffier du Chaételet, et un autre. ... Les prétres, sachant que Valeton était
homme de crédit et ... désirant le gagner, s’approcherent de lui et lui dirent:
“Nous avons avec nous I'Eglise universelle; hors d’elle point de salut; ren-
trez-y; votre foi vous perd.” Ce fideéle chrétien répondit: “Je ne crois que ce
que les prophétes et les apotres ont jadis préché, et ce qu’a cru toute la com-
pagnie des saints. Ma foi a en Dieu une confiance qui résistera a toutes les
puissances de I'enfer.” Les gens de bien qui se trouvaient épars dans la foule
admiraient sa fermeté, et la pensée qu'il laissait derriére lui une femme déso-
lée touchait tous les cceurs. ...

“Francois et ses courtisans n’en avaient pas encore assez. “Aux Halles, aux
Halles!” s’écriait-on, et une masse de curieux couraient précipitamment de ce
coté, sachant que les bourreaux y avaient préparé un second divertissement
de méme nature. A peine le roi et son cortege y furent-ils arrivés, qu'on com-
menga & faire I'effroyable estrapade. ...

“Francois ler rentra satisfait au Louvre; les courtisans qui I'entouraient
disaient que le triomphe de la sainte Eglise était a jamais affermi dans le
beau royaume de France. ... Le 29 janvier, le roi “rendit un édit pour I'extir-
pation de la secte luthérienne, qui a pullulé et pullule dans le royaume; avec
commandement de dénoncer ses sectateurs”. En méme temps, il adressa une
circulaire a tous les parlements, leur prescrivant de donner “aide et prisons”,
pour que 'hérésie fiit promptement extirpée.”*®

LEvangile de paix, rejeté par la France, allait en effet étre banni du
royaume, mais a quel prix! Le 21 janvier 1793, deux cent cinquante-huit
ans aprés ces lamentables scénes, une procession d'un autre genre parcou-
rait les rues de Paris, pour une raison tout a fait différente. Le roi en était
de nouveau le principal personnage; de nouveau on entendait les clameurs
de la populace demander d’autres victimes; de nouveau se dressaient de
noirs échafauds pour servir a d’affreuses exécutions. “Louis XVI, se débat-
tant entre les mains de ses gedliers et de ses bourreaux, était trainé sur la
planche et maintenu de vive force, en attendant que le couperet fit tomber sa
téte.”” Le roi de France ne devait pas périr seul; pres du méme lieu, pendant
les jours sanglants de la Terreur, deux mille huit cents hommes et femmes
furent décapités.
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La Réforme avait ouvert le Livre de Dieu devant le monde; elle avait rap-
pelé les préceptes de la loi divine et proclamé ses droits sur les consciences.
LAmour infini avait fait connaitre aux hommes les statuts et les principes
du ciel. Dieu avait dit: “Vous les observerez et vous les mettrez en pratique;
car ce sera la votre sagesse et votre intelligence aux yeux des peuples, qui
entendront parler de toutes ces lois et qui diront: Cette grande nation est un
peuple absolument sage et intelligent!”'® En rejetant le don du ciel, la France
répandait des semences d’anarchie et de ruine dont la moisson inévitable fut
récoltée sous la Révolution et le régne de la Terreur.

Longtemps avant la persécution provoquée par les placards, I'intrépide
et ardent Farel avait été obligé de quitter le pays de sa naissance. Il s’était
retiré en Suisse ou, secondant Zwingle dans ses travaux, il contribua a faire
triompher la Réforme. Cest a ce pays qu'il devait consacrer les derniéres
années de sa vie. Il continua, toutefois, a exercer une influence décisive sur
la Réforme en France. Pendant les premiéres années de son exil, il consacra
beaucoup de temps a évangéliser ses compatriotes du Jura d’ou, avec une
inlassable vigilance, il surveillait le conflit qui sévissait dans son pays natal,
prodiguant ses paroles d’exhortation et ses conseils. Grace a ses encourage-
ments et au concours d’autres exilés, les écrits des réformateurs allemands
aussi bien que I'Ecriture sainte étaient traduits en francais et imprimés a
grands tirages. Ces ouvrages furent largement répandus en France par des
colporteurs — auxquels ils étaient cédés a bas prix — ce qui leur donnait la
possibilité de vivre du produit de leurs ventes et de poursuivre leur ceuvre.

Farel avait commencé sa mission en Suisse en exercant 'humble fonc-
tion de maitre d’école, se vouant a I'’éducation des enfants dans une paroisse
isolée. Afin d’atteindre les parents, il ajoutait prudemment aux branches
ordinaires I'enseignement des saintes Ecritures Quelques-uns ayant recu la
Parole, les prétres intervinrent et souleverent contre le réformateur les cam-
pagnards superstitieux. “Ce ne peut étre 'Evangile du Christ, disaient les
prétres, puisque sa prédication améne non la paix, mais la guerre.” Comme
les disciples de Jésus, lorsqu’il était persécuté en un lieu, Farel fuyait dans un
autre, allant de village en village et de ville en ville, voyageant a pied, exposé
au froid, a la faim, a la fatigue. Partout en danger de mort, il préchait sur les
places de marché, dans les églises et, a I'occasion, dans la chaire des cathé-
drales. Il lui arrivait de se trouver sans auditeurs. Parfois, sa prédication était
interrompue par des cris et des moqueries; d’autres fois, il était violemment
expulsé du lieu de 'assemblée. A maintes reprises, poursuivi et frappé par la
populace, il fut laissé pour mort. Mais il ne se décourageait pas. Repoussé, il
revenait opiniatrement a I'assaut et finissait par voir des villes, des bourgs et
des villages, autrefois forteresses de la papauté, ouvrir leurs portes a I'Evan-
gile. La petite paroisse d’Aigle, qui fut le théatre de ses premiers travaux, ne
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tarda pas a se ranger sous la banniére de la Réforme. Les villes de Morat
et de Neuchatel, abandonnant aussi les rites du romanisme, enlevérent les
idoles de leurs églises.

Depuis longtemps, Farel aspirait a planter I'étendard protestant a Genéve.
Si cette ville pouvait étre gagnée, pensait-il, elle deviendrait un centre pour
la Réforme en Suisse, en France et en Italie. Dans cette perspective, il avait
réussi a rallier a la cause de I'Evangile plusieurs bourgs et villages des envi-
rons. Accompagné d’un collaborateur nommé Antoine Saunier, il entra dans
Geneve. Mais il ne put y précher que deux fois. Les prétres, ayant échoué
dans leurs efforts pour le faire condamner par I'autorité civile, le sommerent
de comparaitre devant un tribunal ecclésiastique, ou ils se rendirent avec des
armes cachées sous leurs soutanes, déterminés a lui oter la vie. En dehors de
la salle, une populace furieuse, armée de gourdins et d’épées, s’apprétait a le
tuer dans le cas ou il réussirait a s’échapper du tribunal. Farel fut sauvé grace
a la présence des magistrats civils et d’'une troupe armée. De bonne heure, le
lendemain, il était, avec son compagnon, conduit en lieu sir de l'autre coté
du lac. Ainsi se termina sa premiére tentative d’évangélisation a Genéve.

La seconde fois, on choisit un instrument plus modeste; c’était un jeune
homme de si chétive apparence qu'il fut froidement recu, méme par les amis
de la Réforme. Que pouvait faire cet homme inexpérimenté 1a ou Farel avait
échoué? Comment pourrait-il résister a la tempéte devant laquelle le vail-
lant réformateur avait di battre en retraite? “Ce n’est ni par la puissance ni
par la force, mais c’est par mon esprit, dit 'Eternel des armées.”’® En effet,
“Dieu a choisi les choses folles du monde pour confondre les sages; Dieu a
choisi les choses faibles du monde pour confondre les fortes”. “Car la folie
de Dieu est plus sage que les hommes, et la faiblesse de Dieu est plus forte
que les hommes.”?°

Froment — c’était le nom du jeune homme — se mit a 'ceuvre comme
maitre d’école. Les vérités enseignées par lui en classe étaient répétées a la
maison par les enfants. Bientdt, les parents vinrent aussi pour entendre expo-
ser les saintes Ecritures, et la salle d’école ne tarda pas a étre trop petite
pour contenir les auditeurs attentifs qui s’y pressaient. De nombreux trai-
tés et Nouveaux Testaments furent distribués et lus par bien des gens qui
n’eussent pas osé écouter un exposé public des nouvelles doctrines. Au bout
de quelque temps, Froment fut aussi obligé de s’enfuir; mais les vérités qu’il
avait enseignées avaient gagné les coeurs. Une fois implantée, la Réforme
continua de se fortifier et de s’étendre. Les prédicateurs revinrent, et, grace a
leurs travaux, le culte protestant finit par s’établir a Genéve.

La ville s’était déclarée pour la Réforme lorsque Calvin, apreés bien des
voyages, entra dans ses murs. Revenant d’'une visite dans son pays natal, il se
rendait a Bale pour y poursuivre ses études; mais, trouvant la route barrée
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par les troupes de Charles Quint, il fut obligé de faire un détour qui I'amena
a passer par Geneve.

Farel reconnut la main de Dieu dans cette visite. Genéve avait accepté la
Réforme, mais une grande ceuvre y restait a faire. Ce n’est point par collec-
tivités, mais individuellement que I'on se convertit a Dieu. C'est par le Saint-
Esprit et non par les décrets des Chambres législatives que 'ceuvre de la
régénération doit s’accomplir dans les cceurs et les consciences. Les Genevois
avaient brisé le joug de Rome, mais ils se montraient moins empressés a
rompre avec les vices qui avaient fleuri sous sa domination. Etablir dans cette
ville les principes du pur Evangile et préparer sa population a remplir digne-
ment le role auquel elle paraissait appelée, ce n’était pas une tache aisée.

Farel fut convaincu d’avoir trouvé en Calvin 'homme qu’il devait s’ad-
joindre en vue d’une telle ceuvre. Au nom de Dieu, il adjura solennellement
le jeune évangéliste de rester dans cette ville pour en faire son champ de tra-
vail. Calvin, effrayé, hésitait. Timide et ami de la paix, il redoutait d’entrer
en conflit avec I'esprit hardi, indépendant et frondeur des Genevois. Sa santé
délicate et ses habitudes studieuses lui faisaient désirer la retraite. Pensant
qu’il pourrait mieux servir la cause de la Réforme par la plume, il cher-
chait un lieu paisible ou il pfit se livrer a I'étude et, de 1a, instruire et édifier
les églises au moyen de la, presse. Mais, dans la sommation de Farel, il crut
entendre la voix de Dieu et n’osa plus résister. Il lui sembla, dit-il plus tard,
“que la main de Dieu descendait du ciel, qu’elle le saisissait, et qu'elle le fixait
irrévocablement a la place qu’il était si impatient de quitter”.?!

De grands périls menacaient alors la cause protestante. Le pape fulmi-
nait ses foudres contre Geneve, et des nations puissantes méditaient sa ruine.
Comment cette petite cité pourrait-elle échapper a la puissante hiérarchie qui
avait subjugué tant de rois et d’empereurs? Comment pourrait-elle résister
aux armées des grands conquérants de la terre?

Dans toute la chrétienté, les protestants étaient entourés d’ennemis formi-
dables. Les premiers triomphes de la Réforme passés, Rome rassemblait de
nouvelles forces dans I'espoir de I'écraser. Cest alors que se fonda I'ordre des
Jésuites, le défenseur de la papauté le moins scrupuleux, le plus puissant et
le plus cruel. Affranchis de toute obligation et de tout intérét humains, morts
aux droits de I'affection naturelle, sourds a la voix de leur raison et de leur
conscience, les Jésuites ne connaissaient d’autre liens et d’autres régles que
ceux de leur ordre, ni d’autre devoir que celui d’en accroitre la puissance.
LEvangile de Jésus-Christ donnait a ceux qui I'acceptaient la force d’affron-
ter le danger, de supporter sans découragement la souffrance, le froid, la
faim, la fatigue et la pauvreté. 1l les rendait capables de précher la vérité sans
craindre ni la roue, ni la prison, ni le bticher. Pour les combattre, le jésui-
tisme inspira & ses disciples un fanatisme qui leur permettait d’affronter les
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mémes dangers et d’'opposer a la vérité toutes les armes de I'erreur. Pour arri-
ver a leurs fins, il n’y avait pour eux ni crime trop hideux, ni duplicité trop
basse, ni stratagéme trop audacieux. Ayant fait veeu de pauvreté et d’humi-
lité perpétuelles, ils ne recherchaient la fortune et le pouvoir que pour les
faire servir a la suppression du protestantisme et au rétablissement de la
suprématie papale.*

En fonction de leur ordre, ils revétaient une apparence de sainteté, visi-
taient les prisons et les hopitaux, secouraient les malades et les pauvres, pro-
fessaient avoir renoncé au monde et se réclamaient du nom de ce Jésus qui
allait de lieu en lieu en faisant du bien. Mais cet extérieur irréprochable
cachait souvent les desseins les plus noirs et les plus odieux. Lun des prin-
cipes fondamentaux de cet ordre était que “la fin justifie les moyens”. En
vertu de ce principe, le mensonge, le vol, le parjure, le meurtre étaient non
seulement pardonnables, mais méritoires quand ils servaient les intéréts
de I'Eglise. Sous des déguisements divers, les Jésuites s'insinuaient dans les
bureaux de I'Etat, devenaient conseillers des rois et dirigeaient la politique
des nations. Ils se faisaient serviteurs pour espionner leurs maitres. Ils fon-
daient des colléges pour les fils des princes et des nobles et, pour le peuple,
des écoles, ou ils attiraient les enfants de parents protestants, qu’ils accou-
tumaient a observer les rites de I'Eglise. Toute la pompe des cérémonies
romaines était mise a réquisition pour éblouir et captiver les imaginations, et
il arrivait ainsi que des fils trahissaient la foi pour laquelle leurs peres avaient
souffert. Lordre des Jésuites se répandit rapidement dans toutes les parties de
I'Europe, et partout on assistait a une recrudescence du papisme.

Pour ajouter a la puissance des Jésuites, une bulle papale rétablit I'Inqui-
sition.?* Malgré I'horreur qu’il inspirait, méme dans les pays catholiques, ce
terrible tribunal fonctionna de nouveau sous la direction des émissaires de
Rome, et des atrocités trop odieuses pour étre décrites furent répétées dans
ses cachots. Dans plusieurs pays, des milliers et des milliers dhommes — la
fleur de la nation, purs parmi les purs, gentilshommes et lettrés, pieux pas-
teurs et philanthropes, citoyens industrieux et loyaux patriotes, savants émi-
nents, artistes distingués et habiles artisans — furent mis a mort ou contraints
de s’enfuir a I'étranger.

Tels étaient les moyens auxquels Rome recourait pour éteindre la lumiere
de la Réforme, pour enlever aux hommes la Parole de Dieu, et pour réta-
blir le régne de l'ignorance et les superstitions du Moyen Age. Mais grace
aux successeurs de Luther suscités par Dieu, le protestantisme ne fut pas
anéanti. Ce n’est point a la faveur ni aux armes des princes qu’il dut sa force.
Les plus petits pays, les nations les plus humbles devinrent ses forteresses
et ses défenseurs: la froide et stérile Suéde; la modeste Genéve, au milieu
d’ennemis redoutables qui conspiraient sa ruine; la Hollande sablonneuse
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gémissant sous la tyrannie de I'Espagne, alors le plus puissant et le plus
opulent royaume de I'Europe.

Calvin passa pres de trente ans a Genéve, ou il consacra ses forces d’abord
a I'établissement d'une Eglise qui adhérat a la moralité exigée par la Parole
de Dieu, puis a la défense de la Réforme dans toute 'Europe. Sa carriere
publique ne fut pas irréprochable, ni ses enseignements exempts d’erreurs.
Mais il fut 'instrument dont Dieu se servit pour maintenir les principes du
protestantisme contre une rapide recrudescence du papisme et pour intro-
duire dans les Eglises de la Réforme la pureté et la simplicité des meeurs,
en lieu et place de l'orgueil et de la corruption engendrés par les enseigne-
ments de Rome.

De Genéve partaient des prédicateurs qui allaient répandre la doc-
trine réformée et de la aussi étaient envoyés des ouvrages destinés a faire
connaitre I'Evangile. Cest la que, de tous les pays, les persécutés s’adres-
saient pour recevoir des instructions, des conseils et des encouragements.
La cité de Calvin devint le refuge des réformés traqués dans toute I'Eu-
rope occidentale. Fuyant la tempéte séculaire de la persécution, les fugitifs
affluaient aux portes de Genéve. Affamés, blessés, arrachés a leurs foyers et
a leurs familles, ils y rencontraient un accueil chaleureux et les soins les plus
tendres. En retour du foyer que leur offrait cette ville hospitaliére, ces réfu-
giés lui apportaient leurs arts, leur science et leur piété. Plusieurs de ceux qui
y avaient trouvé un asile en repartaient pour aller combattre la tyrannie de
Rome dans leur patrie. Jean Knox, le brave réformateur de I'Ecosse, nombre
de Puritains anglais, les protestants de Hollande et d’Espagne, comme les
Huguenots de France, emportaient de Genéve le flambeau de la vérité, des-
tiné a dissiper les ténébres qui pesaient sur leurs patries.
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En Hollande et en Scandinavie

ES les temps les plus reculés, la tyrannie des papes provoqua aux Pays-
Bas une protestation des plus énergiques. Sept siécles avant Luther, deux
évéques envoyés en ambassade & Rome, ou ils avaient appris a connaitre les
meeurs du “Saint-Siege”, faisaient entendre au pape ces dures paroles: “Dieu
a donné a I'Eglise, sa reine et son épouse, pour elle et sa famille, une dot
riche et éternelle, un douaire qui ne se peut ni corrompre ni flétrir, et il lui a
remis une couronne et un sceptre impérissables; ... tous ces avantages, comme
un larron, vous les avez détournés a votre profit. Vous vous asseyez dans le
temple de Dieu; au lieu d'un pasteur, vous étes devenu un loup pour les bre-
bis; ... vous voudriez passer a nos yeux pour I'évéque supréme, mais vous vous
comportez plutét comme un tyran. Alors que vous devriez étre le serviteur
des serviteurs, comme vous aimez a le dire, vous aspirez a étre le Seigneur
des seigneurs. ... Vous attirez le mépris sur les commandements de Dieu. C'est
le Saint-Esprit qui édifie les églises partout ou elles se trouvent. ... La cité de
notre Dieu, dont nous sommes citoyens, embrasse toutes les régions; elle est
plus grande que la ville dénommeée Babylone par les saints prophetes, et qui,
se disant d’origine divine, s’éléve jusqu’au ciel, prétend posséder une sagesse
immortelle et affirme, bien a tort, n’avoir jamais erré et ne pouvoir errer.”1
De siecle en siecle, cette protestation fut répétée par de zélés prédicateurs
du genre des missionnaires vaudois. Sous différents noms, ces derniers voya-
geaient d'un pays a l'autre, portant en tous lieux la connaissance de I'Evan-
gile. Pénétrant aussi aux Pays-Bas, leur doctrine s’y répandit rapidement. La
Bible vaudoise fut traduite par eux en vers dans la langue néerlandaise. Sa
supériorité consistait, disaient-ils, en ce qu’elle ne contenait “ni plaisanteries,
ni fables, ni niaiseries, ni erreurs, mais seulement des paroles de vérité; on y
trouvait bien, ici et 13, une coquille dure a casser, mais la moelle et la douceur



EN HOLLANDE ET EN SCANDINAVIE 165

de ce qui était bon et saint étaient faciles a extraire”.? Ainsi écrivaient, deés le
douziéme siécle, les amis de 'ancienne foi.

Cest alors que commenca 'ére des persécutions romaines. Malgré les
blchers et les tortures, les croyants continuaient a se multiplier; ils décla-
raient que les Ecritures sont la seule autorité religieuse infaillible, et “que
nul ne doit étre contraint de croire, mais que chacun doit étre gagné par
la prédication”.

Les enseignements de Luther trouverent aux Pays-Bas un sol fertile. Des
hommes fervents et sincéres se mirent a y précher 'Evangile. De I'une des
provinces de Hollande sortit Menno Simons, homme instruit dans I'Eglise
catholique et ordonné prétre. Ignorant totalement les saintes Ecritures, il se
refusait a les lire, de crainte de tomber dans I'hérésie. Ayant des doutes sur
la transsubstantiation, il les considéra comme des tentations de Satan et s’ef-
forca de les repousser par la priére et la confession. Ce fut en vain. Il tenta
ensuite de calmer les clameurs de sa conscience en s’associant a des scénes
de dissipation, mais encore sans succes. Il en vint enfin a étudier le Nouveau
Testament. Cette étude, a laquelle il joignit plus tard celle des écrits de Luther,
I'amena & accepter la foi réformée. Il assista peu apres, dans un village voisin,
a la décapitation d'un homme coupable de s’étre fait rebaptiser. Cela 'amena
a étudier I'Ecriture sainte touchant le baptéme des petits enfants Il n’y trouva
aucune preuve en sa faveur, mais remarqua que la conversion et la foi sont
des conditions indispensables a la réception du baptéme.

Sorti de I'Eglise romaine, Menno consacra sa vie a enseigner les vérités
qu’il avait découvertes. Comme en Allemagne, on vit aux Pays-Bas se lever
des fanatiques soutenant des doctrines absurdes, séditieuses et indécentes,
ne craignant pas de recourir a la violence et a I'insurrection. Menno prévit
les abominables conséquences de ces enseignements; aussi s'opposa-t-il de
toutes ses forces aux erreurs de ces égarés, se consacrant surtout avec zéle
et succes aux victimes désabusées de ces illuminés, comme aussi aux anciens
chrétiens issus de la propagande vaudoise.

Vingt-cinq années durant, accompagné de sa femme et de ses enfants, subis-
sant fatigues et privations, et souvent exposé a la mort, il parcourut les Pays-
Bas et le nord de I'Allemagne, travaillant tout spécialement parmi les classes
pauvres et y exercant, quoique peu instruit, mais naturellement éloquent, une
influence considérable. D’une pureté incorruptible, humble, d'un commerce
agréable et d'une piété sincére et fervente, il justifiait ses enseignements par
sa vie et inspirait partout la confiance. Ses travaux provoquérent un grand
nombre de conversions. Ses disciples dispersés et opprimés eurent beaucoup
a souffrir du fait qu'on les confondait souvent avec les fanatiques de Munster.

Nulle part, les doctrines réformées ne furent aussi généralement recues
quaux Pays-Bas. En revanche, il y eut peu de pays ou leurs adhérents
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eurent a endurer de plus cruelles persécutions. En Allemagne, ou Charles
Quint avait banni la Réforme, et elit volontiers livré tous ses adeptes au
supplice du feu, les princes élevaient une barriére contre sa tyrannie. Mais
aux Pays-Bas, ou sa puissance était plus grande, les édits de persécution
se suivaient de pres. Lire les Ecritures, les entendre précher ou en par-
ler étaient des crimes passibles du bticher. Prier en secret, refuser de se
prosterner devant les images ou chanter des Psaumes, c’était également
s’exposer a la mort. Ceux qui abjuraient leurs erreurs étaient condamnés
quand méme, les hommes a périr par I'épée et les femmes a étre enterrées
vivantes. Des milliers de gens périrent sous le régne de ce prince comme
sous celui de son fils Philippe 1L

Un jour, une famille entiére fut amenée devant I'Inquisiteur sous l'in-
culpation de ne pas assister a la messe et de célébrer son culte sous son toit.
Le plus jeune des fils, interrogé sur ses pratiques religieuses, répondit: “Nous
nous mettons a genoux, et nous demandons a Dieu de nous éclairer et de
pardonner nos péchés; nous le prions pour que le régne de notre souverain
soit prospere et sa vie heureuse, et lui demandons de protéger nos magis-
trats.” Quelques-uns des juges furent émus, ce qui n’empécha pas le pére et
I'un des fils d’étre condamnés au biicher.

La rage des persécuteurs n’était égalée que par la foi des martyrs.
Non seulement les hommes, mais des femmes délicates et des jeunes filles
déployaient un invincible courage. “Des épouses se tenaient aupres du
bticher de leurs maris pour leur adresser des paroles de consolation ou leur
chanter des Psaumes pendant que les flammes les dévoraient.” “Des jeunes
filles entraient vivantes dans leur tombeau, comme si elles allaient prendre
le repos de la nuit; ou elles montaient sur le blicher dans leur plus belle toi-
lette, comme s'il se fiit agi de leurs noces.”

De méme qu’aux jours ou le paganisme tentait de détruire I'Eglise, de
méme le sang des martyrs devenait une semence de chrétiens. Les persécu-
tions ne servaient qu’a multiplier les témoins de la vérité. Année apres année,
le monarque, fou de rage devant I'invincible détermination du peuple, acti-
vait en vain son ceuvre cruelle. Sous le noble Guillaume d’Orange, la révolu-
tion assura enfin a la Hollande la liberté d’adorer Dieu.

Dans les montagnes du Piémont, dans les plaines de France et sur les
plages de Hollande, les progreés de 'Evangile s’inscrivaient avec le sang de
ses disciples. Dans les pays septentrionaux, en revanche, ils furent tout paci-
fiques. Des étudiants scandinaves, rentrant de Wittenberg, apportérent la
Réforme dans leurs foyers. La diffusion des écrits de Luther servit également
a la répandre. Les peuples du Nord, simples et robustes, se détournérent de
la pompe et des superstitions de Rome pour accueillir la pureté et la simpli-
cité des vérités salutaires des Ecritures.
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Tausen, le réformateur du Danemark, était le fils d'un paysan. De bonne
heure, il montra une vive intelligence. Il était altéré de connaissances. Ses
parents ne pouvant lui payer des études, il entra dans un monastere. La
pureté de sa vie, jointe a son application et a sa fidélité, lui valut 'estime de
ses supérieurs. On lui découvrit des talents qui pouvaient, par la suite, rendre
de grands services a I'Eglise, et on décida de le faire instruire en Allemagne
ou en Hollande, dans une université de son choix, a la seule condition que
ce ne fht pas celle de Wittenberg. Il ne fallait pas, disaient les moines, expo-
ser I'étudiant de I'Eglise au poison de I'hérésie.

Tausen se rendit a Cologne qui était alors, comme aujourd’hui encore,
I'une des forteresses du romanisme, mais il ne tarda pas a étre dégotté du
mysticisme de ses maitres. C'est alors que les écrits de Luther lui tomberent
sous la main. Il les lut avec étonnement et délices, et éprouva un véhé-
ment désir de suivre 'enseignement du réformateur. Au risque d’encourir le
déplaisir de ses supérieurs et de perdre ses avantages matériels, il ne tarda
pas a s’inscrire & l'université de Wittenberg.

De retour au Danemark, il rentra dans son monastére. Personne ne le
soupconnant encore de luthéranisme, il ne révéla pas immédiatement son
secret, mais s’efforca discrétement d’amener ses compagnons a une foi plus
pure et a une vie plus sainte. Bientot, il se mit a leur lire les Ecritures et a les
commenter, leur présentant Jésus comme la justice et la seule espérance de
salut du pécheur. Grande fut la colére du supérieur, qui espérait beaucoup le
voir devenir un vaillant défenseur de Rome. 1l fut aussitot transféré dans un
autre cloitre, consigné dans une cellule et placé sous une étroite surveillance.

A la grande terreur des nouveaux gardiens de Tausen, plusieurs moines
se déclarerent bientot convertis au protestantisme. A travers les barreaux
de sa cellule, il avait communiqué la connaissance de la vérité a ses compa-
gnons. Si ces bons péres danois avaient été rompus aux méthodes de I'Eglise
a I'égard des hérétiques, la voix de Tausen n’aurait plus eu I'occasion de se
faire entendre; mais au lieu de I'enterrer vivant dans quelque cachot souter-
rain, ils I'expulsérent du couvent. Et comme un récent édit royal accordait
protection aux prédicateurs de la nouvelle doctrine, Tausen se mit a précher.
Les églises lui furent ouvertes ainsi qu'a d’autres, et les foules accoururent
pour entendre la Parole de Dieu. Le Nouveau Testament, traduit en danois,
était largement répandu. Les efforts des papistes en vue d’enrayer I'ceuvre
de Dieu ne firent qu'en accélérer les progres, et le Danemark ne tarda pas a
accepter la foi réformée.

En Suéde, des jeunes gens qui s’étaient aussi désaltérés a la source de
Wittenberg, portérent I'eau vive a leurs concitoyens. Deux des promoteurs
de la Réforme suédoise, Olaf et Laurentius Petri, fils d'un forgeron d’Ore-
bro, avaient étudié sous Luther et Mélanchthon et s'étaient empressés de
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communiquer ce quils avaient appris. Comme le grand réformateur alle-
mand, Olaf secouait la torpeur du peuple par son zéle et son éloquence,
tandis que Laurentius, semblable a Mélanchthon, le secondait par le calme
réfléchi du savant. Lun et 'autre étaient animés d'une ardente piété, versés
dans la théologie et doués d'un courage inébranlable. Lopposition ne leur
fit pas défaut. Les prétres soulevérent contre eux une populace ignorante et
superstitieuse. Olaf Petri fut souvent assailli par la foule et sa vie fut maintes
fois en danger. En revanche, ces réformateurs jouissaient des faveurs et de
la protection du roi.

Sous la domination de I'Eglise romaine, le peuple croupissait dans la pau-
vreté et gémissait sous I'oppression. Privé des saintes Ecritures, attaché a une
religion consistant uniquement en rites et en cérémonies dans lesquelles I'es-
prit ne trouvait aucun aliment, il retournait aux croyances superstitieuses et
aux pratiques de ses ancétres idolatres. La nation était divisée en partis hos-
tiles dont les luttes perpétuelles augmentaient la misere générale. Décidé a
opérer une réforme dans I'Eglise et dans I'Etat, le roi accueillit avec empres-
sement le concours des deux fréres dans sa guerre contre Rome.

En présence du monarque et des hommes les plus éminents de la Suede,
Olaf Petri défendit la foi réformée contre les champions de Rome. 1l affirma
que les enseignements des Peres ne doivent étre recus que s’ils concordent
avec les saintes Ecritures, et déclara que les doctrines essentielles de la foi
sont enseignées dans la Bible d'une fagon si simple et si claire que tous
peuvent les comprendre. Il ajouta: “Jésus-Christ a dit: “Ma doctrine n’est
pas de moi, mais de celui qui m’a envoyé”;? et saint Paul a déclaré que s’il
préchait un autre Evangile que celui qu’il avait recu, il serait anatheme.*
Qui donc, demandait le réformateur, oserait prétendre établir des dogmes
nouveaux et les imposer comme condition de salut?” Et il prouvait que les
décrets de 'Eglise sont sans autorité dés qu'’ils s'opposent a la Parole de Dieu,
dont découle le grand principe protestant d’aprés lequel “les Ecritures, et
elles seules”, constituent la régle suffisante de la foi et de la vie.

Bien qu’il se soit déroulé sur une scéne relativement restreinte, ce conflit
montre de quels hommes était formée I'armée des réformateurs. “Ce n’était
pas d’ignorants sectaires, ni de bruyants controversistes. Loin de la: c’étaient
des hommes qui avaient étudié la Parole de Dieu, et qui savaient manier les
armes qu’ils tiraient de l'arsenal des Ecritures. Sous le rapport de I'érudi-
tion, ils devancaient leur siecle. Ceux qui considérérent seulement les centres
brillants de Wittenberg et de Zurich, et les noms illustres de Luther, de
Mélanchthon, de Zwingle et d’CEcolampade, nous disent volontiers que ces
hommes, les chefs du mouvement, possédaient sans doute de rares facultés
et des connaissances extraordinaires, mais que leurs lieutenants ne leur res-
semblaient guére. Pourtant, si nous nous tournons vers le théatre obscur de
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la Suede, ou figurent les noms modestes d’Olaf et de Laurentius Petri; si des
maitres nous passons aux disciples, que trouvons-nous?... Des savants et des
théologiens; des hommes parfaitement familiarisés avec toutes les vérités
évangéliques, et qui triomphaient aisément des sophistes des écoles et des
dignitaires de Rome.”

Comme conséquence de la dispute, le roi de Suéde embrassa la foi
réformée, et, peu apres, 'assemblée nationale se déclarait en sa faveur. Le
Nouveau Testament avait été traduit en langue suédoise par Olaf Petri. A
la demande du roi, les deux fréres entreprirent la traduction de I’Ancien
Testament. La Suede posséda ainsi la Bible dans sa propre langue. Un édit de
la diéte ordonna a tous les ministres du culte d’enseigner la Parole de Dieu,
et aux enfants d’apprendre a la lire dans les écoles.

Peu a peu, mais stirement, les ténebres de l'ignorance et de la supers-
tition se dissipaient sous la lumiére bénie de I'Evangile. Affranchi de I'op-
pression romaine, le peuple suédois parvint a un degré de grandeur et de
puissance qu’il n’avait pas encore connu, et devint 'un des remparts du pro-
testantisme. Un siecle plus tard, & une heure de grand péril, cette petite et
jusqu’alors faible nation fut la seule, dans toute 'Europe, qui eut le courage
de venir au secours de I'’Allemagne dans la longue et terrible lutte que fut
la Guerre de Trente ans. Alors que tout le nord de I'Europe semblait sur le
point d’étre ramené sous la tyrannie de Rome, ce furent les armées suédoises
qui permirent a I'Allemagne d’enrayer les succés du papisme, d’assurer la
tolérance aux protestants — calvinistes et luthériens — et de rendre la liberté
de conscience aux pays qui avaient accepté la Réforme.

Les références
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Progres de la Réforme en Angleterre

Pendant que Luther présentait au peuple allemand le volume ouvert des
saintes Ecritures, Tyndale, poussé par I'Esprit de Dieu, en faisait autant
en Angleterre. La traduction de Wiclef, faite sur le texte fautif de la Vulgate,
n’avait jamais été imprimée, et le prix des copies manuscrites était tellement
élevé que seuls les riches et les nobles pouvaient se les procurer. D’ailleurs,
strictement proscrite par I'Eglise, elle avait été peu diffusée. En 1516, un an
avant 'apparition des theses de Luther, Erasme éditait sa version grecque et
latine du Nouveau Testament. C'était la premiere fois que la Parole de Dieu
était imprimée dans la langue originale. Dans ce travail, un bon nombre
d’erreurs des anciennes versions étaient corrigées, et le sens du texte était
plus clairement rendu. Cette édition amena les gens cultivés a une meilleure
compréhension de la vérité, et donna une nouvelle impulsion a la Réforme.
Mais le peuple était encore en grande partie privé de la Parole de Dieu. En
la lui donnant, Tyndale devait achever I'ceuvre de Wiclef.

Ce savant docteur, ardent chercheur de la vérité, avait recu 'Evangile par
le moyen du Nouveau Testament d’Erasme. Préchant hardiment ses convic-
tions, il déclarait que toute doctrine doit étre éprouvée par les Ecritures. A
l'affirmation papiste que I'Eglise a donné la Bible, et a seule le droit de I'in-
terpréter, Tyndale répliquait: “Savez-vous qui a enseigné a l'aigle a trouver
sa proie? Eh bien, ce méme Dieu apprend a ses enfants a trouver leur Pére
dans sa Parole. Loin de nous avoir donné les Ecritures, c’est vous qui nous les
cachez; c’est vous qui briilez ceux qui les enseignent, et qui, si vous le pou-
viez, jetteriez au feu le saint Livre lui-méme.”

La prédication de Tyndale soulevait un grand intérét, et beaucoup de
gens appréciaient la vérité. Mais les prétres étaient sur le qui-vive; le pré-
dicateur n’avait pas plus tot quitté une localité qu’ils s’efforcaient, par leurs
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menaces et leurs calomnies, de démolir son ceuvre. Ils n’y réussirent que trop
souvent. “Que faire? s’écriait-il. Pendant que je seme en un lieu, 'ennemi
ravage le champ que je viens de quitter. Je ne puis étre partout a la fois. Oh!
si les chrétiens avaient en leur langue la sainte Ecriture, ils pourraient eux-
meémes résister aux sophistes. Sans la Bible il est impossible d’affermir les
laiques dans la vérité.”

Ses préoccupations se porterent dés lors sur ce dernier objet. “C’est dans
la langue méme d’Israél, se dit-il, que les Psaumes retentissaient dans le
temple de Jéhovah; et I'Evangile ne parlerait pas parmi nous la langue de
I'’Angleterre?... LEglise aurait-elle moins de lumiere en plein midi qu’a 'heure
de son aurore?... Il faut que les chrétiens lisent le Nouveau Testament dans
leur langue maternelle.” Les docteurs et les prédicateurs de I'Eglise ne s’en-
tendaient pas entre eux; il fallait donc chercher la vérité dans la Parole de
Dieu elle-méme. Tyndale ajoutait: “Vous suivez les uns Duns Scot; les autres,
Thomas d’Aquin; et tant d’autres encore. ... Or, chacun de ces auteurs contre-
dit 'autre! Comment donc discerner celui qui dit faux de celui qui dit vrai? ...
Comment? Par la Parole de Dieu.”

Peu apres, au cours d'une dispute avec lui, un savant docteur catholique
s’écriait: “Mieux vaut étre sans les lois de Dieu que sans celles du pape.” A
quoi Tyndale répliqua: “Je brave le pape et toutes ses lois, et si Dieu m’ac-
corde la vie, je veux qu'avant peu un valet de ferme qui conduit sa charrue
ait des Ecritures une meilleure connaissance que vous.”

Déterminé plus que jamais a donner le Nouveau Testament a son peuple
dans la langue du pays, il se mit aussitot a la tache. Chassé de chez lui par la
persécution, il se rendit & Londres ou il put se livrer quelque temps a son tra-
vail sans empéchement. Mais la violence des papistes I'obligea de nouveau
a prendre la fuite. Toute I'’Angleterre Iui paraissant fermée, il résolut d’aller
demander l'hospitalité a I'’Allemagne, et c’est dans ce pays qu’il commenca
I'impression de son Nouveau Testament. Quand on lui défendait d’'imprimer
dans une ville, il partait dans une autre. Deux fois, le travail dut étre inter-
rompu. 1l se rendit enfin & Worms, ou, quelques années auparavant, Luther
avait plaidé la cause de la vérité devant la diéte. Dans cette ville ancienne, ou
résidaient beaucoup d’amis de la Réforme, Tyndale acheva son travail sans
nouvelle interruption. Trois mille exemplaires du Nouveau Testament furent
bientdt imprimés, suivis d'une seconde édition, la méme année.

Malgré la grande vigilance exercée par les autorités dans tous les ports
d’Angleterre, la Parole de Dieu pénétrait dans Londres par différentes voies,
et de la se répandait dans tout le pays. Les ennemis de la vérité cherchérent
en vain a la supprimer. Un jour I'évéque de Durham acheta a un libraire,
ami de Tyndale, tout son stock de Bibles et le livra aux flammes, espérant
ainsi entraver la diffusion du saint Livre. Ce fut le contraire qui arriva. Avec
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I'argent de I'évéque, on put imprimer une nouvelle édition, meilleure que la
précédente. Lorsque, plus tard, Tyndale fut incarcéré, et qu'on lui offrit la
liberté a condition de révéler le nom des personnes qui avaient contribué
par leurs dons a I'impression des Bibles, il répondit que 'évéque de Durham
avait été son plus fort souscripteur; en achetant a un bon prix tout le stock
en magasin, il lui avait donné les moyens d’aller courageusement de I'avant.

Livré, par trahison, entre les mains de ses ennemis, Tyndale passa plu-
sieurs mois en prison et finit par sceller son témoignage de son sang; mais les
armes qu’il avait préparées donnérent a d’autres soldats la possibilité de lut-
ter avec succes jusqu’a nos jours.

Latimer soutenait du haut de la chaire quil faut lire la Bible dans la
langue du peuple. LAuteur des saintes Ecritures, disait-il, “c’est Dieu lui-
méme”, et 'Ecriture participe de la puissance de son Auteur. “Il n’y a ni roi,
ni empereur, ni magistrat qui ne soit tenu de lui rendre obéissance. ... Ne pre-
nons pas de chemin de traverse; que la Parole de Dieu nous conduise. Ne sui-
vons pas la voie de nos peéres, et ne nous informons pas de ce qu’ils ont fait,
mais de ce qu’ils auraient dd faire.”

Deux fidéles amis de Tyndale, Barnes et Frith, se mirent a défendre
la vérité. Les deux Ridley et Cranmer suivirent. Ces chefs de la Réforme
anglaise étaient des savants, et la plupart d’entre eux avaient été hautement
estimés dans la communion romaine a cause de leur zéle et de leur piété.
Leur opposition a la papauté venait de ce qu’ils avaient remarqué les erreurs
du Saint-Siége. Leur connaissance des mysteres de Babylone ajoutait a la
puissance de leur témoignage contre elle.

“Je vous poserai maintenant une étrange question, disait Latimer. Savez-
vous quel est le plus zélé de tous les prélats de I'’Angleterre? ... Je vois que
vous vous attendez que je vous le nomme. ... Eh bien! je vous le dirai. ...
Ceest le diable. Cet évéque-la, je vous I'assure, n’est jamais absent de son dio-
cese, et a quelque heure que vous vous approchiez de lui, vous le trouvez
a l'ceuvre. ... Partout ou il réside, les mots d’ordre sont: “A bas les Bibles et
vivent les chapelets! A bas la lumiére de I'Evangile, et vive la lumiére des
cierges, fiit-ce en plein midi! A bas la croix de Jésus-Christ qui 6te les péchés
du monde, et vive le purgatoire qui vide les poches des dévots! A bas les
vétements donnés aux pauvres et aux impotents, et vivent les ornements d’or
et de pierres précieuses prodigués a des morceaux de bois et de pierre! A
bas les traditions de Dieu, c’est-a-dire sa trés sainte Parole, et vivent les tradi-
tions et les lois humaines!” Oh! si seulement nos prélats voulaient s'employer
aussi activement a jeter la bonne semence de la saine doctrine, que Satan a
semer la nielle et l'ivraie!”?

Le grand principe revendiqué par ces réformateurs — celui que soute-
naient les Vaudois, Wiclef, Jean Hus, Luther, Zwingle et leurs collaborateurs
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— clest l'autorité infaillible des saintes Ecritures en matiére de foi et de
morale. Ils déniaient aux papes, aux conciles et aux rois le droit de dominer
sur les consciences en matiere religieuse. Les Ecritures étaient leur autorité,
et cest par elles qu’ils éprouvaient toutes les doctrines et toutes les préten-
tions. Clest la foi en Dieu et en sa Parole qui soutenait ces saints hommes
quand ils étaient appelés a monter sur le biicher. “Ayez bon courage”, disait
Latimer & ceux qui subissaient le martyre avec lui, alors que leur voix était
pres de s’éteindre; “par la grace de Dieu, nous allumerons aujourd’hui en
Angleterre un flambeau qui, j'en ai la certitude, ne sera jamais éteint”.*

En Ecosse, la semence jetée par Colomban et ses collaborateurs n’avait
jamais entierement disparu. Des siécles apres que les églises d’Angleterre
eurent fait leur soumission a Rome, celles d’Ecosse conservaient leurs liber-
tés. Au douzieme siécle, toutefois, le papisme s’établit dans ce pays et y
exerca une autorité plus absolue qu’en aucun autre. Nulle part les ténébres
ne furent plus denses. Néanmoins, au sein de ces ténébres, quelques rayons
de lumiére brillaient, qui annoncaient I'aurore. Les Lollards, venus d’Angle-
terre avec les saintes Ecritures et les enseignements de Wiclef, firent beau-
coup pour conserver la connaissance de I'Evangile dans ce pays ou chaque
siecle eut ses témoins et ses martyrs.

A Taube de la Réforme, les écrits de Luther et la traduction anglaise
du Nouveau Testament de Tyndale pénétrérent en Ecosse. Inapercus par la
hiérarchie, parcourant silencieusement monts et vaux, ces messagers rallu-
merent dans cette région le flambeau de la vérité sur le point de s’éteindre,
et démolirent ce qu’avaient accompli quatre siécles d’oppression romaine.

Puis le sang des martyrs donna au mouvement un nouvel essor. Les chefs
papistes, s’apercevant soudain du danger qui menacait leur cause, firent
monter sur le blicher quelques-uns des plus nobles et des plus respectés fils
de I'Ecosse. Ils ne parvinrent ainsi qu'a ériger une chaire du haut de laquelle
la voix de ces martyrs fut entendue de tout le pays et inspira au peuple la
détermination de secouer les chaines de Rome.

Hamilton et Wishart, aussi distingués par leur caractére que par leur nais-
sance, terminerent leur vie sur le biicher, suivis d'une foule de disciples de
plus humble origine. Mais du lieu ou périt Wishart sortit un homme que les
flammes ne purent réduire au silence, un homme qui, entre les mains de
Dieu, devait porter le coup de grace a la domination du pape en Ecosse.

John Knox — tel était son nom — se détourna des traditions et du mys-
ticisme de I'Eglise pour se nourrir de la Parole de Dieu. Les enseignements
de Wishart le confirmérent dans sa détermination de répudier Rome pour
se joindre aux réformés persécutés. Pressé par ses compagnons de prendre
les fonctions de prédicateur, il reculait en tremblant devant une telle res-
ponsabilité et ne I'assuma qu’apres des jours de retraite et de rudes combats
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intérieurs. Mais, dés lors, il alla de 'avant avec une détermination et un cou-
rage qui ne se démentirent pas un seul instant jusqu’a sa mort. Ce courageux
réformateur ne craignait pas d’affronter les hommes. Les feux du martyre
quil voyait flamber tout autour de Iui ne faisaient qu’enflammer son zéle.
Indifférent a la hache du tyran constamment levée au-dessus de sa téte, il
n’en frappait pas moins a droite et & gauche des coups redoublés contre les
murailles de I'idolatrie.

Appelé devant la reine d’Ecosse, en présence de laquelle le zele de plu-
sieurs chefs de la Réforme avait fléchi, John Knox rendit un témoignage
inflexible a la vérité. Inaccessible aux flatteries, il ne se laissa pas intimider
par les menaces. La reine l'accusa d’hérésie. Il avait, disait-elle, engagé le
peuple a recevoir une religion prohibée par I'Etat et avait ainsi transgressé le
commandement de Dieu enjoignant aux sujets d’obéir a leurs princes. Knox
lui répondit fermement:

“La vraie religion ne doit pas sa puissance originelle et son autorité aux
princes temporels, mais seulement au Dieu éternel; par conséquent, les sujets
ne sont pas tenus de conformer leur religion aux caprices des princes. Car il
arrive souvent que ceux-ci soient plus ignorants de la vraie religion de Dieu
que le reste du monde. ... Si tous les fils d’Abraham avaient embrassé la reli-
gion de Pharaon dont ils étaient sujets, je vous le demande, Madame, quelle
et été la religion du monde? Ou encore si, aux jours des apotres, tous les
hommes eussent été de la religion des empereurs romains, quelle religion
elit régné sur la face de la terre?... Vous le voyez donc, Madame, si les sujets
doivent obéissance a leurs princes, ils ne sont cependant pas tenus de prati-
quer leur religion.”

“Vous interprétez les Ecritures d'une facon, dit la reine, et les docteurs
catholiques les interprétent d'une autre; qui faut-il croire, et qui sera juge?”

“I faut croire Dieu qui nous parle clairement dans sa Parole, répondit le
réformateur. Au-dela de ce qui est écrit, il ne faut croire ni les uns ni les autres.
La Parole de Dieu s’explique elle-méme; et s’il semble y avoir quelque obscu-
rité dans un passage, le Saint-Esprit, qui n’est jamais en contradiction avec lui-
méme, s’exprime plus clairement dans un autre, de telle sorte que le doute ne
subsiste que pour ceux qui veulent obstinément demeurer dans l'ignorance.”

Telles étaient les vérités qu’au péril de sa vie I'intrépide réformateur fai-
sait entendre a la reine. Avec ce courage indomptable, puisé dans la priere,
il poursuivit les batailles de I'Eternel jusqu’a ce que I'Ecosse efit brisé le joug
de la papauté.

Létablissement du protestantisme comme religion nationale en Angleterre
atténua la persécution sans toutefois I'abolir entierement. Le peuple avait
renoncé a plusieurs des doctrines de Rome, mais il conservait encore nombre
de ses cérémonies. La suprématie du pape avait été remplacée par celle du
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roi. Dans le culte, on était encore bien éloigné de la pureté et de la simpli-
cité évangéliques. Le grand principe de la liberté religieuse était méconnu.
Les souverains protestants eurent rarement recours aux atrocités exercées
par Rome contre 'hérésie; toutefois, ils ne reconnaissaient pas a chacun le
droit de servir Dieu selon sa conscience. 1l fallait accepter les enseignements
et suivre la forme de culte de I'Eglise établie; aussi, des siecles durant, les dis-
sidents furent-ils plus ou moins cruellement traités.

Au dix-septiéme siecle, il était interdit au peuple, sous peine de fortes
amendes, de prison ou de bannissement, d’assister aux assemblées non auto-
risées par 'Eglise. Des milliers de pasteurs furent arrachés a leurs troupeaux.
Les ames fidéles, ne pouvant renoncer a adorer Dieu a leur maniere, se
retrouvaient dans d’étroites allées, dans de sombres greniers, et, a certaines
saisons de I'année, au milieu des bois et a minuit. C'est dans les profondeurs
protectrices des temples de la nature que ces enfants de Dieu se réunissaient
pour faire monter au ciel leurs louanges et leurs priéres. Mais, en dépit de
toutes leurs précautions, une foule d’entre eux furent appelés a souffrir pour
leur foi. Les prisons regorgeaient. Des familles étaient disloquées ou s’expa-
triaient. Mais Dieu était avec ses enfants, et la persécution ne parvenait pas a
réduire leur témoignage au silence. D’ailleurs, un grand nombre d’entre eux,
contraints de traverser les mers, se rendirent en Amérique ou ils jeterent les
bases d'une république fondée sur le double principe de la liberté civile et
religieuse, qui a fait la sécurité et la gloire des Etats-Unis.

On vit alors, comme aux jours des apdtres, la persécution contribuer aux
progrés de I'Evangile. John Bunyan, jeté dans une infecte prison, au milieu
de débauchés et de voleurs, y respirait néanmoins I'atmosphére méme du
ciel, et écrivit 1a sa merveilleuse allégorie du voyage du chrétien allant du
pays de la perdition a la cité céleste. Depuis plus de deux siécles, cette voix
sortie de la prison de Bedford ne cesse de remuer les cceurs. Les ouvrages
de Bunyan, le Voyage du chrétien et Grdce abondante, ont amené un grand
nombre d’ames sur le sentier de la vie.

Baxter, Flavel, Aleine et d’autres hommes doués, cultivés, et d'une vie chré-
tienne austere, se leverent a leur tour pour défendre vaillamment “la foi qui
a été transmise aux saints une fois pour toutes”. Lceuvre accomplie par ces
hommes proscrits par les autorités civiles est impérissable. La Source de la Vie
et la Méthode de la Grace, de Flavel, ont montré a des milliers d’ames comment
on se donne a Jésus. Le Pasteur chrétien, de Baxter, a été en bénédiction a ceux
qui désiraient un réveil de I'ceuvre de Dieu, et son Repos éternel des saints a fait
connaitre a de nombreux lecteurs “le repos qui reste pour le peuple de Dieu”.

Un siécle plus tard, en un temps de grandes ténebres spirituelles, parurent
de nouveaux porte-lumiére; c'étaient Whitefield et les deux Wesley. Sous la
domination de I'Eglise établie, I’ Angleterre avait subi un déclin religieux qui
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l'avait ramenée a un état voisin du paganisme. La religion naturelle consti-
tuait I'étude favorite du clergé et renfermait presque toute sa théologie. Les
classes supérieures se moquaient de la piété et se flattaient d’étre au-dessus
de ce qu’elles appelaient du fanatisme. Les classes inférieures étaient plon-
gées dans l'ignorance et le vice, et 'Eglise n’avait ni le courage ni la foi néces-
saires pour soutenir la cause chancelante de la vérité.

La grande doctrine de la justification par la foi, si bien mise en relief par
Luther, était tombée dans I'oubli; elle avait cédé le pas a la doctrine romaine
du salut par les bonnes ceuvres. Whitefield et les Wesley, membres de I'Eglise
établie et honnétes chercheurs de la grace de Dieu, avaient appris a la trou-
ver dans une vie vertueuse et dans 'observation des rites de la religion.

Un jour ou Charles Wesley, gravement malade, attendait sa fin, on lui
demanda sur quoi reposait son espérance de vie éternelle. “J'ai servi Dieu
au mieux de mes connaissances”, répondit-il. Lami qui lui avait posé cette
question ne paraissant pas entierement satisfait de la réponse, Wesley se dit:
“Quoi! mes efforts ne seraient pas une base suffisante? Voudrait-il me priver
de mes mérites? Je n’ai pas autre chose sur quoi me reposer.”® Telles étaient
les ténebres qui avaient envahi I'Eglise, voilant le dogme de I'expiation, ravis-
sant au Christ sa gloire et détournant 'attention des hommes de leur unique
espérance de salut: le sang du Rédempteur crucifié.

Wesley et ses collaborateurs furent amenés a comprendre que la vraie
religion a son siége dans le coeur, et que la loi de Dieu embrasse non seule-
ment les paroles et les actions, mais aussi les pensées. La sainteté intérieure
ne leur parut pas moins nécessaire que la correction extérieure, et ils vou-
lurent vivre une vie nouvelle. Par la priere et la vigilance, ils s’efforcaient de
combattre les inclinations du cceur naturel. Pratiquant le renoncement, la
charité, '’humilité, ils observaient rigoureusement tout ce qui leur paraissait
susceptible de les aider a atteindre leur but, a savoir: un état de sainteté qui
assure la faveur de Dieu. Mais ils n’y parvenaient pas. Leurs efforts ne les
délivraient ni du poids terrible du péché, ni de sa puissance. Ils passaient par
I'expérience qui avait été celle de Luther dans sa cellule d’Erfurt, obsédés
par la question méme qui avait fait son supplice: “Comment I'homme serait-il
juste devant Dieu”.”

La flamme de la vérité divine qui s’était presque éteinte sur les autels du
protestantisme devait étre ranimée par I'ancien flambeau que les chrétiens
de Bohéme s’étaient transmis d’'une génération a I'autre. Apres la Réforme, le
protestantisme de Bohéme avait été foulé aux pieds par les sicaires de Rome.
Tous ceux qui n’avaient pas voulu renoncer a la vérité avaient di s’expatrier.
Quelques-uns d’entre eux, ayant trouvé un refuge en Saxe, y avaient conservé
leur foi. Ce furent leurs descendants, les Moraves, qui communiquérent la
lumiere a Wesley et a ses associés. Voici dans quelles circonstances.
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Aprés avoir été consacrés au saint ministére, Jean et Charles Wesley
furent envoyés en mission en Amérique. A bord de leur vaisseau se trouvait
un groupe de Moraves. De violentes tempétes éclaterent au cours de cette
traversée. Mis en présence de la mort, Jean Wesley gémissait de ne pas étre
en paix avec Dieu, tandis que les Saxons, au contraire, manifestaient une
assurance et une sérénité auxquelles le jeune clergyman était étranger.

“Depuis longtemps, écrivait-il plus tard, javais observé le grand sérieux
de leur maintien. IIs avaient donné des preuves constantes de leur humilité
en rendant aux autres passagers des services auxquels les Anglais n’eussent
pas voulu s’abaisser, et pour lesquels ils ne désiraient ni n’acceptaient aucune
rémunération. “Il est bon, disaient-ils, que notre cceur orgueilleux soit sou-
mis a de telles humiliations, car notre bon Sauveur a fait bien davantage
pour nous.” Chaque jour ils avaient manifesté une douceur a toute épreuve.
Etaient-ils heurtés, frappés ou jetés a terre, ils se relevaient tranquillement,
sans faire entendre la moindre plainte.

“Ils eurent bientot I'occasion de prouver quils étaient libres de la crainte
comme ils I'étaient de I'orgueil, de la colere et de la rancune. ... Un jour, pen-
dant un de leurs services religieux, la tempéte se déchaina avec violence; les
vagues, se précipitant sur le navire, I'inonderent et mirent en pieces la grande
voile. Un cri de détresse s’échappa de bien des poitrines. Les Moraves seuls
ne parurent pas émus; ils n’interrompirent pas méme le chant du Psaume
qu’ils avaient commencé. Je demandai plus tard a I'un d’eux: “N’étiez-vous
donc pas effrayés?” Il me répondit: “Grace a Dieu, non.” — “Mais vos femmes
et vos enfants n’avaient-ils pas peur?” “Non, reprit-il simplement; nos femmes
et nos enfants n’ont pas peur de mourir.”®

Arrivé a Savannah, Jean Wesley, lors d'un court séjour au milieu des
Moraves, fut vivement impressionné par leur vie chrétienne. Il exprime
en ces termes le contraste frappant d’'un de leurs cultes avec le vain for-
malisme des églises d’Angleterre: “La grande simplicité et la solennité
de cette scéne me transportérent dix-sept siecles en arriére, au milieu
d’'une des assemblées présidées par Paul, le faiseur de tentes, ou Pierre,
le pécheur: assemblée sans apparat, mais animée par une démonstration
d’esprit et de puissance.”®

De retour en Angleterre, Wesley parvint, sous la direction d’'un prédica-
teur morave, a une claire intelligence de la foi qui sauve. Il comprit que, pour
obtenir le salut, il faut renoncer a ses propres ceuvres et s'en remettre entiére-
ment a “I'agneau de Dieu qui 6te le péché du monde”. Lors d'une réunion de
la société morave de Londres, on lut une page de Luther sur le changement
que I'Esprit de Dieu opére dans le cceur du croyant. Cette lecture engendra
la foi dans le coeur de Wesley. “Je sentis, dit-il, que mon cceur se réchauf-
fait étrangement. J'eus la sensation que je me confiais en Jésus, en Jésus seul
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pour mon salut; et je recus I'assurance qu’il m’avait enlevé mes péchés, oui,
les miens, et qu’il me sauvait de la loi du péché et de la mort.”*°

Il venait de passer de longues et mornes années de luttes, de privations
volontaires et de remords dans le seul dessein de trouver la paix de Dieu;
et maintenant, il 'avait trouvée; il venait de découvrir que cette grace, qu’il
avait en vain demandée aux priéres, aux aumones et aux actes d’abnégation,
est un pur don accordé “sans argent et sans aucun prix”!

Quand il fut affermi dans la foi en Jésus-Christ, Wesley concut I'ardent
désir de répandre en tous lieux le glorieux Evangile de la grace gratuite de
Dieu. “Je considére le monde entier comme ma paroisse, par quoi je veux dire
que partout ou je me trouve, je considére que j'ai le droit et le devoir strict
d’annoncer la bonne nouvelle du salut a tous ceux qui veulent m’entendre.”!!

Il persévéra dans sa vie de frugalité et de renoncement, ou il ne voyait
plus la condition, mais la conséquence de sa foi; non la racine, mais le fruit de
la sainteté. La grace de Dieu en Jésus-Christ est le fondement des espérances
du chrétien, et cette grace se manifeste par I'obéissance. Wesley consacra sa
vie a la proclamation des grandes vérités qu'il avait recues: la justification par
la foi au sang expiatoire du Sauveur et la puissance régénératrice du Saint-
Esprit dans le coeur, vérités dont le fruit est une vie conforme a celle de Jésus.

Whitefield et les deux Wesley avaient été préparés en vue de leur mis-
sion par le sentiment vif et prolongé de leur état de perdition; en outre, afin
de pouvoir tout endurer comme de bons soldats du Christ, ils durent pas-
ser par la fournaise du mépris et de la persécution, et cela tant a I'université
quapres leur entrée dans le ministére. Par dérision, leurs condisciples impies
leur donnérent, a eux et a leurs amis, le nom de “méthodistes”, dont shonore
aujourd’hui I'une des plus puissantes Eglises d’Angleterre et d’Amérique.

En leur qualité de membres de I'Eglise anglicane, ils étaient fortement atta-
chés aux formes de son culte; mais le Seigneur leur présenta dans sa Parole
un idéal plus élevé. Le Saint-Esprit les poussa a précher Jésus et Jésus-Christ
crucifié; aussi la puissance divine se manifesta-t-elle dans leurs travaux. Des
milliers de personnes, convaincues de péché, passérent par une conversion
réelle. Et comme il fallait que ces brebis fussent protégées des loups ravis-
seurs, et qu'il n’entrait pas dans I'intention de Wesley de former une Eglise
nouvelle, il organisa ses convertis en ce qu’il appela la Branche méthodiste.

Une dure et mystérieuse opposition du coté de I'Eglise établie attendait
ces prédicateurs. Mais Dieu, dans sa sagesse, veilla a ce que la Réforme
commencat au sein méme de I'Eglise. Si elle était venue du dehors, elle
n’elit pu pénétrer la ou elle était surtout nécessaire. Comme les prédicateurs
du réveil étaient eux-mémes membres de I'Eglise, et préchaient sous son
égide partout ou ils en trouvaient I'occasion, la vérité se faisait jour dans des
milieux qui leur fussent autrement restés fermés. Ainsi, certains membres du
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clergé se réveillérent de leur torpeur, et devinrent de zélés pasteurs de leurs
paroisses. Des églises jusque-la pétrifiées par le formalisme renaquirent a une
vie nouvelle.

Au temps de Wesley, comme dans tous les siecles, on vit 'ceuvre de Dieu
s’accomplir par des hommes qui avaient recu des dons différents. Ils n’étaient
pas d’accord sur tous les points de doctrine, mais, comme ils étaient tous
animés de I'Esprit de Dieu, ils se laisserent absorber par un seul et méme
objectif; gagner des ames au Sauveur. Des divergences d opinion faillirent un
moment provoquer une rupture entre Whitefield et les Wesley; mais comme
ils avaient acquis a I'école du Seigneur un esprit d’humilité et de conciliation,
la charité triompha. Ils comprirent qu’ils n’avaient pas de temps a perdre en
controverses, alors que l'erreur et I'iniquité débordaient et que, de toutes
parts, les pécheurs allaient a la ruine.

Le chemin de ces serviteurs de Dieu était raboteux. Des hommes influents
et instruits s'opposaient a eux avec acharnement. Bientot, quelques membres
du clergé leur manifestérent une hostilité ouverte, et les portes de I'Eglise se
fermerent au réveil et a ses adeptes. En les dénoncant du haut de la chaire,
le clergé déchaina contre eux des gens ignorants et pervers. Jean Wesley
n’échappa a la mort que grace a des miracles répétés. Plusieurs fois, au
milieu d'une populace furieuse, alors que toute fuite semblait impossible, un
ange, sous une forme humaine, écarta la foule et conduisit le serviteur de
Dieu en lieu str.

Voici comment Wesley raconte la maniere dont il fut arraché a une meute
de forcenés qui le poursuivaient: “Plusieurs tentérent de me précipiter sur
le raidillon d’une colline, en se disant sans doute que, si j'étais jeté a terre, il
y avait peu de chance que je me relevasse. Mais je ne fis ni un faux pas, ni
la moindre glissade, jusqu'a ce que je me trouvasse hors de leur atteinte. ...
Quelques-uns voulurent en vain me saisir par le col ou par mes vétements
pour me jeter a terre, un homme seulement arriva a s’emparer du pan de
mon habit, qui ne tarda pas a lui rester dans la main, tandis que I'autre pan,
dans lequel se trouvait un billet de banque, ne fut qu'a moitié déchiré. ... Un
robuste garnement qui se trouvait derriére moi brandit a plusieurs reprises
un fort gourdin de chéne au-dessus de ma téte; s'il m’en avait asséné un seul
coup, c'en elit été fait de moi. Mais chaque fois, comme je ne pouvais aller
ni a droite ni a gauche, le coup était mystérieusement détourné. ... Un autre
fendit la foule, le poing levé sur moi; mais il le laissa retomber, me caressa la
téte et se contenta de dire: “Comme il a les cheveux fins!”

Wesley ajoute: “Les premiers dont les cceurs furent touchés étaient les
bandits de la ville, toujours préts a faire un mauvais coup; I'un d’eux avait
été boxeur de profession dans les jardins-brasseries. ... Avec quelle tendre
sollicitude le Seigneur nous prépare insensiblement a faire sa volonté! Il y a
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deux ans, un morceau de brique effleura mon épaule. Lannée suivante, une
pierre me frappa entre les yeux. Le mois dernier, j’ai recu un coup, et deux ce
soir: un avant d’entrer en ville et l'autre apres en étre sorti; mais je n’ai res-
senti ni I'un ni I'autre. Le premier agresseur m’a frappé de toutes ses forces
en pleine poitrine; 'autre sur la bouche, avec tant de violence que le sang a
jailli; néanmoins, ces coups ne m’'ont pas fait plus mal que si javais été tou-
ché avec une paille.”*?

Les méthodistes de ce temps-la — prédicateurs et fidéles — étaient en
butte a la moquerie et a la persécution aussi bien de la part des membres de
I'Eglise établie que de celle des incrédules poussés par la calomnie. Souvent
brutalisés, ils étaient trainés devant les tribunaux, ou la justice, rare a cette
époque, n’existait que de nom. La populace allait de maison en maison, sac-
cageant tout, s'emparant de ce qui lui convenait, et maltraitant honteusement
hommes, femmes et enfants. Parfois, les gens disposés a briser les fenétres
et a piller les maisons des méthodistes étaient convoqués par voie d’affiches
et se donnaient rendez-vous pour tel jour, a telle heure et a tel endroit. Ce
grossier déni des lois divines et humaines se pratiquait a la vue des autorités.
Cette persécution systématique était dirigée contre une classe de personnes
dont le seul crime était de chercher a détourner les pécheurs du sentier de
la perdition et a les faire entrer dans celui de la sainteté!

Parlant des accusations portées contre lui et ses collaborateurs, Jean
Wesley s’exprime ainsi: “Certains affirment que notre doctrine est fausse,
erronée, enthousiaste; qu'on n’en a entendu parler que récemment; que c’est
du quakerisme, du fanatisme, du papisme. La fausseté de toutes ces alléga-
tions a été démontrée maintes fois jusqu’a I'évidence; il a été prouvé que
chaque élément de cette doctrine n’est autre que I'enseignement de I'Ecriture
tel que notre Eglise le comprend. Or, si les Ecritures sont vraies, cet ensei-
gnement ne peut étre ni faux, ni erroné. ... D’autres disent: “Leur doctrine est
trop étroite: ils font le chemin du ciel trop étroit. C’est 1a, en effet, 'objection
originelle: pendant un certain temps, elle a été la seule; elle est au fond d'une
foule d’autres qui prennent différentes formes. Reste a savoir si nous faisons
le chemin du ciel plus étroit que notre Seigneur et ses disciples. Notre doc-
trine est-elle plus stricte que celle des saintes Ecritures? Considérons seule-
ment quelques passages clairs et précis: “Tu aimeras le Seigneur ton Dieu de
tout ton ceeur, de toute ton dme, de toute ta pensée.” “Les hommes rendront
compte au jour du jugement de toute parole vaine qu’ils auront dite.” “Soit
que vous mangiez, soit que vous buviez, soit que vous fassiez quelque autre
chose, faites tout pour la gloire de Dieu.”

“Si notre doctrine est plus stricte que cela, nous sommes blamables; mais
vous savez — et votre conscience vous le dit — que ce n’est pas le cas. Celui
qui ose étre d'un iota moins strict falsifie la Parole de Dieu. Ladministrateur
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des mystéres de Dieu sera-t-il trouvé fidele s’il change quoi que ce soit au
dépdt qui lui a été confié? Non, il n’en peut rien supprimer ni rien adoucir.
II est sous l'obligation de faire a tous cette déclaration: “Je ne puis abaisser
les Ecritures a votre fantaisie. Il faut ou monter a leur niveau, ou périr éter-
nellement.” Cest 1a la base réelle d'une autre accusation populaire: notre
“manque de charité”. Manquons-nous réellement de charité? Sous quel rap-
port? Ne donnons-nous pas de quoi manger a ceux qui ont faim, et de quoi
se vétir a ceux qui sont nus? — “Non, ce n’est pas ce que nous entendons:
vous étes parfaitement en régle sous ce rapport; mais vous manquez de cha-
rité dans vos jugements: vous vous imaginez qu’on ne peut étre sauvé qu’en
faisant comme vous.”"

Le déclin spirituel constaté en Angleterre avant les jours de Wesley était
da en grande partie a I'enseignement de I'antinomianisme." Plusieurs affir-
maient que, la loi morale étant abolie par Jésus-Christ, I'enfant de Dieu,
affranchi de “I'esclavage des ceuvres”, n’est plus tenu de I'observer. D’autres,
tout en admettant la perpétuelle obligation de la loi, déclaraient qu'il était
superflu d’exhorter les auditeurs a en observer les préceptes, car ceux que
Dieu a destinés au salut sont “irrésistiblement contraints, par la grace divine,
de pratiquer la piété et la vertu”, tandis que ceux qui sont condamnés a la
réprobation “n’ont pas la force d’obéir a Dieu”.

D’autres encore, sous prétexte que “les élus ne peuvent ni déchoir de
la gréace, ni perdre la faveur de Dieu”, en arrivaient a cette conclusion, plus
odieuse si possible, que “le mal qu’ils font n’est pas réellement un péché; qu’il
ne peut donc étre considéré comme une violation de la loi divine, et que, par
conséquent, ils n’ont lieu ni de le confesser, ni d’y renoncer”.”® Ils en dédui-
saient que certains péchés, méme les plus scandaleux, et “universellement
regardés comme des infractions flagrantes de la loi divine, ne sont pas des
péchés aux yeux de Dieu” s’ils sont commis par des élus, car “c’est une des
caractéristiques des élus de ne pouvoir rien faire qui déplaise a Dieu ou qui
soit défendu par sa loi”!

Ces doctrines monstrueuses sont essentiellement celles de certains théo-
logiens modernes qui nient I'existence d'une ligne de démarcation immuable
entre le bien et le mal, et considérent la norme de la morale comme dépen-
dant de la société régnante et sujette, par conséquent, a de continuels chan-
gements. Toutes ces théories sont inspirées par un méme esprit: celui qui,
parmi les purs habitants du ciel, a tenté d’abattre les justes restrictions impo-
sées par la loi de Dieu.

La doctrine de la prédestination comprise dans le sens que le caractére
de tout homme a été irrévocablement fixé a I'avance, avait amené beaucoup
de gens a rejeter I'autorité de la loi de Dieu. Wesley prouvait que cette doc-
trine, qui conduit a I'antinomianisme, est contraire aux saintes Ecritures. Il est
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écrit: “La grace de Dieu, source de salut pour tous les hommes, a été manifes-
tée.” “Cela est bon et agréable devant Dieu, notre Sauveur, qui veut que tous
les hommes soient sauvés et parviennent a la connaissance de la vérité. Car il
y aun seul Dieu, et aussi un seul médiateur entre Dieu et les hommes, Jésus-
Christ homme, qui s’est donné lui-méme en rancon pour fous.”'® LEsprit de
Dieu, libéralement répandu, peut mettre tout homme a méme de saisir le
salut. C'est ainsi que Jésus est “la véritable lumiére, qui, en venant dans le
monde, éclaire tout homme.”"” Ceux qui ne parviennent pas au salut sont
ceux qui refusent volontairement le don de la vie.

Voici ce que Wesley répondait a ceux qui prétendaient que le Décalogue
a été aboli a la mort de Jésus avec la loi cérémonielle: “Jésus n’a pas aboli
la loi morale des dix commandements dont les prophétes ont revendiqué la
sainteté. Lobjet de sa venue n’était pas d’en révoquer une partie quelconque.
Cette loi — fermement établie comme un fidéle témoin qui est dans le ciel —
ne peut étre abrogée. Elle existe dés le commencement du monde, ayant été
écrite, non sur des tables de pierre, mais dans le cceur des hommes quand ils
sont sortis des mains du Créateur. Et bien que ses caracteres, tracés du doigt
de Dieu, soient maintenant profondément altérés par le péché, ils ne pour-
ront étre entierement effacés, aussi longtemps qu’il restera en nous quelque
conscience du bien et du mal. Toutes les parties de cette loi restent obliga-
toires pour la famille humaine et dans tous les siécles. Elle ne dépend ni des
temps, ni des lieux, ni des circonstances; elle repose sur la nature de Dieu, sur
celle de ’homme et sur leurs immuables relations mutuelles.

”“Je suis venu non pour abolir, mais pour accomplir.” Sans 'ombre d'un
doute, le sens de ces paroles de Jésus (d’apres le contexte) est le suivant:
Je suis venu établir la loi dans sa plénitude, en dépit de toutes les gloses
humaines. Je suis venu mettre en pleine lumiere tout ce qu’elle pouvait conte-
nir d’obscur, révéler le sens véritable de chacune de ses déclarations, et
montrer la longueur, la largeur et toute I'étendue de chacun de ses comman-
dements, ainsi que leur hauteur, leur profondeur, la pureté et I'inconcevable
spiritualité de toutes ses sentences.”’®

Wesley enseignait que 'harmonie est parfaite entre la loi et 'Evangile.
“Entre la loi et 'Evangile existent les rapports les plus intimes qu’il soit pos-
sible d'imaginer. D'une part, la loi prépare la voie a I'Evangile et nous y
conduit; d’autre part, ' Evangile nous ramene a une plus parfaite observation
de la loi. Par exemple, la loi enjoint 'amour de Dieu et du prochain, la dou-
ceur, l'humilité, la sainteté. Or, nous nous sentons incapables d’y atteindre;
“aux hommes cela est impossible”; mais Dieu nous a promis de nous donner
cet amour et de nous rendre humbles, doux, saints; & nous de nous saisir de
cet Evangile, de cette bonne nouvelle; il nous est fait selon notre foi; et “la
justice de la loi sera accomplie en nous” par la foi en Jésus-Christ. ...



PROGRES DE LA REFORME EN ANGLETERRE 183

“Au premier rang des ennemis de 'Evangile, disait Wesley, il faut pla-
cer ceux qui, ouvertement et explicitement, “parlent mal de la loi et jugent
la loi”; ceux qui enseignent aux hommes a violer (ébranler, supprimer, ren-
verser) non seulement un seul, fit-ce le plus petit ou le plus grand des com-
mandements, mais tous. ... Ce qu’il y a de plus surprenant en tout ceci, c’est
que les victimes de cette puissante séduction s'imaginent réellement honorer
Jésus-Christ en renversant sa loi, et magnifier son sacerdoce en détruisant sa
doctrine. Ils ’honorent a la maniére de Judas, qui lui disait: “Salut, Maitre”, et
lui donnait un baiser. Avec tout autant d’a-propos, Jésus peut dire a chacun
d’eux: “Cest par un baiser que tu livres le Fils de 'homme?” Abolir une par-
tie quelconque de sa loi sous prétexte de hater les progrés de son Evangile
équivaut a le trahir par un baiser et a parler de son sang purificateur tout
en lui ravissant sa couronne. Comment donc pourra-t-il se soustraire a cette
accusation, celui qui, directement ou indirectement, préche la foi de facon a
dispenser les hommes d'une parcelle quelconque de leur obéissance, et qui
présente le Sauveur de maniére a annuler ou affaiblir le moindre des com-
mandements de Dieu?”"

Certains docteurs enseignaient que la prédication de I'Evangile tenait lieu
de loi. Wesley leur répondait: “Nous le nions absolument. Elle ne tient pas lieu
du tout premier objet de la loi, qui est de convaincre de péché, de réveiller
ceux qui dorment encore sur le seuil méme de I'enfer. Lapotre Paul déclare
que “C’est la loi qui donne la connaissance du péché”; or, I'on n’éprouve le
besoin du sang expiatoire du Sauveur que quand on a été convaincu de
péché. ... “Ce ne sont pas ceux qui se portent bien”, remarque notre Seigneur
lui-méme, “qui ont besoin de médecin, mais les malades”. Il est absurde de
proposer un médecin & ceux qui se portent bien, ou qui, du moins, se croient
bien portants. Il faut d’abord les convaincre qu’ils sont malades; autrement,
ils ne vous sauront pas gré de vos bons offices. Il est également absurde de
parler du Sauveur a ceux dont le coeur n’a pas encore été brisé.”*°

Ainsi, tout en préchant I'Evangile de la grace de Dieu, Wesley, a l'ins-
tar de son Maitre, s’efforcait de “rendre sa loi grande et magnifique”. Il s’ac-
quitta fidelement de la tache que le Seigneur lui avait confiée et il lui fut
permis d’en contempler les glorieux résultats. A la fin d'une vie longue de
plus de quatre-vingts ans — plus d'un demi-siécle de ministere itinérant — ses
partisans déclarés se chiffraient a plus d'un demi-million. Mais la multitude
d’ames arrachées a la ruine et a la perdition par le moyen de son labeur, et
toutes celles que ses enseignements ont amenées a une vie chrétienne plus
profonde, ne seront connues que dans le royaume éternel. La vie de Wesley
offre a tout chrétien un enseignement d’'une valeur incalculable. Pt a Dieu
que la foi et 'humilité, le zéle inlassable, 'abnégation et la vraie piété de ce
serviteur de Dieu fussent 'apanage des églises de nos jours!
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15

La Bible et la Révolution frangaise

Au seizieme siécle, une Bible ouverte a la main, la Réforme avait frap-
pé a la porte de tous les pays d’Europe. Certaines nations I'avaient ac-
cueillie comme une messagére céleste. D’autres, influencées par la papauté,
lui avaient en grande partie fermé l'acces de leur territoire, qui resta ainsi
presque totalement privé de la connaissance et de I'influence bienfaisante de
la Parole de Dieu. Parmi ces derniers, il faut ranger la France, ou la lumiére
pénétra de bonne heure, o, des siecles durant, la vérité et I'erreur furent
aux prises, et ou le mal finit par triompher et la lumiére céleste par étre
bannie. “La lumiére étant venue dans le monde, les hommes ont préféré les
ténébres a la lumiére.”1 Aussi la nation francaise tout entiére a-t-elle récolté
les fruits de ses semailles. La puissance protectrice de I'Esprit de Dieu ayant
cessé d’entourer un peuple qui avait méprisé le don de sa grace, les ferments
du mal sont parvenus a maturité, et le monde a pu contempler les résultats
auxquels on s’expose volontairement lorsqu’on ferme sa porte au Prince de
la Paix et a la pure lumiere de son Evangile.

La guerre faite a I'Evangile sur le sol de France atteignit son point culmi-
nant sous la Révolution. Cet effroyable bouleversement fut la conséquence
naturelle de la suppression de la Parole de Dieu.? 1l est la démonstration la
plus frappante de I'aboutissement auquel peut arriver une nation apres plus
d’un millénaire passé a I'école de I'église de Rome.

La suppression des saintes Ecritures durant la période de la suprématie
papale avait été prédite par les prophéties; d’autre part, '’Apocalypse avait
annonceé les terribles résultats qu'aurait, pour la France en particulier, la
domination de “T’homme de péché”.

“[Les nations] fouleront aux pieds la ville sainte pendant quarante-deux mois,
avait dit saint Jean. Je donnerai a mes deux témoins le pouvoir de prophétiser,
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revétus de sacs, pendant mille deux cent soixante jours. .. Quand ils auront
achevé leur témoignage, la béte qui monte de I'abime leur fera la guerre, les
vaincra, et les tuera. Et leurs cadavres seront sur la place de la grande ville, qui
est appelée, dans un sens spirituel, Sodome et Egypte, la méme ou leur Seigneur
a été crucifié. ... Et a cause d’eux les habitants de la terre se réjouiront et seront
dans l'allégresse, et ils s’enverront des présents les uns aux autres, parce que ces
deux prophétes ont tourmenté les habitants de la terre. Apres les trois jours et
demi, un esprit de vie, venant de Dieu, entra en eux, et ils se tinrent sur leurs
pieds; et une grande crainte s'empara de ceux qui les voyaient.”

Les périodes “quarante-deux mois” et “mille deux cent soixante jours”
mentionnées dans ce passage sont un seul et méme laps de temps, a savoir
celui pendant lequel I'Eglise de Dieu devait étre opprimée par celle de Rome.
Les mille deux cent soixante années de la suprématie papale commenceérent
en I'an 538 de notre ére, et devaient par conséquent se terminer en 1798.*
A cette derniére date, une armée francaise entra dans Rome, s'empara du
pape et le conduisit en exil & Valence, ot il mourut. On ne tarda pas a élire un
nouveau pape, mais la Curie fut incapable de rétablir son ancienne puissance.

Cependant la persécution des fidéles disciples du Sauveur ne dura pas
jusqu’a la fin de la période des mille deux cent soixante années. Dans sa
miséricorde envers son peuple, Dieu abrégea la durée de cette cruelle
épreuve. En prédisant la “grande affliction” qui allait étre le lot de son Eglise,
le Sauveur avait dit: “Et si ces jours n’étaient abrégés, personne ne serait
sauvé; mais, a cause des €lus, ces jours seront abrégés.”> Grace a I'influence
de la Réforme, la persécution prit fin avant 1798.

Au sujet des deux témoins, le prophéte ajoute: “Ce sont les deux oli-
viers et les deux chandeliers qui se tiennent devant le Seigneur de la terre.”
“Ta Parole, dit le Psalmiste, est une lampe a mes pieds, et une lumiere sur
mon sentier.” Les deux témoins représentent les Ecritures de I'’Ancien et du
Nouveau Testament. Lun et 'autre témoignent de l'origine et de la perpétuité
de la loi de Dieu. Lun et l'autre proclament le plan de la Rédemption. Les
symboles, les sacrifices et les prophéties de '’Ancien Testament annoncent
un Sauveur a venir. Les évangiles et les épitres du Nouveau Testament nous
parlent d'un Sauveur déja venu, et qui répond exactement aux symboles et
aux prophéties.

“Je donnerai & mes deux témoins, lisons-nous dans I'’Apocalypse, le pou-
voir de prophétiser, revétus de sacs, pendant mille deux cent soixante jours.”

Durant la plus grande partie de cette période, les deux témoins de Dieu
ont connu une période d’obscurité relative. La puissance papale s’est effor-
cée de soustraire au peuple la Parole de vérité et de produire de faux témoins
qui en contredisaient le témoignage.” Le temps ou les deux témoins prophé-
tisérent, vétus de sacs, est celui ou les saintes Ecritures étaient proscrites par
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les autorités civiles et religieuses, ou leur témoignage était falsifié, ou l'ef-
fort réuni des hommes et des démons tendait a en détourner les esprits, ou
ceux qui osaient en proclamer les vérités sacrées étaient traqués, ensevelis
dans des cachots, torturés, martyrisés pour leur foi ou obligés d’aller deman-
der une retraite aux forteresses de la nature, aux rochers et aux antres de
la terre; cest alors que les deux témoins “prophétiserent vétus de sacs”. Ce
ministere, ils le poursuivirent pendant toute la période des mille deux cent
soixante années. Aux époques les plus sombres, il y eut des hommes fidéles
qui aimaient la Parole de Dieu et qui, jaloux de sa gloire, recurent de son
Auteur sagesse, puissance et autorité pour annoncer la vérité.

“Si quelqu’un veut leur faire du mal, du feu sort de leur bouche et dévore
leurs ennemis; et si quelqu'un veut leur faire du mal, il faut qu’il soit tué de
cette maniere.”® Ce n’est jamais impunément qu’on foule aux pieds la Parole
de Dieu. Le sens de cette terrible sentence est donné dans le dernier cha-
pitre de I'’Apocalypse: “Je le déclare a quiconque entend les paroles de la
prophétie de ce livre: Si quelqu'un y ajoute quelque chose, Dieu le frappera
des fléaux décrits dans ce livre; et si quelqu'un retranche quelque chose des
paroles du livre de cette prophétie, Dieu retranchera sa part de I'arbre de la
vie et de la ville sainte, décrits dans ce livre.”®

Tels sont les avertissements que Dieu nous donne pour nous mettre en
garde contre la tentation d’apporter la moindre altération a ce qu’il a révélé
ou ordonné. Ces solennelles instructions s’appliquent a tous ceux dont I'in-
fluence pousse les hommes a faire peu de cas de la loi divine. Elles devraient
faire trembler ceux qui traitent a la 1égére I'obéissance aux saints comman-
dements de Dieu. Tous ceux qui mettent leurs opinions au-dessus de la révé-
lation divine, qui altérent le sens clair et évident des Ecritures en vue de se
procurer un avantage particulier ou afin de se conformer au monde, prennent
sur eux une redoutable responsabilité. Le critére qui servira a éprouver tous
les hommes, c’est la Parole écrite, la sainte loi de Dieu; tous ceux que ce code
infaillible déclarera coupables seront condamnés.

“Quand ils auront achevé [ou seront sur le point d’achever'®] leur témoi-
gnage, la béte qui monte de 'abime leur fera la guerre, les vaincra et les tuera.”

La période pendant laquelle les deux témoins devaient rendre leur témoi-
gnage revétus de sacs se termina en 1798. Vers la fin de leur ministére
exercé dans 'ombre, la puissance représentée par la “béte qui monte de
I'abime” allait leur faire la guerre. Durant des siécles, les autorités civiles et
ecclésiastiques de plusieurs Etats européens avaient été, par I'intermédiaire
de la papauté, dirigées par Satan. Mais ici on assiste a une nouvelle manifes-
tation de sa puissance.

Sous prétexte d'une grande vénération pour les saintes Ecritures, la tac-
tique constante de Rome avait été de les tenir scellées dans une langue
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inconnue, et de les mettre ainsi hors de la portée du peuple. Sous cette domi-
nation, les deux témoins avaient prophétisé vétus de sacs. Mais un nouveau
pouvoir — la “béte qui monte de 'abime” — devait surgir et livrer une guerre
ouverte a la Parole de Dieu.

“Et leurs cadavres seront sur la place de la grande ville, qui est appe-
lée, dans un sens spirituel, Sodome et Egypte, 1a méme ou leur Seigneur a
été crucifié.”

La “grande ville” dans les rues de laquelle les deux témoins sont tués, et
ou gisent leurs cadavres, “est appelée, dans un sens spirituel, ... Egypte”. De
toutes les nations dont I'Ecriture nous rapporte I'histoire, c’est 'Egypte qui a
le plus effrontément nié I'existence de Dieu et foulé aux pieds ses comman-
dements. Aucun monarque ne s’était jamais révolté plus audacieusement
contre I'autorité du ciel que le pharaon d’Egypte. Quand Moise lui apporta
un message de la part de Dieu, il lui répondit avec hauteur: “Qui est I'Eternel,
pour que j'obéisse a sa voix, en laissant aller Israél? Je ne connais point I'Eter-
nel, et je ne laisserai point aller Israél.”!! Tel est le langage de I'athéisme. Or,
la nation représentée ici par I'Egypte devait également refuser de reconnaitre
les droits du Dieu vivant; elle devait faire preuve d'une incrédulité semblable,
et défier de la méme facon le Créateur des cieux et de la terre. La “grande
ville” est aussi appelée, “dans un sens spirituel, Sodome”. La corruption de
Sodome se manifestait plus spécialement par sa luxure. Ce péché devait éga-
lement caractériser la nation qui allait accomplir cette prophétie.

Il ressort donc des paroles du prophete que, peu avant 'an 1798, un gou-
vernement sortant de “I'abime” devait s’élever pour faire la guerre a la Parole
de Dieu. Dans le pays ou les deux témoins allaient étre réduits au silence, on
devait voir s’étaler I'athéisme de Pharaon et la luxure de Sodome.

Cette prophétie a recu 'accomplissement le plus frappant dans I'histoire
de la France. Au cours de la Révolution, en 1793, “le monde vit pour la pre-
miere fois une assemblée d’hommes nés et élevés en pays civilisé, et s’arro-
geant le droit de gouverner la nation la plus policée de I'Europe, sunir pour
renier unanimement la vérité la plus haute qui soit accessible a 'homme:
la foi en la divinité et en son culte.”'? “La France est la seule nation du
monde qui ait officiellement osé lever la main contre I'Auteur de I'univers.
Il y aeu, etily a encore, bon nombre de blasphémateurs et d’incrédules en
Angleterre, en Allemagne, en Espagne et ailleurs; mais la France occupe une
place a part dans les annales de I'humanité, étant le seul Etat qui, par une
décision de son assemblée législative, ait déclaré I'inexistence de Dieu, et
dont la vaste majorité de sa population, tant dans la capitale qu’en province,
ait accueilli cette nouvelle par des danses et des chants de joie”.”®

A la méme époque, la France manifesta aussi le caractere de Sodome.
Au cours de la Révolution, on put constater un état de corruption analogue
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a celui qui attira la colére de Dieu sur cette ville coupable de I'antiquité.
Lhistoire, comme la prophétie, établit un rapport entre 'athéisme et I'impu-
dicité. “En relation intime avec les lois contre la religion se trouvait celle qui
attaquait le mariage. Lengagement le plus sacré existant entre deux étres
humains, et dont la permanence est indispensable a la conservation de la
société, était réduit a I'état de simple contrat civil de nature transitoire, et que
deux personnes peuvent contracter et rompre a volonté. ... Si des ennemis de
la société s’étaient imposé la tache de détruire tout ce quil y a de gracieux,
de vénérable et de constant dans la vie domestique par un mal qui se perpé-
tuat de génération en génération, ils n’auraient rien pu trouver de plus effi-
cace que la dégradation du mariage. ... Sophie Arnould, actrice célébre par
son esprit, appelait 'union libre “le sacrement de I'adultere”.

“Ou leur Seigneur a été crucifié”, dit la prophétie. Ce détail prophétique
s'était également réalisé. Aucun pays — au cours de son histoire — n’avait
manifesté autant d’'inimitié que la France contre Jésus-Christ, contre sa Parole
et contre ses vrais disciples. Par les persécutions qu’elle avait fait subir au
cours des siécles aux confesseurs de I'Evangile, elle avait réellement “crucifié
le Seigneur” dans la personne de ses disciples.

Siécle aprés siecle, le sang des saints avait coulé a flots. Pendant que les
Vaudois, dans les montagnes du Piémont, donnaient leur vie pour “la Parole
de Dieu et le témoignage de Jésus”, les Albigeois faisaient, en France, le méme
sacrifice et pour la méme cause. Aux jours de la Réforme, les Huguenots
avaient également versé leur sang pour conserver ce quil y a de plus cher au
cceur humain: la conscience. Traités en parias, ils avaient vu leur téte mise a
prix. Pourchassés comme des fauves, ils avaient subi la mort apreés d’affreuses
tortures. Le roi et les nobles, des femmes de haute naissance et de délicates
jeunes filles s’étaient rassasiés du spectacle de 'agonie des martyrs de Jésus.

Ceux de leurs descendants qui restaient encore en France au dix-hui-
tiéme siécle se cachaient dans les montagnes du Midi, et 14, sous le nom d’“E-
glise du Désert”, ils conservaient la foi de leurs péres. Quand ils osaient se
réunir de nuit sur le flanc des montagnes ou dans les landes désertes, c’était
au risque d’étre traqués par les dragons du roi et condamnés a une vie d’es-
clavage sur les galéres. Les hommes les plus purs, les plus nobles et les plus
distingués de France vivaient dans les chaines, ou exposés aux plus hor-
ribles tortures dans la promiscuité des bandits et des assassins. Plus humaine-
ment traités étaient ceux qui, sans armes et sans défense, tombant a genoux
et se recommandant a Dieu, étaient fusillés de sang-froid. Des centaines de
vieillards, de femmes inoffensives et d’enfants innocents, surpris en pleine
assemblée, étaient laissés inanimés sur les lieux. En parcourant le versant
des montagnes ou ces infortunés chrétiens avaient coutume de se réunir,
on voyait souvent, “tous les quatre pas, des corps morts qui jonchaient le
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chemin et des cadavres suspendus aux arbres”. Leur pays, dévasté par I'épée,
la hache et le biicher, fut transformé en un vaste et lugubre désert. “Ces atro-
cités se perpétraient non pas en un temps de ténébres et d'ignorance, mais
dans le siécle poli de Louis XIV, siécle ot les arts et les sciences étaient culti-
vés, ou les lettres florissaient et ot les théologiens de la cour et de la capitale,
savants et éloquents, se paraient des graces de la douceur et de la charité.”*

Mais le plus noir des forfaits, le plus atroce des crimes enregistrés par
I'histoire, fut le massacre de la Saint-Barthélemy. Le monde frémit encore
d’horreur au souvenir de ce lache et cruel attentat. Sous la pression des digni-
taires de I'Eglise, ce crime fut autorisé par le roi de France. Une cloche de
l'église de Saint-Germain-I'Auxerrois, retentissant dans le silence de la nuit,
donna le signal de la tuerie. Des milliers de protestants qui, comptant sur la
parole d’honneur de leur roi, reposaient tranquillement dans leurs lits, furent
assaillis dans leurs demeures et massacrés.

De méme que le Christ avait été le Conducteur invisible de son peuple
lorsqu’il 'arracha a l'esclavage de I'Egypte, de méme Satan fut le chef invi-
sible de ses sujets dans cet horrible égorgement qui se poursuivit dans Paris
sept jours durant, les trois premiers avec une indicible fureur. Mais cette
ceuvre de mort ne se borna pas a la capitale: par ordre du roi, elle s’étendit a
toutes les provinces et a toutes les villes ot vivaient des protestants. On n’eut
égard ni a 'dge ni au sexe. On n’épargna ni I'enfant a la mamelle, ni le vieil-
lard aux cheveux blancs. Nobles et paysans, jeunes et vieux, meres et enfants,
tous étaient également immolés. Le massacre dura deux mois entiers dans
toutes les parties de la France. Soixante-dix mille &mes environ, la fleur de
la nation, périrent.

“Quand la nouvelle de ce crime parvint a Rome, la joie du clergé ne
connut pas de bornes. Le cardinal de Lorraine récompensa le messager d'un
don de mille couronnes; le canon de Saint-Ange se fit entendre en signe de
joyeux salut; les cloches de toutes les églises sonnérent a toute volée; les
feux de joie transformérent la nuit en jour; et Grégoire XIII, accompagné
des cardinaux et d’autres dignitaires ecclésiastiques, se rendit en procession
a l'église de Saint-Louis, ou le cardinal de Lorraine chanta le 7e Deum. ...
Une médaille fut frappée pour commémorer I'événement. Le pape Grégoire
envoya la Rose d’or a Charles IX et, quatre mois apres, ... il écoutait complai-
samment le sermon d'un prétre francais célébrant ce jour de joie et d’allé-
gresse ou le Saint-Pére recut I'heureuse nouvelle, et alla solennellement en
rendre graces a Dieu et a Saint Louis.”’® On peut encore voir au Vatican les
trois fresques de Vasari représentant le meurtre de Coligny, le roi décidant le
massacre en conseil, et le massacre lui-méme.

Lesprit infernal qui poussa a la Saint-Barthélemy présida aussi aux scénes
de la Révolution. Jésus-Christ y fut déclaré un imposteur, et le cri de ralliement
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des incrédules qui le désignaient était: “Ecrasons I'infame.”!® Le blasphéme et
la luxure marchaient de pair; des hommes abjects, des monstres de cruauté
et de vice étaient comblés d’honneur: hommage supréme rendu a Satan,
tandis que Jésus-Christ, la personnification de la vérité, de la pureté et de
Iamour désintéressé, était crucifié a nouveau.

“La béte qui monte de I'abime leur fera la guerre; elle les vaincra et
les tuera.”

Comme on vient de le voir, la puissance athée qui gouverna la France
sous la Révolution et le réegne de la Terreur livra en effet a Dieu et a sa Parole
une guerre sans précédent dans l'histoire. UAssemblée nationale abolit le
culte de la divinité. Les exemplaires de la sainte Ecriture furent ramassés et
brilés publiquement avec toutes les marques du mépris. La loi de Dieu était
foulée aux pieds. La célébration publique du culte chrétien, du baptéme et
de la céne fut interdite; le repos hebdomadaire fut supprimé et remplacé par
le décadi. Des inscriptions placées bien en vue sur les cimetiéres déclaraient
que la mort est un sommeil éternel.

On affirmait que, loin d’étre “le commencement de la sagesse”, la crainte
de Dieu était le commencement de la folie. Tout culte religieux, sauf celui
de la liberté et de la patrie, fut prohibé. “Lévéque constitutionnel de Paris
eut le principal réle dans une comédie impudente et scandaleuse qui fut
jouée en présence de I’Assemblée nationale. ... Il vint, recouvert de ses orne-
ments sacerdotaux, pour déclarer a la barre de la Convention que la religion
qu’il avait enseignée tant d’années avait été inventée de toutes piéces par les
prétres et qu'elle n’avait aucun fondement ni dans I'histoire ni dans la vérité
sacrée. Dans les termes les plus solennels et les plus explicites, il nia I'exis-
tence de la divinité dont il avait été le prétre, annoncant qu’il allait désormais
dédier sa vie au culte de la liberté, de I'égalité, de la vertu et de la morale.
Il déposa alors devant I'Assemblée ses insignes épiscopaux et recut du pré-
sident de la Convention I'accolade fraternelle. Plusieurs prétres apostats sui-
virent I'exemple de ce prélat.”!’

“Et a cause d’eux les habitants de la terre se réjouiront et seront dans I'al-
légresse, et ils s’enverront des présents les uns aux autres, parce que ces deux
prophétes ont tourmenté les habitants de la terre.” La France avait réduit au
silence la voix de ces deux témoins. La Parole de vérité, étendue comme un
cadavre dans ses rues, mettait dans la joie ceux qui haissaient les restrictions
et les exigences de la loi divine. On outrageait publiquement le Dieu du ciel.
Comme certains pécheurs d’autrefois, on s’écriait: “Comment Dieu saurait-il,
comment le Tres-Haut connaitrait-il?”'®

Avec une hardiesse dans le blaspheme dépassant presque toute concep-
tion, un prétre du nouvel ordre s’écriait: “Dieu, si tu existes, venge les injures
faites a ton nom. Je te défie! ... Tu gardes le silence. ... Tu n'oses pas lancer
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les éclats de ton tonnerre! ... Qui, apres ceci, croira encore a ton existence?”!°
Echo frappant des paroles de Pharaon: “Qui est 'Eternel pour que jobéisse
a sa voix? Je ne connais pas I'Eternel!”

“Linsensé dit en son ceeur: Il n’y a point de Dieu.”*° De ceux qui perver-
tissent la vérité, il est dit: “Leur folie sera manifeste pour tous.”! Quand la
foule eut répudié le culte du Dieu vivant, de celui “dont la demeure est éter-
nelle”, elle ne tarda pas a glisser dans une idolatrie dégradante. En la per-
sonne d’'une comédienne, le culte de la Raison fut inauguré sous les auspices
de I’Assemblée nationale et des autorités civiles et législatives.

“Les portes de la Convention s’ouvrirent toutes grandes pour livrer pas-
sage a une bande de musiciens, a la suite de laquelle les membres du Conseil
municipal entrérent en procession solennelle, chantant un hymne a la liberté
et escortant, comme objet de leur culte futur, une femme voilée dénommeée
la déesse Raison. Dés qu’elle se trouva dans I'enceinte, on la dépouilla solen-
nellement de son voile, et elle prit place a la droite du président. On recon-
nut alors une actrice de I'Opéra. Cest a cette femme, considérée comme
le meilleur embléeme de la raison, qu'allerent les hommages publics de la
Convention nationale.

“Cette cérémonie impie et ridicule eut une certaine vogue; I'instauration
de la déesse Raison fut renouvelée et imitée dans toutes les parties de la
France ou I'on voulut se montrer a la hauteur de la Révolution.”*?

Chaumette introduisit le culte de la Raison en ces termes: “Législateurs,
le fanatisme a cédé la place a la Raison. Ses yeux louches n’ont pu soute-
nir I'éclat de la lumiere. Aujourd’hui, un peuple immense s’est porté sous
ces voltes gothiques ou, pour la premiére fois, on a entendu la vérité. La,
les Francais ont célébré le seul vrai culte, celui de la liberté, celui de la rai-
son. La, nous avons formé des vceux pour la prospérité des armes de la
République. La, nous avons échangé des idoles inanimées pour la Raison,
pour cette image animée, le chef-d’ceuvre de la nature.”*?

Lorsque la déesse fut amenée devant la Convention, le président la prit
par la main et dit en se tournant vers I'’Assemblée: “Mortels, cessez de trem-
bler devant le Dieu que vos prétres ont créé. Ne reconnaissez plus désormais
d’autre divinité que la Raison. Je vous présente sa plus noble et sa plus pure
image; s’il vous faut des idoles, n’apportez plus vos hommages qu’a celle-ci. ...
Tombe devant I'auguste Sénat de la Liberté, 6 voile de la Raison! ...

“Apres avoir recu l'accolade du président, l'idole, montée sur un char
magnifique, fut conduite, au milieu d’'un immense concours de peuple, a la
cathédrale Notre-Dame pour y figurer la divinité. Placée sur un autel élevé,
elle recut les adorations de tous les spectateurs.”**

Cette cérémonie fut suivie d'un autodafé de livres pieux, y compris la
Bible. “La Société populaire de la section du Musée entra au Conseil en
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criant: Vive la Raison! et, portant au bout d'un baton les restes d'un livre
encore fumant, elle annonce que les bréviaires, les missels, les heures, les
oraisons de Sainte-Brigitte, I'’Ancien et le Nouveau Testament ont expié, dans
un grand feu, sur la place du Temple de la Raison, toutes les sottises qu’ils
ont fait commettre a 'espéce humaine.”

Le papisme avait commencé le travail qu'achevait l'athéisme. Les
lecons de Rome avaient entrainé la France dans une crise sociale, politique
et religieuse qui la précipitait vers la ruine. En parlant des horreurs de la
Révolution, certains auteurs en jettent la responsabilité a la fois sur le Trone
et sur I'Eglise.?® En toute justice, ces exces doivent étre attribués a I'Eglise,
qui avait empoisonné l'esprit des rois au sujet de la Réforme, qualifiée par
elle d’ennemie de la couronne et d’élément de discorde fatal a la paix de
la nation. Le génie de Rome avait inspiré les cruautés inouies et la terrible
oppression exercées par l'autorité royale.

En revanche, I'esprit de liberté avait marché de pair avec la Parole de
Dieu. Partout ou I'Evangile avait été recu, les yeux s'étaient ouverts. Les
chaines de l'ignorance, du vice et de la superstition, le plus avilissant des
esclavages, avaient été brisées. ... On s’était mis a penser et & agir en hommes.
Ce que voyant, les monarques avaient tremblé pour leur despotisme et Rome
s’était empressée d’attiser leurs craintes jalouses. En 1525, le pape disait au
régent de France: “Cette forcénerie [le protestantisme] ne se contentera pas
de brouiller la religion et de la détruire, mais aussi principautés, lois, ordres
et méme rangs.”*” Quelques années plus tard, le nonce du pape donnait au
roi cet avertissement: “Sire, ne vous y trompez pas, les protestants porteront
atteinte a l'ordre civil comme a I'ordre religieux. Le trone est en danger tout
autant que l'autel. Lintroduction d’une religion nouvelle doit entrainer néces-
sairement un gouvernement nouveau.”*® Et les théologiens de faire appel
aux préjugés populaires en déclarant que la doctrine protestante “entraine les
hommes vers des nouveautés et des folies; qu’'elle prive le roi de l'affection
de ses sujets et dévaste a la fois I'Eglise et 'Etat”. C'est ainsi que Rome avait
réussi a dresser la France contre la Réforme.

Les enseignements des Ecritures auraient au contraire implanté dans
les esprits et les coeurs des principes de justice, de tempérance, de vérite,
d’équité et de bienveillance, principes qui sont la pierre angulaire de la pros-
périté nationale. “La justice éléve une nation.” “C'est par la justice que le
trone s’affermit.” “Loeuvre de la justice sera la paix, et le fruit de la justice
le repos et la sécurité pour toujours.”® Celui qui est soumis a la loi divine
ne faillira pas non plus au respect des lois de son pays. Celui qui craint
Dieu “honorera le roi” dans 'exercice de ses attributions justes et légitimes.
Les dirigeants de la France ne se doutaient guére, hélas! des conséquences
de leur fatale politique lorsqu’ils prohibérent les Ecritures et bannirent ses
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disciples, lorsque, siécle apreés siecle, des hommes intégres, éclairés, conscien-
cieux, ayant le courage de leurs convictions et la foi qui consent a souffrir
pour la vérité, avaient été condamnés aux galéres, consumés sur les biichers
ou enterrés vifs dans de sombres cachots. Des myriades d’autres avaient
cherché leur salut en passant a I'étranger. Et cela dura deux cent cinquante
ans a partir des débuts de la Réforme!

‘Il n’y eut peut-étre pas une génération de Francais, au cours de cette
longue période, qui ne fiit témoin de la fuite éperdue des disciples de I'Evan-
gile devant la fureur de leurs persécuteurs. Emportant avec eux leurs arts et
leurs industries (dans lesquels ils excellaient généralement), leur intelligence
et leur esprit d’ordre, ils allerent, au détriment de la France, enrichir les pays
qui leur donnaient asile.

“Si, au cours de ces trois siécles, la main active de ces exilés avait cultivé
le sol national; si leurs talents industriels avaient perfectionné ses usines; si
leur génie créateur avait enrichi sa littérature et cultivé ses sciences; si leur
sagesse avait dirigé ses conseils; si leur bravoure s’était donné libre carriére
sur ses champs de bataille; si leur équité avait rédigé ses lois et si la religion
de I'Evangile avait formé les consciences, quelle ne serait pas, aujourd’hui, la
gloire de la France! Grande, prospére, heureuse, elle efit servi de modele a
tous les peuples de la terre!

“Au lieu de cela, un fanatisme aveugle et inexorable chassait du sol fran-
cais les maitres de la vertu, les champions de I'ordre et les vrais soutiens du
trone. En disant aux hommes qui auraient pu assurer la gloire de leur patrie:
Vous avez le choix entre I'exil et le blicher, on consomma la ruine de I'Etat.
Et comme il ne resta plus de conscience a proscrire, plus de religion a trainer
sur la roue, plus de patriotisme a exiler, on eut la Révolution et ses horreurs.

“La fuite des Huguenots avait été suivie en France d’'une décadence géné-
rale. Des villes industrielles florissantes tomberent a rien; des régions fertiles
demeurérent en friche. A une période de progres sans précédent succédérent
le marasme intellectuel et le déclin moral. Paris devint une vaste aumonerie
ou deux cent mille personnes, au moment de la Révolution, attendaient leur
subsistance des largesses royales. Seuls, au sein de la décadence, les Jésuites
prospéraient et faisaient peser le joug de leur tyrannie sur les Eglises, sur les
écoles, dans les prisons et sur les galéres.”

LEvangile aurait apporté a la France la solution des problemes poli-
tiques et sociaux qui déjouaient I'habileté de son clergé, de son roi et de
ses législateurs et qui finirent par plonger le pays dans I'anarchie et la ruine.
Malheureusement, sous la tutelle de Rome, le peuple avait oublié les ensei-
gnements bénis du Sauveur se résumant dans 'amour du prochain. On l'avait
détourné de la voie du désintéressement. On n’avait pas censuré le riche
opprimant le pauvre ni secouru le pauvre dans sa servitude et sa dégradation.
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Légoisme du riche et du puissant était devenu de plus en plus dur et cruel.
Depuis des siécles, une noblesse prodigue et dissolue écrasait le paysan; le
riche pillait le pauvre et chez le pauvre la haine allait en grandissant.

Dans plusieurs provinces, les nobles étaient seuls propriétaires fonciers,
et la classe laborieuse, a la merci des propriétaires, était soumise aux exi-
gences les plus exorbitantes. Accablées d'impdts par les autorités civiles et
par le clergé, la classe moyenne et la classe ouvriere étaient chargées d’en-
tretenir a la fois I'Eglise et 'Etat. “Le bon plaisir des nobles était considéré
comme la loi supréme; les fermiers et les paysans pouvaient mourir de faim:
leurs oppresseurs n’en avaient cure. ... Les intéréts exclusifs des propriétaires
devaient toujours passer en premier. La vie du travailleur agricole était une
existence de misére; ses plaintes, si jamais il s’avisait d’en faire entendre,
étaient accueillies avec un superbe mépris. Les tribunaux donnaient toujours
raison au noble contre le paysan. Les juges se laissaient publiquement ache-
ter et les caprices des aristocrates avaient force de loi. En vertu de ce sys-
teme, la corruption était générale. Des impdts arrachés au peuple, la moitié a
peine trouvait le chemin du trésor royal ou épiscopal; le reste était gaspillé. Et
les hommes qui appauvrissaient ainsi leurs concitoyens étaient eux-mémes
exempts d'impots et avaient droit, de par la loi ou la coutume, a toutes les
charges de I'Etat. La Cour vivait dans le luxe et la dissipation. Les classes pri-
vilégiées comptaient cent cinquante mille membres et, pour suffire a leur
gaspillage, des millions de leurs concitoyens étaient condamnés a une vie de
dégradation sans issue.”3°

La cour se livrait au luxe et a la dissipation. Toutes les mesures du gou-
vernement étaient considérées avec méfiance par les administrés. Avec une
aristocratie endurcie et corrompue, avec des classes inférieures indigentes
et ignorantes, avec des finances obérées et un peuple exaspéré, il n’était pas
nécessaire d’étre prophéte pour prédire ce qui devait arriver. En ces temps
de relachement, Louis XV se signala pendant plus d'un demi-siécle par son
indolence, sa frivolité et sa sensualité. C'était en vain qu’on le pressait de faire
des réformes. S’il voyait le mal, il n’avait ni le courage ni le pouvoir d'y parer.
Aux avertissements de ses conseillers, il répondait invariablement: “Tachez
de faire durer les choses aussi longtemps que je vivrai. Aprés ma mort, il
arrivera ce qu’il pourra.” Il ne prédisait que trop bien le sort qui attendait la
France par cette parole souverainement égoiste: “Apres moi le déluge!”

En jouant sur la jalousie des rois et des classes dirigeantes, Rome les avait
poussés a maintenir le peuple dans un état de servitude, sachant tres bien
qu’en affaiblissant I'Etat, elle affermissait d’autant son ascendant sur la nation
entiére. Sa politique clairvoyante lui enseignait que, pour asservir les peuples,
il faut enchainer les ames et leur 6ter toute velléité de liberté. Or la dégra-
dation morale résultant de cette politique était mille fois plus lamentable
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que les souffrances physiques. Privé du pur Evangile, saturé de fanatisme, le
peuple était plongé dans l'ignorance, la superstition et le vice, et, par consé-
quent, il ne savait pas se gouverner.

Tel était le plan de Rome. Mais le dénouement fut tout autre. Au lieu
de retenir les foules dans une aveugle soumission a ses dogmes, elle avait
fait des incrédules et des révolutionnaires. Considéré par le peuple comme
inféodé aux oppresseurs, le romanisme récolta sa haine. Le seul dieu, la
seule religion que I'on connfit étant le dieu de Rome et les enseignements de
Rome, on considéra l'avarice et la cruauté de 'Eglise comme les fruits légi-
times de I'Evangile et I'on ne voulut plus en entendre parler.

Rome ayant dénaturé le caractére de Dieu et perverti ses exigences, on
rejeta et la Bible et son Auteur. Au nom des Ecritures, la papauté avait exigé
une foi aveugle en ses dogmes. Par réaction, Voltaire et ses collaborateurs
rejetérent entierement la Parole divine et semeérent a pleines mains le poison
de I'incrédulité, Rome avait écrasé le peuple sous son talon de fer et main-
tenant, dans leur horreur de la tyrannie, les masses dégradées et brutalisées
rejetaient toute contrainte. Furieux d’avoir trop longtemps rendu hommage
a une brillante fiction, le peuple rejeta également la vérité et le mensonge.
Confondant la liberté avec la licence, les esclaves du vice exultérent dans
leur liberté imaginaire.

Au commencement de la Révolution, par concession royale, le peuple
obtint aux Etats généraux une représentation supérieure en nombre a celles
du clergé et de la noblesse. La majorité gouvernementale se trouvait donc
entre ses mains; mais il n’était pas en état d’en user avec sagesse et modéra-
tion. Dans sa hate de redresser les torts dont elle avait souffert, une populace
aigrie par la souffrance et par le souvenir des vieilles injustices entreprit aus-
sitot de reconstruire la société et de se venger des auteurs de son dénuement.
Mettant a profit les lecons qu'on leur avait données, les opprimés devinrent
les oppresseurs de leurs tyrans.

Malheureuse France! Elle récoltait dans le sang la moisson de ses semailles
et buvait au calice amer de sa soumission a la puissance de Rome. C'est sur
I'emplacement méme ou, sous l'influence du clergé, avait été élevé le pre-
mier blicher a I'intention des réformés que la Révolution dressa la premiére
guillotine. C'est & I'endroit méme ot, au seiziéme siécle, les premiers martyrs
de la foi réformée avaient été briilés, qu'au dix-huitieme furent guillotinées
les premieres victimes de la vindicte populaire. En rejetant I'Evangile qui lui
elit apporté la guérison, la France avait ouvert toute grande la porte a I'in-
crédulité et a la ruine. Le joug des lois divines secoué, on s’apercut que les
lois de '’homme étaient impuissantes a endiguer la marée montante des pas-
sions humaines, et la nation sombra dans la révolte et I'anarchie. La guerre
a la Parole de Dieu inaugura une ére connue dans I'histoire sous le nom de
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“régne de la Terreur”. La paix et le bonheur furent bannis des foyers et des
cceurs. Personne n’était en sécurité. Celui qui triomphait aujourd’hui était,
demain, accusé et condamné. La violence et la luxure avaient libre cours.

Le roj, le clergé et la noblesse furent livrés aux atrocités d'une populace
en démence. Lexécution du roi excitant la soif de vengeance, les hommes qui
avaient décrété sa mort le suivirent bientot a la guillotine. Le massacre géné-
ral de tous ceux qui étaient suspects d’hostilité a la Révolution fut décidé. Les
prisons étaient combles: & un certain moment, elles n’abritaient pas moins
de deux cent mille captifs. Dans les villes de province, on n’assistait qu'a des
scénes d’horreur. La France était devenue un champ clos ou s’affrontaient
des foules en proie a la fureur de leurs passions. “A Paris, ou les tumultes
succédaient aux tumultes, les citoyens étaient partagés en factions ne visant
qu’a leur extermination mutuelle. Pour comble de malheur, la France avait
sur les bras une guerre dévastatrice avec les grandes puissances. “Le pays
était acculé a la faillite; les armées réclamaient leur solde arriérée; Paris était
réduit a la famine; les provinces étaient ravagées par des brigands, et la civi-
lisation faisait place a 'anarchie.”

Le peuple, hélas! n'avait que trop bien retenu les néfastes lecons de
cruauté que Rome lui avait si patiemment enseignées, et le jour des rétri-
butions était enfin venu. Ce n’étaient plus maintenant les disciples de Jésus
qu'on jetait dans les cachots et qu’on entrainait a I'échafaud. Il y avait long-
temps quils avaient été ou égorgés ou contraints de s’exiler. Rome rece-
vait maintenant les coups mortels de ceux qu'elle avait habitués a verser,
d’'un ceeur léger, le sang de leurs freres. “La persécution dont le clergé de
France avait donné I'exemple pendant tant de siécles se retournait mainte-
nant contre lui avec une redoutable rigueur. Le sang des prétres ruisselait sur
les échafauds. Les galéres et les prisons, autrefois pleines de Huguenots, se
peuplaient maintenant de leurs persécuteurs. Enchainés a leur banc et tirant
I'aviron, des prétres expérimentaient a leur tour les supplices qu'ils avaient si
gaiement infligés aux doux hérétiques.”

“Puis vinrent les jours ou le plus barbare de tous les codes fut appliqué
par un tribunal plus barbare encore; ot nul ne pouvait saluer son voisin ni
faire sa priére sans s'exposer & commettre un crime capital; ou des espions
étaient apostés a tous les coins de rue; ou la guillotine fonctionnait avec achar-
nement toute la matinée; ou les égotits de Paris emportaient a la Seine des
flots de sang humain...; ou des tombereaux parcouraient journellement les
rues de Paris conduisant au lieu d’exécution leurs chargements de victimes;
ou les consuls envoyés dans les départements par le Comité de Salut public se
livraient a des orgies de cruauté inconnues méme dans la capitale. Le coupe-
ret de la fatale machine montait et retombait trop lentement pour suffire a sa
tache et de longues files de captifs étaient fauchées par la mitraille. Pour les
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noyades en masse, on défoncait des barques chargées de malheureuses vic-
times. Lyon fut réduit en désert. A Arras, on refusa méme aux prisonniers la
cruelle miséricorde d'une mort immeédiate. Tout le long de la Loire, de Saumur
jusqu’a la mer, de grandes troupes de corbeaux et de vautours se repaissaient
de la chair des cadavres nus, entrelacés dans de hideuses étreintes. On ne fai-
sait grace ni au sexe ni a 'dge. Des jeunes gens et des jeunes filles au-dessous
de dix-sept ans étaient immolés par centaines. Les Jacobins se lancaient d'une
pique a l'autre de petits enfants arrachés au sein maternel.”*?

Dans le court espace de dix ans, des multitudes d’étres humains avaient
péri de mort violente. Tout cela était conforme aux désirs du prince des
ténébres et au but qu'il poursuit de siécle en siecle avec une invariable four-
berie. Son objet est de plonger 'homme, créature de Dieu, dans la désolation,
de le défigurer, de le souiller et par la de contrister le ciel en entravant les
plans de la bienveillance et de I'amour divins. Cela fait, aveuglant les esprits,
il rejette sur Dieu la responsabilité de son ceuvre, qu’il fait passer pour le
résultat des desseins originels du Créateur. Et lorsque ceux qu’il a longtemps
brutalisés et dégradés finissent par secouer leur chaine, il les pousse a des
exces et a des atrocités que les tyrans et les oppresseurs citent ensuite comme
les conséquences légitimes de la liberté.

Mais il y a plus. Lorsqu’une certaine forme d’erreur est dévoilée, Satan la
présente sous un autre déguisement, qui est recu par la multitude avec tout
autant de faveur que le précédent. Voyant que le romanisme était démasqué
et quil ne pouvait plus s’en servir pour égarer les foules, I'ennemi les poussa
dans I'extréme opposé. On rejeta toutes les religions comme mensongéres
et la Parole de Dieu comme un tissu de fables, pour se livrer sans remords
a l'iniquiteé.

Ce qui attira tant de calamités sur la France, c’est I'ignorance fatale de
cette grande vérité, a savoir que la véritable liberté se trouve dans I'obéis-
sance a la loi de Dieu. “Oh! si tu étais attentif a mes commandements! Ton
bien-étre serait comme un fleuve, et ton bonheur comme les flots de la
mer.” “Il n'y a point de paix pour les méchants, dit I'Eternel.” “Mais celui
qui m’écoute reposera avec assurance, il vivra tranquille et sans craindre
aucun mal.”?3

Les athées, les incrédules et les apostats peuvent repousser et combattre
la loi de Dieu, les résultats de leur ceuvre prouvent que la prospérité de
I'homme dépend de I'obéissance aux statuts divins. Que ceux qui ne veulent
pas croire le Livre de Dieu se donnent la peine de lire ce fait dans I'histoire
des nations.

Quand Satan se servait de I'Eglise romaine pour entrainer les hommes
loin du sentier de I'obéissance, sa main était si bien dissimulée qu’on ne
voyait pas dans les maux qui en découlaient les résultats naturels de I'erreur.
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En outre, sa puissance était a tel point neutralisée par I'Esprit de Dieu que
son systéme ne pouvait produire tous ses fruits. On ne remontait pas des
effets a la cause, et on ne découvrait pas la source des miséres publiques.
Ceest lors de la Révolution, ot la loi de Dieu fut ouvertement supprimée par
I'’Assemblée nationale, et surtout sous le régne de la Terreur qui suivit, que
chacun put voir les conséquences de 'abandon des préceptes divins.

Quand la France renia Dieu publiquement et rejeta la Bible, les impies
— comme aussi les démons — exultérent de voir enfin la réalisation de leur
plus cher désir: un royaume affranchi des restrictions de la loi de Dieu!
“Parce qu’une sentence contre les mauvaises actions ne s’exécute pas promp-
tement, le cceur des fils de 'homme se remplit en eux du désir de faire le
mal.”3* IlIs ignorent que la violation d’'une loi juste entraine nécessairement
une pénalité et que, si le chatiment ne suit pas toujours de pres la transgres-
sion, il n’en est pas moins certain. Des siécles d’apostasie et d’iniquité avaient
accumulé “un trésor de colere pour le jour de la colere”; aussi, une fois la
coupe de leur iniquité comblée, les prévaricateurs et les impies apprirent
que lasser la patience divine est une chose terrible. LEsprit de Dieu, dont
la puissance protectrice imposait un frein a la cruauté de Satan, s’étant par-
tiellement retiré, I'étre implacable qui trouve ses délices a faire souffrir les
hommes put agir a sa guise. Ceux qui avaient choisi le sentier de la révolte
eurent bientdt I'occasion d’en mesurer les conséquences sur une terre cou-
verte de forfaits indescriptibles.

“A cette heure-la, il y eut un grand tremblement de terre, et la dixiéme
partie de la ville [de la grande ville: la chrétienté, a savoir la France] tomba.”

Des provinces dévastées et des villes ruinées monta, lamentable et amére,
une clameur désespérée. La France était secouée comme par un “tremble-
ment de terre”. La religion, la loi, I'ordre social, la famille, I'Eglise et I'Etat,
tout était abattu par la main impie qui s’était levée contre la loi de Dieu.
Ces paroles du Sage se justifiaient: “Le bonheur n’est pas pour le méchant.”
“Cependant, quoique le pécheur fasse cent fois le mal et quil y persévere
longtemps, je sais aussi que le bonheur est pour ceux qui craignent Dieu,
parce quils ont de la crainte devant lui.”*® “Parce qu’ils ont hai la science,
et qu’ils n’ont pas choisi la crainte de I'Eternel,... ils se nourriront du fruit de
leur voie, et ils se rassasieront de leurs propres conseils.”3°

Bien qu’'immolés par la puissance blasphématrice “qui monte de I'abime”,
les témoins de Dieu ne devaient pas demeurer longtemps silencieux. “Apres
les trois jours et demi, un esprit de vie, venant de Dieu, entra en eux, et ils
se tinrent sur leurs pieds; et une grande crainte s'empara de ceux qui les
voyaient.”*” C'est en 1793 que '’Assemblée nationale avait décrété I'abolition
de la religion chrétienne et la suppression des saintes Ecritures. Trois ans et
demi plus tard, la méme Assemblée rapportait son décret et tolérait ainsi la
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libre circulation du Livre saint. Le monde, épouvanté a la vue des déborde-
ments qui avaient suivi la répudiation de I'Evangile, reconnut la nécessité de
la foi en Dieu et en sa Parole comme base de la vertu et de la morale. Cela
était écrit: “Qui as-tu insulté et outragé? Contre qui as-tu élevé la voix? Tu as
porté tes yeux en haut sur le Saint d’Israél.” “C’est pourquoi voici, je leur fais
connaitre, cette fois, je leur fais connaitre ma puissance et ma force; et ils sau-
ront que mon nom est 'Eternel.”®

Le prophete ajoute, au sujet des deux témoins: “Et ils entendirent du ciel
une voix qui leur disait: Montez ici! Et ils monterent au ciel dans la nuée; et
leurs ennemis les virent.”*® Depuis que la France a fait la guerre aux témoins
de Dieu, ils ont été plus honorés que jamais. En 1804 fut fondée la Société
biblique britannique et étrangere. Elle fut suivie de 'organisation en Europe
de plusieurs sociétés semblables et de sociétés auxiliaires. En 1816 avait lieu
la fondation de la Société biblique américaine et, en 1818, celle de la Société
biblique protestante de Paris. Quand fut organisée la Société biblique britan-
nique, les saintes Ecritures étaient imprimées en cinquante langues; depuis,
elles I'ont été en plus de huit cents langues et dialectes.*

Au cours des cinquante années qui précéderent 'année 1792, on ne
s’était guere occupé des missions étrangéres. Aucune société nouvelle ne
s’était formée et peu d’églises se préoccupaient d’évangéliser les paiens. Mais
vers la fin du dix-huitiéme siecle, un grand changement se produisit. On se
lassa du rationalisme et 'on commenca a éprouver le besoin d’'une révélation
divine et d’'une religion expérimentale. A partir de cette époque, I'ceuvre des
missions a pris un développement sans précédent.*!

Les progres dans I'art de I'imprimerie ont trés sensiblement aidé a la pro-
pagation des saintes Ecritures. Les facilités de communication d’'un pays a
l'autre, la disparition des barriéres élevées par les préjugés et les exclusi-
vismes nationaux, ainsi que la chute du pouvoir temporel ont frayé la voie
a la diffusion de la Parole de Dieu. Depuis 1871, les saintes Ecritures se
vendent sans entrave dans les rues de Rome et elles se répandent actuelle-
ment dans toutes les régions habitées du globe.

Lincrédule Voltaire disait: “Je suis las d’entendre répéter que douze
hommes ont fondé la religion chrétienne. Je prouverai qu’il suffit d'un seul
homme pour la renverser.” Il y a bient6t deux siecles que cet écrivain est
mort. Des millions de sceptiques se sont joints a lui dans sa guerre contre
les oracles de Dieu. Or, loin d’étre extirpés, la ou il y avait cent exem-
plaires aux jours de Voltaire, il y en a dix mille, que dis-je? il y en a cent
mille aujourd’hui. Pour parler avec un réformateur, “les Ecritures sont une
enclume qui a déja usé bien des marteaux”. Le Seigneur ajoute: “Toute arme
forgée contre toi sera sans effet; et toute langue qui s’élévera en justice contre
tol, tu la condamneras.”#?
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“La Parole de notre Dieu subsiste éternellement.” “Les ceuvres de ses
mains sont fidélité et justice; toutes ses ordonnances sont véritables, affer-
mies pour I'éternité, faites avec fidélité et droiture.”*® Ce qui est édifié sur
I'autorité humaine tombera; mais ce qui repose sur le rocher immuable de la
Parole de Dieu subsistera éternellement.
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Les Peres pélerins

Tout en renoncant aux doctrines du catholicisme, les réformateurs anglais
avaient retenu plusieurs formes de son culte et I'Eglise anglicane avait
incorporé a son rituel beaucoup de ses coutumes et de ses cérémonies. On
prétendait que ces questions n’avaient rien a voir avec la conscience, que ces
rites, sans étre enjoints par les Ecritures, n’étaient pas non plus interdits et
que, par conséquent, ils étaient sans danger. On assurait que leur observance
tendait a atténuer la distance séparant Rome des églises réformées et qu’elle
aiderait les catholiques a accepter la Réforme.

Pour les conservateurs et les opportunistes, 'argument était concluant.
Mais tous n’envisageaient pas les choses sous cet angle. Le fait méme que
ces observances tendaient a combler 'abime entre Rome et la Réforme était
pour plusieurs une excellente raison de les proscrire. Ils les considéraient
comme des insignes de I'esclavage auquel ils venaient d’échapper et sous
lequel ils n’étaient nullement disposés a se replacer. Ils affirmaient que les
régles du culte ayant été fixées par Dieu, son peuple n’a pas le droit d’y ajou-
ter ou d’en retrancher quoi que ce soit. Le premier pas dans 'apostasie a
été la conséquence du désir de joindre I'autorité de I'Eglise a celle de Dieu.
Rome a commencé par prescrire ce que Dieu n’a pas défendu et elle a fini
par interdire ce qu’il a expressément ordonné.

Bien des gens qui désiraient ardemment remonter a la pureté et a la sim-
plicité de la primitive Eglise voyaient dans plusieurs des usages de I'Eglise
anglicane des vestiges d’'idolatrie et ne pouvaient, en conscience, participer a
son culte. De son coté, 'Eglise, appuyée par l'autorité civile, ne voulait souf-
frir aucune dissidence. La fréquentation de ses offices était exigée par la loi,
et ceux qui participaient a des cultes non autorisés étaient passibles de peines
d’emprisonnement, d’exil ou de mort.
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Au commencement du dix-septieme siécle, le souverain qui venait
de monter sur le trone d’Angleterre se déclara résolu a contraindre les
Puritains a “se conformer, ... sous peine de bannissement ou de quelque
chose de pire”. Pourchassés, persécutés, emprisonnés, sans espoir d'un
avenir meilleur, plusieurs en arriverent a la conclusion que I'’Angleterre
n’était plus habitable pour ceux qui voulaient servir Dieu selon leur
conscience. Quelques-uns se déciderent a aller chercher un refuge en
Hollande. Arrétés par les difficultés, par des pertes matérielles, par des
séjours en prison, par des échecs et des trahisons, ils finirent par triom-
pher grace a leur indomptable persévérance et trouverent asile sur les
rives hospitaliéres de la République des Pays-Bas.

Dans leur fuite, ils avaient abandonné leurs maisons, leurs biens et leurs
moyens d’existence. Etrangers a ce pays dont ils ne connaissaient ni la langue
ni les usages, ils durent, pour gagner leur pain, chercher des occupations nou-
velles. Des hommes d’age mar, qui avaient passé leur vie a cultiver le sol, se
virent obligés d’apprendre des métiers et le firent volontiers. Bien que réduits
a l'indigence, ils remerciaient Dieu des bienfaits dont ils jouissaient, trouvant
leur joie dans la libre pratique de leur foi. “Se sachant pélerins, ils ne se met-
taient en peine de rien et se consolaient en levant les yeux vers le ciel, leur
patrie la plus chere.”

Lexil et I'adversité ne faisaient que fortifier leur foi dans les promesses de
celui qui ne les décevait pas au moment du besoin. Ses anges, a leurs cotés,
renouvelaient et soutenaient leur courage. Aussi, lorsqu’il leur sembla que la
main de Dieu leur ouvrait, au-dela des mers, un pays ou ils pourraient fonder
un Etat et léguer a leurs enfants le précieux héritage de la liberté religieuse,
prirent-ils sans hésiter le chemin que la Providence leur indiquait.

Dieu avait fait passer le petit troupeau par la fournaise de I'épreuve afin
de le préparer a I'accomplissement d'un grand dessein. 1l était sur le point
de manifester sa puissance en sa faveur et de prouver au monde, une fois de
plus, qu’il n’abandonne pas ceux qui mettent en lui leur confiance. La colére
de Satan et les complots des méchants allaient servir a glorifier Dieu et a
mettre son peuple en lieu stir. La persécution et I'exil avaient préparé le che-
min de la liberté.

Lorsquils s’étaient vus dans la nécessité de quitter I'Eglise anglicane, les
Puritains s’étaient unis entre eux par un pacte solennel. Libres serviteurs de
I'Eternel, ils s'engageaient a “marcher ensemble dans toutes les voies que
Dieu leur avait fait connaitre ou qu’il leur ferait connaitre par la suite”.!
Cétait le véritable esprit de la Réforme, le principe vital du protestantisme
que les Pelerins emportaient avec eux en quittant la Hollande a destination
du Nouveau Monde. John Robinson, leur pasteur, empéché providentielle-
ment de les accompagner, leur dit dans son discours d’adieu:
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“Mes fréres, nous sommes sur le point de nous séparer, et Dieu sait s'il me
sera jamais donné de vous revoir. Que le Seigneur en ait ainsi décidé ou non,
je vous conjure devant Dieu et devant ses saints anges de ne me suivre que
dans la mesure ou jai suivi Jésus-Christ. Si, par quelque autre instrument de
son choix, Dieu venait a vous faire quelque révélation, accueillez-la avec le
méme empressement que vous avez mis a recevoir la vérité par mon minis-
tere; car je suis persuadé que le Seigneur fera encore jaillir de sa Parole de
nouvelles vérités et de nouvelles lumiéres.”

“Pour ma part, je ne saurais assez regretter la condition des Eglises réfor-
mées qui, ayant parcouru un certain bout de chemin dans la réforme, se
refusent a faire un pas de plus que leurs guides. On ne peut persuader les
Luthériens de faire un pas plus loin que Luther. ... Et les Calvinistes, vous
le voyez, en restent la ou les a laissés le grand réformateur qui, cependant,
n’a pas tout vu. C'est un malheur qu’on ne saurait trop déplorer. Car si ces
hommes ont été en leur temps des lampes brillantes, ils n’ont pas connu tout
le conseil de Dieu; et s'ils vivaient aujourd’hui, ils accepteraient de nouvelles
lumiéres avec autant d’empressement que celles qu’ils ont proclamées.”

“Souvenez-vous de votre engagement envers Dieu et vos fréres, de rece-
voir tout rayon de lumiére, toute vérité qui, de sa Parole, pourrait jaillir sur
votre sentier; car il n’est pas possible que le monde chrétien, si récemment
sorti de ténébres profondes, soit parvenu d'un seul coup a la plénitude de
la lumiere. Mais prenez aussi garde a ce que vous recevez comme la vérité;
ayez bien soin de tout comparer avec les textes de I'Ecriture.”

C'est 'amour de la liberté de conscience qui poussa les Pélerins a affron-
ter les périls d'un long voyage a travers les mers, a braver les privations et
les dangers d’'un pays désert, pour aller jeter, avec la bénédiction de Dieu, les
fondements d'une puissante nation sur les rivages de '’Amérique. Et pour-
tant, malgré leur sincérité et leur piété, ces chrétiens n’avaient pas encore
réellement compris le principe de la liberté religieuse. Ils n’étaient pas dispo-
sés a concéder a d’autres cette liberté a laquelle ils attachaient un si grand
prix. “Rares étaient, méme parmi les penseurs les plus éminents du dix-sep-
tieme siecle, ceux qui s’étaient élevés a la hauteur du grand principe ren-
fermé dans le Nouveau Testament, et d’apres lequel Dieu est seul juge de
la foi.”

La doctrine affirmant que Dieu a donné a son Eglise le droit de domi-
ner les consciences, de définir et de punir I'hérésie, est I'une des erreurs
papales les plus invétérées. Les réformateurs, tout en répudiant le credo de
Rome, ne surent pas s’affranchir entiérement de son intolérance. Les pro-
fondes ténébres dont Rome avait enveloppé le monde au cours de sa domi-
nation séculaire n’étaient pas encore dissipées. Lun des principaux pasteurs
de la colonie de Massachusetts Bay disait: “Cest la tolérance qui a rendu le
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monde antichrétien; jamais 'Eglise n’a eu lieu de regretter sa sévérité envers
les hérétiques.”® Un statut adopté par les colons réservait le droit de vote en
matiére civile aux seuls membres de la congrégation. Celle-ci était une Eglise
d’Etat dans laquelle chacun était tenu de contribuer a I'entretien du culte, et
ou il incombait aux magistrats de veiller a la suppression de 'hérésie. Le pou-
voir civil ainsi placé entre les mains de I'Eglise ne tarda pas a produire le fruit
quil fallait en attendre: la persécution.

Onze ans aprés I'établissement de la premiere colonie, arrivait dans le
Nouveau Monde Roger Williams, en quéte, lui aussi, de la liberté de conscience.
Mais il la concevait autrement que les Pelerins. A I'encontre des gens de son
temps, il avait compris que cette liberté est le droit inaliénable de tout homme,
quelle que soit sa confession. Avide de vérité, il lui paraissait impossible,
comme a Robinson, qu'on efit déja recu toute la lumiére de la Parole de Dieu.
“Williams a été le premier dans la chrétienté moderne a établir le gouverne-
ment civil sur le principe de la liberté religieuse et de I'égalité des opinions
devant la loi.”” Il affirmait que le devoir du magistrat était de punir le crime,
mais non de dominer sur les consciences. “Le magistrat, disait-il, peut décider
ce que 'homme doit & son semblable; mais quand il s’avise de lui prescrire
ses devoirs envers son Dieu, il sort de ses attributions. LEtat peut établir un
credo aujourd’hui et demain un autre, comme cela s’est vu sous divers rois et
reines d’Angleterre, et comme l'ont fait différents papes et conciles de I'Eglise
romaine, ce qui rend la croyance incertaine et donne libre cours a I'arbitraire.”®

La présence aux services religieux était obligatoire sous peine d’amende
et de prison. Williams bravait cette loi, qu’il appelait “le pire article de la
loi anglaise”. “Forcer un homme a adorer Dieu avec des personnes ne par-
tageant pas ses croyances c'était, selon lui, une violation flagrante du droit
privé; tralner au culte des gens irréligieux et indifférents, c’était cultiver I'hy-
pocrisie. Nul ne doit étre contraint d’adorer Dieu ou de contribuer aux frais
du culte. — Quoi! s’écriaient ses antagonistes, scandalisés de sa doctrine, Jésus
ne dit-il pas que I'ouvrier mérite d’étre nourri? — Assurément, répliquait-il,
mais par ceux qui 'emploient”.®

Roger Williams était reconnu et aimé comme un fidéle ministre de I'Evan-
gile. Sa haute intelligence, sa charité, son intégrité incorruptible lui avaient
gagné le respect de la colonie. Mais on ne voulut pas tolérer sa ferme oppo-
sition a l'ingérence du magistrat dans le domaine de I'Eglise, ni ses plai-
doyers en faveur de la liberté religieuse. Lintroduction de cette nouvelle
doctrine, disait-on, ébranlera les bases du gouvernement de la colonie, et on
le condamna au bannissement. Williams se vit ainsi obligé de s’enfuir et de
chercher, en plein hiver, un refuge dans la forét vierge.

“Quatorze semaines durant, dit-il, par un froid glacial, j’errai sans asile et
sans pain, nourri par les corbeaux du désert, et m’abritant le plus souvent
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dans le creux d'un arbre.”’® ]l finit par trouver un refuge auprés d’une tribu
indienne dont il avait gagné l'affection et la confiance en s’efforcant de lui
enseigner 'Evangile.

Au bout de plusieurs mois, Williams arriva sur les rives de la baie
de Narragansett, ou il fonda le premier Etat des temps modernes qui ait
reconnu, d’'une facon compléte, le droit a la liberté de conscience. Le prin-
cipe fondamental de la nouvelle colonie fut ainsi formulé: “Chacun aura la
liberté de servir Dieu selon les lumiéres de sa conscience.”'' Le petit Etat
de Rhode-Island était destiné a devenir I'asile des opprimés. Son influence
devait s’accroitre a tel point que son principe fondamental — la liberté civile
et religieuse — est devenu la pierre angulaire de la République américaine.

Dans la Déclaration de I'Indépendance, auguste document dont ils ont
fait la charte de leurs libertés, les fondateurs de la grande République disent:
“Nous maintenons — a titre de vérités évidentes — que tous les hommes sont
créés égaux, et que le Créateur leur a donné des droits inaliénables parmi
lesquels se trouvent: la vie, la liberté et la recherche du bonheur.” D’autre
part, la Constitution américaine garantit 'inviolabilité de la conscience dans
les termes les plus positifs. Elle dit: “Aucune formalité ou croyance religieuse
ne pourra jamais étre exigée comme condition d’aptitude a une fonction ou
charge publique aux Etats-Unis.” “Le Congrés ne pourra faire aucune loi rela-
tive a I'établissement d'une religion ou qui en interdise le libre exercice.”

“Les auteurs de la Constitution ont reconnu le principe immortel en vertu
duquel les relations de '’homme avec son Dieu — donc les droits de la conscience
— sont inaliénables et échappent a toute législation humaine. Il n’était pas
nécessaire d’argumenter longuement pour établir cette vérité dont chacun est
conscient dans son for intérieur. Cette certitude a soutenu les martyrs au milieu
des tortures et des flammes des btichers. Ils croyaient que les devoirs envers
Dieu priment les lois humaines et que ’homme n’avait aucun droit sur leur
conscience. C’est 1a un principe inné que personne ne peut extirper.”*?

Lorsqu’on apprit en Europe qu’il existait un pays ou chacun pouvait jouir
du fruit de ses labeurs et vivre selon sa conscience, des milliers de gens
affluérent sur les rivages du Nouveau Monde. Les colonies se multiplierent
rapidement. “Par une loi spéciale, le Massachusetts offrit bon accueil et assis-
tance, aux frais de I'Etat, aux chrétiens de toute nationalité qui fuiraient a
travers I'’Atlantique “pour échapper a la guerre, a la famine ou a I'oppression
de leurs persécuteurs”. Ainsi, les fugitifs et les opprimés devenaient, de par
la loi, les hotes de la nation.”"® Dans les vingt années qui suivirent le premier
débarquement a Plymouth, un nombre égal de milliers de Pélerins s’éta-
blirent en Nouvelle-Angleterre.

En retour de cette liberté, les immigrants s’estimaient heureux de gagner
leur pain quotidien par leur travail et leur sobriété. “Ils ne demandaient au
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sol qu'une rémunération raisonnable de leur labeur. Sans se laisser leurrer
par des visions dorées, ... ils se contentaient des progreés lents mais constants
de leur économie sociale. Ils enduraient patiemment les privations de la vie
du désert, arrosant de leurs larmes et de leurs sueurs I'arbre de la liberté, qui
enfoncait dans le sol ses profondes racines.”

LEcriture sainte était la base de leur foi, la source de leur sagesse, la
charte de leurs libertés. Ses principes, diligemment enseignés dans la famille,
a lécole et a I'église, portaient comme fruits I'industrie, l'intelligence, la
chasteté, la tempérance. On efit pu passer des années dans les colonies des
Puritains “sans rencontrer un ivrogne, sans entendre un blasphéme, sans voir
un mendiant”."* Ce fait démontrait que les principes de la Bible offrent les
plus stires garanties de la grandeur nationale. Les colonies, d’abord faibles et
isolées, finirent par devenir une puissante fédération d’Etats, et le monde a
vu avec étonnement se développer, dans la paix et la prospérité, une “Eglise
sans pape, et un Etat sans roi”.

Mais les foules sans cesse plus nombreuses, attirées vers les rives de
I'’Amérique, étaient poussées par des mobiles bien différents de ceux des
premiers Pélerins. La foi et les vertus des premiers temps, bien que conti-
nuant a exercer sur la masse une influence bienfaisante, diminuérent dans la
mesure ou augmentait le nombre des nouveaux venus, uniquement avides
d’avantages matériels.

Les reglements de la premiere colonie attribuaient les charges publiques
aux seuls membres de I'Eglise; les résultats en furent pernicieux. Cette
mesure, considérée comme propre a maintenir l'intégrité de I'Etat, entraina
la corruption de I'Eglise. Une simple profession de religion étant suffisante
pour aspirer a une charge publique, un grand nombre de gens étrangers a la
vie chrétienne entrérent dans I'Eglise. Peu a peu, les églises se remplirent d'in-
convertis. Dans le corps pastoral méme, des hommes, non seulement ensei-
gnaient 'erreur, mais ignoraient entiérement la puissance transformatrice du
Saint-Esprit. Une fois de plus, I'histoire démontrait les funestes conséquences
du régime — introduit sous Constantin — de I'édification, avec I'appui du
pouvoir séculier, de 'Eglise de celui qui a dit: “Mon royaume n’est pas de ce
monde.””® Lunion de I'Eglise et de I'Etat, a quelque degré que ce soit, si elle
parait rapprocher le monde de I'Eglise, n’a en réalité d’autre conséquence
que de mondaniser I'Eglise.

Le grand principe si noblement soutenu par Robinson et Roger Williams,
a savoir que la lumiére de la vérité est progressive et que le chrétien doit se
tenir prét a recevoir tout rayon nouveau émanant de la Parole de Dieu fut
perdu de vue par leurs descendants. Les Eglises protestantes d’Amérique,
comme aussi celles d’Europe, qui ont eu l'insigne priviléege de participer aux
bienfaits de la Réforme, n'ont pas continué d’avancer dans cette voie. De
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loin en loin, des hommes se sont levés pour proclamer des vérités nouvelles
et dénoncer d’anciennes erreurs; mais les masses — suivant I'exemple des
Juifs au temps de Jésus et des peuples restés catholiques au seiziéme siécle —
n’ont pas voulu recevoir autre chose que ce que leurs péres avaient cru et se
sont refusées a modifier leur maniére de vivre. En s’attachant a des erreurs
et a des superstitions qu'on et délaissées si I'on avait recu les lumiéres de
la Parole de Dieu, on a fait dégénérer la religion en formalisme. Ainsi, I'es-
prit de la Réforme s’est graduellement affaibli. Envahi par la mondanité et la
torpeur spirituelle, attaché a I'opinion publique et aux théories humaines, le
protestantisme en est venu a avoir tout aussi besoin de réforme que le catho-
licisme aux jours de Luther.

La vaste diffusion des Ecritures au commencement du dix-neuvieme
siécle et la grande lumiére ainsi répandue sur le monde n’ont pas été suivies
d’'un progrés correspondant dans la vérité révélée ou la vie religieuse. Ne
pouvant plus, comme dans les siecles passés, cacher au monde la Parole de
Dieu désormais a la portée de tous, Satan a imaginé une tactique nouvelle. Il
a poussé un grand nombre de gens a faire peu de cas de la Bible. Ainsi, sans
se mettre en peine d’interroger diligemment les Ecritures, on a continué d’en
accepter de fausses interprétations et de conserver des doctrines dépourvues
de base scripturaire.

Voyant qu’il ne réussirait pas a supprimer la vérité par la persécution,
Satan a eu de nouveau recours a I'expédient des compromis qui lui avait si
bien réussi aux jours de Constantin, et qui avait abouti a la grande aposta-
sie. Il a amené les chrétiens a contracter alliance non plus avec des paiens
proprement dits, mais avec un monde que le culte pour des choses d’ici-bas
a rendu tout aussi idolatre que les adorateurs d’images taillées. Et les résul-
tats de cette union n’ont pas été moins pernicieux que dans les siécles précé-
dents. Le luxe et I'extravagance ont été cultivés sous le manteau de la religion
et les églises se sont mondanisées. Satan a continué de pervertir les enseigne-
ments de I'Ecriture; des traditions funestes a des millions d’ames ont jeté de
profondes racines dans les coeurs, et I'Eglise, au lieu de maintenir la foi pri-
mitive, a soutenu et revendiqué ces traditions. Ainsi se sont effrités les prin-
cipes en faveur desquels les réformateurs ont tant travaillé et tant souffert.
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Les précurseurs du matin

Une des vérités les plus glorieuses et les plus solennelles du christianisme
est celle qui annonce une seconde venue de Jésus-Christ pour achever
la grande ceuvre de la rédemption. Pour les enfants de Dieu, pelerins sécu-
laires de “la vallée de 'ombre de la mort”, la certitude que celui qui est “la
résurrection et la vie” va revenir pour les emmener avec lui dans la “maison
du Pere”, est une perspective ineffable. La doctrine du second avénement est
la clé de votte des Ecritures. Dés le jour ot nos premiers parents ont eu le
malheur de se voir exilés de I'Eden, les vrais croyants ont eu les regards fixés
sur celui qui doit venir briser la puissance de I'ennemi et les réintroduire
dans le paradis perdu.

Les hommes pieux des siécles passés ont vu dans la venue du Messie
en gloire la consommation de leurs espérances. Enoch, le septiéme homme
depuis Adam, “qui marcha avec Dieu trois cents ans”, put contempler de
loin la venue du Libérateur. “Voici, dit-il, le Seigneur est venu avec ses
saintes myriades, pour exercer un jugement contre tous, et pour faire rendre
compte a tous les impies parmi eux de tous les actes d'impiété qu’ils ont
commis et de toutes les paroles injurieuses qu’ont proférées contre lui des
pécheurs impies.”

Le patriarche Job, dans la nuit de son affliction, s’écrie en accents d'une
foi inébranlable: “Mais je sais que mon Rédempteur est vivant, et qu'il se
levera le dernier sur la terre. ... Quand je n’aurai plus de chair, je verrai Dieu.
... Mes yeux le verront et non ceux d’'un autre.”

La venue du Seigneur pour instaurer le régne de la justice a inspiré les
exclamations les plus enthousiastes des écrivains sacrés. Les poétes et les pro-
phétes de la Bible en ont parlé en stances inspirées. Le psalmiste a chanté
la puissance et la majesté du Roi d’Israél: “De Sion, beauté parfaite, Dieu
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resplendit. Il vient, notre Dieu, il ne reste pas en silence; ... il crie vers les
cieux en haut, et vers la terre, pour juger son peuple.” “Que les cieux se
réjouissent, et que la terre soit dans l'allégresse ... devant I'Eternel! Car il
vient, car il vient pour juger la terre; il jugera le monde avec justice, et les
peuples selon sa fidélité.”

Le prophete Esaie s’écrie: “Réveillez-vous et tressaillez de joie, habitants
de la poussiere; car ta rosée est une rosée vivifiante, et la terre redonnera le
jour aux ombres. ... Il anéantit la mort pour toujours; le Seigneur, I'Eternel,
essuie les larmes de tous les visages, il fait disparaitre de toute la terre I'op-
probre de son peuple; car I'Eternel a parlé. En ce jour I'on dira: Voici, c’est
notre Dieu, en qui nous avons confiance, et c'est lui qui nous sauve; c’est
I'Eternel, en qui nous avons confiance; soyons dans l'allégresse, et réjouis-
sons-nous de son salut!™*

Emerveillé, Habakuk assiste, dans une vision céleste, au retour de Jésus-
Christ: “Dieu vient de Théman, le Saint vient de la montagne de Paran. ... Sa
majesté couvre les cieux, et sa gloire remplit la terre. C'est comme I'éclat de
la lumiére; des rayons partent de sa main; 1a réside sa force. ... Il s’arréte, et
de T'ceil il mesure la terre; il regarde, et il fait trembler les nations; les mon-
tagnes éternelles se brisent, les collines antiques s’abaissent; les sentiers d’au-
trefois s'ouvrent devant lui. ... Tu es monté sur tes chevaux, sur ton char de
victoire. ... A ton aspect, les montagnes tremblent; ... 'abime fait entendre
sa voix, il léve ses mains en haut. Le soleil et la lune s’arrétent dans leur
demeure, a la lumiere de tes fleches qui partent, a la clarté de ta lance qui
brille. ... Tu sors pour délivrer ton peuple, pour délivrer ton oint.”®

Sur le point de quitter ses disciples, le Seigneur les console par 'assu-
rance de son retour: “Que votre cceur ne se trouble point. ... Il y a plusieurs
demeures dans la maison de mon Pére. ... Je vais vous préparer une place. Et,
lorsque je m’en serai allé, et que je vous aurai préparé une place, je revien-
drai, et je vous prendrai avec moi, afin que 1a ou je suis vous y soyez aussi.”
“Lorsque le Fils de 'homme viendra dans sa gloire, avec tous les anges,
il s’assiéra sur le trone de sa gloire. Toutes les nations seront assemblées
devant lui.”®

Les anges restés sur la montagne des Oliviers aprés l'ascension du
Sauveur réiterent aux disciples la promesse de son retour: “Ce Jésus, qui a été
enlevé au ciel du milieu de vous, viendra de la méme maniére que vous l'avez
vu allant au ciel.” Et l'apdtre Paul, sous l'inspiration de I'Esprit, écrit aux
Thessaloniciens: “Car le Seigneur lui-méme, a un signal donné, a la voix d'un
archange, et au son de la trompette de Dieu, descendra du ciel.” Le voyant de
Patmos écrit: “Voici, il vient avec les nuées. Et tout ceil le verra.””

Cest autour de cette venue que resplendit la gloire du “rétablissement de
toutes choses, dont Dieu a parlé anciennement par la bouche de ses saints
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prophetes”. A ce moment-la prendra fin le long régne du péché, “le royaume
du monde sera remis & notre Seigneur et a son Christ; et il régnera aux
siécles des siécles”. “Alors la gloire de I'Eternel sera révélée, et au méme ins-
tant toute chair la verra.” “Ainsi le Seigneur, 'Eternel, fera germer le salut
et la louange, en présence de toutes les nations.” “En ce jour, I'Eternel des
armeées sera une couronne éclatante et une parure magnifique pour le reste
de son peuple.”®

Cest alors que le régne messianique de la paix, régne si longtemps
attendu, sera établi “sous tous les cieux”. “Ainsi I'Eternel a pitié de Sion, il
a pitié de toutes ses ruines; il rendra son désert semblable a un Eden, et sa
terre aride a un jardin de I'Eternel.” “La gloire du Liban lui sera donnée, la
magnificence du Carmel et de Saron.” “On ne te nommera plus délaissée,
on ne nommera plus ta terre désolation; mais on t'appellera mon plaisir en
elle, et 'on appellera ta terre épouse. .. Comme un jeune homme s’unit a
une vierge, ainsi tes fils s'uniront a toi; et comme la fiancée fait la joie de son
fiancé, ainsi tu feras la joie de ton Dieu.”®

De tout temps, la venue du Seigneur a été I'espérance de ses disciples.
Cette derniére promesse du Sauveur, faite du haut de la montagne des
Oliviers: “Je reviendrai”, a illuminé leur avenir et rempli leurs cceurs d'un
bonheur que les tristesses et les épreuves n’ont pu ni éteindre ni atténuer.
Au milieu des souffrances et des persécutions, cette perspective “de la gloire
du grand Dieu et de notre Seigneur Jésus-Christ” est restée “la bienheureuse
espérance” de I'Eglise fidele. Quand les Thessaloniciens pleuraient la perte
d’étres chers qu’ils avaient espéré conserver jusqu'au retour du Seigneur,
I'apotre Paul les consolait en leur parlant de la résurrection qui accompa-
gnera ce retour. Alors, ceux qui sont morts dans la foi au Sauveur se réveille-
ront et seront enlevés avec les vivants, dans les airs, pour aller a la rencontre
du Seigneur; et “ainsi, ajoute-t-il, nous serons toujours avec le Seigneur.
Consolez-vous donc les uns les autres par ces paroles.”™®

Sur les rochers désolés de Patmos, le “disciple que Jésus aimait” entend
cette promesse: “Je viens bientot”, et sa réponse ardente exprime la priere
séculaire de I'Eglise: “Amen! Viens Seigneur Jésus!”"!

Du fond des prisons, du haut des biichers et des échafauds ou les saints
et les martyrs ont rendu témoignage a la vérité, nous parvient a travers les
siecles ce méme cri de foi et d’espérance. “Certains de la résurrection de
Jésus et par conséquent de la leur, lors de sa venue, dit un de ces chrétiens,
ils triomphaient de la mort.” Ils consentaient volontiers a descendre dans la
tombe, puisqu’ils devaient en ressortir affranchis. Ils attendaient le retour du
Seigneur dans les nuées, entouré de la gloire du Pére, et venant inaugurer
“les jours du royaume”. Les Vaudois se nourrissaient de la méme foi. Wiclef
considérait 'apparition du Rédempteur comme I'espérance de I'Eglise.
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Luther disait: “Je suis persuadé qu'il ne s’écoulera pas trois siecles avant le
jour du jugement. Dieu ne supportera pas, ne pourra pas supporter ce monde
impie plus longtemps. ... Le grand jour approche ou le régne des abomina-
tions prendra fin.”

“Ce vieux monde touche a sa fin”, disait Mélanchthon. Calvin exhortait
les chrétiens a ne “pas hésiter de désirer avec ardeur le jour de la venue de
Jésus-Christ comme I'événement, pour eux, le plus heureux”. Il ajoutait: “Que
toute la famille des fideles ait les yeux fixés sur ce jour. ... Il faut soupirer
apres le Christ, le rechercher, le contempler jusqu'a I'aube du grand jour ou
le Seigneur manifestera pleinement son royaume.”

“Notre Seigneur Jésus-Christ n’a-t-il pas transporté notre chair dans les
cieux?” dit Knox, le réformateur de I'Ecosse, “et ne reviendra-t-il pas? Nous
savons qu’il reviendra, et quil ne tardera pas.” Ridley et Latimer, qui don-
nérent leur vie pour la vérité, attendaient avec foi le retour du Seigneur,
Ridley écrivait: “Je puis le dire sans le moindre doute: le monde tire a sa fin.
Avec Jean, disons de tout notre coeur: “Viens, Seigneur Jésus!”

“La pensée du retour du Seigneur, disait Baxter, m’est des plus douces et
des plus précieuses.” “C'est I'ceuvre de la foi et la caractéristique des saints
d’aimer son apparition et d’attendre la réalisation de la bienheureuse espé-
rance.” “La mort étant le dernier ennemi qui sera détruit a la résurrection,
apprenons quelle doit étre la ferveur de nos priéres pour héter la seconde
venue du Seigneur qui nous apportera cette victoire définitive. ... Cest le jour
sur lequel tous les croyants doivent compter, que tous doivent attendre, apres
lequel ils doivent tous soupirer; car il sera 'achévement de leur rédemp-
tion, le couronnement des aspirations de leur ame. ... Seigneur, hate cet heu-
reux jour!” Telle était I'espérance de I'Eglise apostolique, celle de “I'Eglise du
désert” et celle des réformateurs.

La prophétie ne nous dit pas seulement le mode et 'objet de la venue
du Seigneur; elle nous donne les signes annonciateurs de sa proximité. “Il y
aura, dit Jésus, des signes dans le soleil, dans la lune et dans les étoiles.” “Le
soleil s’obscurcira, la lune ne donnera plus sa lumiére, les étoiles tomberont
du ciel, et les puissances qui sont dans les cieux seront ébranlées. Alors on
verra le Fils de 'homme venant sur les nuées avec une grande puissance
et avec gloire.” Les premiers signes précurseurs du retour du Seigneur sont
mentionnés comme suit par le voyant de Patmos: “Il y eut un grand trem-
blement de terre, le soleil devint noir comme un sac de crin, la lune entiére
devint comme du sang.”'?

Ces signes apparurent avant le commencement du dix-neuvieme siécle.
Conformément a cette prophétie, eut lieu, en 1755, le tremblement de terre
le plus destructeur que lhistoire ait enregistré. Quoique connu sous le nom
de “tremblement de terre de Lisbonne”, il secoua une partie considérable
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de I'Europe, de I'Afrique et de I'Amérique. 1l fut ressenti au Groenland, aux
Antilles, a I'lle Madere, en Norvege, en Suéde, en Angleterre et en Irlande,
soit sur une étendue de plus de six millions de kilométres carrés. En Afrique,
il fut presque aussi violent qu’en Europe. La ville d’Alger fut en grande partie
détruite; au Maroc, un village de huit a dix mille habitants disparut. Un ter-
rible raz-de-marée submergea les cotes d’Espagne et d’Afrique, envahit des
villes et occasionna des dégats énormes.

“Cest en Espagne et au Portugal que la secousse se fit sentir avec le
plus de violence. On affirme qu’'a Cadix le raz-de-marée atteignit dix-huit
metres de hauteur. Quelques-unes des plus hautes montagnes du Portugal
furent violemment secouées; plusieurs s’ouvrirent par le sommet; des
flammes en jaillirent et d’énormes blocs de rochers furent précipités dans les
vallées voisines.”?

A Lisbonne, “le tremblement de terre qui détruisit la ville fut précédé
de sourds grondements souterrains. Puis on vit la mer se retirer, laissant ses
rives & sec, pour revenir ensuite sur elle-méme et s’élever a quelque quinze
metres au-dessus de son niveau ordinaire. ... Au nombre des événements
extraordinaires qui se produisirent a Lisbonne, on cite la disparition d’'un
quai tout en marbre, construit depuis peu et a grands frais. Une immense
foule sy était réfugiée, comme I'endroit le plus str pour échapper au danger
des maisons croulantes. Mais tout a coup le quai s’effondra avec toute sa car-
gaison humaine; pas un cadavre ne revint a la surface.

“Ce tremblement de terre entraina la chute de toutes les églises, de tous
les couvents, de presque tous les édifices publics et de plus du quart des mai-
sons. Deux heures environ aprés la secousse, un incendie éclata dans les dif-
férents quartiers de la ville et sévit avec tant de violence pendant environ
trois jours que Lisbonne fut entiérement détruite. La catastrophe tomba sur
un jour de féte, alors que les églises et les couvents étaient combles; peu de
personnes échappeérent. ... La terreur était indescriptible. Personne ne pleu-
rait; il n'y avait pas de larmes devant un tel désastre. En proie au délire,
la population courait ¢a et la, hurlant, se frappant le visage et la poitrine
en s'écriant: Misericordia! Cest la fin du monde! Des meres, oubliant leurs
enfants, parcouraient les rues, chargées de crucifix. Malheureusement, beau-
coup d’entre elles cherchérent en vain asile dans les églises ou était exposé
le saint-sacrement, et embrassaient les autels: images, prétres et gens du
peuple furent enveloppés dans une commune ruine.”** On évalue a plus de
quatre-vingt-dix mille le nombre des personnes qui perdirent la vie en ce
jour néfaste.

Le signe mentionné ensuite dans la prophétie: 'obscurcissement du soleil
et de la lune, parut vingt-cinq ans plus tard. Son accomplissement fut d’au-
tant plus frappant que le moment de son apparition avait été clairement
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indiqué. Dans son entretien avec ses disciples sur la montagne des Oliviers,
le Sauveur décrit la longue détresse des croyants: les mille deux cent soixante
années de la persécution papale, persécution qu’il déclare devoir étre abreé-
gée. Puis il mentionne en ces termes certains événements qui devaient pré-
céder sa venue, en précisant comme suit le temps de I'apparition du premier
de ces signes: “Mais dans ces jours, apres cette détresse, le soleil s’obscur-
cira, la lune ne donnera plus sa lumiere.”*® Les mille deux cent soixante jours
ou années prirent fin en 1798, les persécutions ayant presque entiérement
cessé un quart de siécle plus tot. Or, c’est apreés la persécution que, selon la
prédiction de Jésus, le soleil devait s’obscurcir. Cette prophétie s’est accom-
plie le 19 mai 1780.

“A peu prés unique parmi les phénomenes de ce genre est 'événement
mystérieux, inexpliqué jusqu’a ce jour, connu sous le nom de jour obscur du
19 mai 1780, que fut 'obscurcissement de tout le ciel visible et de 'atmos-
phére de la Nouvelle-Angleterre.”

Un témoin oculaire, qui se trouvait au Massachusetts, le décrit comme suit:

“Radieux a son lever, le soleil ne tarda pas a perdre son éclat. D’épais
nuages s’accumulérent, bient6t sillonnés par des éclairs; le tonnerre gronda
et la pluie tomba. Vers les neuf heures, les nuages, moins opaques, prirent
une teinte cuivrée ou bronzée qui se refléta sur la terre, sur les rochers, les
arbres, les maisons, I'eau et les personnes. Quelques minutes plus tard, le
ciel entier s’étant couvert d’un épais nuage noir, qui ne laissa qu'une légére
frange a I'horizon, I'obscurité devint aussi grande qu’elle I'est en général a
neuf heures du soir par une nuit d’été. ...

“La crainte, 'angoisse, la terreur s’emparerent graduellement de tous les
esprits. Sur le seuil de leur porte, les femmes considéraient le lugubre pay-
sage; les laboureurs revenaient des champs; les charpentiers laissaient la
leurs outils, les maréchaux quittaient leur forge et les marchands leur comp-
toir. Les écoliers, congédiés, regagnaient leur demeure en tremblant. Les
voyageurs allaient demander asile a la premiére ferme se trouvant sur leur
chemin. Que va-t-il arriver? Cette question était sur toutes les lévres et dans
tous les cceurs. Il semblait qu'une furieuse tempéte allait éclater ou que le
jour de la consommation de toutes choses était arrivé.

“On alluma les chandelles, et les atres brillaient d'un aussi vif éclat que
par une nuit d’automne, sans lune. ... Les hotes de la basse-cour se retirerent
sur leurs perchoirs et s’endormirent; le bétail, mugissant, se réunit a la sortie
des paturages; les grenouilles se mirent a coasser; les oiseaux firent entendre
leur chant du soir et les chauve-souris s’adonnerent a leur ronde nocturne.
Mais les hommes savaient que ce n’était pas la nuit. ...

“Le docteur Nathanael Whittaker, pasteur de I'église du Tabernacle, a
Salem, y présida des services religieux; au cours d'un sermon, il soutint que
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ces ténébres étaient surnaturelles. Des congrégations se réunirent en maints
endroits. ... Partout les prédicateurs choisirent des textes bibliques parais-
sant indiquer un accomplissement prophétique.””” C'est un peu apres onze
heures que les ténébres furent le plus denses. “Dans presque toute I'étendue
du pays, I'obscurité fut telle pendant la journée qu’il ne fut pas possible sans
bougies de voir 'heure a sa montre, ni de manger ou de vaquer a ses devoirs
domestiques. ...

“Ces ténébres s’étendirent tres loin. On les observa jusqu'a Falmouth, a
Pest, et jusqu’a l'extrémité du Connecticut, al'ouest; au sud, jusque sur les cotes
de la mer, et au nord, aussi loin que s’étendaient les colonies américaines.”*®

Aux ténebres intenses de ce jour succéda, une heure ou deux avant le
coucher du soleil, un ciel partiellement clair, et le soleil brilla au travers d'un
épais brouillard. “Apreés le coucher du soleil, le ciel se couvrit de nouveau, et
les ténebres devinrent rapidement trés denses. ... Les ténéebres de cette nuit
ne furent pas moins extraordinaires et terrifiantes que celles de la journée.
Bien que la lune fiit presque dans son plein, on ne pouvait rien distinguer
sans la lumiére artificielle qui, vue de prés ou de loin, semblait barbouillée
de ténebres a peu pres opaques.”®

Un témoin oculaire écrivait: “Je ne pouvais m’empécher de me dire alors
que si tous les corps lumineux de I'univers avaient été enveloppés d’'impéné-
trables ténebres, ou s’ils avaient été supprimés, I'obscurité n’efit pas pu étre
plus compleéte.”® Bien que la lune se fiit levée vers les neuf heures, elle n’eut
aucun effet sur cette lugubre nuit. Aprés minuit, 'obscurité se dissipa, et la
lune, au moment ou elle parut, avait la couleur du sang.

Le “Jour obscur” du 19 mai 1780 est entré dans l'histoire. Depuis les
plaies d’Egypte, I'humanité n’a pas enregistré un obscurcissement aussi
étendu, aussi dense et aussi prolongé. La description de cet événement, faite
par des témoins oculaires, n’est qu'un écho de la Parole de Dieu transmise
par le moyen du prophéte Joél, vingt-cinq siecles a I'avance: “Le soleil se
changera en ténebres, et la lune en sang, avant 'arrivée du jour de I'Eternel,
de ce jour grand et terrible.”?!

Jésus avait exhorté ses disciples a surveiller les signes de son retour et a
se réjouir a la vue des gages de sa prochaine venue. “Quand ces choses com-
menceront a arriver, leur avait-il dit, redressez-vous et levez vos tétes, parce
que votre délivrance approche.” Appelant leur attention sur les arbres qui
bourgeonnent au printemps, il ajouta: “Dés qu’ils ont poussé, vous connais-
sez de vous-mémes, en regardant, que déja I'été est proche. De méme, quand
vous verrez ces choses arriver, sachez que le royaume de Dieu est proche.”??

Hélas! dans la mesure ou 'humilité et la piété avaient fait place, dans
I'Eglise, a l'orgueil et au formalisme, 'amour pour le Sauveur et la foi en
son retour s'étaient refroidis. Absorbés par la mondanité et la recherche du
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plaisir, ceux qui professaient étre le peuple de Dieu étaient devenus aveugles
aux signes des temps. La doctrine de la seconde venue du Seigneur avait été
négligée; les textes de I'Ecriture s’y rapportant avaient été obscurcis par de
fausses interprétations. Tel était tout spécialement le cas des Eglises d’Amé-
rique. La liberté et le confort dont jouissaient toutes les classes de la société,
la soif de richesses et de luxe, la hantise de la popularité et de I'influence,
qui semblaient a la portée de tous, avaient poussé les gens a concentrer leurs
intéréts et leurs espérances sur les choses de cette vie, et a reléguer dans un
lointain avenir le jour solennel ou le monde actuel disparaitra.

En attirant I'attention de ses disciples sur les signes de son retour, le
Sauveur leur avait annoncé une apostasie générale devant précéder immé-
diatement ce grand événement. Comme dans les jours de Noé, on consta-
tera la fievre des affaires et la recherche des plaisirs; on vendra, on achetera;
on plantera, on se mariera et on donnera en mariage, sans penser a Dieu et
a la vie a venir. Lexhortation du Sauveur a ceux qui vivent en ce temps est
celle-ci: “Prenez garde a vous-mémes, de crainte que vos cceurs ne s’appe-
santissent par les excés du manger et du boire, et par les soucis de la vie, et
que ce jour ne vienne sur vous a I'improviste.” “Veillez donc et priez en tout
temps, afin que vous ayez la force d’échapper a toutes ces choses qui arrive-
ront, et de paraitre debout devant le Fils de 'homme.”*

Dans I'’Apocalypse, le Sauveur indique en ces termes I'état de I'Eglise des
derniers temps: “Tu passes pour étre vivant, et tu es mort.” A ceux qui ne
veulent pas sortir de leur indifférence, cet avertissement est donné: “Si tu ne
veilles pas, je viendrai comme un voleur, et tu ne sauras pas a quelle heure
je viendrai sur toi.”**

Les hommes devaient non seulement étre prévenus du danger qu'ils cou-
raient, mais réveillés et exhortés a se préparer en vue des événements solen-
nels devant survenir a la fin du temps de grace. Les prophétes I'avaient dit:
“Le jour de I'Eternel est grand, il est terrible: Qui pourra le soutenir?” Qui
pourra subsister devant celui dont les “yeux sont trop purs pour voir le mal”,
et qui “ne peut pas regarder I'iniquité”? Pour ceux qui, tout en disant: “Mon
Dieu, nous te connaissons”, “violent son alliance”, “courent apres les dieux
étrangers”, cachent leurs transgressions et aiment les sentiers de l'iniquité,
le jour du Seigneur sera un jour de “ténébres, et non de lumiere”,* d’obs-
curité, et non de clarté. “En ce temps-1a, dit I'Eternel, je fouillerai Jérusalem
avec des lampes, et je chatierai les hommes qui reposent sur leurs lies, et qui
disent dans leur cceur: LEternel ne fait ni bien ni mal.” “Je punirai le monde
pour sa malice, et les méchants pour leurs iniquités; je ferai cesser 'orgueil
des hautains, et j’abattrai I'arrogance des tyrans.” “Ni leur argent ni leur or
ne pourront les délivrer.” “Leurs biens seront au pillage, et leurs maisons
seront dévastées.”?°
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Contemplant de loin ce temps redoutable, le prophete Jérémie s’écrie: “Je
souffre au-dedans de mon ceeur. ... Je ne puis me taire; car tu entends, mon
ame, le son de la trompette, le cri de guerre. On annonce ruine sur ruine, car
tout le pays est ravagé.”’

“Ce jour est un jour de fureur, un jour de détresse et d’angoisse, un jour
de ravage et de destruction, un jour de ténébres et d’obscurité, un jour de
nuées et de brouillards, un jour ou retentiront la trompette et les cris de
guerre contre les villes fortes et les tours élevées.” “Voici, le jour de I'Eternel
arrive, jour cruel, jour de colére et d’ardente fureur, qui réduira la terre en
solitude, et en exterminera les pécheurs.”?®

En vue de ce jour, redoutable entre tous, Dieu, par sa Parole, adjure
son peuple dans les termes les plus émouvants a sortir de sa léthargie spiri-
tuelle et a rechercher sa face par la priere et 'humiliation: “Sonnez du cor
en Sion, poussez des cris sur la montagne de ma sainteté! Qu’ils tremblent,
tous les habitants de la terre, car le jour de I'Eternel vient! oui, il est proche!”
“Publiez un jeline, une convocation solennelle! Assemblez le peuple, formez
une sainte réunion! Assemblez les vieillards, assemblez les enfants, méme les
nourrissons a la mamelle! Que I'époux sorte de sa demeure, et 'épouse de
sa chambre! Qu’entre le portique et I'autel pleurent les sacrificateurs, servi-
teurs de I'Eternel.” “Revenez a moi de tout votre coeur, avec des jelines, avec
des pleurs et des lamentations! Déchirez vos coeurs et non vos vétements, et
revenez a 'Eternel, votre Dieu; car il est compatissant et miséricordieux, lent
a la colére et riche en bonté.”?°

Une grande réforme devait se produire pour préparer un peuple digne de
subsister au jour de Dieu. Voyant que plusieurs de ceux qui prétendaient étre
ses enfants n’édifiaient pas en vue de I'éternité, Dieu, dans sa miséricorde,
allait leur adresser un message d’avertissement pour les arracher a leur tor-
peur et les amener a se préparer pour la venue du Seigneur.

Cet avertissement se lit dans le quatorziéme chapitre de I'’Apocalypse,
ou est relatée la proclamation, par trois anges descendus du ciel, d'un
triple message immédiatement suivi de la venue du Fils de 'homme pour
moissonner la terre. Le premier de ces avertissements annonce au monde
I'approche du jugement. Le prophéte contemple un ange “qui vole par le
milieu du ciel, ayant un Evangile éternel, pour 'annoncer aux habitants
de la terre, a toute nation, a toute tribu, a toute langue, et a tout peuple. Il
dit d’'une voix forte: Craignez Dieu, et donnez-lui gloire, car '’heure de son
jugement est venue; et adorez celui qui a fait le ciel, et la terre, et la mer,
et les sources d’eaux.”3°

Ce message, est-il dit, fait partie de I'“Evangile éternel”. Or, la proclama-
tion de I'Evangile n’a pas été confiée aux anges, mais aux hommes. Les trois
anges sont chargés de la direction de cette ceuvre destinée a assurer le salut
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de la race humaine; mais la prédication de I'Evangile proprement dite est
faite par les serviteurs de Dieu vivant sur la terre.

Cet avertissement fut effectivement donné au monde par des hommes
fideles, attentifs aux directions du Saint-Esprit et a l'enseignement des
Ecritures, des hommes respectueux de la “parole prophétique” “plus cer-
taine”, comparée par I'apotre Pierre a “une lampe qui brille dans un lieu obs-
cur, jusqu'a ce que le jour vienne a paraitre et que I'étoile du matin se leve
dans vos ceeurs”. Ils en avaient recherché la connaissance comme un trésor
plus précieux que l'argent et 'or.”.3' Cest & ces hommes-la que le Seigneur
révéla ce qui concerne son royaume. “LCamitié de I'Eternel est pour ceux qui
le craignent, et son alliance leur donne instruction.”*?

Ce ne furent pas les savants théologiens qui recurent cette vérité et qui la
firent entendre au monde. S’ils avaient été des sentinelles fidéles, sondant les
Ecritures avec priere, ils eussent connu I'heure de la nuit; ils eussent appris,
par les prophéties, les événements qui se préparaient. A cause de leur indiffé-
rence, le message fut confié a des hommes plus humbles. Jésus dit: “Marchez
pendant que vous avez la lumiere, afin que les ténébres ne vous surprennent
point.” Ceux qui se détournent de la lumiere que Dieu leur a donnée, ou
qui ne la recoivent pas pendant qu'elle est a leur portée, restent dans les
ténebres. En revanche le Sauveur dit: “Celui qui me suit ne marchera pas
dans les ténébres, mais il aura la lumiére de la vie.”** Celui qui recherche sin-
cerement la volonté de Dieu et se conforme aux connaissances qu'il possede
recevra des lumiéres plus grandes; quelque étoile d'un éclat céleste lui sera
envoyée pour le conduire dans toute la vérité.

Au temps du Sauveur, les sacrificateurs et les scribes de la ville sainte,
a qui avait été confié le dépot des Oracles divins, auraient pu discerner les
signes des temps et proclamer la venue du Messie promis. La prophétie de
Michée indiquait le lieu de sa naissance, et Daniel en fixait la date.>* Dieu
ayant confié ces prophéties aux principaux d’entre les Juifs, ils étaient sans
excuse d’ignorer la venue imminente du Messie et de ne point I'annoncer au
peuple. Leur ignorance était la conséquence d'une négligence coupable. Les
Juifs érigeaient des monuments aux prophétes martyrs, mais, par leur com-
plaisance envers les grands de la terre, ils rendaient hommage aux serviteurs
de Satan. Absorbés par le conflit de leurs ambitions terrestres, ils perdaient
de vue les honneurs que le Roi des rois leur avait conférés.

Les anciens d’Israél auraient dii, avec un respectueux intérét, s’enquérir
du lieu, de la date et des circonstances entourant le plus grand événement
de T'histoire: la venue du Fils de Dieu pour le salut de 'humanité. Le peuple
entier aurait d(i étre en état d’alerte, afin d’étre le premier a souhaiter la bien-
venue au Rédempteur du monde. Mais que vit-on? A Bethléhem, deux voya-
geurs fatigués, en quéte d'un abri pour la nuit, longent en vain toute la rue
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étroite de la ville jusqu'a son extrémité orientale. Aucune porte ne s’ouvrant
pour les accueillir, ils trouvent enfin un refuge dans un misérable abri des-
tiné au bétail, et c’est l1a que le Sauveur vient au monde.

Les anges — qui avaient contemplé la gloire du Fils de Dieu aupres du
Pere avant que le monde fiit — attendaient avec émotion I'apparition sur la
terre de 'événement qui devait étre pour tout le peuple le sujet d'une joie
immense. Une cohorte angélique fut envoyée pour en porter I'heureuse nou-
velle & ceux qui étaient préparés a la recevoir et a la faire connaitre aux habi-
tants de la terre. Le Messie s’était abaissé jusqu’a revétir la nature humaine
pour donner son ame en sacrifice pour le péché au prix d’'un poids infini de
souffrances. Néanmoins, les anges désiraient qu’en son humiliation le Fils du
Tres-Haut fit son entrée au sein de la famille humaine avec la dignité et la
gloire dues a son rang. Les grands de la terre ne se réuniront-ils pas dans la
capitale d’Israél pour 'acclamer et les 1égions célestes ne le présenteront-elles
pas a la foule qui I'attend?

Lun d’eux parcourt la terre pour voir si elle se prépare a accueillir le
Sauveur. Mais il ne voit rien et n’entend aucun chant de triomphe annon-
cer que le temps du Messie est enfin arrivé. Il s'attarde sur la sainte Cité
et sarréte un instant au-dessus du temple ou, durant des siécles, Dieu a
manifesté sa présence. Mais, 1a aussi, régne la méme indifférence. Dans leur
pompe orgueilleuse, les sacrificateurs offrent de vains sacrifices. Les phari-
siens adressent au peuple des discours sonores, ou répétent au coin des rues
de prétentieuses prieres. Ni dans les palais des rois, ni dans les cénacles des
philosophes, ni dans les écoles des rabbins, on ne se préoccupe de I'événe-
ment salué dans les parvis célestes par des symphonies d’allégresse.

Rien sur la terre ne trahit 'attente du Messie; nulle part on n’apercoit
de préparatifs pour recevoir le Prince de la vie. Stupéfait, le céleste messa-
ger est sur le point de remonter au ciel pour y porter la honteuse nouvelle,
quand il découvre un groupe de bergers passant la nuit a veiller sur leurs
troupeaux. Ceux-ci, en contemplant la votte étoilée, s’entretiennent des pro-
phéties messianiques et soupirent apres la venue du Rédempteur du monde.
Evidemment, ces gens sont préts a recevoir le message divin. Soudain, I'ange
leur apparait pour leur apporter la grande nouvelle. La plaine est inondée de
la gloire céleste; puis une multitude étincelante frappe leurs regards et, pour
exprimer dignement la joie du ciel entier, d'innombrables voix entonnent
I'hymne que les élus de toutes les nations chanteront un jour: “Gloire a Dieu
dans les lieux tres hauts, et paix sur la terre parmi les hommes qu’il agrée!”3°

Une grave lecon, une verte censure, se dégage de cette merveilleuse his-
toire de Bethléhem a I'adresse de notre incrédulité et de notre orgueil! Quel
avertissement de nous tenir sur nos gardes, de peur qu'une indifférence cri-
minelle ne nous cache les signes des temps et le jour ot nous sommes visités!
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Ce ne fut pas seulement dans les montagnes de Juda, parmi d’humbles
bergers, que les messagers célestes trouverent des dmes prétes a accueillir
la venue du Messie. Il y en eut aussi dans les pays paiens. Des philosophes
orientaux, hommes sages, nobles et riches, qui étudiaient la nature, avaient
découvert Dieu dans ses ceuvres. Dans les écrits des Hébreux, ils avaient
trouvé la prédiction de “I'astre [qui] sort de Jacob,*® et ils attendaient avec
impatience la venue de celui qui devait étre non seulement “la consolation
d’Israél”, mais aussi une “lumiére pour éclairer les nations” et le salut de tous
les peuples.*” Ils cherchaient la lumiére, et la lumiére céleste illumina leur
sentier. Tandis que les sacrificateurs et les rabbins de Jérusalem, dépositaires
et interpretes attitrés de la vérité, étaient plongés dans les ténebres, le ciel
envoyait une étoile pour guider ces étrangers vers le lieu de naissance du
roi nouveau-né.

Cest également a “ceux qui l'attendent” que Jésus-Christ “apparaitra sans
péché, une seconde fois”, “pour leur salut”. Le message du retour du Sauveur,
de méme que la nouvelle de sa naissance, ne fut pas confié aux conducteurs
religieux. Ces derniers, ayant rompu leur communion avec Dieu et refusé la
lumiere céleste, n’étaient pas de ceux dont Paul parle en ces termes: “Mais
vous, fréres, vous n’étes pas dans les ténébres, pour que ce jour vous sur-
prenne comme un voleur; vous étes tous des enfants de la lumiére et des
enfants du jour. Nous ne sommes point de la nuit ni des ténebres.”®

Les “sentinelles” postées “sur les murs de Sion” auraient dii étre les pre-
miéres & recevoir la nouvelle de la venue du Seigneur, & en proclamer I'im-
minence, a exhorter leurs auditeurs a s’y préparer. Mais, révant de paix et de
sécurité, elles vivaient dans une douce quiétude, tandis que le peuple som-
meillait dans ses péchés. Percant les siecles du regard, Jésus avait vu son
Eglise semblable au figuier stérile, couvert d'un feuillage prétentieux, mais
dépourvu de fruits. On y observait ostensiblement les formes de la religion,
tandis que la vraie humilité, la conversion et la foi, seules agréables a Dieu,
faisaient défaut. Au lieu des graces de I'Esprit, on y manifestait I'orgueil, le
formalisme, la propre justice, I'égoisme et 'oppression. Une Eglise refroidie
fermait les yeux aux signes des temps. Dieu ne I'avait pas abandonnée, il
n’avait pas manqué de fidélité envers elle, mais elle s'était elle-méme sous-
traite & son amour. Ayant refusé de se soumettre aux conditions requises, elle
n’avait point bénéficié des promesses de Dieu la concernant.

Telle est la conséquence inévitable de l'indifférence a I'égard des privi-
leges que Dieu accorde aux siens. Dés que I'Eglise cesse de marcher dans la
lumiere, dés qu’elle néglige d’en mettre a profit tous les rayons et d’accom-
plir tous les devoirs qu’elle impose, la religion dégénere en un formalisme
exempt de piété vivante. Cette vérité s’est maintes fois confirmée dans I'his-
toire de I'Eglise. Dieu demande a son peuple des actes de foi et d’obéissance
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proportionnés aux bénédictions recues. Or I'obéissance exige un sacrifice et
implique une croix. Voila la raison pour laquelle tant de gens qui se disaient
disciples de Jésus-Christ refusérent la lumiére du ciel et, comme jadis les Juifs,
ne connurent pas le temps ou ils étaient visités.>® En raison de leur orgueil
et de leur incrédulité, Dieu les abandonna pour révéler sa vérité a ceux qui,
semblables aux bergers de Bethléhem et aux mages d’Orient, avaient profité
de toutes les lumiéres qu’ils avaient recues.
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Un réformateur américain

Pour lancer la proclamation du retour de Jésus-Christ, Dieu choisit un
simple cultivateur, au cceur droit et loyal, qui en était venu & douter de
l'autorité des Ecritures, mais qui désirait sincerement connaitre la vérité. Né
a Low Hampton, dans I'Etat de New York, en 1782, William Miller, comme
bien d’autres réformateurs, avait passé sa jeunesse a 'école de la pauvreté
ou il avait puisé des lecons d’énergie et de renoncement. Les traits caracté-
ristiques de sa famille, fortement marqués chez lui, étaient I'amour de l'in-
dépendance et de la liberté, I'endurance et un ardent patriotisme. Son pere
avait été capitaine dans 'armée de la Révolution, et c’est aux sacrifices et aux
souffrances qu'il avait consentis au cours de cette période orageuse, qu’il faut
attribuer la pauvreté de la jeunesse de William.

En plus d'une constitution robuste, le jeune Miller posséda dés son
enfance une intelligence sensiblement au-dessus de la moyenne. Sa soif de
connaissance, son amour de I'étude, son esprit investigateur et son juge-
ment pondéré, qui allerent sans cesse en augmentant, suppléérent largement
a son manque d’études universitaires. D'une moralité irréprochable, il était
estimé pour sa probité, son industrie et sa générosité. A force d’énergie et
d’application, tout en conservant ses habitudes studieuses, il acquit de bonne
heure une certaine aisance. Et comme il avait occupé avec honneur divers
postes civils et militaires, 'accés a la fortune et aux dignités paraissaient lui
étre promis.

De sa mere, profondément pieuse, il recut dans son jeune age une
empreinte qui devait s’atténuer lorsqu’il entra, plus tard, en relation avec
des déistes, pour la plupart respectables, humains et généreux. Ceux-ci, éle-
vés dans des institutions chrétiennes, et redevables a la Parole de Dieu du
respect et de la confiance dont ils jouissaient, en étaient cependant venus a
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combattre la Bible. En leur compagnie, Miller avait fini par adopter leurs opi-
nions. Linterprétation populaire des saintes Ecritures présentait des difficul-
tés qui lui paraissaient insurmontables. D’autre part, ses nouvelles croyances,
qui faisaient table rase de I'Evangile, ne lui offraient rien de meilleur et
ne lui donnaient aucune assurance de bonheur au-dela de la tombe. Aussi
était-il loin d’en étre satisfait et I'avenir lui paraissait-il enveloppé de sombres
nuages. Miller était resté douze ans dans ces sentiments, quand, arrivé a I'age
de trente-quatre ans, il fut convaincu de péché par le Saint-Esprit. Voici com-
ment il raconta plus tard les luttes morales qu’il affronta alors:

“La perspective de I'anéantissement avait pour moi quelque chose de
lugubre et de glacial, tandis que celle d’'un jugement futur équivalait a la per-
dition certaine de tous les hommes. Le ciel était d’airain au-dessus de ma
téte, la terre de fer sous mes pas. Qu’était-ce que I'éternité? Pourquoi la mort
régnait-elle? Plus je raisonnais, plus je voyais s’éloigner les solutions. Plus
je réfléchissais, plus mes idées étaient confuses. Je tentai de n’y plus pen-
ser, mais je n’en étais pas capable. Aussi étais-je vraiment malheureux, mais
sans savoir pourquoi. Je murmurais, mais sans savoir contre qui. Je discer-
nais le mal, mais je ne savais ni ou ni comment trouver le bien. J'étais désolé
et désespéré.”

Miller demeura quelques mois dans cet état. “Soudain, dit-il, la pensée
d’'un Sauveur se présenta vivement & mon esprit. Il me sembla comprendre
qu’il existait un Etre assez bon et compatissant pour faire lui-méme I'expia-
tion de nos transgressions et porter la peine de nos péchés. Je sentis aussitot
combien un tel Etre serait aimable, et il me parut que je pourrais sans hésita-
tion me jeter dans ses bras et me confier en sa miséricorde. Constatant d’ail-
leurs qu’en dehors des saintes Ecritures je ne trouverais aucune preuve ni de
I'existence de ce Sauveur, ni de la vie a venir, jen commencai I'étude.

“Voyant que les Ecritures nous révélent exactement le Sauveur dont
javais besoin, je me demandai, avec un certain embarras, comment un livre
non inspiré pouvait présenter des principes si bien adaptés aux besoins de
I'homme déchu, et je fus obligé d’admettre que la Bible devait étre inspirée
de Dieu. Ce livre devint mes délices et Jésus, mon unique et meilleur ami,
mon Sauveur, celui “qui se distingue entre dix mille” Les saintes Ecritures,
qui auparavant me paraissaient obscures et contradictoires, furent désormais
“une lampe a mes pieds et une lumiére sur mon sentier”. Je trouvai le repos.
Le Seigneur m’apparut comme un rocher au milieu de I'océan de la vie.
Désormais, la Bible constitua ma principale étude, et je m’y consacrai avec
délices. Convaincu qu'on ne m’avait jamais fait contempler la moitié de sa
beauté et de sa gloire, je me demandais avec étonnement comment j’avais pu
la rejeter. J'y trouvai la satisfaction de toutes les aspirations de mon cceur et
un remeéde a toutes les maladies de mon ame. Perdant le gofit de toute autre
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lecture, je m’appliquai désormais a rechercher en Dieu la sagesse dont mon
ceeur avait besoin.”!

Miller fit une profession publique de sa foi en une religion quil avait
méprisée. Ses amis incrédules ne se firent pas faute de lui servir tous les
arguments quil avait lui-méme souvent avancés contre I'autorité des saintes
Ecritures. Ne se trouvant pas alors en état de les réfuter, il se dit que si ce
Livre est une révélation divine, il doit s’expliquer lui-méme et étre adapté
a l'intelligence de I'homme. En conséquence, il prit la résolution de I'étu-
dier par lui-méme et de s’assurer si ces contradictions étaient réelles ou
seulement apparentes.

S’efforcant d’abandonner toute idée préconcue et se passant de com-
mentaires, il se mit a comparer les textes entre eux a 'aide des références
marginales et d'une “concordance”. Commencant par la Genése, il pour-
suivit méthodiquement cette étude, verset aprés verset, ne quittant un pas-
sage qu’aprés en avoir clairement saisi le sens. Quand un point lui paraissait
obscur, il le comparait avec tous les passages pouvant avoir quelque rap-
port avec le sujet, mais en laissant & chaque mot son sens propre. Dés que
son interprétation concordait avec tous les autres passages, il considérait la
difficulté comme résolue. Cest ainsi qu'en présence d'un texte difficile a
comprendre, il en trouvait I'intelligence dans un autre. A mesure qu’il avan-
cait dans son étude, en demandant a Dieu avec ferveur de lui accorder sa
lumiere, il constatait la véracité de cette parole du psalmiste: “La révélation
de tes paroles éclaire; elle donne de l'intelligence aux simples.”

Lintérét de Miller s’accrut encore quand il aborda I'étude des livres de
Daniel et de '’Apocalypse. En leur appliquant les mémes principes d’inter-
prétation qu’aux autres livres de I'Ecriture, il ne tarda pas a découvrir, a sa
grande joie, que les symboles prophétiques étaient intelligibles. Il vit que
les prophéties s’accomplissaient littéralement et que toutes les figures, méta-
phores, paraboles et similitudes, si elles n’étaient pas expliquées dans le
contexte, trouvaient ailleurs leur définition en termes propres. “Je pus me
convaincre, remarque-t-il, que la Bible est un systeme de vérités si claire-
ment révélées et si simplement exposées que '’homme craignant Dieu, fit-il
un ignorant, ne peut s’y tromper.” Alors qu'il suivait 'une aprés l'autre, a tra-
vers l'histoire, les grandes chaines prophétiques, leurs accomplissements, se
découvrant a ses yeux, venaient récompenser ses efforts. Les anges de Dieu
dirigeaient son esprit et lui donnaient l'intelligence des Ecritures.

En étudiant les prophéties dont 'accomplissement est encore futur, Miller
ne tarda pas a étre persuadé que l'idée populaire qui place avant la fin du
monde un régne spirituel de Jésus-Christ cornu sous le nom de “Millénium”,
n'est pas sanctionnée par I'Ecriture. Cette doctrine d'une ére de mille ans
de justice et de paix précédant le retour du Seigneur rejette naturellement



UN REFORMATEUR AMERICAIN 225

bien loin dans I'avenir les terreurs du grand jour de Dieu. Mais, bien qu’elle
soit séduisante, elle est en opposition avec les enseignements de Jésus-Christ
et de ses apotres, qui ont déclaré que le bon grain et I'ivraie doivent croitre
ensemble jusqu’a la moisson, c’est-a-dire jusqu'a la fin du monde, que “les
hommes méchants et imposteurs avanceront toujours plus dans le mal, éga-
rant les autres et égarés eux-mémes”; que, “dans les derniers jours, il y aura
des temps difficiles”, et que le royaume des ténebres durera jusqu’a 'avéne-
ment du Seigneur, pour étre alors “consumé par le souffle de sa bouche et
détruit par 'éclat de son avenement”.*

LEglise apostolique n’a pas connu la doctrine de la conversion du monde
et d’'un régne spirituel du Christ avant son retour en gloire. Ce dogme n’a été
adopté par les chrétiens que vers le commencement du XVIlle siecle. Ses
fruits, comme ceux de toutes les erreurs, ont été funestes. Reléguant le retour
du Seigneur dans un avenir lointain, il a empéché beaucoup de croyants de
prendre au sérieux les signes avant-coureurs de ce retour. Il tend a créer un
sentiment de sécurité illusoire et conduit un grand nombre de gens a négli-
ger la préparation exigée.

Miller vit que les Ecritures enseignent formellement le retour personnel
et visible de Jésus-Christ. Saint Paul écrit: “Le Seigneur lui-méme, a un signal
donné, a la voix d'un archange, et au son de la trompette de Dieu, descendra
du ciel.” Et le Sauveur déclare que “les tribus de la terre ... verront le Fils de
I'homme venant sur les nuées du ciel avec puissance et une grande gloire”.
“Car, comme I'éclair part de I'orient et se montre jusqu’en occident, ainsi sera
I'avénement du Fils de 'homme.” 1l sera accompagné des armées célestes:
“Le Fils de 'homme viendra dans sa gloire, avec tous les anges.” “Il enverra
ses anges avec la trompette retentissante, et ils rassembleront ses élus.”®

Alors les justes décédés ressusciteront et les justes vivants seront changés.
“Nous ne mourrons pas tous, dit 'ap6tre, mais tous nous serons changés, en
un instant, en un clin d’ceil, a la derniére trompette. La trompette sonnera, et
les morts ressusciteront incorruptibles, et nous, nous serons changés. Car il
faut que ce corps corruptible revéte I'incorruptibilité, et que ce corps mortel
revéte 'immortalité.” Dans son épitre aux Thessaloniciens, apres avoir décrit
la venue du Seigneur, il ajoute: “Les morts en Christ ressusciteront premiére-
ment. Ensuite, nous les vivants, qui serons restés, nous serons tous ensemble
enlevés avec eux sur des nuées, a la rencontre du Seigneur dans les airs, et
ainsi nous serons toujours avec le Seigneur.”®

Ce n’est qu'a la venue personnelle de Jésus que ses disciples recevront
le royaume, comme le prouvent ces paroles du Sauveur: “Lorsque le Fils de
I'homme viendra dans sa gloire, avec tous les anges, il s’assiéra sur le trone
de sa gloire. Toutes les nations seront assemblées devant lui. Il séparera les
uns d’avec les autres, comme le berger sépare les brebis d’avec les boucs; et
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il mettra les brebis a sa droite, et les boucs a sa gauche. Alors le roi dira a
ceux qui seront a sa droite: Venez, vous qui étes bénis de mon Peére; prenez
possession du royaume qui vous a été préparé des la fondation du monde.”

Dans les passages cités, Miller apprit qu'a la venue du Fils de 'homme,
les morts ressusciteront incorruptibles, et que les vivants seront changés. En
effet, comme le dit Paul: “La chair et le sang ne peuvent hériter le royaume
de Dieu, ni la corruption hériter I'incorruptibilité.”” Il s’ensuit que nous n'y
pouvons entrer dans notre état actuel. Voila pourquoi, a sa venue, Jésus
confére I'immortalité a ses élus et les met en possession d’'un royaume qu’ils
n’ont ey, jusqu’alors, qu’en espérance.

Ces passages et d’autres encore convainquirent Miller que des événe-
ments généralement placés avant la venue du Sauveur, tels quun régne
universel de paix et I'établissement du regne de Dieu sur la terre, sont posté-
rieurs a cette venue. D’ailleurs, tous les signes des temps et I'état du monde
correspondaient a la description prophétique des derniers jours. Il résultait
donc de la seule étude des Ecritures a laquelle se livrait Miller, que le temps
assigné a notre terre dans son état actuel touchait a sa fin.

“Une autre preuve qui fut pour moi d'un grand poids, écrivait-il, c’est
la chronologie des Ecritures. ... Je découvris que des événements prédits et
accomplis se sont souvent produits dans un temps déterminé. Ainsi, les cent
vingt ans du déluge (Genése 6:3); les sept jours qui devaient le précéder, de
méme que les quarante jours de pluie (Genése 7:4); les quatre cents ans du
séjour de la postérité d’Abraham en Egypte (Genese 15:13); les trois jours de
I'échanson et du panetier de Pharaon (Genése 40:12-20); les sept années du
songe de Pharaon (Genése 41:28-54); les quarante années d’Israél au désert
(Nombres 14:34); les trois années et demie de famine (1 Rois 17:1); ... Les
soixante-dix ans de captivité a Babylone (Jérémie 25:11); les sept temps de
Nebucadnetsar (Daniel 4:13-16), et les soixante-dix semaines accordées aux
Juifs. Daniel 9:24-27. Tous les événements inclus dans ces diverses périodes
se sont accomplis conformément a la prédiction.”

Aussi, lorsqu’en étudiant les Ecritures Miller trouva des périodes dont il
était convaincu qu’elles aboutissaient au retour du Seigneur, il ne put s’em-
pécher de les considérer comme marquant les “temps annoncés d’avance par
la bouche de tous ses prophetes”. “Les choses cachées sont a I'Eternel, notre
Dieu; les choses révélées sont a nous et a nos enfants a perpétuité”, avait dit
Moise. Et, par la plume d’Amos, le Seigneur déclare qu’il “ne fait rien sans
avoir révélé son secret a ses serviteurs les prophetes”.® Ceux qui étudient la
Bible peuvent donc s’attendre a y trouver clairement signalé I'événement le
plus important de I'histoire humaine.

“Pleinement convaincu comme je I'étais, écrit Miller, que toutes les
Ecritures inspirées de Dieu sont utiles; qu’elles ne sont pas le produit de
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la volonté de 'homme, mais que “C’est poussés par le Saint-Esprit que des
hommes ont parlé de la part de Dieu”,'* que, d’autre part, elles ont été écrites
“pour notre instruction, afin que, par la patience, et par la consolation que
donnent les Ecritures, nous possédions 'espérance”;!! je ne pouvais m’em-
pécher d’accorder aux nombres et aux périodes prophétiques de la Bible la
méme attention qu’aux autres portions des livres saints.”'

La prophétie qui lui parut révéler le plus nettement le temps de la venue
du Seigneur était celle du prophéte Daniel (chapitre 8, verset 14): “Deux
mille trois cents soirs et matins; puis le sanctuaire sera purifié.” Prenant, sui-
vant sa regle, les Ecritures comme leur propre interpréte, Miller apprit que,
dans la prophétie symbolique, un jour représente une année,” et quainsi la
période des deux mille trois cents jours prophétiques s’étendait bien au-dela
de la fin de la dispensation judaique et ne pouvait s’appliquer au sanctuaire
de cette dispensation. Adoptant I'idée généralement recue que notre terre
était le sanctuaire de la dispensation chrétienne, Miller en conclut que la
purification du sanctuaire prédite par Daniel n’était autre que I'embrase-
ment de notre globe a I'apparition du Seigneur. Ensuite, il réfléchit que s’il
lui était possible de déterminer le point de départ de la période des deux
mille trois cents jours, rien ne serait plus aisé que de trouver la date du retour
du Seigneur. Ainsi serait révélée 'heure du grand dénouement, celle ou la
société actuelle, “avec son orgueil et sa puissance, sa pompe et sa vanité, sa
méchanceté et son oppression, prendra fin”, I'heure ou la terre sera enfin
affranchie “de la malédiction sous le poids de laquelle elle gémit; ot la mort
sera détruite; ot les serviteurs de Dieu recevront leur récompense, aussi bien
que les prophetes et les saints et ceux qui craignent le nom de Dieu, et ou
seront détruits ceux qui détruisent la terre”.'*

Poursuivant I'étude de cette prophétie avec un redoublement de ferveur,
y consacrant non seulement ses journées, mais encore des nuits entiéres,
il constata d’abord que le point de départ des deux mille trois cents soirs
et matins ne se trouvait pas dans le huitieme chapitre de Daniel. Bien que
I'ange Gabriel efit requ ordre d’expliquer la vision a Daniel, il ne s’était que
partiellement acquitté de sa mission; devant le tableau des terribles persé-
cutions qui attendaient I'Eglise, le prophéte avait senti ses forces le trahir et
n’avait pu en supporter davantage; 'ange 'avait donc quitté pour un temps.
“Je fus plusieurs jours languissant et malade, raconte Daniel. J'étais étonné de
la vision, et personne n’en eut connaissance.”

Cependant, l'ordre de Dieu a son messager subsistant: “Explique-lui
la vision”, I'ange, pour s’en acquitter, était retourné auprés de Daniel et
I'avait abordé ainsi: “Je suis venu maintenant pour ouvrir ton intelligence.
... Sois attentif a la parole, et comprends la vision!”?® Et tout en reprenant
son exposé, Gabriel avait spécialement insisté sur le point de la vision resté
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inexpliqué, soit la chronologie de la période des deux mille trois cents jours,
en ces termes:

“Soixante-dix semaines ont été déterminées sur ton peuple et sur ta ville
sainte. ... Sache donc et comprends: Depuis la sortie d’'une parole ordonnant de
rebatir Jérusalem jusqu’a un oint, un chef; il y a sept semaines, et soixante-deux
semaines; elle sera rétablie, places et enceintes, dans la détresse des temps. Et
apres soixante-deux semaines, un oint sera retranché, et personne pour lui. ... Il
[ce chef] fera une alliance ferme avec un grand nombre pendant une semaine;
et, au milieu de la semaine, il fera cesser le sacrifice et I'oblation.”!®

Lange avait été dépéché auprés de Daniel afin de lui faire comprendre
la portion de la vision restée inintelligible au prophéte: celle relative a la
période prophétique (chapter 8:14): “Deux mille trois cents soirs et matins;
puis le sanctuaire sera purifié.” Aussi, apres avoir dit a Daniel: “Sois atten-
tif a la parole, et comprends la vision”, les premiers mots de I'ange furent:
“Soixante-dix semaines ont été déterminées sur ton peuple et sur ta ville
sainte.” Le verbe traduit ici par “déterminées” signifie littéralement “retran-
chées”. Or, soixante-dix semaines représentent quatre cent quatre-vingt-dix
années. Lange déclare donc que cette période a été “retranchée” et mise a
part pour le peuple juif.

Mais “retranchée” de quoi? La période des deux mille trois cents soirs
et matins étant seule mentionnée dans la vision, les soixante-dix semaines
ne peuvent étre “retranchées” que de celle-1a; il s’ensuit que cette période
de soixante-dix semaines fait partie des deux mille trois cents jours, et que
les deux périodes ont le méme point de départ. Or, 'ange annonce que les
soixante-dix semaines commenceront avec “la parole ordonnant de rétablir
et de rebatir Jérusalem”. Un seul point restait obscur. S’il était possible de
déterminer la date de ce décret, se disait Miller, nous aurions donc trouvé le
point de départ des deux mille trois cents soirs et matins.

Or, ce décret et cette date se lisent au septiéme chapitre d’Esdras, versets
12-26. Le décret fut promulgué par Artaxerxes, roi de Perse, en 457 avant
notre ére. On lit également dans le méme livre (6:14) que la maison de I'Eter-
nel se construisit “d’apres 'ordre du Dieu d’Israél, et d’apres I'ordre de Cyrus,
de Darius, et d’Artaxerxes”. En rédigeant, en confirmant et en complétant le
décret, ces trois rois I'amenerent a la perfection requise par la prophétie pour
lui permettre de marquer le commencement des deux mille trois cents ans.
En prenant 'année 457 comme date de la promulgation du décret en ques-
tion, on constata que tout ce qui devait marquer les soixante-dix semaines
s’était réalisé. Le texte disait:

“Depuis la sortie d’'une parole ordonnant de rebatir Jérusalem jusqu’a un
Oint, un Chef, il y a sept semaines, et soixante-deux semaines”, soit soixante-
neuf semaines prophétiques ou quatre cent quatre-vingt-trois ans. C'est en
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l'automne de 'année 457 que le décret d’Artaxerxes entra en vigueur. En
ajoutant a cette date quatre cent quatre-vingt-trois ans, on arrive a I'automne
de 'année 27 de notre ére,"” ou la prophétie fut accomplie. C'est en effet en
I'automne de cette année 27 que Jésus recut le baptéme des mains de Jean-
Baptiste et fut oint du Saint-Esprit. Lapotre Pierre y fait allusion en disant:
“Dieu a oint du Saint-Esprit et de force Jésus de Nazareth.”’® Et Jésus de
méme: “LEsprit du Seigneur est sur moi, parce qu’il m’a oint pour annon-
cer une bonne nouvelle aux pauvres.” Apres son baptéme, Jésus se rendit en
Galilée, “préchant I'Evangile de Dieu” et disant: “Le temps est accompli.”*

Le texte de Daniel continue: “Il fera une alliance ferme avec un grand
nombre pendant une semaine.” La “semaine” ici mentionnée est la derniére
des soixante-dix; elle constitue les sept dernieres années de la période accor-
dée aux Juifs. Pendant ce temps, soit de 'an 27 a I'an 34 de notre ére, Jésus,
personnellement, puis par ses disciples, adressa tout spécialement aux Juifs
I'invitation de prendre part au festin évangélique. Lorsqu’il envoya ses dis-
ciples porter I'Evangile, il leur donna cette recommandation: “N’allez pas
vers les paiens, et n'entrez pas dans les villes des Samaritains; allez plut6t
vers les brebis perdues de la maison d’Israél.”*

“Et au milieu de la semaine, dit encore la prophétie, il fera cesser le sacri-
fice et 'oblation.” En I'an 31, trois années et demie apres son baptéme, Jésus
fut crucifié. La tragédie du Calvaire mettait fin au systeme des sacrifices qui,
durant quatre mille ans, avaient attiré I'attention sur 'agneau de Dieu. Le
type avait trouvé son antitype. A partir de ce moment, tous les sacrifices et
toutes les oblations du systeme mosaique devaient cesser.

Les soixante-dix semaines, ou quatre cent quatre-vingt-dix ans, assignées
aux Juifs ayant expiré en I'an 34 de notre ére, on constata qu'a ce moment
précis, par la décision du sanhédrin, par le martyre d’Etienne et la persécution
des chrétiens, la nation juive avait officiellement rejeté I'Evangile. Dés lors, le
message du salut cessa d’étre confiné aux Israélites et fut porté aux nations.
Chassés par la persécution, les disciples “allaient de lieu en lieu, annoncant la
bonne nouvelle de la Parole”. Philippe, étant descendu en Samarie, “y précha
le Christ”. Conduit par I'Esprit de Dieu, Pierre présenta I'Evangile au cente-
nier de Césarée, le pieux Corneille; et 'ardent Paul, gagné a la foi chrétienne,
fut appelé a porter la Bonne Nouvelle “au loin vers les nations”.?!

Ainsi, tous les détails de la prophétie s’étaient remarquablement accom-
plis, établissant d'une fagon incontestable que les soixante-dix semaines com-
mencaient en 457 avant ].-C., et aboutissaient en 34 de notre ere. Désormais
il était facile de trouver la date de I'expiration des deux mille trois cents
jours. Les quatre cent quatre-vingt-dix jours qui constituent les soixante-dix
semaines étant retranchés des deux mille trois cents, il restait mille huit cent
dix jours. Or, en les faisant partir de 'année 34, ces mille huit cent dix
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années aboutissaient en 1844. Il s’ensuivait que les deux mille trois cents
jours (années) de (Daniel 8:14) se terminaient en 1844. Et, a 'expiration de
cette grande période prophétique selon le témoignage de I'ange, “le sanc-
tuaire devait étre purifié”. Ainsi, I'année de la purification du sanctuaire —
que la plupart des exégetes confondaient avec le retour du Seigneur — était
définitivement établie.

Miller et ses collaborateurs crurent d’abord que les deux mille trois cents
jours se termineraient au printemps de 'année 1844, alors que la prophé-
tie indiquait I'automne de la méme année.?* Lerreur commise sur ce point
jeta dans le désappointement et la perplexité ceux qui avaient compté sur le
retour du Seigneur a la premiere date. Mais cela laissait intact 'argument éta-
blissant que les deux mille trois cents soirs et matins se terminaient en 1844,
et que le grand événement représenté par la purification du sanctuaire devait
avoir lieu en cette année-la.

En entreprenant I'étude des Ecritures pour établir qu'elles étaient une
révélation divine, Miller ne pensait pas aboutir a de pareilles conclusions. 11
eut méme de la peine a croire au résultat de ses recherches. Mais le témoi-
gnage des Ecritures était trop clair, trop évident pour étre rejeté.

Il se consacrait a I'étude de la Bible depuis deux ans quand il arriva,
en 1818, a la conclusion solennelle que, dans le délai de vingt-cinq ans, le
Christ reviendrait pour la rédemption de son peuple. “Je ne saurais dire,
écrivait-il plus tard, la joie infinie qui remplit mon coeur a cette pensée et
a la perspective inimaginable et glorieuse de participer a la joie des rache-
tés. Les Ecritures étaient désormais, pour moi, un livre nouveau, un vrai fes-
tin de l'esprit. Tout ce qui m’avait paru obscur, mystérieux ou imprécis dans
ses enseignements s'était dissipé a la lumiére émanant de ses pages sacrées.
De quel éclat, de quelle gloire je voyais briller la vérité! Toutes les contra-
dictions et les inconséquences que javais auparavant rencontrées dans la
Parole s’étaient évanouies; et quoiqu’elle renfermat encore bien des choses
dont je n’étais pas certain de posséder une juste intelligence, tant de lumiére
avait jailli de ses pages pour dissiper les ténébres de mon entendement, que
je trouvais dans I'étude de I'Ecriture des délices insoupconnées.”? Il ajoutait:

“Sous la solennelle impression que les événements prédits par les Ecritures
devaient se produire dans un laps de temps aussi court, je me demandai, non
sans effroi, quels devoirs envers le monde m’'imposaient les lumiéres qui sub-
juguaient ma pensée.”?* Miller ne put se défendre de la conviction que son
devoir était d’en faire part a d’autres. Il s’attendait a rencontrer de I'opposi-
tion de la part des impies; mais il était certain que tous les chrétiens se réjoui-
raient a la pensée de contempler bient6t le Sauveur qu’ils professaient aimer.
Il craignait seulement que la perspective de la délivrance prochaine ne parfit
trop glorieuse et que plusieurs chrétiens ne se donnassent pas la peine de
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sonder les Ecritures pour y asseoir leur foi. Il hésita donc a en parler. De peur
d’étre dans l'erreur et d’y entrainer ses semblables, il jugea prudent de revoir
les preuves sur lesquelles il avait étayé ses conclusions et de peser a nouveau
toutes les objections qui pourraient se présenter a son esprit. A la lumiére de
la Parole de Dieu, il vit ces objections se dissiper comme la brume matinale
devant les rayons du soleil. Cinq années d’études le laissérent absolument
convaincu de I'exactitude de ses conclusions.

Et de nouveau, le devoir de faire connaitre a d’autres ce qui lui paraissait
clairement enseigné par la Bible se présenta vivement devant lui.

“Quand je vaquais a mes occupations, écrit-il, jentendais une voix me
répéter sans cesse: “Avertis le monde du danger qu’il court.” Ce passage me
revenait constamment a la mémoire: “Quand je dis au méchant: Méchant,
tu mourras! si tu ne parles pas pour détourner le méchant de sa voie, ce
méchant mourra dans son iniquité, et je te redemanderai son sang. Mais si tu
avertis le méchant pour le détourner de sa voie, et qu'il ne s’en détourne pas,
il mourra dans son iniquité, et toi tu sauveras ton ame.”?® Et je me disais que,
si les méchants étaient sérieusement avertis, des foules d’entre eux se repen-
tiraient; et que, s’ils n’étaient pas avertis, leur sang me serait redemandé?®

Miller commenca alors, selon que I'occasion lui en était offerte, a présen-
ter ses vues en particulier, tout en demandant a Dieu d’en convaincre un
pasteur qui pourrait consacrer sa vie a les diffuser. Mais il ne parvenait pas a
se dérober a la conviction de son devoir personnel. Ces paroles étaient tou-
jours présentes & son esprit: “Va en parler au monde; sinon je te redemande-
rai son sang.” Apres avoir porté ce poids sur la conscience durant neuf ans,
il se décida enfin, en 1831, a exprimer pour la premiere fois publiquement
les raisons de sa foi.

De méme qu’Elisée avait abandonné sa charrue pour revétir le manteau
du prophéte, de méme William Miller, appelé a quitter sa ferme, s’en alla,
en tremblant, révéler au monde les mystéres du royaume de Dieu. Il expo-
sait a ses auditeurs, en détail, le lent accomplissement des chaines prophé-
tiques jusqu'a I'époque de I'avénement de Jésus-Christ. A chaque nouvelle
tentative, ses forces et son courage augmentaient a la vue du vif intérét sus-
cité par ses paroles.

Ce navait été qu'a la sollicitation de ses fréres, dont I'appel lui parut étre
la voix de Dieu, qu’il avait consenti a exposer publiquement ses convictions. 1l
avait alors cinquante ans. N'ayant jamais parlé en public, il se sentait comme
écrasé par le sentiment de son incapacité. Mais, dés le début, son activité fut
bénie et contribua au salut des &mes. Sa premiéere conférence fut suivie d'un
réveil au cours duquel treize familles, a 'exception de deux personnes, se
convertirent. On Iui demanda aussitot de prendre la parole dans d’autres loca-
lités, et, presque partout ou il portait ses pas, son travail était suivi d'un réveil
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spirituel. Des pécheurs se convertissaient; des chrétiens devenaient plus fer-
vents; des déistes et des incrédules reconnaissaient la véracité des Ecritures
et de la religion chrétienne. On rendait de lui ce témoignage: “Il atteint une
catégorie de personnes sur lesquelles d’autres n’ont aucune prise.”*” Ses prédi-
cations avaient pour effet d’attirer I'attention du public sur les choses de la reli-
gion et de réprimer la mondanité et la sensualité du siécle.

Dans chaque localité, ou a peu pres, les convertis se comptaient par ving-
taines, parfois par centaines. En bien des endroits, les églises protestantes
de toutes tendances lui étaient grandes ouvertes et c’étaient généralement
les pasteurs de ces églises qui I'invitaient. Sa regle invariable était de ne se
rendre que la ou il était invité. Néanmoins, il se trouva bient6t dans I'impossi-
bilité de répondre ne fiit-ce qu'a la moitié des appels qui lui étaient adressés.

Plusieurs de ceux qui n’acceptaient pas les théories de Miller touchant
le temps exact du retour du Seigneur n’en avaient pas moins la conviction
quil était proche et qu'il fallait s’y préparer. Dans quelques grandes villes, ses
travaux firent une impression remarquable. Des cabaretiers abandonnerent
leur trafic et transformeérent leur débit en salle de réunions; des maisons de
jeu fermerent leurs portes; des incrédules, des déistes, des universalistes, des
débauchés se réformerent. Certains d’entre eux n’avaient pas mis les pieds
dans un lieu de culte depuis des années. Dans quelques villes, les différentes
églises organisérent des réunions de priére dans tous les quartiers et presque
a toute heure de la journée. Des hommes d’affaires se réunissaient a midi
pour la priere et I'édification. Pas trace d’excitation, ni d’extravagance, mais
partout un profond sérieux. Loeuvre de Miller, comme celle des premiers
réformateurs, tendait a éclairer les intelligences et a réveiller les consciences
plutét qu'a émouvoir.

En 1833, I'église baptiste, dont Miller était membre, lui donna une licence
de prédicateur. En outre, un grand nombre de pasteurs de son Eglise approu-
vant ses travaux, c’est avec leur sanction explicite qu’il les poursuivit, tout en
se bornant aux territoires de la Nouvelle-Angleterre et des Etats du centre.
Pendant plusieurs années, il paya lui-méme tous ses voyages et jamais, par
la suite, ses frais de déplacement ne lui furent entierement remboursés. Loin
d’étre lucrative, sa carriere publique greva lourdement ses ressources person-
nelles. Mais ses enfants étant sobres et industrieux, les revenus de sa ferme
suffirent pour entretenir sa nombreuse famille et couvrir ses dépenses.

Le dernier des signes précurseurs du retour du Sauveur eut lieu en
1833, deux ans apres que Miller eut commencé ses prédications. Jésus avait
dit: “Les étoiles tomberont du ciel.”*® Et saint Jean, considérant les scénes
annonciatrices du jour de Dieu, s’était écrié: “Et les étoiles du ciel tombérent
sur la terre, comme lorsqu'un figuier secoué par un vent violent jette ses
figues vertes.”?®
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Cette prophétie fut accomplie d'une facon frappante par la pluie de météo-
rites du 13 novembre 1833. Cest le plus merveilleux spectacle d’étoiles
filantes dont I'histoire conserve le souvenir. “Dans toute I'étendue des Etats-
Unis, le firmament semblait en mouvement. Aucun phénomeéne céleste ne
s’est jamais produit dans ce pays, depuis son occupation par les Blancs, qui
ait été contemplé avec autant d’admiration par une partie des habitants et
avec autant de crainte et de frayeur par l'autre. La sublimité et la grandeur
de cette scéne vivent encore dans le souvenir de bien des personnes. Jamais
la pluie ne tomba plus dru que ces météores. Il en était de méme a l'orient,
al'occident, au nord et au midi. En un mot, le ciel entier semblait en mouve-
ment. ... Ce spectacle, tel que le professeur Silliman le décrit dans son journal,
fut visible dans toute ' Amérique du Nord. ... Depuis deux heures du matin
jusqu’au grand jour, le firmament étant sans nuages, on put contempler dans
toutes les parties du ciel une gerbe incessante de trainées lumineuses.”3°

“La plume est impuissante a décrire la splendeur de ce spectacle. ... Celui
qui ne I'a pas vu ne peut s’en faire la moindre idée. Il semblait que toutes les
étoiles du ciel se fussent donné rendez-vous vers un point voisin du zénith,
d’ou elles s’élancaient avec la rapidité de I'éclair dans toutes les directions
de T'horizon; et pourtant, la provision ne s’en épuisait point; a des milliers
de météores en succédaient d’autres milliers, comme s’ils eussent été créés
pour 'occasion.”! “Impossible de mieux représenter ce phénomene que par
I'image d’'un figuier qui, sous l'action d'un vent puissant, jette au loin ses
figues encore vertes.”*?

Le Journal of Commerce, de New York, du 14 novembre, consacrait a I'évé-
nement un long article dont nous extrayons ce qui suit: “Je ne crois pas que
jamais philosophe, ni savant ait décrit ou enregistré un phénomene du genre
de celui dont nous avons été témoins la nuit derniere et ce matin. Il y a dix-
huit siécles, un prophéte en avait donné une exacte prédiction, ce dont cha-
cun peut se rendre compte s’il consent a admettre qu'une chute d’étoiles c’est
une chute d’étoiles ... dans le seul sens ot la chose soit littéralement possible.”

Ainsi s’accomplit le dernier signe avant-coureur du retour du Seigneur,
au sujet duquel Jésus avait dit a ses disciples: “Quand vous verrez toutes
ces choses, sachez que le Fils de 'homme est proche, a la porte.”*® Apres
ces signes, l'exilé de Patmos vit le ciel se replier “comme un livre qu'on
roule”, tandis que la terre tremblait, que les montagnes et les iles étaient
remuées de leur place, et que les méchants, terrifiés, s'enfuyaient devant le
Fils de '’homme.?*

Un grand nombre de ceux qui assistérent a cette chute d’étoiles la
considérérent comme un signe annonciateur du jugement a venir, comme
“un symbole solennel, un précurseur certain, un signe miséricordieux du
jour grand et redoutable”. Lattention des populations fut ainsi attirée sur
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I'accomplissement des prophéties, et beaucoup de personnes en vinrent a
préter l'oreille aux prédications relatives a la seconde venue du Seigneur.

En 1840, un autre accomplissement des prophéties provoqua le plus vif
intérét. Deux ans auparavant, Josiah Litch, I'un des principaux hérauts du retour
du Christ, avait publié une explication du neuvieme chapitre de I'’Apocalypse
ou est prédite la chute de 'empire ottoman. Selon ses calculs, cette puissance
devait étre renversée en aotit 1840. Quelques jours avant cette date, il écrivait
encore: “En admettant que la premiére période, celle de cent cinquante ans,
se soit accomplie exactement avant 'accession au trone de Dragaseés muni de
l'autorisation des Turcs, et que les trois cent quatre-vingt-onze ans et quinze
jours aient commencé a la fin de cette premiére période, elle finirait le 11
aotit 1840, date a laquelle on peut s’attendre a la chute de 'empire ottoman a
Constantinople. Or, je crois que ce sera réellement le cas®®.”

A Tépoque spécifiée, la Turquie, par ses ambassadeurs, acceptait la pro-
tection des puissances européennes, et se placait ainsi sous la tutelle des
nations chrétiennes. Cet événement accomplissait exactement la prédiction.3
Quand la chose fut connue, des foules furent convaincues de I'exactitude
des principes d’interprétation adoptés par Miller et ses collaborateurs, ce qui
donna au mouvement adventiste une impulsion merveilleuse. Des hommes
instruits et influents s'unirent a Miller pour précher et publier ses convictions.
Aussi, de 1840 a 1844, I'ceuvre fit-elle de rapides progres.

Aux remarquables facultés intellectuelles de William Miller, facultés for-
tifiées par la méditation et I'étude, s’ajoutait la sagesse d’en haut, a laquelle
il puisait constamment. Sa valeur morale ne pouvait que s'imposer a l'es-
time et au respect de tous ceux qui savaient apprécier la probité de sa vie et
'excellence de son caractere. Unissant la bonté et 'humilité chrétienne a la
douceur, il était prévenant et affable envers chacun, prét a écouter les opi-
nions adverses et a en peser les arguments. Sans vivacité ni impatience, il
soumettait toutes les théories et toutes les doctrines a I'épreuve de la Parole
de Dieu, et son raisonnement sain, joint a une connaissance approfondie des
Ecritures, le rendait capable de réfuter I'erreur et de démasquer la fraude.

Mais ce ne fut pas sans une violente opposition qu’il poursuivit sa tache.
Comme tous les réformateurs religieux, il vit les vérités qu’il annoncait
repoussées par les ministres populaires. Faute de pouvoir soutenir leurs posi-
tions par les Ecritures, ils en appelaient aux doctrines des hommes et a la
tradition des Peéres. Alors que les prédicateurs du retour du Christ ne recon-
naissaient comme seule autorité que “I'Ecriture et I'Ecriture seule”, ils avaient
recours au ridicule et a la moquerie, prodiguant leur temps, leur argent et
leur énergie pour décrier des gens dont le seul crime était d’attendre avec
joie le retour du Sauveur, de s’efforcer de vivre saintement et d’exhorter leur
entourage a se préparer a la rencontre de leur Dieu.
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De grands efforts étaient tentés pour détourner I'attention du public de
la question de I'avenement du Seigneur. On faisait passer pour un péché,
pour une action répréhensible le fait d’étudier les prophéties relatives a la
fin du monde, ne craignant pas de saper ainsi la foi en la Parole de Dieu.
Lenseignement des prédicateurs populaires faisait des incrédules, et beau-
coup de gens en prenaient occasion pour marcher selon leurs convoi-
tises charnelles, résultat que les auteurs du mal mettaient sur le compte
des adventistes.?”

Bien que Miller attirat des foules d’auditeurs intelligents et attentifs, son
nom était rarement mentionné par la presse religieuse, sauf pour le tour-
ner en dérision et mettre les lecteurs en garde contre lui. Enhardis par I'at-
titude des conducteurs religieux, les indifférents et les impies recouraient a
des épitheétes injurieuses et a de vulgaires quolibets pour attirer le mépris sur
sa personne et sur son ceuvre. Ce vieillard a cheveux blancs, qui avait quitté
une demeure confortable pour aller de ville en ville annoncer le fait solen-
nel de la proximité du jugement, était dénoncé comme un fanatique, un men-
teur, un imposteur.

Le ridicule, le dédain et le mensonge qu’on accumulait sur la téte de Miller
provoquerent parfois des protestations indignées de la part de la presse quo-
tidienne. “Traiter avec légereté et en termes irrévérencieux un sujet d’'une
telle majesté et aux conséquences incalculables”, disaient des mondains, “ce
n’est pas seulement bafouer les sentiments de ses propagateurs, c’est tour-
ner en dérision le jour du jugement, se moquer de la Divinité elle-méme et
anéantir les terreurs de son tribunal”.®

Linstigateur de tout mal ne s’efforcait pas seulement de neutraliser I'effet
du message adventiste, mais de détruire le messager lui-méme. Miller appli-
quait le tranchant de I'Ecriture au coeur de ses auditeurs, censurant leurs
péchés et troublant leur paix; ses paroles claires et pénétrantes provoquaient
leur colere. Des gens sans aveu résolurent un jour de le tuer a la sortie d'une
réunion. Mais, dans la foule, il y avait des anges; I'un d’eux, qui avait revétu
une forme humaine, prit le serviteur de Dieu par le bras, et 'emmena sain et
sauf loin de la populace irritée. La tache de Miller n’était pas achevée; Satan
et ses émissaires furent désappointés.

En dépit de toute opposition, I'intérét éveillé par le message du retour du
Christ allait croissant. Les auditeurs ne se comptérent plus par vingtaines ou
par centaines, mais par milliers. Aprés les réunions, les églises avaient enregis-
tré un grand nombre de nouveaux membres; mais ces néophytes ne tardérent
pas a étre eux-mémes en butte a l'opposition. Les églises commencérent a
prendre a leur égard des mesures disciplinaires. Miller adressa alors une lettre
ouverte aux chrétiens de toutes les confessions, les mettant en demeure, si ses
enseignements étaient erronés, de le lui prouver par les Ecritures.



236 LA TRAGEDIE DES SIECLES

“Que croyons-nous, disait-il, que nous n’ayons pas tiré directement de
la Parole de Dieu que vous reconnaissez vous-mémes comme unique régle
de foi et de vie? Que faisons-nous qui mérite une si violente condamnation
de la part des Eglises et de la presse, et qui vous autorise a nous exclure de
votre communion? ... SI nous sommes sur une mauvaise voie, je vous sup-
plie de nous dire en quoi nous avons tort. Montrez-nous par la Parole de
Dieu quelle est notre erreur. Vous nous avez assez abreuvés de ridicule;
jamais cela ne nous convaincra que nous faisons fausse route; seule la Parole
de Dieu pourra changer notre maniére de voir, car c’est avec calme et avec
priére, en nous basant sur les saintes Ecritures, que nous sommes parvenus
a nos conclusions.™*

De siecle en siécle, les avertissements du Seigneur ont tous eu le méme
sort. Lorsque Dieu eut résolu de faire venir le déluge sur 'ancien monde, il en
avertit les habitants et leur donna I'occasion de se détourner de leurs péchés.
Pendant cent vingt ans, I'avertissement retentit aux oreilles des pécheurs, les
exhortant a se convertir et a échapper a la colere de Dieu. Mais ce message
leur parut un conte, et nul n'y prit garde. Enhardis dans leur méchanceté, les
antédiluviens se moquérent du messager de Dieu, ridiculisérent ses appels et
l'accuserent méme de présomption. Comment un homme seul osait-il s’op-
poser a tous les sages de la terre? Si le message de Noé était vrai, pourquoi
tout le monde ne le recevait-il pas? Et ils se refusérent a croire le message et
a chercher un refuge dans 'arche du salut.

Ces moqueurs prenaient a témoin la nature: la succession invariable des
saisons, la volite azurée qui n’avait jamais laissé tomber une goutte de pluie,
les prairies verdoyantes fertilisées par les douces rosées de la nuit. Et aprées
avoir déclaré avec mépris que le prédicateur de la justice n’était qu'un exalté,
ils allaient leur chemin, plus que jamais absorbés dans la recherche des plai-
sirs et décidés a marcher dans la voie du mal. Mais leur incrédulité n’em-
pécha pas I'événement prédit d’arriver. Dieu avait longtemps supporté leur
méchanceté; il leur avait donné suffisamment de temps pour se repentir.
Aussi, au temps fixé, ses jugements s’abattirent-ils sur les contempteurs de
sa miséricorde.

Jésus déclare que le monde fera preuve d’une incrédulité analogue au
sujet de son retour. Comme les contemporains de Noé “ne se doutérent de
rien, jusqu’a ce que le déluge vint et les emportat tous, il en sera de méme
a lavénement du Fils de 'homme”.*® Ceux qui se disent le peuple de Dieu
s'uniront au monde, vivront de sa vie, participeront avec lui aux plaisirs
défendus, au luxe et a I'apparat; les cloches nuptiales tinteront gaiement, et
le monde entier comptera sur des années de prospérité. Alors, aussi soudai-
nement que I'éclair déchire la nue, viendra la fin de leurs visions enchante-
resses et de leurs fallacieuses espérances.



UN REFORMATEUR AMERICAIN 237

De méme que Dieu avait envoyé le serviteur de son choix pour avertir le
monde de I'approche du déluge, il envoya ses messagers pour faire connaitre
I'approche du jugement. Et les moqueurs, qui n’avaient pas fait défaut parmi
les contemporains de Noé, ne manquerent pas non plus aux jours de Miller,
méme parmi ceux qui prétendaient étre le peuple de Dieu.

Mais pourquoi les Eglises montrérent-elles une telle aversion pour la
doctrine et la prédication du retour du Christ? Cet événement, cause de
désolation et de malheur pour les méchants, est pour les justes une source
d’espérance et de joie. Cette grande vérité a, de tout temps, fait la consola-
tion des élus de Dieu; pourquoi, comme le Sauveur, était-elle devenue une
“pierre d’achoppement, un rocher de scandale” pour ceux qui prétendaient
constituer son Eglise? Le Seigneur lui-méme n’avait-il pas fait a ses disciples
cette promesse: Quand “je vous aurai préparé une place, je reviendrai, et je
vous prendrai avec moi”?* N’était-ce pas un Sauveur compatissant, celui qui,
prévoyant la solitude et la douleur de ses disciples, avait envoyé des anges
pour les consoler par I'assurance de son retour personnel? Quand, au jour de
I'ascension, les disciples avaient jeté un dernier regard éperdu sur celui qu’ils
aimaient, n’avaient-ils pas entendu ces paroles: “Hommes Galiléens, pour-
quoi vous arrétez-vous a regarder au ciel? Ce Jésus, qui a été enlevé au ciel
du milieu de vous, viendra de la méme maniére que vous I'avez vu allant au
ciel”?*? Ce message de 'ange n’avait-il pas ranimé I'espérance des disciples et
ceux-ci n’étaient-ils pas “retournés a Jérusalem avec une grande joie”, “louant
et bénissant continuellement Dieu dans le temple.”*?

La proclamation de la venue de Jésus devrait étre aujourd’hui, comme
elle le fut pour les bergers de la plaine de Bethléhem, un “sujet de grande
joie”. Ceux qui aiment réellement le Sauveur ne peuvent s’empécher d’accla-
mer le message divin annongcant le retour de celui en qui sont concentrées
leurs espérances de vie éternelle; de celui qui revient, non plus pour étre
injurié, méprisé et rejeté, comme la premiére fois, mais en puissance et en
gloire, pour racheter son peuple. Seuls ceux qui ne I'aiment pas ne désirent
pas sa venue. Lanimosité manifestée par les Eglises a I'ouie du message
céleste était la preuve la plus évidente qu’elles s’étaient éloignées de Dieu.

Ceux qui acceptaient le message du retour du Christ voyaient la nécessité
de s’humilier devant Dieu et de se convertir. Un grand nombre d’entre eux,
qui avaient longtemps hésité entre le Christ et le monde, comprenaient que
le temps était maintenant venu de prendre position. “Les choses éternelles
devenaient pour eux une réalité vivante. Le ciel s’était rapproché, et ils se
voyaient coupables devant Dieu.”** Les chrétiens sentaient naitre en eux une
vie spirituelle nouvelle. Ils avaient conscience de la brieveté du temps et de
la nécessité d’en avertir promptement leurs semblables. Léternité semblait
s'ouvrir devant eux et leurs préoccupations terrestres s’estompaient. Ce qui
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se rapportait a leur bonheur ou a leur malheur éternel éclipsait a leurs yeux
les choses temporelles. LEsprit d’en haut reposant sur eux donnait une puis-
sance particuliere aux appels qu’ils adressaient a leurs freres et aux pécheurs
pour les engager a se préparer en vue du jour de Dieu. Le témoignage silen-
cieux de leur vie quotidienne était une censure constante a l'adresse des
chrétiens formalistes. Ces derniers, ne désirant pas étre troublés dans la pour-
suite des plaisirs, des richesses et des honneurs mondains, s’'opposaient a la
foi adventiste et a ceux qui la proclamaient.

Les arguments tirés des périodes prophétiques étant irréfutables, les
contradicteurs en déconseillaient I'étude sous prétexte que les prophéties
étaient scellées. Les protestants marchaient ainsi sur les brisées de Rome.
Alors que I'église romaine prive le peuple des saintes Ecritures,* les églises
protestantes prétendaient qu'une portion considérable des écrits sacrés —
celle qui met en lumiere les vérités relatives a notre temps — était inintelligible.

Pasteurs et fidéles alléguaient que les livres de Daniel et de I'Apocalypse
étaient mystérieux et impénétrables. Ils oubliaient que Jésus, invitant ses dis-
ciples a étudier le livre de Daniel pour s’instruire des événements relatifs
a leur temps, leur adressait cette exhortation: “Que celui qui lit fasse atten-
tion!”*® Quant a l'affirmation que I'’Apocalypse est un mystére insondable,
elle est contredite par le titre méme du livre: “Révélation de Jésus-Christ, que
Dieu lui a donnée pour montrer a ses serviteurs les choses qui doivent arri-
ver bient6t. ... Heureux celui qui lit et ceux qui entendent les paroles de la pro-
phétie, et qui gardent les choses qui y sont écrites! Car le temps est proche.”*’

“Révélation” est la traduction du mot “Apocalypse”.

“Heureux celui qui lit!” dit le prophéte. Cette bénédiction n’est donc pas
pour les personnes qui se refusent a lire. Il ajoute: “Et ceux qui entendent”.
Elle n’est pas non plus pour les personnes qui ne veulent pas entendre parler
des prophéties. Le prophete dit encore: “Et qui gardent les choses qui y sont
écrites”. Or, aucun de ceux qui ne veulent pas prendre garde aux avertisse-
ments et aux exhortations de I’Apocalypse ne peut se réclamer de la bénédic-
tion promise. Tous ceux qui tournent ces sujets en dérision et se moquent des
symboles inspirés des livres prophétiques; tous ceux qui refusent de chan-
ger de vie et de se préparer pour la venue du Fils de 'homme, renoncent au
bonheur attaché a ces études.

En présence des affirmations qui précedent, comment des hommes osent-
ils prétendre que I’Apocalypse est un mystére au-dessus de la portée de I'in-
telligence humaine? C’est un mystere, oui, mais un mystere dévoilé; c’est un
livre ouvert. Létude de I'Apocalypse attire I'attention sur les prophéties de
Daniel. Dans ces deux livres, Dieu donne a ses enfants des renseignements
trés importants touchant les événements qui doivent se produire a la fin de
I'histoire du monde.
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LApocalypse de saint Jean est la révélation de scénes d'un intérét pal-
pitant pour I'Eglise. Dans ce livre, 'apdtre décrit les dangers, les luttes et la
délivrance finale du peuple de Dieu. Il y enregistre les messages ultimes qui
doivent marir la moisson de la terre. Il y contemple tour a tour les fidéles,
gerbes destinées aux greniers célestes, et les ennemis de Jésus-Christ, javelles
réservées au feu de la destruction. Des révélations d'une grande importance
concernant tout spécialement I'Eglise de la fin lui ont été confiées, afin que
ceux qui se détourneraient de I'erreur pour accepter la vérité fussent mis en
garde contre les périls et les conflits qui les attendent. Nul n’en est réduit a
ignorer ce qui doit arriver sur la terre.

Pourquoi cette partie importante des Ecrits sacrés est-elle si peu connue?
D’ou vient cette répugnance générale a entreprendre I'étude de ses enseigne-
ments? Cest le fruit d’'un effort calculé du prince des ténébres pour cacher
aux hommes ceux qui dévoilent ses piéges. Voila pourquoi Jésus, auteur de
cette Révélation, prévoyant la guerre qui serait faite a I'étude de I'’Apoca-
lypse, a prononcé une bénédiction sur “ceux qui la lisent, sur ceux qui I'en-
tendent et sur ceux qui gardent les choses qui y sont écrites”.
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Lumiere et ténebres

ne grande analogie caractérise les réformes qui, de siécle en siécle, ja-

lonnent les progres de 'ceuvre de Dieu. Etant donné que les voies di-
vines sont immuables et que les mouvements importants du temps présent
trouvent leur parallele dans T'histoire, les péripéties de la vie de I'Eglise aux
siecles passés nous offrent d